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IIAHOBHI ABTOPU HAYKOBOTI'O 3BIPHUKA
«JIBBIBCBbKUHU ®LJIOJOTTYHUN YACOITHUC»!
IIAHOBHI YA TAUI!

IIAHOBHI UJEHH PEJKOJIEITI!

[IpuwitmiTe mupi BiTaHHS 3 HAroxd BHIAHHS
MIEPIIOTO BHITYCKY (axOBOTO HAYKOBOTO IKypHAITY
«JIbBIBCHKHH (PLTONOTITHII YACOTIHICY.

[TosiBa paxoBoro (hisTOIOTIHHOTO YACOTIUCY € 3HA-
KOBOIO TIOJIIEI0 JUIS HAIIOTO HABYAIBHOTO 3aKiajy,
00 3acBilUy€ BaXKJIUBICTh camMe (iIOJIOTIYHOI CKJla-
JI0BO1 Y CTPYKTYpi YHIBEPCHUTETY, ii BATOMHUI1 BHECOK
y IPOBaKEHHI MKHAPOIHOI IiSUTBHOCTI 3aKIany y
cq)epi BHIIO1 OCBITH i HayKH, a came MMOCHIICHHI iHTe-
Tparlil yHIBEPCUTETY Y CBITOBHIT OCBITHIH 1 HAyKOBHI
NPOCTIP Yepes3 CHIBPOOITHUIITBO i3 BITYH3HSIHHMH
Ta 1HO3eMHMMH HAayKOBHUMH yCTaHOBaMmH. BrieBHe-
HHMN, 0 3armovaTkoBaHuil y JIBBIBCHBKOMY IeprkKaB-
HOMY YHIBEpPCHUTETI O€3MeKH KUTTEISUTbHOCTI 30ip-
HUK HayKOBUX Tpallb 3MOXe YCHIIITHO BUKOHYBATH IIi
3aBJIaHHSI.

ChorosHi, KoM AMHAMIYHUHA PO3BUTOK iH(OpMa-
LIHHOTO CyCHUIBCTBA MOTPeOy€e BiA KOXKHOTO 1HHO-
BalliHUX TMiIXOAIB, HECTAaHAAPTHHUX PillleHb, Kpea-
TUBHOCTI MHCJICHHS, BXKIIMBO WTH B HOTY 3 YacOM,
BHKOPHUCTOBYBAaTH HOBITHI METOIH 1 NMPHIOMH aHa-
JTi3y, PO3MIUPIOBATH KOJIO MOJKITUBOCTEH, aKTyai3y-
BaTh Oynb-sKi YUHHUKHA IJI BUPIMICHHS CIIIHHUX
npo0IeM, JUIs TOCSTHEHHS IOCTaBJICHOT METH.

diyonorist TakoXk HE CTOITh 0OCTOPOHb. CamMe 1HO-
3eMHa MOBa € HCBiIL’(-ZMHI/IM IHCTPYMEHTOM Yy TpPO-
Leci BXOMKCHHS yHusepcheTy JI0 €BPOIEHCHKOTO
HAYKOBOI Ta OCBITAHCBKOI CIIBHOTH, @ TAKOX Yy
IiJITOTOBII  BiChKOBHX (DaxiBI[B [uIig 30pOMHUX
CWJI 1IHO3EMHHX JepXKaB 3a MDXJIEpPKaBHUMHU JOTO-

f
Pexmop ynisepcumemy, npoghecop L/a W
L] -

BOpaMHU Ta yrojamMu B Tajly3l BiliCbKOBOI OCBITH.
Kpim Toro, Taka 3HauyHa KUIBKICTH MPEICTABICHUX
(pinonoriqm/lx p03Bi)_IOK 3 pi3HUX BUILIB Ypainu
3aCBI4y€ BHCOKHM plBeHI) KOMITETEHTHOCTI, (paxo-
BOCTI, HAyKOBOCTI aBTOPIB, IXHE HACTIHE NIPAarHEHHs
anp06yBaTI/I pe3ybpTaTH TPOBENEHUX JIOCIHIiIKEHb,
MTOBCSAKYACHY TOTOBHICTh 3MIMCHIOBATH IIIe HE peati-
30BaHi MPOEKTH, HaraJbHy HEOOXIAHICTh BTLIIOBATH
HaTpalbOBaHi i71e1 B JKUTTSL.

Bixe y mepiiomy (axoBomy BHUITYCKY KypHAIy
aKTyaibHi MpOOIeMH MEPeKIa03HABCTBA, TEpMi-
HO3HABCTBA, MOPIBHSIIbHO-ICTOPUYHOTO Ta 3iCTaB-
HOT'O MOBO3HABCTBA, KOMYHIKaTHBHOI Ta KOTHITUBHOT
JHTBICTUKH, JTUCKYPCOJOTii, CTUIICTHKH, IIHTBO-
MMOETUKH, PO3B’SA3YIOTh K JOCBIIUEHI MOBO3HABIII
3 IXHIMH JaJCKOIIITHUMU 1AesIMHU 1 TIPOESKINISIMU Ha
MaiOyTHE, TaK 1 MOJIOJII HAyKOBIIi 3 Il HE A0 KiHIIA
chopMOBaHUMHU, aJie PIIlyYUMH KPOKaMH Ha IIISIXY
TBOPYOTO TOCTYITY.

CrofiBatoch, 10  CHUCTEMaTH4YHE  BHJIAHHS
HAayKOBOTO >KypHairy "JIbBIBCHKHI (ioioriyHui
yaconuc" COpusTHME O3HAHOMIICHHIO 3 TCOPETHY-
HUMH 37100yTKaMH Cy4acHOr0O MOBO3HABCTBa 3ara-
JIOM 1 MEPEeKIIaI03HABCTBA Y TOMY YHCIN, YIOCKOHA-
JICHHIO MPOLECY BUKIAIaHHS IHO3EMHOI MOBH Y
HaIIoOMY YHlBepCI/ITeTl a TaKOXK 3apOKEHHIO 1 PO3-
BUTKY TUTIZTHOT CITIBITPaIli MK TIPE/ICTAaBHUKAMU 3Ha-
HUX HAayKOBHUX WIKUI Pi3HHUX pErioHiB YKpaiHU Ta
3apyOixoks. baxkaro momanbIIuX TBOPYMX YCIIIXIB 1
HayKOBHX 3BEpIICHb Y IIAPHHI JIIHTBICTUYHOI HAyKH.

M. M. Kozap
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IIAHOBHI ABTOPU HAYKOBOTI'O 3BIPHUKA
«JIBBIBCBbKUHU ®LJIOJOTTYHUN YACOITHUC»!
IIAHOBHI YA TAUI!

IIAHOBHI UJEHH PEJKOJIEITI!

[MpuiimMiTe MOi HIUpI BITAHHS 3 HATOIW BUJIAHHSI
(haxoBOro BHITYCKy HAayKOBOTO >XypHany «JIbBiB-
CHKHUH (H170IIOTTUHUE Yacomucy!

Le BumanHs — nepLIMid BUIYCK XKypHaly «JIbBiB-
CBKUH (DUTONOTIYHMIA YacOMHUCy», 3ao4aTKOBAHOTO
HAyKOBISIMA KahepH TEXHIYHOTO TTEPEKIIa/Ty, TKa Mae
CITaBHI TpaaWilii ORI HIXK JECATHPITHOTO JOCBIITY.
Buxin y CBIT mbOTO TIEPIONUIHOTO BUIAHHS IIE pa3
MMITBEPANB BUCOKE PEHOME HAIIIOTO YHIBEPCHUTETY B
isiomy, 1 kaeapu 30kpema.

Ynponosxk cBOro icHyBaHHs Kadeapa TexHiu-
HOTO TIEpPEKIJIaJy HarpoMajauia BENUKUH 1 LiHHUN
JIOCBIJI y CIIpaBi MiATOTOBKH iHO3eMHHX (DiJIOJIOTIB
Ta nepekianadiB. [locTymoBo BoHaA cTana HE TiUITBKU
Cy4acHHM, HaBYAIILHUM, ajie i pa3oM 3 THM i 3HAaHHM
HayKOBO-METOJMYHUM IEHTpoM. | cboromai mpo-
(hecopChKO-BUKITAIAITEKII KOMEKTUB Kadempw Bia-
KpUTHH 70 HOBUX i7iei, 30pI€HTOBaHUI Ha HOBITHI
TEOPETUKO-METOJIOJIOTIUHI ~ MIAXOAX O  aHalizy
MOBO3HABYMX MPOOJIEM, TOTOBHI J0 BIPOBAKECHHS
IHHOBALIIMHUX TEXHOJIOTIM y BUKIAJaHHI 1HO3EMHOI
MOBH Ta MepeKyary.

Y upomy BHIycKy «JIbBIBCBHKOTO (bimomnorid-
HOTO YacONHUCY», MPEJCTAaBICHO Haipi3HOMaHIT-
HIII  pe3y/nbTaTH  JHHIBICTHYHUX  JIOCII/IKCHB,
BHKOHAHI criemianicraMu QijgojgoraMu 3 PIi3HUX
3aKianiB  YKpaiHW, 30KpemMa YIpaBJiHHS 3ami-
IIEHHS TPamulifHUX BHUAIB TanuBa Jlep>keHepro
eextuBHOCTI Ykpainu, CreriagbHOI MOHITOPUH-
rooi micii OBCE, HamionanbHoi akagemii Ciry:x0ou
Oe3nexu Ykpainu, HamionanpHoi akanemii mpoky-
parypu Ykpainu, HanionansHoro apiamiiiHoro yHi-
BepcHuTeTy, TepHOMIBCHKOIO HALIOHAIBLHOTO €KO-
HOMIYHOTO YHiBepcuTeTy, JIHIMpomeTpoBCHKOTO
HalliOHAJTBHOTO YHIBEPCHUTETY 3aJi3HWYHOTO TpaH-
criopry iM. akaza. B. Jlazapsuaa, BJJH3Y «Vkpain-

Tonosnuti pedakmop, npoghecop
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CbKa MeIWYHA CTOMAaTOJIOTidHA akamemis», Xap-
KIBCHKOTO TyMaHITapHOTO yHiBepcuteTy «Hapomna
yKpalHChbKa akajaeMis», KuiBchbKkoro HalioHalbHOTO
JHTBICTUYHOTO yHiBepcheTy, KuiBcbkoro Hario-
HaNbHOTO yHiBepcutety imeni Tapaca Illepuenka,
YepHiBEHPKOrO  HALIOHANBHOIO  YHIBEPCHTETY
imeHi Opis @eaproBuua, JIEBIBCHKOTO HaIliOHAIb-
HOTO yHiBepcutery imeHi IBana ®dpanka, [Ipukap-
narchkoro HarioHanmpHOTO YHIBEpCHTETy IMEHi
Bacuns Credanmka, HarmionaapHOTO Temarorid-
Horo yHiBepcuteTy imeni M.II. [IparomanoBa, Cym-
CBKOTO JIEP)KaBHOTO TMEAAaroriqyHOTO YHIBEPCUTETY
iMm. A. C. Makapenka, KuiBCbKOro YyHIBEpCHUTETY
imeHi bopuca I'pinuenka. JlocmikeHHsT BUKOHaHI
Ha MaTepiani piBHI/IX MOB: YKpaiHCBKOi, MOJIbCHKOI,
aHDIIHCBKOT, HIMEIbKO1, (PpaHIy3bKOi, 1CIaHCHKOI,
KOpercpKoi, apabehkoi. Matoun KOHKpETHI wimi i
3aBJIaHHs, JONMHUCYBa4l JEMOHCTPYIOTh BHCOKHH
npodeciitHuil piBeHb, YIIEBHECHICTh y MPABHUILHOCTI
00paHWX MiAXOMIB IS PO3B’SI3aHHS IOCTABJICHUX
3aBJlaHb, IMPAarHeHHs TBOPUTH, IOCIIHKYBaTH Ta
Mi3HaBaTH IIe Helli3HAaHI BEPIINHU HAYKH.

Bingpaano, o HaykoBIi Haioi kadeapu 3anodar-
KyBaJIl 1 IPOAOBKYIOTh PO3BUBATU TaKU HOBITHIN
Hanpsim Qinonorii sk JIIHIBICTUKA BE3IIEKH,
mo Oe3rnocepenHbO TMOB'SI3aHUN 3 KJIIOUOBHUMHU
3aBJaHHsAMH JIbBIBCHKOTO I€P’KaBHOT'O YHIBEPCUTETY
0e3nexu KUTTeAsTbHOCTI. Taka HayKkoBa CITiBITpaIls
MDK (GaxiBIIMH PI3HUX CHEIIaTBbHOCTEH € HOBOIO
BIXOI0 B icTOpii HAyKOBUX JIOCIHIPKEHb HAIIIOTO
HABYAIILHOTO 3aKIIaJIy.

IITanoBHI1 )IormcyBaqi' CnogiBarocs, 10 3aBAsSKH
Bawiii miarpumiti 36ipHHK BUXOAMTHME PETYIISPHO,
fioro marepianu OynyTh Ui Bac mikaBuMu i cripusi-
THMYTb HAPOIUKEHHIO HOBHX i7iell y cydacHiil MOBO3-
HaBYiM Hay1i.

O. A. babenox



baxnan 1. M. TpyoHowi 6iomeopertst MOOAIbHOCHI 6 NEPEeKIadi HIMEYbKOMOBGHOL
iHGhopMmayitino 008i0K0B0I OOKYMeHmMAYii YKPAIHCLKOI MOBOKO

VIIK 81°25=112.2(045)

TPYAHOIII BIATBOPEHHSA MOJAJIBHOCTI

B IEPEKJIAJI HIMEIBKOMOBHOI ITH®OOPMAIIMHO JOBIJIKOBOI

JOKYMEHTAIIl YKPATHCBKOIO MOBOIO

bakuan 1. M.
Hayionanonuu mexniunuu ynisepcumem Yxkpainu
«Kuiscokuu nonimexniunuu incmumym imeni lcops Cikopcbko2o»

Y emammi 0ocridsceno ocobausocmi 8i0meopenHs MOOAIbHOC, NPOAHANIZ308AHO MEKCTNU NAM SMOK
HIMEYbKOI0 MA YKPATHCHKOI0 MOBAMU, BUOKPEMAECHO 3AKOHOMIDHOCII MA 3aNPONOHO8AHO MOHCIUGE ULTAXU 8UPI-
wenHs npodnemu 8i0meopenHs MOOATbHOCII NP NEPeKIadi YKPAiHCbKOI MOBOIO.

Knrwouogi cnosa: mooanvricme, 3acobu supasicenns MOOANbHOCMI, MOOATbHI 0IECI08d, CEMANMUYHA O3HAKA,
nepexknadaybKull NPUoM.

baxnan U. H. Tpyonocmu éocnpoussedenus mooaibHOCmu 8 nepeeode HeMeyKoA3bIuHOl unopmayu-
OHHO CHPAGOYNOIl OOKYMEHMAYUU HA YKPAUHCKUI A3bIK. B cmambe ucciedosanvl 0cobeHHOCHU 80CHpOU38e-
OeHUsl MOOATbHOCIU, NPOAHATUZUPOBAHBL MEKCIMbl NAMAMOK HA HeMEYKOM U YKPAUHCKOM A3bIKAX, 6bl0eleHbl
3aKOHOMEPHOCIU U NPEONIONCEHbL BO3MOACHBIE NYMU PeuleHus: NPoOIeMbl B0CHPOU3EE0eHUs MOOANLHOCU NPU
nepesooe Ha YKPAUHCKULL A3bIK.

Kniwoueswie cnosa: mooanvnocnms, cpedcmea guipadicers MOOAIbHOCU, MOOAIbHbLE 2N1A20Tbl, CEMAHMuUYe-
CKULL NPUBHAK, NEPe8OOUeCKULl NPUEM.

Baklan 1. M. Modality rendering difficulties in translation of German information documents into
Ukrainian. The article researches modality rendering peculiarities, analyzes texts of instructions in German
and Ukrainian, focuses on regular equivalents and offers possible solutions of translation issues of modality
rendering in the process of translation into Ukrainian. The author summarizes a definition of modality, presents
its generalized classification, enumerates modality expression means, highlights the main issues of modality ren-
dering by way of examples from German information documents and suggests possible approaches of making a
translation decision.

Modality as a category shows different relations between utterances and reality objects as well as reveals
subject s attitude to utterances. There is to distinguish between objective and subjective modalities. The expres-
sion means of modality are modal verbs, quasi modal verbs, modality verbs, modal words, modal adverbs and
adverbial modifiers, modal particles, modal conjunctions, modal prepositions and grammatical mood etc. The
main issue of modality rendering is based on peculiarities of modal verbs translation due to their semantic
indication, which differs between the modal verbs ‘konnen’ and ‘diirfen’, ‘miissen’ and ‘sollen’, ‘wollen’ and
‘mogen’. At first sight, it is not easy to figure out the meaning beside the outer form of a modal verb. This fact
causes both minor and major discrepancies in the translation from German into Ukrainian revealing synonymy
of translation equivalents. Moreover, there is a tendency of omitting of politeness means, represented by modality
(e.g. conditional mood of modal verbs and modal particles). Evidential it is restricted to the conservative style of
Ukrainian official texts. Nevertheless, the principle of highest possible transfer of source text sense is to be saved
in the process of information texts translation. As possible solutions of translation could be complex transforma-
tions on lexical, grammatical and semantic levels.

Key words: modality, modality expression means, modal verbs, semantic indication, translation technique.

IlocTaHoBKa mpodieMH B 3arajbHOMY BHIVISITi
Ta OOIPYHTYBaHHS ii akTyajbHocTi. He 3Baxkaroun
Ha Te, [0 MOHATTS MOJAILHOCTI MOXOAUTE IIE 3 YaciB
ApHCTOTENS, AOTOBHIOEThCS Y Tpatsix O. AKBIHCHKOTO
1 BcebiuHO poskpute y dinocodii 1. Kanra, noci nemae
€IMHOTO CHCTEMHOTO IiIXOY /10 BUBYCHHSI 11i€1 Karero-
pii, 30KpeMa — y KOHTEKCTi (LIOJOrIYHMX JAOCITIIKEHb.
3aJMIIAIOTECS BIAKPUTHMH TMUTAHHS MIOAO CTPYKTYPH
Ta 3ac00iB BUpa)XKEHHS MOJIATIFHOCTI y ()aXOBHX TEKCTaX,
110, Y CBOIO Yepry, 3MIlye (POKYC TOCIIHKEHb Y Tary3i
TepeKiIaay Ha TPUHOMH BIITBOPEHHS MOMATBHOCTI.
AHaJti3 HIMeIIbKOMOBHHX TEKCTiB iH(OPMAITIiTHO-T0BII-

© baxman I. M. Tpyasouy BiATBOPEHHS MOAAJIBHOCTI B mepe-
KJIaJli HIMEI[bKOMOBHOT 1H()OpPMAIIiIIHO JOBIKOBOT IOKYMEHTALIi1
YKpaiHCbKOK MOBOIO
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koBoi jokymenTarii (IJIJ]) Ta ix mepeknaniB ykpaiH-
CBHKOIO MOBOIO BUSIBJISIE Psiji 3aKOHOMIPHOCTEH, cepert
SKAX CHiJ] 30CEPelUTH yBary Ha TEBHUX CEMaHTHY-
HUX BIIXWJICHHAX y BiATBOpeHHI MomanbHOCTi. Came
TOMY UIsl TIOIOJIAHHSI ICHYIOUMX TPYIHOLIIB JOLIIBHO
PO3KpPHUTH OCOOJIMBOCTI  BIITBOPSHHS MOJAIBHOCTI
npu nepeknaan [J1J]. Pesynsraru mporo JoCiipKeHHS
MOXKYTh HaJ[aTH MepeKiiajiadaM MPaKTHYHI PEKOMEH 1~
Ii{ TS TIOIITYKY ONITHMAITBHOTO PIIIeHHS TIPH TIepeKIai
(haXoBHX TEKCTIB, a TAKOXK CTATH Y TIPUTOI CTY/ICHTaM-
(inonoram mijg yac omaHyBaHHsA Marepialy 3 Teopii
niepeKIIay i 3iCTaBHOI rpaMaTHKH.

AHani3 ocTra”Hix aocaikeHb i myOsikamiii.
Kareropiss MomansHOCTI O3HAYa€ Pi3HI BUAM BiTHO-
IIICHHS BUCJIOBIIFOBAHHS J0 MIHCHOCTI, a TAKOXK Pi3Hi
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BUIN CyO’eKTUBHOI KBami(ikarlii MOBIIOMICHHS 1
XapaKTepr3yeThCs PSJIOM MOBHHX 3ac00iB, K1 BHpa-
XKaroTh ii Ha (QOHETHUHOMY, MOP(OIOTTYHOMY, JEeK-
CHYHOMY, JIEKCHKO-CUHTAKCHYHOMY 1 CHHTaKCH4-
Homy piBusx (II. Aiizen6epr, U. Byma, I. T'enn0ir,
I". Beiar, E. Tenuens, I Ligonyn). MoganbHicTh pi3-
HOOIYHO mpe/cTaBiieHa B kiacudikaisx [x. baiioi,
I. Bexa, V. Enrens, XX.-II. Kondeca, P. ®. Ilan-
mepa, @. lllanena, a Takox B Teopii apryMeHTarlii
K.-I. TvorTepra.

®opmyJIIOBaAHHS MeTH i 3aBaaHb cTarTi. [lepen
HaMH MTOCTa€ MeTa BUOKPEMHUTH Ta MPOaHaJi3yBaTH
OCHOBHI TPYJIHOIII BiATBOPESHHS MONAIBHOCTI, SIKi
MOXYTh BUHUKATH ITiJ] 4acC TIePeKIIaay HiIMEIIbKOMOB-
Hoi [J1/1, i 3anpornoHyBaTi MOKIIMBI NIISIXHU 1X TIO/I0-
nanHs. OCHOBHMMH 3aBAAHHSIMHU JIOCIIJUKEHHS €
BU3HAYEHHSI MOJAIBHOCTI Ta 1l IPUPOIH, CTBOPEHHS
y3arajibHeHoi Kiacuikaimii MOJaNbHOCTEH, aHai3
3ac00iB BUpaKeHHS MOJIATbHOCTI, BU3HAYCHHS TIepe-
KJIQJANbKUX TPHIOMIB BiATBOPEHHS MOJAIBHOCTI,
a TaKoK BHOKPEMIICHHS TPYIHOIIIB BiITBOPCHHS
MOIAITLHOCTI TpH mepeknani Tekcris [JIJ] Ta momryk
MOXITUBUX IIUISXIB 1X ITOJIOJaHHSI.

MarepiajioMm JIOCIHIKEHHSI CIIyTyBall TEKCTH
nam’sITok 3 oditiitoro caiity [loconscrBa desepa-
tuBHOi PecnyOnmikn Himewunna B M. Kuesi 3arans-
HuUM 00csirom 145 550 npyKoBaHUX 3HAKIB.

Bukaan ocHOBHOro mMarepiaay q0CiT:KeHHS.
Kareropis MmoganbpHOCTI (3 J1aT. modus «BUI», «CIIO-
cib», «mipay) yBiiiuia 10 JiHrBiCTHKH 3 (igocodii.
B onronorii Bona o3navae crioci0 OyTTs (IiCHICTD,
MOXKITUBICTh, HEOOXi/IHICTh) ICHYIOYOTO YH TOii, a
B JIOTIIli — CTYITiHh BU3HAYEHOCTI BUCIIOBY a00 mili-
CHOCTI Cy/DKEeHB (CTBEep/KyBallbHi, 00OB’SI3KOBI Ta
MOXJuBi cymkernss) [1, 216]. Came I. Kant Bin-
HOCHTHh MOJATLHICTh IO KaTeropii, SKi BiH BBaXKae
OCHOBHUMH CIIOCOOAMH TPEAMETHOCTI, OCKIJIBKH
BOHH BHUPAKAIOTh BITHOMICHHS 00’ €KTa /10 cy0’ €KTa
B mpolieci mi3HaHHs [2, 211]. MoaanbHICTh Y BY3b-
KOMY CEHCI € POJIOBUM TOHSTTSAM JIJIsl PI3HUX BHIIB
ICHyBaHHSI CTaHy pedeil abo ICTHHHOCTI BUCJIOBIB
(mpocta abo ¢akTU4HA ICTHHHICTH, HEOOXiJHICTB,
MOXJIUBICTh | KOHTUHT€HTHICTh — y KOHTEKCTI aje-
TUYHUX MOJAIBHOCTEH). Y HMIMPOKOMY CEHCi BOHa
OXOILTIOE Pi3HI CIIOCO0M, 32 IKUX BHCIIB MOXKeE OyTH
(a00 MOXe BBaKATUCS) ICTHHHUM Y TUTOITUHI MEH-
TaJIbHOTO, Yacy abo Mopalli: TOKCACTHYHI (CTYIiHb
IMOBIpHOCTI), TemmopajibHi (ICTHHHICTb B MHUHY-
JIOMY, TEMepilHLOMY Ta MallOyTHbOMY) ab0 JIeOH-
THYHI (HakKa3, 3a00pOHAa, [03BUI) MOJAIBHOCTI
[7,417].

3araJioMiIeThCSITPOMO/IAILHOCTI, SIKICTOCYFOThCS
pedeii Ta cymKeHb. Y JiHTBICTHI, BiIIOBIAHO, PO3-
PI3HAIOTE 00’€KTHBHY Ta Cy0’€KTUBHY MOJAIbHOCTI
(U. By, I. Tenp6ir), sKi MpoTe MarOTh BapiaTUBHI
Ha3BU B pi3HUX aBTOpiB (Hamp., nicht-inferentiell =
objektiv Ta inferentiell = subjektiv (I1. A#izenoepr);
subjektbezogen = objektiv Ta sprecherbezogen
subjektiv (Y. Emnremsp); valeur informative
objektiv Ta valeur communicative subjektiv
(OK.-I1. Koudeca, ®. Illanena); epistemisch =
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objektiv Tta nicht epistemisch = subjektiv (Duden

3 1984 p.); deontisch = objektiv Ta epistemisch =

subjektiv (JIx. baii6i, P.®. [Taamep) Toro.
3aco0aMu BUpaKEHHS MOJIAJIbHOCTI €:

1. Mooanwvui Odiecriosa (diirfen, konnen, mogen,
miissen, sollen, wollen).

2. Keasimooanvhi odiecnosa (konnen: vermogen,
wissen, verstehen, imstande sein; missen: brauchen,
ndtig haben, gehalten sein, verpflichtet sein, gezwungen
sein, sich gezwungen sehen, davon befreit (abo:
dispensiert) sein; diirfen: wagen, erlauben (sich D.),
gestatten (sich D.), genehmigen (sich Dat.); wollen:
gedenken, planen, beabsichtigen, (sich D.) vornehmen,
sinnen darauf, versprechen; sollen: veranlasst sein,
sich veranlasst sehen, gehalten sein; (nicht) mdgen:
winschen, hoffen, neigen dazu, zogern, besorgt sein,
fiirchten, Angst haben (vor D.), schrecken zuriick
(vor D.) [6, 315].

3. liecnosa moodanvnocmi (nicht) brauchen i
lassen, siki 3a CEMAaHTUYHOI O3HAKOK HAOJIMKEHI
JI0 MOJANBHUX Ji€CHiB miissen (B 00’€KTUBHOMY
Ta Cy0’€KTHBHOMY BXHWTKY) 1 diirfen. JliecioBo
lassen we pospisHsie 3HaueHHsS ,veranlassen® i
»Zulassen™ / ,ermoglichen”, ToMy MOXIHBI [Bi
iHTepIpeTanii (MOXJINBICTD 1 CIIPHUSIHHA ), SIKI MOYKYTh
BH3HAUATHCS 3a JIONIOMOTOI0 KOHTEKCTY [4, 72]. 3i
3BOPOTHUM 3aiiMeHHUKOM SiCh miecioBo |assen Bupa-
JKa€ MOJIAJIbHICTh MOMJIMBOCTI B MACHBHOMY CTaHi
(sich lassen + Infinitiv = kdnnen + Passiv). Penakiis
Duden npupaxoBye 1o nieciiB MopaiabHOCTI haben /
sein + zu Infinitiv y 3Ha4eHH1 3000B’s13aHHS Y CTBEp-
JOKYBaJIbHUX BHUCIIOBIIOBAHHAX Ta 3a00pOHU 4H
HEMOXKJIMBOCTI B 3alepedyBajibHUX BHCIIOBIIOBAH-
Hax [4, 73].

4. MooanvHi cnoea, TaKOK MAYMAUHI NPUCTi6-
nuxu,  (vielleicht,  wahrscheinlich, eventuell,
sicherlich Tomio), fiKi CIyrylOTh BHUPaKEHHIO CTY-
MIeHs BIPOT1IHOCTI BUCJIOBY B ME¥KaX IOJIOCIB «IIiJI-
KOM BIpOTiTHO» Ta «HeMoximBo» [4, 281]. Cmip-
HUMH 3aJIMINAIOTHCS JIEKCEMU Ha 3pa3ok leider, siki
NPUPAXOBYIOTbCS /0 MOJAIBHUX MPHUCIIBHUKIB
(T1. Aizen6epr) uu momanbuux yactok (L. LliponyH).
OyHKIII{ MOIaTBHUX CITIB JISSIKOK MipOIO BiJIIOBIiIa-
10Th (DYHKIIISIM CyO’ €KTUBHOI (€MiCTEeMHOT) MOAAIb-
HOCTI, BUPQXKEHOI 32 JOTIOMOT0I0 MOJIaJIbHUX JII€CITIB
[4, 282]. CyOxmmacamMy MOAANTBHUX CITIB € iHIUKATOPH
BrieBHeHOCTI (zweifellos, fraglos, tatsdchlich), mpu-
mymenHas (sicher, bestimmt, gewiss — vermutlich,
wahrscheinlich vielleicht, mdglicherweise),
mucranTHocTi  (angeblich, vorangeblich), emo-
uittnocti  (leider,  erfreulicherweise),  omiHkn
(leichtsinnigerweise, vorsichtigerweise,
unsinnigerweise) [3, 435]

5. Mooanvni npucnienuxu (gern, jahlings,
solchermalien, anders, so, wie), 10 IKUX TaKOXK HaJie-
KaTh BiAnpukMeTHUKOBI npuciiBHuky (fleifig, gut,
langsam, schlecht, schnell, tiichtig), cmoBa i3 3axiH-
yeHHsM -lings (blindlings, jahrlings, rittlings), a
Takox -s Ta -los (eilends, unversehens, vergebens,
anstandslos, bedenkenlos, fehlerlos), ckmamgni cioBa
(derart, ebenfalls, ebenso, genauso, irgendwie;
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geradeaus  hinterriicks, insgeheim,  kopfiiber,
kurzerhand, rundheraus), mo3Ha4YeHHS CTyHeEHs
ta wMmipu (einigermallen, groBtenteils, halbwegs,

teilweise), TO3HAuUeHHsS IHCTPYMEHTY Ta 3aco0iB
(dadurch, damit, hierdurch, hiermit, irgendwomit,
wodurch, womit (Jume 3aiiMEHHHKOBI TNPHCIIB-
HHKH), TOTIOBHEeHHs (auch, anders, aullerdem, ferner,
desgleichen, ebenfalls, gleichfalls, sonst, iiberdies,
weiterhin, zudem), aUCTPUOYTHWBHI YWCITIBHUKH
(erstens, zweitens, drittens), TTo3HaAUYECHHS OOMEXY-
BaJIBHOTO, YTOYHIOIOYOTO Ta MPOTUCTABHOTO 3B’ S3KY
(allerdings, dagegen, doch, eher, freilich, hingegen,
immerhin, indes(sen), insofern, insoweit, jedoch, nur,
vielmehr, wenigstens, zumindest). Sehr 3anexHo Bif
KOHTEKCTY MOXKE OyTH TaKOX MOAAJILHUM IPUCIiB-
HUKOM.

6. Mooanvni uacmku (TaKOXK 6i0MIHKOBI 4aCMKU
3a I Betigrom): ja, denn, doch, wohl, etwa, dul3erst,
fast, allzu, weitaus, eben, halt, aber, auch, blof3, eben,
mal, nur, schon, vielleicht, allerdings, immerhin,
eigentlich, jedenfalls, tiberhaupt.

7. Mooaneni obcmasunu (Hamp., gern, mit
Vergniigen, unter allgemeinem Beifall, indem sie
sich verbeugte Tomo) [4, 347].

8. Mooanvni cnonyynuku (y BY3bKOMY CEHCI
indem, wie, ohne dass ta ohne zu + Infinitiv), y
IIUPOKOMY CEHCI — CIOJyYHHKH, SIKi IO3HAYaroTh
OpYIHHI BIIMIHOK, MOPiBHSAHHSA (Hamp., indem, wie,
als ob, als wenn, je ... desto) uu yTouHeHHs (Harmp.,
insofern als) [4, 275-276].

8. Mooanvni  npuiimennuxu (Hanp ., mit
freundlichen Griilen, y mmpokomy ceHci Takoxk npu-
WMEHHUK Von JUJisl 3aMiHH 03HA4YaJbHOTO POJIOBOTO
BIIMIHKY UM BUPQ)KCHHS arcHca B MACHBHOMY CTaHi)
[4, 253].

9. I pamamuunuii cnocib diecaie (MIACHUHN, YMOB-
HUH 1 HaKa30BUii) — BUCIOBIEHHS MTPO MOJAIBHICTB,
sKEe 3aKpiljieHe 3a o00paHOr (HOPMOIO JIi€ciioBa
[4, 101].

10. Koncmpykyis zu+Partizip I B atpuOyTHB-
HOMY 3HaueHHi (Hamp., das anzuwendende Recht, die
vorzulegenden Urkunden)

11. Koucmpykyii' sein + npuxmemnux i3 cyik-
camu -bar, -lich, -fihig Tta Onoxom -pflichtig
(marp., anwendbar, erforderlich, zahlungsfahig,
gebihrenpflichtig), es gibt + zu + Infinitiv (y 3Ha-
geHHI kdnnen, miissen) TOIO.

CHoigpHUI JUIAL BCIX HA3B KOMIIOHEHT «MOIAIb-
HUIT» BKa3ye Ha T, 1[0 CEMaHTUYHA QYHKIIIsI IUX CJIiB
CTOCY€EThCsl PiTocoPCchKoi Kareropii MOJJaIbHOCTI, a
OTE — YMOB, SIKi € YUHHUMH JUIs1 JIHCHOCTI MPOIo-
sumii [4, 282]. Cuig 3ayBakuTH, 110 B NEpeKIIaii
HiMerpkoMoBHOI [J[/] ykpaiHChKOIO MOBOIO BHITY-
YCHHSI 3a3HAIOTh MOJIAJIbHI YaCTKHU Ta TPUCITIBHUKH
(nanp., jedoch, bitte, gerne, sogar, ebenfalls Tomo).
Mu BBaXkaeMo, 110 Taka OCOOJHMBICThH TOB’s3aHA 3
HEHTpabHUM XapaKTepoM BUKJIALy, sIKUi mependa-
Yyae BUJTYYCHHS €JIeMEHTIB eKCIpecii.

Texctu IJ1J] — dopmamnizoBani yrBopeHHS, QyHK-
IIisI IKUX TOJIsATaE B epenadi indopmartii. [Ipu mpomy
BOHM HE 11030aBJicHI MparMaTuyHoi CKJIQJ0BOI, sKa
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BUSIBISIETBCS Y BIUIMBI Ha ajpecara. JlocimipKyBa-
HUM JKaHpPOM Y Wil CTaTTi € maM’siTKa — JOKYMEHT,
KM MICTUTH JOBIKOBY iH(]opMmamito Ta cKepo-
BYy€ ajJpecara JI0 BUKOHAHHS TIEBHOI COIaJIbHOT il
(namp., odopMIeHHS Bi3M, OTPUMAHHS JOBIIKU
TOmO). Y IMX TEKCTaxX IpeJCTaBIeHa JICOHTHYHA
MopnanbHicTh (deontic modality), sKy Takox Ha3WBa-
FOTh MOJAJBHICTIO HEOOXiTHOCTI a00 HOPMATHBHOIO
MOIATLHICTIO, OCKITPKY BOHA TPYHTYETHCS Ha TIpaK-
TAYHIA mii BIATOBIIHO IO TEBHOI CHCTEMHU HOPM.
HopmaruBauit craryc aii 3a3Buuail BUpakeHHH 3a
JIOTIOMOTOI0 MapKepiB «000B’SI3KOBOY, «JI03BOJICHOY,
«3a00pOHEHOY, SIKI BUKOPHCTOBYIOTHCSI B HOPMAaTHB-
HOMY BHUCJIOBJIIOBAaHHi.

[Iponec BinTBOpEeHHs MOAATIBLHOCTI IPH IIEPEeKIIai
[JI/1 BinOyBaeThCst 3a JOMOMOTOIO Pi3HUX MPUHOMIB
Ha JIEKCHYHOMY, TPaMaTHYHOMY Ta CEMaHTHYHOMY
piBHIX. Y SKOCTI OCHOBH mJis Kiacuikarii rmepe-
KJIaJIallbKUX TPUHOMIB MOXKHA BHKOPUCTATH KIIACH-
¢ikamiro 3a Mixaenem llpaiibepom. Ha xoxkHOMY 13
BUIIIE 3a3HAYCHHUX PIBHIB 3aCTOCOBYIOTHCS OKpeMi
npuiioMu nepexsany. Hanpukmnan, Ha JEKCUYHOMY
PiBHI — JIEKCHMYHE 3allO3WYCHHs, JICKCHYHA 3aMiHa
(cyOcTuTywisl) Ta JEeKCMYHA CTPYKTypHa 3aMiHa, Ha
IpaMaTHIHOMY — JOCIIBHHII IIEPEKyIaj, NepMyTallis
(mepecraHoBKa), I01aBaHHs, BUJIYYCHHS, BHYTpIII-
HbOKaTeropiajbHa 3aMiHa, TPAHCIO3WINS 1 TpaHC-
dbopMmarliss, Ha CEMaHTHYHOMY piBHI — CEMaHTHUYHE
3aro3W4YeHHS, MOIYJIAIIS, KOHKpETH3aIlisl, TeHepati-
3arrist Ta myTartis [5, 152]. s knacudikarrisi, Ha Hanry

JYMKY, € ONTHMANBHOIO Ul MPOBEACHHS IepeKIia-
JALBKOTO aHai3y, OCKUIPKH BOHA YITKO PO3MEKOBYE
30iry, sIKi HEPiJKO CIOCTEPIratoThCs cepes nepexiia-
JAIBKUX TpaHchopMaIliil Kkorkpemusayii, excniixka-
yii Ta dodasanns ab0 eenepanizayii Ta sunyyeHHs.

O0’ekTUBHY MOJANBHICTH y Tekctax 1/1J] BiaTBO-
PEHO 3a IOTIOMOTO0 MOJAIBHUX JIECIIB, IKUM BJIac-
THUBI TaKi CEMaHTHYHI 03HaKku: kdnnen (aucro3wuitis),
miissen (Haka3, 3 nicht — mporect), diirfen (Haka3,
mucno3uuis), wollen (intepec), sollen (Hakas, cXuiib-
HIiCTh), mdgen (CXWIBbHICTh, OOMEXKCHHS). 3arajioMm
MOJIQJIbHI JIi€CIIOBa B 00’ €KTUBHOMY (JIEOHTHUYHOMY)
BXXHUTKY MO)KHA TIOJUTITH Ha TPH MapH: MOXKJIHMBICTh
(konnen, diirfen), HeoOXimHicTh (miissen, sollen) Ta
baxarnas (wollen, mdgen). Ilepmri 1Bi mapu BUSB-
JSI0Th BHYTPIIIHBOKATErOpiaJbHUM TMOMLT 3a KpH-
TEpieEM HASBHOCTI TPeThoi IHCTaHIl, 3 OOKy SIKOi
HAJIA€ThCS JTO3BIM u¥ 3000B’3aHHS 10 1ii. MonanbHi
nieciioBa wollen 1 mogen po3pi3HAIOTHCS 3a CTyIIe-
HeM iHTeHCHBHOCTI. KpuTepiii iHNTeHCHBHOCTI HaKJIa-
Jla€ BiIOUTOK TaKoX Ha MOJAJIbHI JliecioBa miissen i
sollen. MonmanpeHi miecnosa dirfen 1 miissen i3 3ame-
pedeHHsM nicht MaroTh OUTBIIHMIA CTYTIIHE IHTEHCHUB-
HocTi, HiXk sollen 1 brauchen [4, 70-71]. Came Ha mi
0COOJIMBOCTI CJIiJ] 3BaXKUTH MIPH MEPEKIIaai 3 METOIO
aJIeKBaTHOI Mepeaadi CMUCITY BUXi1ZHOTO TEKCTY.

OCHOBHI TpPYHIHONII BIATBOPEHHS MOAAIBHOCTI
MpH TIepekyaai 3a3HAaueHUX BHINE Map MOJAIbHUX
JIIECITIB BUHUKAIOTh Yepe3 CHHOHIMIYHICTE iX yKpa-
THCHKUX BIMMOBITHUKIB. [lepexiamad-mpakTHK MOXe
HE 3BaKUTH Ha X CEMaHTUYHI 0COOJIMBOCTI i BUKO-
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pUCTaTH HEBIANWN BIOMOBITHUK y TEKCTiI Iepe-
KJIaJly, CIPUYMHUBIIN HETOYHOCTI 200 BUKPHUBIICHHS
CMHCJTY BHXIJIHOTO TEKCTY, IO € HEMPUIYCTHMUM
pu TiepeKIiaai oimiiHO-TiT0BUX TEKCTIB.

PizHuns MDK 3HAaYEHHSIM MOJAIBLHUX IECHIB
konnen ‘mortu, Oytu B 3M03i’ i diirfen ‘morTtm (3
JI03BOJTY), MaTH NpaBo’ TOJISATAa€ y BiICYTHOCTI 4u
HasBHOCTI TPETHOI IHCTAHIIII, KA JO3BOJISIE YU 3200-
poHsie cy0’eKTy BUKOHYBATH TEBHY Jit0. MojanbHe
niecioBo kdnnen mependavyae BiCYTHICTh YW HasB-
HICTh TIEPEUTKOJ I BUKOHAHHS Ail. Y Tepexiami
CJIi/T BpaxyBaTH ITt0 0COOINBICTh 3 METOIO YHUKHEHHS
HETNOpO3yMiHb, SIKIi MOXKYTh BHHUKATH B ajpecara
MOBIJIOMJICHHSI CTOCOBHO CMUCITY MTOBIJIOMJICHHSI.

[puxnan 1.

Durch Vereinbarung der Ehegatten kann das fiir
eine eventuelle Scheidung anzuwendende Recht
bestimmt werden (8, 1).

3a JIOMOBIICHICTIO MDXK UICHAMH IOIPYOKS
MOJICHA  8U3HAUUMUCs, SIKe 3aKOHOIABCTBO Oyne
3aCTOCOBYBATHCS y pa3i MOXIHBOTO PO3JTYYCHHS
4, 1).

IIpuxnan 2.

Danach diirfen bis zu drei Vogel genehmigungsfrei
nach Deutschland mitgefiihrt werden (7, 1).

3riIHO 3 HUMH, 00380IAEMbCS BO3UMU 3 COO0IO
1o HiMeuuunu He Oinbliie HixK 3 nTaxiB 0€3 J103BOITY
(3, 2).

HasBHICTB TpeThOi iHCTaHLIT B IpyroMy MPHUKIIa/Ii
MOXXHa BH3HAYUTH 3a JIOIIOMOTOIO TPHCIIBHHUKA
genehmigungsfrei 3 BY3bKOTO KOHTEKCTY, MPOTE B
JACSKHX BUNAJIKAX y HPUIOAL MOXKE CTATH BUKIIOYHO
LWIMPOKHii KOHTEKCT nosigomienHs. Hanpukiaz,

Wenn Sie sich nur voriibergehend in Deutschland
authalten, diirfen Sie mit Ihrem giiltigen nationalen
ukrainischen oder internationalen Fiihrerschein
in Deutschland Kfz der Klassen fiihren, fir die Ihr
Fiihrerschein ausgestellt ist (6, 3).

Sxmo Bu nepebyBaete B HiMewunHi THMYacoBo,
Bu moorceme i30umu 31 ¢BOIM YHHHHMM HAI[lOHAJIb-
HUM YKpaiHCBKUM 200 MI>KHApOAHUM TOCBIAUYCHHAM
BOJliI Ha TPAHCIIOPTHHUX 3aco0axX THX KJIACIB, IS
SIKUX BUAaHe Baire mocBimueHns (2, 3).

3 METOI0 YHUKHEHHS HETIOPO3yMiHb Y IPAaBOBOMY
TI0JIi JIOPEYHOIO 3 HAIIOTO OOKY € MPOIIO3UILis 3ami-
HUTH MOJAJbHE IIECIOBO “MOITH’ Ha JIECIIBHE CIIO-
BOCIIOJIYYEHHS ‘MaTH MpaBo’.

I3 mpoBenenoro Hamm anamizy TekctiB 111 Oymo
BISIBJICHO TCHJICHINIO HIBEIIOBAHHS 3ac00iB BHpa-
JKCHHSI BBIWJIMBOCTI y TEpeKiaji, M0 TOB’S3aH0 3
BiATBOPEHHSIM YMOBHOTO CIOCOOY JIiECIIB Ta BCTaB-
HOTO CJIOBa bifte y SKOCTI MiJICHITFOBAIILHOT YaCTKHU.
3arajioM 110 TEHACHIII0 MO)KHA MOB’S3aTH 3 AOCHUTD
HEUTpaTbHUM BHKIAJOM TEKCTYy YKPaiHCHKOO
MOBOIO, IO CHPUYNHEHO KOHCEPBATHBHUM CTUIIEM
odopmIieHHsT 0QiIliHHO-I1IOBUX TEKCTIB.

Seine  Beurkundungen  sind  ergénzende
Dienstleistungen, die sonst nicht erbracht werden
kénnten (5, 1)

ITocBigueHHS HUMHU JOKYMEHTIB i3 TPaBOBUM
pPO3’SICHEHHSIM € JIOTIOBHIOIOUOIO MOCIYIOI0, sIKa
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[, HA *Xanb,] He modce Oymu Hadana THITAM IHHOM
(1, 1).

AJle 3 TOYKH 30py IEpeKJIag03HaBCTBA JUIS
saificnenHs mepekiany [JIJI mepeknamady cmin
MOCITyTOBYBaTHCSI MPUHIIUIIOM MAaKCUMaJbHO TOY-
HOIT Tepeniadyi CMUCIY BHXIJHOTO TEKCTY. | AKIIo B
HbOMY IependaveHi 3aco0u BBIUJIMBOCTI, BUPaXKeHI
3a JOMOMOTOK MOJAJIHHOTO JIi€CTIOBA B YMOBHOMY
croco0i, To TX TAKOX CITiJT BiITBOPUTH B MEepPEKIaIi.
VY BuUmE3a3HauYCHOMY TIPHUKIAII Tepen BHIijIe-
HUM KypCHBOM (pparMeHTOM B yKpPaiHCHKOMY TEK-
CTi, HA HAIIy JYMKY, HE BUCTa4a€ BCTABHOTO CJIOBA
‘Ha KaJb’, SIKe Y BUDJISJI IiJICUIOBAIBLHOT YaCTKU
MOYKEe BUKOHATH (DYHKIIIFO BiATBOPEHHS BBIWIMBOCTI
B MIEpEeKIIai.

MopanesHe pgiecnoBo sollen y q)ole MHHYIIOTO
4acy MOXC O3HA4YaTH IICBHY IOCIIJOBHICTB i,
HenpsMe CIOHYKAaHHS, BIPOTIIHICTh Y MiJIPSITHAX
yMOBHUX peueHHsX [3, 120]. Hanpuknan,

Sollte es aufgrund der Voraussetzungen nétig
sein oder die Ehegatten dies ausdriicklich wiinschen,
beurkundet die Botschaft Kiew die Vereinbarung der
Ehegatten, dass deutsches Recht Scheidungsstatut
sein soll (8, 2).

SIxm1o 3 omIAMy Ha MEPEIyMOBH HeoOXioHo abo
SKIO YJICHHW TOJPYXOKS ILOTO BUPa3HO OaXkaroTh,
IMoconscTBo HiMeuunnu B Kuepi nmoceiguye 10MOB-
JICHICTh MK HUMH IPO T€, IO UITF000pO3ITyYHUM
CTaTyTOM € 3aKoHOAaBcTBO HimMeuunnu (4, 2).

3aranom, TeHEHIIisI epekany miei popmu ziec-
JIOBa 3BOJUTHCS 10 BIJIyYEHHS MOJAJIBHOTO 3Ha-
4yeHHsS a00 3aMiHM HOro HEWTpaJbHUMH BapiaHTaMU
‘moTpiOHO’ UM ‘TIOBWHEH / MOBMHHI . Ha Hamy TymMKy,
JIOPEYHO PO3PIZHATH 3HAYCHHS (OpMH sollte(n) 3a
JIOTIOMOTOIO JTI€CIIOBA ‘CIiA’ y SAKOCTI ITOM SKIIEHHS
MOJAIBHOCTI HEOOXimHOCTi. Xoua y BHIIe3a3Ha-
YEHOMY TPUKIIAII 1€ HIECIOBO HE MOXXEC BUPIIIUTH
iCHyIOUY nepekiaianspKy npoodnemy. Tomy Mu mporio-
HYEMO 3aCTOCYBAaTH KOMILJICKCHE MEpPETBOPEHHS 3a
JIOTIOMOTOIO0 TpUHOMY HOMIiHaMNI3awii: ¥ pasi mooiciu-
6020 BUHUKHEHHSL HEOOXIOHOCMI.

BucHoBKM Ta TIEPCHEKTHBH MOJAJBIINX
AocTimKeHb. 3aiiicHIor04n niepeknan TekctiB 1J1/],
CITIT BpaxyBaTH OCOOJIMBOCTI BIITBOPEHHSI MOAAIb-
HOCTI, sSIka MOKe OyTH BHUPa)XKCHOIO 3a JIOMTOMOTOIO
PI3HUX JIEKCHYHO-TpaMaTHYHUX 3ac00iB. OCHOBHI
TPYIHOII, SKI MOXYTh BUHUKHYTH IPHU MEPEKIAI,
[IOB’s13aHl 13 CEMAaHTUYHUMHU O3HAKaMH MOIAIbLHHUX
miecaiB konnen — dirfen, sollen — miissen, wollen —
mogen Ta 3 0COOIUBOCTSAMU BUPAKCHHS BBIYWINBOCTI
B HiMenbKkoMOBHHMX Tekctax [JI/l. 3ampomonoBani
HaAMU TIepeKJIaIallbKi PIIIeHHS JT03BOJSIOTH Tepe-
OCMUCIUTH 3aBIaHHA TepeKiiajada o0 SKOMOra
TOYHIIIIOTO BIATBOPEHHS CMHUCIY BUXIJHOTO TEKCTY.
OrmparoBaHUi TEOPETUIHUI MaTepiall MOXE PO3-
ITUPUTH KOJIO JOCIHIDKEHb KaTeropii MOJAIbHOCTI,
30KpeMa B MEXax aHali3y NPUHOMIB BiJTBOPEHHS
00’€KTHBHOI Ta Cy0’ €KTUBHOI MOJJAJIbHOCTEH y Tiepe-
KIaai  oQiIiifHO-TITOBUX TEKCTIB PI3HUX JKaHPIB
(HarmpuKIIaI, JUCTIB, YTOJ TOIIO),  TAKOK BTOPUHHOT
FOPUIUYHOI JTITepaTypH.
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IOHATTS «®AXOBA MOBA» I «TEPMIHOJIOT'IS»
B HIMEIIBKIM I YKPAIHCBKIN MOBAX

bapuuuy I. 1.
JIvgiscoKuil mopeosebHo-eKOHOMIYHUL YHIgepcumem

YV oaniti cmammi docniodxcyemvcs nowssmms «paxosa Mogay sk aiHegicmuunull (henomen. Ysazy 3ocepeo-
JHCEHO HA cucmemamu3ayii i 6uBYeHHs MepMIiHa @ HiMeybKill I YKpaincokitl mosax. Posenanymo knacugixayiio
npoQecitinoi 1eKcuKiL, AKa BKIUAE MePMiHU, NPOpecionanizmu, HapeoHizmiL i € CKIA008010 NPogecitinoi komy-
nixkayii. Taxooic NPoananizoeano NOHAMMs «MePMIHON02InY. 3a3HaueHo, wo (axoea mMoea i mepminoNo2is €
CKIA006010 YACMUHOIO CYUACHUX MO8.

Knrouosi cnosa: ghaxosa mosa, npogpecitina nexcuxa, mepminonoeis, npopecitina KOMyHiKayis.

Bbapnuviu U. U. Ilonamue «a3bIK 0714 CREeYUANbHBIX Yelel) U «(MEPMUHOIOUL) 8 HEMEUKOM U YKPAUH-
CKoM A3bIKaAX. B dannoti cmamve ucciedyemcs nonsamue «s3vik 071 CHeYUanbHbIX Yelely KaK TUHe8UCTUYeCKULl
eromen. Brumarnue cocpedomoyeno na cucmemamuzayuu U usyyeHuyu mepmuHa 8 Hemeykom U YKpauHCKoM
asvikax. Paccmompena kaaccughuxayus npogeccuoHanbHol 1eKCuKi, Komopas eKaudent mepmutsl, npogec-
CUOHANUZMDL, JHCAPSOHUZMbL U AGTAEMCS COCMABHOU NPOPecCUOHanbHOU KoMmynukayuu. Taroice npoanaruzupo-
8aHbL NOHAMUS «MepMuHono2usy. Ommeueno, Ymo noHsmue «A3vlK OJis CNeYUATbHbIX Yenelly U MepMUHOI02Us
AGTAIOMCS COCMABHOU YACMBIO COBDEMEHHBIX S3bIKOS.

Knrouesvie cnosa: s3vix 015 cneyuanvHulx yeinetl, npogQeccUuoHANbHARA TeKCUKA, MePMUHON02Us, npogdeccu-
OHANLHASL KOMMYHUKAYUSL.

Barnych 1. I. Concept ,,Language for special purposes” and ,, Terminology” in German and Ukranian
Languages. The notion ,, language for prof&ssuonalp purposes’ as a linguistic phenomenon is examined in the
article. Attention is focused on the systematization and study of the term in German and Ukrainian languages. The
classification of profetional vocabulary, which includes terms, industry words, slang and is part of professional
communication has been showed. The article presents information about the language of professional
communication. Attention is paid to the verbal corporate units, which usually do not constitute separate lexical
class, but in the language of the postindustrial society it is necessary to show them. The concept of ,, terminology”
has been reviewed and analyzed. It is noticed that sometimes linguists identify the concepts ,, Terminologie” and
., Fachsprache”. Frequency of occurrences of the studied lexemes in DWDS has been noted. Attention is paid to
the requirement of the Ukrainian linguistics in compiling terminological dictionaries. Language for professional
purposes and terminology is an integral part of modern languages and communication for specialistsin certain
fields. Professional communication is language communication with professional terms. It is mentioned that

language for professional purposes is developing as a significant component of terminology.
Key words: language for professional purposes, professional vocabulary, terminology, professional commu-

nication.

IlocTanoBka HpoﬁneMn B 3arajibHOMy BUIJISAAL
Ta o0rpyHTyBaHHs ii akTyanbHocti. Hayka, Tex-
HiKa, MOJITHKA, 4 TAKOX IHILI rajysi TaKi, K eKOHO-
MiKa, KyJIbTypa, TOPTiBIIsl OCTaHHI JECSTUNITTS AUHA-
MIYHO PO3BHMBAIOTHCA. 3aBASKM 1HTEpHALIOHAMI3aLi]
Ta mrolamizallii 3HUKAITH Oap’epw y CHUIKyBaHHI
i 3pocrae oOMiH ¢axoBoro iHpopmariero. Yotupu
I’ sSTHX yciel inopMmarii npunanae came Ha GaxoBy
KOMYHIKAIlifo, 3aBOSKH oMy (haxoBa MoBa HaOyBae
BC€ OUIBIIIOTO 3HAYEHHS.

Merta crarri. [IpoananizyBaru noHsTTs «dpaxosa
MOBa» Ta «TEPMIHOJIOTIsH» Y PO3BiKax cepu 3araib-
HOTO MOBO3HABCTBAa HIMELBKUX Ta YKPaiHCHKUX
JIOCJIITHUKIB.

Ha nmepumx eranax BuB4eHHs (haXOBUX MOB JIiHT-
Bictu JI. Todpdmann Ta P. I. [liorpoBchKuii yBaskanu
MOBY IpodeciiiHol KOMyHiKamii SK «iAMOBY HayKH i
TexHikm» [9, 14].

© bapunu I. I. TToHsATTst «daxoBa MOBa» 1 «TEPMIHOJIOTIS» B
HIMENBKIiH 1 yKpaiHCBKii MOBax
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®daxoBa KOMyHIKaIlisi — 11 MOBHA KOMYHIKaIlis,
3 yciMa XapaKTepPHHMH O3HAKaMHU 1 sKa HarloBHEHA
taxoBumu Tepminamu. KomyHikamis —Hacamre-
pen mepenbavae KOMYHIKATUBHUN MEHEKMEHT
(Kommunikationsmanagement), 3aBIsKH SIKOMY B
y‘{aCHI/IKlB MpOLECY  CIUIKYBAHHS  3HCHIOETECS
3B’S130K MK KOMYHIKQaHTOM 1 HaBKOJMIITHBOIO JTiH-
CHICTIO.

Takum umHOM, mpodeciiHa KOMyHIKallisg, Ha
nymky JI. Todhdmanna — 11e BHyTPIIIHBO ¥ 30BHIMI-
HBO MOTHBOBAaHA MOBJICHHEBA iSUTbHICTH, KA CIIPS-
MOBaHa Ha MpodeciitHi aii, 10 IPUBOIATE 10 3MIHH
3HaHb ¢axiBiis [13, 614].

AHaJI3 ocTaHixX 1ocTiKeHb i myoikamiii. [{ocri-
JOKEHHsI (JaxOBHUX MOB Ma€ 00 €KTOM OCOOJIHBOCTI
MOBH IIEBHOI Tay3i HayKH. 3HAYHUI BHECOK Y JIOCIIi-
JOKEHHSI TCOPETUYHUX Ta MPAKTUYHUX 3aca] (paxoBHX
MOB 3pobmmm JI. Foq)(bMaHH T. Pronke, T. llinman,
B. IIImiar, T. Kusik ta 10, Ha ceorommi 3apy61>1<H1 Ta
YKPaiHCBKi HAyKOBII BUKOPHCTOBYIOTh KUIbKa PIBHO-
3HAYHUX TEPMIiHIB [ TO3HAYEHHS MOBH MPOheciitHOT
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KOMYHiKarlii. B OpuraHchKili Ta aMepUKaHCHKIii JTiHT-
BicTHIII TepMiH oTpuMaB Ha3By "language for special
purposes" (LSP), pociiicbki HayKoBIIi BUKOPHCTOBY-
I0Th TaKOX 110 KaJIbKY, HA3WBAOUX HOTO «SI3BIKOM IS
CIIeIMANIBHBIX 1eei». Y kinml XX-cT. BuB4yeHHs LSP
OTPUMAaJIO HOBHUI PiBEHb, 30CEPEANBIINCH Ha aHIIIH-
cokiii MoBi (ESP — English for Specific Purposes), B
pesynbrari 4oro ESP orpumana mmpoke BU3HAHHS
cepen HayKoBIIB. B yKkpaiHChKOMY TepMiHO3HABCTBI
BXXUBAIOTh HIMEIbKN ekBiBajeHT 'Fachsprache"
gaxoea mosa.

Sxmo B 30-50 pokax XX cTomiTTst 00’ €KTOM JIiHT-
BICTUYHOT HayKH cTae caM TepMiH, To B 70-90 pokax
TEPMIHOJIOTIS € BKEe HAayKOIO, sIKa BU3HAYMIIA Micle i
(byHKLIII0 TepM1Ha CTBOPHIIA HOTO TCOPETHIHY 0azy,
METaMoBY i MCTO,Z[OJ'IOFIIO [Towarok 3aPOJIKEHHS Tep-
MiHO3HABCTBA OB’ SI3aHUI 3 IMEHAMH aBCTPIHCHKOTO
naykoBist O. Brocrepa i pociiicekoro /1. C. JlorTe.
IcHye nexinbka HaliOHAJBLHUX IIKIJ, SIKI 3aliMa-
IOTHCSI TEPMIHO3HABCTBOM 1€ ABCTPIHCHKO-HIMEIIbKa
(O. Broctep, K.-J. bayman), ¢paHko-kaHajacbka
(1. bypiro, A. Kornamine, 1. 3arep, I'. Porny), ecbka
(JI. dposm), pociticeka (B. M. Jleituuk, A. B. Cynep-
anceka, b. H. Tomomin,). Y cydacHOMy yKpaiH-
ChKOMY MOBO3HAaBCTBI J0 TMPOOJIEMH TEPMIHOIOTI{
3Bepramucs: A. C. [I’sxos, I. M. Kouan, T. P. Kusk,
T. I. ITanbpko, P. 1. )IyJIOK Ta 1HII. Hazl UM OUTAHHSIM
HPaIOBaIM TAK0XK HIMELbKI JoCTinHuku: P. ApHri,
P. Bynman, . Bonren, ®. Manep, I". ITixt, M. I'yHAT.

Buknaag ocHoBHOro marepiajy I0CJigKeHHS.
Ha croromni Hemae enmuoi JediHiii TOHSATTS
«paxoBa MoBa». HesBaxaroum Ha JOCUTH 3HAYHY
KiJIbKiCTh BU3Ha4YeHb TepMminy "Fachsprache", oxme
3 HAWBIAOMIMIMX HANEXHUTHh HIMEIBKOMY IIHTBICTY
JI. Todpdmanny: «Paxosa mosa — ye CyKynHiCHb YCix
MOBHUX 3aC0DI8, SAKI BUKOPUCMOBYIONb 8 0OMEICEH
KOMYHIKamueHitl cghepi 0Jis1 83AEMOPO3YMIHHIA KOMY-
Hikanmis, ki npayroroms y yiu eanyszi» [14, 53]. Ha

IYMKy yKpaincbkoro moBo3HaBIis T. Kusika «do yiei

Oeqhiniyii cnio dooamu we 1 mou haxm, wo PyHk-
YioHy8aHHs (haxoeoi Mmoeu 3ade3neuye GUHAMKOBO
uimKo ecmanogiena mepminonoziay [6, 3].

Takok HEOOXIHO 3a3HAYMTH, IO (axoBa MOBA
OXOIUTIOE TEPMiHH, (axXOBy JIEKCHKY, CHHTaKCHYHI Ta
CTHJIICTUYHI KOHCTPYKIi, oHEeTHYHI Ta MOpQoIo-
riyHi 3ac00H, TOIIO, 1 € YACTUHOIO 3arajbHOBKUBAHOT
moBH [13]. OTxe, paxoBa MoBa 1€ 3acid 0OMiHY 3Ha-
HHSIMH, JOCBLIOM MiXK (I)axiBu;IMI/I y TIeBHIH Hpoq)eciﬁ-
HIl cq)epl a TaKOX CIIBBIXHOLICHHS MEBHOI rayssi
3HAHb 3 BiJITIOBITHOI0 KOMYHIKaTHBHOIO CEPOIO.

V¥ cBoix npangx HaykoBelb T. Kusik 3a3Hauae, 1o
«OOCTIONCEHHS (haxosux M08 (iHakuie: «CneyianbHi
MOBUY, «MEXHOLEKIMU») Mae 00 eKmMom 0cobausocmi
Mmoeu nesnoi eanysi nayku. Ilpu yvomy gaxosa mosa
00 ne6HOI Mipu NPOMUCMABIAEMbCS 3A2AIbHOBICU-
8aHIU MOGI, X0Uad CILOBHUKOBUL 3anac nepuloi bepe
nouamok came i3 opyeoi» [6, 3]. Hayka, Buxopuc-
TOBYIOUM 3araJlbHOBKMBAaHI CIIOBa, HAIOBHIOE iX
HayKOBUM 3MiCTOM.

Himenpkmii miarsict B. Ilmint y mpam 1969
"Charakter und gesellschaftliche Bedeutung der
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Fachsprachen" omamm 3 mepmmx 1aB BH3HAYEHHS
¢axoBoi moBHu. Bin BBaxae, mo ¢axoBa MoBa Iie
3aci0 ONTUMAaNIbHOTO MOPO3YMIHHS MK (axiBISIMH.
A TaKoX BOHA XapaKTepU3yeThes crienniaHoo haxo-
BOIO JIEKCHKOIO 1 HOpMamu J1j11 BUOOPY, 3aCTOCYBaHHS
JICKCUYHUX 1 TpaMaTn4HuX 3aco0iB [16, 17].

HeoOXxigHO BiA3HAYUTH, IO KOPITYC HIMEIlh-
koi mMoBu DWDS monae Take 3Ha4eHHs TepMiHa
"Fachsprache": "Ausdriicke, die sich in der Sprache
eines bestimmten Fachgebietes, Berufsgebietes
herausgebildet haben" (Bupazm, sxi cdopmysa-
mucst 'y MOBI meBHOI (haxoBoi abo mpodeciitHol
ranysi). Haiwacrime cnoBo "Fachsprache" cro-
JMy4aeTbCsd 3 TAaKUMHU NPUKMETHUKaMMU: juristische,
medizinischen,  philosophische,  pddagogischen,
unverstdndliche (He3po3yminuii), verstindliche (3po-
3yMinid), wissenschaftlichen (HaykoBui), a TaKoX
3 miecnoBamu — nennt (masusatn), heildt (o3Hauarn),
bedient (oOciyroByBarn), auszudriicken (Bupaxarn),
beherrschen (omaHoByBaTH) Tomio. YacToTa BXKH-
BaHHS JOCII/DKYBaHOI JIEKCEMH B HIMEIBKIH MOBI
Ha 2000-2009 poku cranoButh 1, 10 (abo 228 Bxu-
BaHb) Ha MUIBHOH 3HAKIB.

Otox, TepMiH «(}axoBa MOBa» BKHBAETHCS B
JHTBICTHYHHUX NpPALAX JUIA TIO3HAYCHHS BCiX (bopM
¢paxoBoi KOMyHlI_IaLlll B Mekax Mpodeciifoi ramysi
1 fKa TICHO TIOB’sI3aHa 3 MOBJICHHEBOIO JIisIIbHICIO
JIFOJTHU.

VY BITYM3HIHOMY MOBO3HABCTBI ICHYIOTH BiJl-
MiHHI TIOTJISIAN Ha TOHATTA «daxoBa jJekcukay. OmHi
BueHi (A. C. [I’sxoB, T. P. Kusk, 3. Kynenbko) [2]
BBA)XKAIOTh, 10 (PaxoOBY JIEKCHKY MOXKHa OTOTOXHIO-
BaTH 3 TepmiHouorieto, inmi (I. Mamrok, T. I1anbko,
3. CI/IMOHCHKO) [12] — mporucTaBisiOTH (haxoBy
KOMYHIKAILif0 Ta TEPMiHOJIOT 0.

Bararo HaykoBiB Takux, sk T. [llimman, M. ®ii-
nmek, JI. Todbdmann wHamaramwcs Knacmbmysam
(haxoBy JIEKCHKY, ajle HaWBmamimry Kiacuikariro
3po6uB B. IIIMinr.

3a cBOiM cki1agioM MoBa npodeciiiHOT KoMyHiKa-
1ii HE € OTHOPITHOIO 1 CKIIAJA€THCS 3 TEPMIHIB, MIPO-
¢ecionaniamiB, npodeciiHUX KAPTOHI3MIB TOLIO.
B. llImiar BinoOpasuB npodeciiiiy JIEKCHKY B TaKii
TabIuUII:

VYdeHuii yBaxkae, 10 TepMiH — Iie (axoBe CIOBO,
ske Mae cBoro jedinimito. Crosa "standardisierte”
ta "nichtstandardisierte Termini" o3Ha4arOTh YHi-
(ixoBaHi Ta HeyHi()iKOBaHI TepMiHH. BiamoBimHO
tepmin "Halbtermini" — nie ¢axoBi Hekoau(ikoBaHi
clloBa ¥ BHUpasu, a Takoxk npodecionanizmu. Tepmin
"Fachjargonismen" — 1i¢ €KCIPECUBHO 3a0apBiicHI
CJIOBA Ta CIIOBOCIIONYYCHHS, SIKi BiJIOOpaXKarOTh Tpe-
METH Ta sSIBUIIA Bi/IMOBITHOI Tay3i 3HaHs [16, 20].

VY Toii ke yac HayKOBeLb 3ayBaxye, 0 (axoBa
MOBa — IIe 3aci0 ONTHMAIBHOTO MOPO3YMIHHS MiX
(haxiBIsIMHU TeBHOT (axoBoi Tajy3i. A Takok BOHA
(daxoBa MOBa) HE iCHY€e CaMOCTIHHO, a BimoOpaka-
€ThCA Y (haXOBUX TEKCTAX, sIKi KPiM paxoBOi TEKCHKH
3aBKIA MICTATh 3arajJbHOBKUBAHY [16 17].

Takoi X JIyMKH JOTPUMYETbCS 1 POCIHCHKHIN
moBo3Hasenb O. 1. TomoBanosa. Bona BBaxkae, 1110
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MoBa TIpodeciitHoi KOMyHIKaIlii CKIaTaeThCsl 3 YOTH-
pBOX OCHOBHHX cTpar (abo 30H): 1) TepmiHOJIOTIS;
2) npodecionanizmu; 3) mpodeciliHi KaproHi3MH;
4) ycHI KOpIIOpaTHBHI OAMHUII (KOPIOPATUBHI Jlia-
nektu) [1, 48]

O. 1. TonmoBaHoBa TBEpPOUTH, IO TEPMIHOJIO-
rist (CyKynHICTh TEpMiHIB) € sSiApOM ad0 KOMYyHiKa-
TUBHMM LIEHTPOM MOBH INpoQeciiiHol KomyHikarii.
[Ipodecionamizmu, Ha ii AyMKY, K OJUHHII YCHOTO
po(eciiHOTO CIIIKYBaHHS BUHUKAIOTh BUTBHO 0€3
0CO0NMMBUX OOMEXKEHb 1 IO3HAYAIOTh HE TIIbKH KOH-
KpeTHI cTieliaibHi MpeIMeTH, ajie i abcTpakTHi crie-
nianbHi moHATTs. [Ipodeciiini xaproHiaMu ciryKarb
JUIsL CTBOPEHHSI BTOPMHHOI KapTHHU CBITY 1 € HE Y
BCiX (haXOBHX MOBax.

HayxoBeup BHCIIOBIIOE TBEpIKEHHS, 110 3a3BU-
Yail KOPIOpPAaTHMBHI MiaJieKTH HE BHIUISIOTHCA B
CaMOCTIMHMM JIEKCUYHHUM Kjac, ajge B MOBI IIOCTIH-
JyCTPIiaJIbHOTO CYCIIJIBCTBA X HEOOX1THO BUIIATH.
OCKiNbKM B PI3HHUX TaTy3sX (LIONOTI] 9acTO BHKO-
PHUCTOBYIOTBCSI Taki IOHSTTSA SK «KOPIIOpaTUBHA
KYJBTYpa», «KOPIIOPAaTHBHE CEPEIOBUIIE», «KOPIIO-
pPATUBHI BIIHOCHUHM» TOIIO. Y NMPO(ECiiHUX KOJIEK-
THUBaX, TAaKUX SK MPOMHCIOBUX MiANPHEMCTBAX,
yCTaHOBaX, HABUAIBHUX 3aKJaJaX YTBOPIOIOTHCS
0co0nMMBOCTI KOPIIOPaTHBHOTO CHisiKyBaHHS, hopMy-
FOThCS KOpHOpaTI/IBHl JaJIeKTH [1].

Xoua JOCHIUKEHHS B rany31 TEPMIHO3HABCTBA
TpHuBaroTh moHaa 80 poKiB mie ¥ A0Ci HeMa €IMHOT
neiHImil TOHATTS TEPMIH Ta TEPMIiHOJIOTIS.

VY pansHChKOMY MOBO3HABCTBI BHIXIJHOIO TIpa-
LEI0 3 TEPMiHOJIOTIi BBaKaeThes cTarts I. Bunokypa
«O HEKOTOPBIX SIBICHUAX CIOBOOOPA30BAHUS B PyC-
CKOH TeXHUUYECKON TEPMUHOJIOTHUI.

Ko po3miisinaroTh IMOHSATTS TEPMIHOJIOTIS K TIpa-
BIJIO BUIUIAIOTE: 1) Hayky mipo TepMminu (abo Tepmi-
HO3HABCTBO); 2) CHEIiadbHy JEKCUKY Y CKIIafi TeB-
HOT MOBH; 3) JIEKCHKY, SKOIO ITOCIYTOBYEThCS NIEBHA
rajy3b Hayku uu TexHiku [7]. [amy3eBi TepmiHoo-
rii HasuBalOTh TepMiHOcHcTeMaMu. CHCTEMHICTb
TEpMIHOJIOTiT 3yMOBIIEHa JIBOMa THIIaMH 3B’SI3KiB,
SIKi HaJaroTh MHOXHHAM TEPMIHIB CHCTEMHOIO
Xapakrepy:

JOTIYHUMHU 3B’SI3KaMHU  (SKIIO MIDXK TOHSTTSIMH
MEBHOT HAYKH iCHYIOTh CHCTEMHI JIOT14HI 3B’SI3KH —
a BOHHU € B KOKHIM Haylli, — TO TEPMiHH, SIKi Ha3H-
BAlOTh I TOHSTTS, MalOTh TEK OyTH CHUCTEMHO
OB’ I3aHUMH );

2) MOBHUMH 3B’SI3KaMU (X04a TEPMiHM MMO3HAYa-
IOTh HAayKOBI MOHATTS, BOHU 3aJIMINAIOTHCS OJWHU-
[SIMA TIPUPOJHOI JIFOJICBKOT MOBH, a, OTKE, IM BIlac-
THBI BCl Ti MapaJiuTMaTH4HI 3B’ SI3KH, SKi XapaKTepHi
JUTS 3arajJbHOBKHUBAHUX CJIIB —CHHOHIMIYHI, aHTOHI-
Mi4Hi, CIIOBOTBIpHI, MOJiCeMi4Hi, TpaMaTH4Hi, POJI0-
BUJIOBI Ta iH.) [2, 18].

3BepHIMO yBary Ha Te, 1o Tepmin "Terminologie”
(TepMIiHOIOTIsI) YacTO BXKUBAETHCS SK CHHOHIM [0
tepmina "Fachsprache" (daxosa wmosa). Ilpote
JHTBICTH pO3pi3HAIOTE TepMinu "Terminologie"
i "Fachsprache". Y cnosauky "Linguistisches
Worterbuch Lewandowski" monaso Take BU3HAUYECHHS
TepMiHoNOTIi: «Tepminonozia ax cucmema mepminie
HAYKOB01, a came (haxo6oi Mosu, CMaHo8UMb OCHOBY
npogecitinoi nexcuxu. Tepminonozis — ye ciosHuKo-
8Ull CK1A0, cneyu@iuna neKcuxa Haykosoi cgepu"
Kopomko  kadxcyuu: mepminonozia saiumacmocsa
mepminamu haxy» [18, 1151]. ¥V cnoBHHKY Takox
3a3HA4YeHO, IO TEPMiH — II¢ CHellialibHe CIOBO abo
CJIOBOCTIOTYYEHHS, 10 Ma€ OJIHE 3HAUEHHS, HE 3alie-
KHUTP BiJl KOHTEKCTY Ta MOXE BXKHBATHUCS 130JIb0BAHO
[18, 799-800].

O. C. AXxMaHOBa Yy CIIOBHUKY JIIHTBICTHYHHX TEp-
MIHIB TIO/Ia€, M0 TEPMIHOJIOTIS 1€ KCYKYNHICMb mep-
MIHI6 OaHOI 2any3i BUPOOHUYMEA, OiIbHOCTI, 3HAHD,
Wo ymeopre 0coonusuil cekmop(niacm) ieKcuxi,
AKUTL HAUOINbWL J1€2KO NIOOAEMbCS PeSyNOBAHHIO |
ynopﬂakygamo» [17, 474]. Otxe, TCleHOJ‘IOFlS[ Mae
JIBA BAXJIMBI 3HAYeHHS — 1) CyKyNHICTH TEPMiHIB
neBHOi MOBH a00 ray3i 3HaHb, 2) Tay3b 3HAHb, IKa
BUBYAE TEPMiHHU. TaK, MU TOBOPUMO IPO HIMELBKY,
AHIIICBKY, MOJIbCHKY, YKPAiHChKY TEPMIiHOJIOTI0, a
TAaKOX MPO EKOHOMIYHY, IOPUIMYHY, TOBapPO3HABUY
TOLIO.

VY mpaui «TepMuHOBeaueckre mpoOIeMbl peaak-
TUPOBAHUS» aBTOPH BUCIIOBIIOIOTH Take BU3HAUYCHHS
TEPMIHOJIOTIi — «CTUXIHHO BHHWKHEHA CYKYITHICTh

Termini

(Tepminu

standardisierte (koaudikoBai)

Fachwortschatz (paxosa nexcuka)

— T

Halbtermini

(mpodecionanizmn)

Fachjargonismen

( haxoBi xaproHizMun)

nichtstandardisierte (HexoaugikoBani)

Puc. 1. Knacugikanis daxopoi n1ekcnka



Bapruu 1. I [lonamms «paxosa moay i «mepmiHON02is» 8 HIMEeYbKill I YKPATHCHKIL MOBAX

TEpPMiHIB, fKi BHPaKarOTh icropiyHO copMOBaHi  TPIIIHBOI JUIs yCYHCHHsI 3aiiBOT CHHOHIMIT Ta mosice-
HOHATTS 6yz[5 -SIKOT rany31 HayKW Yd TEXHIKH B3a- Mmii. MoBosnasi JI. Jlpo3n i I. Pongo BBaxkanmm, 1o
rajii — CreuiajgbHoi c(epu JIIOAChKUX 3HAaHb a00  «KOAU(IKAIs TEPMIHOJOTIDY - 1I€ 3aKPilUICHHS a0o
nisuteHOCTIY [5, 17]. BU3HAYCHHSI TEPMIHIB Y TEPMIHOJIOTIYHUX CIIOBHH-
VY xopmyci nimenpkoi MmoBu DWDS 3adikcoBaHo — kax Ta cTaHgapTax. BoHu miakpeciioBan, Mo yHi-
Take 3Ha4eHHs cioBa "Terminologie’: "Gesamthelt,  ¢ikauis TepmiHONOrii — 3aBIaHHS, SKE HE MOXIIHBO
System der Termini eines Fachgebietes" (cykyn-  BUKOHAaTH A0 KiHISA. A cydacHa yKpaiHCbKa TEpMi-
HICTB, cuCTeMa TepMiHiB (axoBoi ramysi). [loxo-  HoOMOrisl, sSka IHTEHCUBHO PO3BHBAETHCS, MOTpelye
JUTh BII JIATHHCBKOTO cjoBa terminus (Meka,  yKIaJaHHS Cy9aCHHX TEPMIHOJIOTIYHHX CIIOBHHUKIB,
KiHeITh, BHUCIIB, CJ0BO). Haifuactime sekcemMa  ski O MOEAHYBaM €JIEMEHTH YKPAiHCHKOTO Ta MiX-
"Terminologi€" 3ycTpidaeThest y CIOMyYEHH] 3 TAKUMA ~ HApOIHOTO JOCBIJTY.
cioBamu: literaturwissenschafiliche (niteparypHo-Hay- Came TOMy, B Halll 9ac TEPMIHOJIOTiS TIEPETBO-
koBuit), philosophische, scholastischer, gebrduchlichen — punacs Ha «TPaHCAUCHMILIIHAPHY Ta MIKIrally3eBY
(mxuBanwmii), psychoanalytische, freudschen(dpeiimicr-  mayky» [15, 2].

cbkuil), verwendeten (3actocoBanuii), entlehnt (rmoxo- BucHoBKM Ta nepcrneKTUBHU NOAAJIBIIUX TOCTi-
1uth), Jargon. 3rigao 3 DWDS, tepmin "Terminologie’  mukeHb. I3 3a3Hau€HOr0 BHINE JOXOAUMO BHCHOBKY
Mae IpuOIM3HAH 1HAeKCe YacTotH, o i "Fachsprache':  mpo Te, mo ¢axosa MoBa i TepmiHoorist: 1) cTaHOB-
Ha 2000-2009 poxu BiH BxuBaeTbes 2, 01 (abo 238  nATh ckiafHy i1 OararorpaHHy cuctemy; 2) mepedy-
BKMBaHb) Ha MUJIBHOH 3HAKIB. BalOTh Yy TICHIM B3aeMopii Ta € CKJIaJOBOIO YaCTH-

Ha nymxy M. C. 3apuisKoro, «IHKOMH i TePMIHO-  HOIO CYYacHHX MOB; 3) ix 043010 € 3arabHOBKHBAHA
JIOTI€r0 posyMuon, TaKy CyKyIHIiCTb TePMiHiB, 5IKi BX/-  MOBa; 4) BUCTYNAiOTh 3aC000M NpodeciiHoro cri-
BAIOTHCsl y NICBHIM raitysi, ajie e He Tli/ylaHi HAYKOBOMY ~ KyBaHHs (axiBIliB i nepeaatn iHdopmariii; 5) sapom
OCMHUCJICHHIO, HE CHCTEeMaTn30BaHi...» [4,43]. TepMmiHO- € TepMiHH; 6) MatOTh 3B'SI30K 3 IIEBHOIO CEPOIO MPo-
JIOTIS IJUISATa€ CUCTEMATH3allil, OTIM aHai3y, mijg yac  (eciiiHol TisIbHOCTI.

SIKOTO BUSIBJISIFOTHCS 11 HeIIOJ'IiKI/I 1 METOIM iX yCYHEHHS, bepyun no yBaru 3pocrarouy poib AHIITHCHKOT
1 Ha KiHElIpb, HopMaJmaun [4,15]. MOBH SIK 3aco0y npoq)ecmHoro CIIKYBaHHS, Tep-
Hosi TeleHI/I HOTpe6y10Tb HE TUIBKH CHCTEMaTH-  CIICKTUBHUM BBAXKAEMO nmociimpkenHs "language for
3alii aje i craHAapTU3alii K 30BHIIIHBOI, TaK i BHYy-  special purposes".
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APXETHUII JUTUHU B TEHAEPHUX XYJIOXKHIX MOJEJAX JIMCHOCTI

CYYACHOI YKPAIHCBKOI POMAHICTUKH

bamkuposa O. H.
Kuiscokuti ynieepcumem imeni bopuca I pinuenka

Cmammio npucesueHo 0coonueoCmsM Xy00NCHbOI penpe3eHmayii apxemuny OUmMuHY 6 YKpaiHCuKill pomMaric-
muyi nowamky XXI cm. Cemanmuxy o6pasy posKpumo 6 KOHMeKcmi po3eumKy NOCMKOIOHIATbHUX Jimepamyp ma
KYomypu medici cmonims. Jo8e0eHo, wo apxemun OUMuHY 6 CYYACHIU HAYIOHATbHIL JTIMepanypi UABTAE C80€
NOTICeMAHMUYHE 3HAYEHHSL | MOJICe BUCHIYRAMU 3HAKOM 0COOUCMICHOT YIICHOCMI TTOOUHU, NPOMUCMABILEHOT Oe3iH-
Me2poBaHOMy HOCMMOOEPHICICOKOMY CVO €kmy, abo i emieHHIM Nepeichol Hedugepenyitiosanocmi céiny, wo
81000paNCYe IPPAYIOHATLHI IMIYTLCU THOOCLKOT NCUXIKU.

Knrouosi cnosa: eenoep, xy0oiicus Mooensb, poMaH, NOCMMOOEPHIZM, apxemun.

bawxkuposa O. H. Apxemun petenka 6 2eHOEPHBIX XYOOIHCECHIGEHHBIX MOOENAX OClCHEUMETbHOCIU
coepemennoil yKpaunckou pomanucmuru. Cmambvs nocesiyena ocodOeHHOCMAM Xy00JceCmeeHHOU penpese-
mayuu apxemuna pebenxa @ ykpaunckou pomanucmuxe nadara XXI eexa. Cemanmuka obpasa packpvima 6
KOHmMeKcme pasgumus HOCMKOIOHUATbHBIX Aumepanyp u Kyismypul pybedica eexos. [lokasawno, umo apxemun
pebenKa 8 coBpemMeHHOl HAYUOHATLHOL Tumepantype npoagisien c60e NONUCEMAHMUYECKoe 3HAYeHUe U MOoJiCe
BbICHIYNANb 3HAKOM JTUYHOCHIHOU YeNOCHHOCHU 4en08eKd, NPOMUBONOCMAGIEHHOU Oe3UHmMePUpPOBAHHOMY
ROCMMOOEPHUCICKOMY CYOBEKNLY, UL Jice 8ONTIoujeHueM nepeodbbimHoll HeOugepeHyuposaHocmu Mupd, ompa-
Jcarowyeti uppayUoHanbHble UMNYIbChl Yel08edeckoli NCUXUKLL.

Knroueswie cnosa: cendep, xyoodcecmaennas mMooenb, poMaH, HOCMMOOEPHUSM, APXENun.

Bashkyrova O. M. The child archetype in the modern Ukrainian novels genderartistic models of reality.
This article is devoted to the peculiarities of artistic representation of child’s archetype in the Ukrainian novels of
the beginning of the XXI century. The semantic of this image is discovered in the context of development of postco-
lonial literatures and the culture of a border of centuries. In modern Ukrainian literature the actualization of this
archetype correlates with the special problems reflecting the worldview of postcolonial subject: disappointment in
parents and need to rehabilitate the family story; feeling of abandonment in the “world without father” and related
with this infantile narcissism. Such circle of problems defines the peculiarities of the novels artistic structure where
the memory and trauma constants have the main position. These structures include two artistic plans — of the adult
and of the child (“Frida” by Maryna Hrymych, “The museum of abandoned secrets” by Oksana Zabuzhko, “The
episodic memory” by Lyubov Holota). In these novels childhood is treated as the criterion of one’s vital power
and completeness of personal realization. In the article it is proved that the child’s archetype in modern national
literature displays it’s polysemantic meaning. It can be the sign of human individual integrity contrasted with disin-
tegrated postmodern subject. In this meaning the child’s archetype very often symbolizes some “third substance -
connecting masculine and feminine worlds (“Paloma Negra”, “Mahdalynky” by Maryna Hrymych). So the child
has the functions of mediator and relates with the meaning of future and “new world”. According to the theory by
K.-G. Jung, in this meaning the child s archetype correlates with the archetype of hero displaying the combination
of such features as defenselessness and invincibility. In the opposite meaning the child’s archetype reveals itself as
the embodiment of primeval non-differentiation of the world displaying the irrational impulses of human psyche.
This aspect of the archetype correlates with the ancient image of hermaphrodite contrasted with the androgynous
person which harmoniously joins masculine and feminine features.

Key words: gender, artistic model, novel, postmodernism, archetype.

ITocTaHoBka npodJjeMH B 3arajibHOMY BHIVISITI
Ta o0IpyHTYBaHH ii akTyanbHocTi. CydacHa ykpa-
{HChKa POMaHICTHKA CTAHOBUTH CKJIaJHE 1 Oarato B
YOMY CYyTEPEUIMBE SBUIIE, IO MOSICHIOETHCS HU3KOIO
YMHHHKIB: CBOEPIAHICTIO 3aCBOEHHS 1 TpaHchopma-
Uil y BITYM3HSHOMY NHCHMEHCTBI €CTETHYHOI Mapa-
JUIMHU CBITOBOI'O HOCTMOZEPHI3MY; aKTyaJli3awli€ro i
MEPEOCMHUCIICHHSIM HAI[lOHAIBHOI JIITepaTypHOi Tpa-
JIIIi{; HApEIITi, TEBHUMH CBITOINISITHUMH 3aKOHOMIp-
HocTsamu enoxu fin de siécle, 110 103BOIsIE BUSIBUTH
BHpa3Hi Mapajesi y MUCTEIIbKOMY TpOIieci TBOX 3J1a-

© bamkuposa O. H. ApxeTun IUTHHU B T€HICPHUX XYIOXKHIX
MOJIETISIX AIHCHOCTI Cy4acHOi YKpaiHChKOT pOMaHICTHKH
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MmiB ctomith — XIX — XX 1 XX — XXI. Cepen takux
3aKOHOMIPHOCTEH CIil BUAUINTH, 30KpeMa, yBary
JIO TiJICBIIOMUX, ippalliOHAILHIX BUMIpIB JIFOICHKOT
€K3UCTEHL], 1110 CTAHOBUTb SICKPaBUI MPOSB TOTAJIb-
HOTO CYMHIBY B palliOHAJIbHOMY 3HaHHi, BIIaCTHBOTO
1 UTSI MOAEPHICTCHKOTO, 1 JJIST TTOCTMOAEPHICTCHKOTO
cBITOBIMUyTTS. Lli acmexkTw JIONCHKOTO i1CHYBaHHS
HalJacTille BTUTIOIOTBCS B XYIOXKHIX TEKCTax y
BUINISII 0Opa3iB-apXeTHIiB, SKi MaHI(eCTyIOTh TIH-
OMHHI TICUXOJIOTIYHI 3MICTH, 3HAWOMI HAWIIMPIIOMY
KOJIy PELMII€HTIB, a Ha piBHI 0Opa3HOi CTPYKTypH
JI03BOJISIIOTH YBECTH MOTY>KHUH MiATEKCT, BUTBOPUTH
AIFO3IMHNI HapaTuB, 10 3a0e3edye MCUXOJIOTIYHY
TOYHICTB 1 TPAaHUYHY CKOHLICHTPOBAHICTh Xy OKHBOTO



bawxuposa O. H. Apxemun oumunu 6 2eHOEPHUX XYOOICHIX MOOEIAX OIUCHOCMI CYYACHOT YKPATHCLKOT pOMAHICIUKU

BUKJIaAy, aJKe caMe L XapaKTepPUCTHKAa POMAHHOIO
MHCIIEHHS OCOOJIMBO BaXKIIMBA YISl Cy4acHO! BEITUKOT
npo3u 3 il HACTAHOBOIO Ha JUHAMIYHICTH 1 MOMITHY
PENyKIII0 TEKCTyalmbHOro o0csry. [lo Takux apxa-
fyHKMX 00pa3iB, HaIUICHUX HAJI3BUYANHO LIMPOKUM
CIIEKTPOM 3HA4YCHb, HAJECKHUTh 00pa3 IUTHUHH, IO
BUSIBIISIE B CYYacHil POMaHICTHUIN CBOKO CKJIAJHICTh
Ta aMOIBaJIEHTHICTh. B cydacHOMy JiTeparypo3HaB-
CTBI J0OCI HE 3IIHCHIOBANOCS CITCIliaIbHUX CIpo0
PO3KPUTTA CEMaHTHUYHOIO CIIEKTPY LbOTO apXeTH-
najbHOTO 00pa3y y BeNwKii mpo3i mouarky XXI ct.
OTiKe, aKTyaJdbHICTB CTATTI MOJISITAE B TOMY, IO B Hild
yIepIie MPOaHali30BaHO PsiJi CUMBOJIIYHUX 3HAYCHb,
3MICTOBUX KOHOTAIliid, SIKi TeHepye o0pa3 AWTHHU B
XyZIOXHIH CTPYKTYpi TBOPIB Cy4acHOI POMaHiCTHKH.

AHaJi3 0CTaHHIX 0C/TiKeHb i myO ikanii. bes-
YMOBHO, XY[AOKHIA 3MICT Ha3BaHOTO 00Opasy BIOBHI
MOXe OyTH PO3KPHTHI TUTHKH B KOHTEKCTI MacIiTad-
HUX TIporieciB Midosorizariii i memidorrorizarii; mogo-
JIAHHS TIOCTKOJIOHIAJIBHOT TPABMHU Ta HOIO XY/I0XKHBOTO
TPaHCKPHOYBAHHsI, PeBI3ii MOMEPEHBOI JTiTeparypHOL
TPAKTHKH, SIKi PO3TOPTAIOTECS B Cy4aCHOMY HalllOHaIb-
HOMY THMCBMEHCTBI. Bci 111 acriexTu craBanu 00’ €KToM
CIeIiaJIbHOI YBaru HU3KHM BITUM3HSHUX JIOCIIIHUKIB.
Tamapa I'yH10poBa rpyHTOBHO aHaJTi3y€e MOJICIIOBAHHSI
XyZIOKHBOTO CBITY CY4aCHOi POMAHICTHKH 3 MO3UIi
TIOCTKOMOHIANIBHOTO Cy0’€KTa, Halalodd OCOOIMBOIO
3HA4YEeHHs 0ATHKIBCBHKIM 1 MaTepuHCHKii mocrarsiM [3].
TernepHi XynoskHI MO, O aKTyasi3yloTh apXeTH-
MATbHY 00pa3Hy CHCTEMY, IPOSIBIICHI B KOJIOHIATEHOMY
Ta TOCTKOJIOHIAIBHOMY ITHUCHMEHCTBI, ONHMHSIOTHCS B
LEHTPI KyABTyposnoriyaux pedurekciii Oxcanu 3a0yxKKo
[4]. Midonoriuni Ta HeoMioIOTiYHI XyI0KHI MOIEII
JUMCHOCTI, MipOJIOreMH MUTIIS 1 JIFOMUHU-KCOBKA» SIK
aKTyaJIbHi CTparerii TBOPEHHS CyYaCHUX JpaMaTHYHUX
KaHpIB CTAIOTh NPEAMETOM HAayKOBOTO OCMHCIICHHS
y mpargix Onenu bormapeBoi [2]. PeBizito XyqokHBOT
CHAIIFHU TIONIEPEIHIX KYIBTYPHHX €T10X 3 0COOIMBOIO
yBaroro 110 obpasy marepi (Marepi YkpaiHw), reHmaep-
HUX pOJIeil *KIHKH 1 90JI0BIKa 311iiicHIOIOTh Bipa Areesa
ta Hina 36oposceka [1; 5]. Axryarizarii o0pa3is- -apxe-
THIIB B IH/WBIAYyanbHO-aBTOPCHKHX KAPTHHAX CBITY
Cy4acHOI pOMaHICTHKH NPHJLICHO OCOOMNBY yBary B
HU3LI JIOCHiKEHb, IPUCBIYCHUX TBOPUYOCTI OKPEMHUX
MUTILIB [6; §].

®opmyJIIOBAHHS MeTH i 3aBaHb cTrarTi. MeTa
miei crarTi PO3KpHUTH CcTIeU(DiKy XyT0KHBOTO
MOJICTTIOBaHHs 00pa3y JUTHHH B YKpaiHCBKill poma-
HicThI modaTky XXI CT. 3 ypaxyBaHHIM KyJIbTypHO-
€CTETUYHOTO KOHTEKCTY HOBOTO 3JIaMy CTOJITb.

BusHauena mera nepenboavae po3B’si3aHHsI HU3KH
3aBJaHb:

BUSIBUTH CBITOIVISIIHI W €CTETHYHI HEpelyMOBH
aKTyamizamii o0pasy IMUTHHM B Cy4yacHid BeJWKil
po3i;

KOHKPCTH3YBATH  CIELM(IKY pO3pOOKH  TeMH
JUTUHYU 1 JIUTHHCTBA B KOHTEKCTI HMOCTKOJIOHIaJIb-
HOTO NIUCHbMEHCTBA,

OKPECIIUTH KOJO 3Ha4YeHb, SIKi TEHEPY€E apXeTHIl
JUTHHY B XYJIOKHIA CTPYKTYpi TBOPiB POMaHICTHKH
nouarky XXI cr.;
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BU3HAYHUTH MICIIE 1 pOJib 00pa3y JUTUHU B XY0XK-
HiX MOZAETISIX AIMCHOCTI, 0 PENPE3eHTYIOTh (heMiHHY
1 MacKyJIiHHY TeHAECPHY MEHTAJIbHICTb.

HasBani 3aBgaHHs 3yMOBMIIM 3aCTOCYBAaHHS TI€B-
HOTO KOMIUIEKCY METOMIB: TOPIBHSUILHOTO, SKHMA
JTIO3BOJIMB 3ICTABUTH TPAKTyBaHHS 0Opasy JUTHHU
B IUNICHUX 1HJWBiAyaJlbHO-aBTOPCHKUX KapTHHAX
CBITY CyYacCHHX POMAHICTIB; €JIEMEHTIB IICHXOaHa-
JITUYHOTO TiAX0oay Ta Mi(OIOTIYHOTO aHami3y, 110
JIAJTi MOJKJIMBICTD BUSIBUTH U y3arajibHUTH CMHCIIOBI
TpaHcopMallii apXeTHIly Ha Cy4acHOMY eTarli po3-
BUTKY HalliOHaJbHOTO TMCbMEHCTBA.

Bukaax ocHOBHOrO Martepiajy A0CITiIKeHHS.
TTocriiiHe 3icTaBiIEHHS ABOX CBITOIVISIAHUX IUIAHIB —
JI0pOCIIOro 1 ANTUHU — 3arajioM BJIacTUBE IS cydac-
HOi YKpAiHCBKOT POMAHICTHKH, MEpeAyciM ThX ii
3pasKiB, y SIKHX YBHPA3HEHO MOJYC CIIOBiJAIbHOCTI
(«Kamine mocepen camy» Bomogumupa Jluca, «Ermi-
3onu4Ha mam’sthy JIro0oBi Tonoru, «My3eli moku-
HYTHX cekpeTiB» OkcaHu 3a0yKK0) a00 kK XyI0KHBO
PEeNpEe3eHTOBAHO TCHXOMATONOTII0, BTPATy MaM’ sTi
Tomo («Bona: mocti aBepi», «Mepui» Ipen Pozno-
Oynpko, «®Ppina» Mapunu [pumuu). B konTekcti
HAI[IOHAJIBHOI JIITEPaTyPH aKTyali3allis TeMHU AUTHH-
CTBa B 0araTbOX BiIHOMIEHHSX ITOSICHIOETHCS 0COOIH-
BOCTSIMH CBiJIOMOCTi TIOCTKOJIOHIaJIbHOTO CYO’€KTa.
OcobOnuBe CMUCIIOBE HaBaHTAXCHHS  KaTeropii
OarpkiBcTBa (KOH(MITIKTHICTH CIIPUUHATTS TOCTaTeH
OarbKa i Marepi, BiAIITOBXYBaHHS BiJl HUX 1 BOJHO-
9yac — HEOOXIIHICTh PO3KPUTH POAWHHY TAEMHHIIIO,
BITHOBUTH CiMEHHY iCTOpiI0 SK 3amopyka MOBHO-
[[IHHOTO OCOOMCTICHOTO CTAHOBJICHHS; CaKpalli3ailis
CTapIIMX POAMYiB — jifa i 6abu, AKi MPOTHCTABIIS-
FOTBCSI CITAOKMM 1 POSTYONCHNUM GaThbKaM); MEpexKH-
BaHHS JHUTAYOI IMMOKWHYTOCTI y «CBITI 0e3 OaTbkay
1 TIOB’s13aHUH 13 1M 1H(QAHTWIBHAA HapIHCH3M Ta
TIParHeHHS CaMOi30JIAIii i 0OMEeXEHHS COIliaThbHUX
KOHTaKTIB c001 momiOHMMH — OCBH IICHXOJIOTIYHUI
KOHTEKCT, y SIKOMY PO3TOPTA€EThCSI 3MICTOBHH MOJYC
JUTHHCTBA B Cy4acHil Benmukiil mposi. [Ipore akry-
amizauis Liel TeMU Ha Cy4yaCHOMY eTarli PO3BUTKY
HAI[IOHAJIBHOTO MUCHhMEHCTBA MAE i TIINOIIIE KOPIHHS,
110 CsIra€ 3arajJbHONIOACHKUX OCHOB CBITOOAUEHHS 1
CBITOBIIUYTTS, BUSBISIIOYM BIIACHE apXETUMAIBHY
CyTHicTh 00pa3y mutunu. Jdutuna, 3a K.-I. FOHrom,
«BHUCTYIIA€ CHMBOJIOM IICHXOJIOTIYHOI IITICHOCTI,
00pazoM TOTO «TPETHOTOY, IO BUHUKAE MK TIPOTH-
JISKHOCTSIMH 1 IPUMHUPIOE X,  OTXKE, TTOCEPETHUKOM,
cnacumenem (Bugienas K.-I'. IOnra), Todto — 31mi-
moBadem» [9, 214]; BoHa BTLIIOE TOTEHITIITHE Maii-
OytHe (3Bigcu Bij3HaueHa K.-I. FOHrom 3arpore-
HICTb IUTHHH, T0OpE MpeacTaBIcHa Y MioIoriaHUX
1 Ka3KOBHMX CIOKETaX, OCKIUILKH 30BHIIIHIA CBIT
@K HISIK He copusie peaiizamii caMocTi, MCUXiYHOT
miTicHOCTI iHAmMBina). JlochmigHMK OMUCY€e TICHXO-
JIOTIYHI TPOIECH, 3a SKHX «IEBHI BIpPI3KU 1HIHU-
BiJlyaJJbHOTO JKHUTTS MOXYTh BiJIOKPEMIIIOBATHCA 1
MePCOHI(IKyBaTHCS] HACTUIBKH, IO CIpaBa MOXKE
IIATH 0 CHOTIISANAHHS camMoro cebe: HampuKIIa,
MU Oaummo caMmux cebe B obpasi gutuHu» [9, 214].
[ToniOHe 3icTaBICHHS TEMEPIIIHLOTO M KOJHUIIHBOTO
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IICUXOJIOTYHUX IUIaHIB BUHUKAE 3a 00CTaBUH, KOJIK
0COOHCTICTh CTa€ MTYYHOIO i HE BKOPIHEHOIO, BiJi-
PBaHOIO BiJ| BIacHOi cyTi. B IbOMy KOHTEKCTI BH/Ii-
HHS JIMTUHU CUMBOJII3Y€ Ti TIOTSHIIIHHI MOXIIUBOCTI
LITICHOTO OyTTS, Bifl SIKMX OCOOUCTICTH BiMOBHJIACS
3 MEBHUX aMOITHHUX, PaLliOHATICTUYHUX MipKyBaHb.
B cyuacniii pomaHICTHLI TakUi [ICHUXOIOTTYHHUN
JIOCBIJI 9acTO BTUTIOETHCS B €IMi30/1aX ITOBEPHEHHS
B auTtuHCTBO («@Ppima» M. I'pumud), CHOBHAHOTO
nepeTBopeHHs Ha qutuHy («Tu gyem, Mapro?» miel
K aBTOPKH), 200 5K JMBOBIKHOTO 3’ SIBIIEHHS «9yJIeC-
HO1 muTHHW) («{i % «Marmanmuakm»). Y pomari «Tu
yyenr, Mapro?» rojoBHa TepoiHs, fAKa 3aruTyTajaacs
y BIACHOMY OCOOMCTOMY KHTTi, YBI CHI IIEPETBOPIO-
€THCSl HA MaJICHBbKY JIBUMHKY, II0 11 HACTaBJIsIE€ Tpa-
¢unst pon Lurenpnopd. Lleit xiHouMid mepcoHaK,
ropyu i3 6a6oro OJISIHOI0, XPAHUTEIIBKOK TAEMHUYOT
XyTIPCBKOI XaTH, € BTIJICHHSIM «MYIPOi CTapoi», TeH-
JIEPHOTO iHBapiaHTy Mynpens (4apiBHHKA), OIHOTO
3 OCHOBHHX apXCTI/IHiB uainenux K.-I. FOurom.
CHoBH/IHA 3yCTpIY JIBOX JKIHOK — FOHOI 1 CTapoi, 1110
MIPOCTEXKYETHCS 1 B IHIIMX TBOpPaX Cy4yacHOI poMaHic-
tuku («Mostoko 3 kpoB’to» JItoko JlamBap), cumMBo-
JI3y€e 3B’S30K JKIHOYMX TIOKOJIIHb Yepe3 CIITbHUH,
[UKJTIYHO TTOBTOPIOBAHUMU, TOCBII, MEPEAYyCIM MiTO-
HaApOJKEHHS U TijecHe KUTTs ((Pi310JI0TIUHI IUKIIH).

JuTHHA SIK «TpeTe», JaHKa, IO TMPUMHPIOE i
€ITHa€ TPOTUJICKHOCTI, B AAHOMY BHIIQJKy — YOJIO-
Biue 1 KiHOYE, — TMOCTae B OaraThbOX TBOpax Cydvac-
HOi pOMaHiCTHKU. J[UTHHA-TIOCEpEeqHUK 3 SIBISIETHCS
y 1tBopax M. I'pummu «Paloma negra» Ta «Marna-
JUHKWY. JWUTS4l pUCH aBTOpKa HANae MOJIOAOMY
MAaca)XHUCTy-KOPEHIIIO, SIKMH BUCTYHae JOOpUM IyXOM
B iCTOpIi IBOX CAMOTHIX JIFOJEH, 10 3HAXOMAAThH OITHE
OITHOTO JTAJIeKO BiX OaTbKIBIIMHHU, B pomaHi «lepo-
i xoxaHHS». BogHOouac XBOPOOIMBICTE CTaTEBOTO
1 TICHXOJIOTIYHOTO 3B’SI3Ky YOJIOBIKA 1 KIHKH Maibke
3aBXK]IU BTUTIOETHCS Y MOTUBI O€3IUTi IS 200 3K CMEpTI
mutuad. Tak, y pomani «Kaminp mocepen camy»
B. Jluca HapoIeHHS MOTBOPHOI'O HEMOBJISITH, SKE
He3a0apoM nomMupae, € (Hi3MIHO MPOCKI[IE HEBPO-
TUYHHUX CTOCYHKIB Iepos i3 JiBUMHOIO-HAPKOMAHKOIO
JIrocero. OHAaK TeMa MaTEepHUHCTBA JTAJICKO HE 3aBKAN
niepebadae KpoBHi 38’ s13ku. B iHmomy tBOpi, «Kpaina
ripkoi HbKHOCTI», B. Jluc BuOymoBye mMonens poauH-
HOT ’)KiHOYOT CITUTEHOTH, TIOB’SI3aHOT IOy TTSIM JFOOOBI
¥ BIIIMOBIMATBHOCTI, @ HE KPOBHHUM CITOPITHCHHSM:
0abycst [lazmpamepma psATye HEMOBIS, HapOIKCHE
y KpHIiBIll TIOBCTAHINB, a 3T0OJOM CTa€ MPHUHOMHOIO
Marip’1o IIBUMHKH, sIKa 4epe3 JICCSTUIITTS TIOBTOPIOE
ii BumHOK. Take MepeoCMUCTICHHS KOHCTAHTH «CiM’s1»
B CydYacHill jiTeparypi, O4EeBHIHO, MOXe OyTH aJieK-
BaTHO MOTPAKTOBAaHE TNBKU B KOHTEKCTI TOTAILHOTO
CYMHIBY B YMHHHUX aBTOPHUTETaX, B TOMY YHCIi H B
IHCTUTYTI CiM’i, JIOCBi/I SIKOTO NMPHUBHOCHTH y HaIli-
OHaJbHE TIMCHMEHCTBO TOCTMOJCPHI3M. 3/IaTHICTh
TUTHHA TIOEAHYBaTH TPOTHIICKHOCTI YOIOBIYOTO 1
JKIHOUOTO, 110 HaOyBa€ IHOOKO TYyXOBHOTO, a HE 0io-
JIOTIYHOTO 3HAYEHHS, IPOSABIISIETHCS B CIO’KETHIN KaHBI
pomany B. H_hompa «3anuieHenb. Ilopr—mm BOPOH»:
OoTaMaH 1 HOro KOXaHa BCHHOBIIIOIOTb 1 PATYIOTh
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YyXKy AATHHY, PU3UKYIOUH BIACHUM >KATTAM. Y TBOPi
aKTyaJli30BaHO BXKE€ 3rafiaHy Mi(OJIOTIYHY CHTYaIlito
«3arpOXKCHOCTI» TUTUHH, T O0KECTBEHHICTD 1 CIIOPIJI-
HEHICTb [ILOTO apXETHITY 3 MOCTATTIO reposi. B oOpasi
HEMOBJIATH BUSIBISIEThCS Bif3HaueHa FOHrom mapa-
JIOKCAJIbHICTD apXeTUIy IUTHHH: HeOe3reka 3 OOKy
nepeciyBaqiB i BogHovac — He3onanHicTs. Hebes-
TIeYHa JIopora TepoiB 3a KOPJOH MOCTAaE KOHKPETHO-
ICTOPUYHOIO TIapajesUIio 10 €BAHTEILCHKOTO CIOXKETY
BTedi 0 €runry. ['epoiuamii XxapakTep AUTHHHA 3aKia-
JICHUN BXKE B 11 TOXOKEHH] — XJIOIMYHK HAJIEKUTH 10
KO3allbKOTO POy, a OTKe, HOro mnocrarb cCrpuiima-
€THCS SIK OOIISIHKA TIepeMOory B MailOyTHpoMY. HeBu-
HHICTh / 0€3MOPaJHICTh / CBATICTh ITUTUHU MICTSTH,
Hayve B 3apOJIKY, O3HAKU TePOIYHOT TOCTAaTI, siKa BKE HE
€ IUJIKOM HaJNPUPOAHOIO, SIK OOKECTBEHHE HEMOBJIA,
a pajiie JIeMOHCTPYE JIFOICBKY CYTHICTh, IO 3a
MOBHOTOI0 BUSIBY HAONMIDKAETHCS 1O OOXKECTBEHHOI.
IOHTr crocTepirae i JOBOTUTH CIOPITHEHICTH apxe-
THUTIIB Tepost i OOKECTBEHHOT IUTHHH, sSIKa TIOJIATAE B
Yy/IECHOMY HapOIKEeHHI, TMOKUHYTOCTI ¥ 3arpoxe-
HOCTI, a TaKOX 4YyleCHUX MisiHHAX. YoyoBiui nepco-
Haki pomany B. Illknsipa HafineHi BIaCTHBOCTSIMH,
IO JTO3BOJISIFOTH TOBOPHUTH MPO 1X TEPOIUHY aAPXETH-
MaIbHy MPUPOMY: B CIOKETHIM KaHBI TBOPY 3YCTpi-
YaloThCsSl MOTHBH UYJIECHOTO HAPOIDKEHHS 1 «HApo-
JUKCHHSL BJIPYTES» (OTaMaH Yopuwuit Bopon 3’ sBisieTbes
Ha CBIT «Y JICI MiJ] BOJIOCBKUM TOPIXOM»); 0OpOTHOH
31 cruxismu (Bepemild, sikuii JiTae Ha KpI/IJ'Il BITpsIKA);
CMEpPTI HEBPA3IMBOIO JUISL BOPOXKOI 30poi repos
yepe3 JpiOHHI0 a00 Oe3rTy3/y BHIIAJAKOBICTh (3aru-
Oenp Bacuns Uydymaku depe3 BiacHy KOOWITY, siKa
KAHYJACcsl Ha3yCTpi4 BOPOTOBi, 0O 3adyia >kepeOris).
OctaHHs 0COONMMBICTH TIOCTATI Teposi Oyia O3HAYCHA
FOHrom sik MOTHB «MEHIILIOTO 3a MaJie, BCE 3K OLILIIOrO
3a BeNuKe». B 00pa3i MUTHHU BOHA MPOSIBISIETHCS SIK
MIOETHAHHSL, 3 OJJTHOTO OOKY, Oe3M0PaTHOCTI i TIOKHHY-
TOCTI, 3 1HIIIOTO — MOT'YTHOCTI ¥ He3oianHocTi. Jlis
MOCTaTi Teposi peatizallisi [bOTO MPHHIUITY IOJISIrae
nemo B iHmomy: «lledl mapamokc BIacTHBUH camii
CYTHOCTI Treposi 1 YEPBOHOK BEPBEYKOK MPOXOIHUTH
Kpi3b yCI0 HOTO XKUTTEBY Aomo. oMy min cuiry Haid-
OinpIma HeOe3meka, Ta Bce K BiH, YPEIITi, THHE Bi
YOTOCh «HEMPHUBAOINBOTO»: bambap — Bim momenw,
Mayi — Bix cMixy nramkw, 3irdpin — Big ynapy y Bpas-
nmBe Micle, [epakit — Bijl ojgapyHKa CBO€T Ipy»KHHHU,
IHIII — BT T101 3paau Tomoy [9, 217].
3ayBakKyrOuM HAJ3BUYAlHY IKHUTTEBICTH apXe-
TUITy OOKECTBEHHOI IWTHHHU B cycninLHiﬁ CBiJIO-
mocri, K.-I. FOur npoBoauts napanenb MDK 1HIUBI-
JyaJIbHAM 1 KOJIGKTHBHUM JIOCBIJIOM 1 3a3Havae, 10
«JTFOZICTBO Yac O] 4acy BCTyHae y KOH(IIKT i3 CBOIMHU
JUTSYMMH YMOBaMH, TOOTO — i3 MEPBICHUM, HECBIJIO-
MUM Ta IHCTUHKTHBHUM CTaHAMH, 1 110 iCHY€E 3arpo3a
KOH(IIKTY, SIKMH YMOXJIMBIIIOE BUIIHHS “TUTHHN
[9, 211]. OueBunHoO, MO akTyamizallis TEMH TATHHU /
JTUTUHCTBA / I[iTOH&pOI[)KGHHfI K 1 (haTaJbHUX, TEMO-
HIYHAX Ta IpPAIiOHANBHAX KIHOYMX THIIB, Ha
HOBOMY 3I1aMi CTOIIIT CBI{4HTh PO TINOOKO CHMIITO-
MaTH4HI TeHACHIIi cBimoMocTi cydacHuKa. K.-I". FOHr
3ayBaKy€e HEOE3MEKY «3HEKOPIHECHHS, sSKa 3arpOXKye
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mudepeHITiioBaHii CBIIOMOCTI CY4JacHO! JIOMUHH, i
HaroJIoNIye Ha BAaXXJIIMBOCTI KOMITEHcarii, mo Oonait
YaCcTKOBO MMOBEPTAE JIIOAUHY JI0 TIEPBICHOTO MPUPOJI-
HOTO CTaHy, 3a0e3rneuye il 3B 30K 3 HIKYUMHU PiB-
HSIMH BJIaCHOI 0COOMCTOCTI, a OTKE, TYIICBHUMH TIep-
[IIOOCHOBAMH ICHYBaHHSI BChOTO ITFOJICTBA, OCKLUIBKH
«31 camoro Hm3y~ TICHXiKa € «CBITOMY» Yy3arai»
[9,226]. Y tBOpuoCTi JI. /IeHHCEHKO AUTSUi BpaXKSHHS
BHCTYTAIOTh CBOEPITHUMHU CUMBOIIAMHE CHPABHCHLOO
y JIe3iHTEerpOoBaHil 1 3HEOCOOJIEeHIH CBIIOMOCTI CyJac-
HOTO Jiopocioro. Tak, TepoiHs-0IoBiIadKa 3 pOMaHy
«24 : 33 : 42 acolIiroe YOJIOBiKa, B TKOTO 3aKOXYETHCS,
3 KJIOyHOM, SIKUH Bpa3uB i1 B TuTHHCTBI. [loBepHEHHS
JIO IUTIONIMX JYXOBHUX IEPIIOOCHOB KOCMOIIOJIITKA
3 TBOpY «TaHIli B Mackax» MEPekKHUBAE K y4acTh y
JPEBHBOMY PHUTYaI, 1 MiJl OJHIEI0 3 MACOK BOHA PO3-
Ii3HAE€ MAJICHBKOTO CHHA, SIKOTO 3aJIMIINIA B YKpaiHi.
[Ticns BrpaTy mam’siTi €IUHAM 3aCO00M CaMOiJICHTH-
(bikarii mst Hel cTaroTh crioraau Mpo AWUTAYL irpu —
1l KOJIU BHUSIBJISIFOTHCS OUIBII CTIHKMMU W HaAIHHUMH,
HDXK pifHa MOBa i abeTka.

Opnak o0pa3 IOUTHHA SK HOCIS TIOTCHITIMHUX
MOXJIMBOCTEH, BTUICHHS IEBHOI IUIOCTI, IO BHIpa-
JKa€e TIOHSITTS. CaMOCTi, TOBHOTH TICHXIYHOT peastizaii
IH/IMBI/IA, JaJICKO HE 3aBXIU 37100yBa€ B Cy4acCHOMY
MMMCHMEHCTBI TMO3WTUBHI CMUCIOBI KoHoTarii. Ty,
OYEBH/IHO, CIiJ{ 3YIUHUTHCS Ha TaKid BiI3HauCHIH
IOHroM BracTHMBOCTI apXeTWIy TUTHHH, SIK TepMad-
poautusM. Inerbes mpo Te, mo odpas3 AUTHHH B KOH-
TEKCTi XyAOKHBOTO TBOPY MOXKE BUPAKATH HE TITBKU
YyyfilecHe W OOKECTBEHHE 32 CBOEID CYTTIO «TPETEY,
0 BUHUKAE€ MDK MPOTWIICKHOCTAMH, HaidacTilie —
YOJIOBIKOM 1 JKIHKOIO, & 1 TIEBHY TAEMHHYY CYTHICTb,
sIka He € Hi YOJIOBIKOM, Hi KIHKOIO, CXMJIbHA 10 BiJ-
LITOBXYBAHHS BiJ] 000X KX (pyHAaMEHTABHAX Hauall
1 31m00yBae HEMIOACHKUH, iH(epHATBHUI Xapakrep.
H. XaMmiToB migKpeciroe MPUHIMIIOBY BiIMIHHICTB
MIDXK aHJIPOTIHHICTIO 1 TepMappOAUTUIMOM, BBAKAIOUH
HOCIeM TepIoro Xpucra, a aApyroro —Jlenina [7, 143].
AHJIPOTIHHICTh MUCITUTHCSI HUM SIK TJTMOMHHA TapMO-
HIIHICTh 0COOHMCTOCTI, L0 MPUMHPIOE B €001 MPOTH-
JISKHOCTI YOJIOBIYOTO ¥ KIHOYOTO 1 JIi€ TPU IBOMY
BIJIMIOBIZIHO JIO TPHUPOAM CBOEI cTari; repmadpomau-
THU3M K€ — K Heau]epeHIiiioBaHicTh 1 HeyCBiqoMITe-
HICTh YOJIOBIYOTO 1 KIHOYOTO Havaja ¥ TOB’si3aHa 3
[IUM TIPUHITAIIOBA HE3/IATHICTH IO TIIUOOKUX epOTHY-
HUX, a OT)KE, 1 AyXOBHUX TepekuBanb. KOHT TpakTye
repMa)poOIUTH3M SIK IOEJHAHHS HANCHUIIBHININAX 1
Hal‘/'lpa310qimnx npoTuieKHoCTel. e 00’ eiHaHHSI
BiZICMIIa€ HAC Ha3af JI0 HemeHoro JlyXOBHOTO CTaHy
[...], y cyTiHKax sIKOTO BIL[MIHHOCTI i npomne;xﬂocn
Oynu abo e Mao poszunem abo 1 y3araii, po3mMu-
TaMI» [9, 226]. Y npoteci KYJIBTYPHOTO TOCTYITY
BIIMIHHOCTI BCE OUIbINE YCBITOMINOIOTECS 1 Jude-
PEHIIIFOIOTRCS, CTAIOUM JieNlalli HelTPUMHUPEHHIIIIMHY,
OJTHAK iJ1esT IEPBUHHOT €THOCTI, 1110 B 6araTh0X BHTIA-
Kax CIIPUAMAETHCA SIK OiCEKCYalbHICTh, HE 3HUKAE, a,
HaBIIaKW, BUSBISIE TOCIAONeHHsT O10JOTiYHOI CKIla-
JI0BOT (nepBch1 KyJTbTH HJ'IOI[IO‘IOCTI) i YBHPA3HCHHSI
JIyXOBHOTO, @ TI3HiIlIe — 1 ICUXOJIOTIYHOTO, 3M1CTy Le
nae FOHroBI mijicTaBu TBEPAUTH, 1110 TIEPBICHUIN 00pa3
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repMadpoanTa, HE3BaKAIOUM Ha CBOIO MOHCTPYO3-
HICTB, € ySBICHHSM PO LUTICHICTb JIFOIMHH, L0 BUKO-
Hy€ 1 TMPOCHEKTHBHY (DYHKIIiIO, BTIFOFOYM TIEBHHMA
imean, skuii Mae OyTH MOCATHYTHH y MailOyTHHOMY.
SIK moKaszW KHUTTE3MATHOCTI apXETUITy BUECHHH HABO-
JIUTH YHCIICHHI BUTIAAKH TpaHchOpMAIlii 1s0To mep-
BICHOTO YSIBIICHHSI Y MTi3HIN TpenbKiil (inocodii raoc-
TULN3MY, «IpAponHuYii pinocodii» CepeqHboBIvUS,
AHJIPOTIHHOMY XapakTepi XpHcTa, MPOrooNIyBaHOMY
KaToIMIBKUMU MicTUKaMu HoBoro gacy. 3pemToro, i
VABJICHHS 3HAXOAATH BTUICHHS Y MCHXOAHATITHYHUX
MIOHATTSAX aHIMH / aHiMyca SIK BTUICHHS HECBiIOMOI
CKJIaI0BO1, BIIMOBI1AHO, YOJIOBIYOI 1 YKIHOYOI IICUXIKH.

AHiMa, siKa, 3a cioctepexxeHHsiMu FOHTa, 115 3pi-
JIOTO YOJIOBiKAa BTLTIOETHCS B 00pa3i OHOI MiBUMHH,
a JUIsl JITHROTO — JIUTHHHU, HEOJIHOPA30BO IIOCTAE
B pomanictuiii B. Jluca. B «Comno mns Comomiin
00pa3 MalleHbKOI I'epoiHi, SKa BUCTYIIAE MOCTIHHOIO
CYMYTHHLEIO OTISI AHAPOHIS, HAAIJICHUH aHAPOTiH-
HuMH pucamu (Mana CoiloMist yHomiOHIOETHCS [0
stHTONA). [I[pUHIMITOBO 1HIIMX CMHUCIIOBUX KOHOTAIIH
HaOyBae 1ieil 00pa3 y Bxke 3ragaHomy pomani «lpa-
¢buHs»: OiMsABa MIBUMHKA TOCTAE TMPOCKITIEI0 YT
craporo rpada Jlosurw; IpU  LEOMY 36ep1raeT1)cs1
CIIEMEHT JIMBOBIDKHHX JIiSHB i 3arpo>1<eHOCT1 JTUTHHHA
(cripoba BOMBCTBA JIBYMHKH 1 UyI€CHUI TOPATYHOK).
KOHa repoins, TpaauIiifHO JUIsS apXETUITy JIUTUHH, €
HOCi€M TIEBHOTO IMOTEHIialy, OAHAK LIed MOTeHIial
3100yBae _BUPA3HO HEraTHBHY peastizamiio: 310BMHC-
HHK, SIKMI HamMarascsi BOMTH Maily Benrieciay, Bif-
JaBILY 11 BEAMEII0, 3r0I0M CTa€ YOJIOBIKOM JiBUMHU
1 TUHe Bif i1 MiACTYIIHOCTI.

Take TpakTyBaHHS apXeTUIly AUTHHH, 3aCHOBaHE
Ha HEBIAMOBITHOCTI TPATUIIITHIX CMUCIIOBUX KOHOTA-
il (quTrHA — MaiiOyTHE; O0KECTBEHHICTh IUTHHH) 1
CEMaHTHII HACWJUIS, CMEPTi, TOTOHOIYYs, IaBHO Iepe-
TBOPWJIOCSI Ha KIIIIIE MacoBOi KyJIBTYpH, YHCICHHUX
pomaHiB 1 (hinbMmiB kaxiB. CydacHa gpaHIly3bKa IHCh-
mennuus Codi baccinbsik y cBoemy pomani «OcBiTieHi
aKBaplyMW» BAAETHCS IO «OTOJICHHS IPUHOMY», SIKHH
JI03BOJISIE T PO3KPUTH MEXaHI3M 3aCTOCYBaHHsI 00pasy
«IATUHU-BOMBIl». B TmocTari 4apiBHOI TIBYMHKH
Jlroci, SIKOIO OMIKYETHCS TOJOBHA TePOiHs, MiIKpec-
JICHO Ofpa3y KiJbKa ICTOTHHX PUC apXETHITy JTUTHHH:
AHJIPOTIHHICTh (MOAIOHICTD /IO SHTONA), TIOKHHYTICTh
(Gaiimy>xa MatH i cimabkuii 6aTbKO), 8 KpiM TOTO — MO~
OHICTb 10 JISUTbKH (3BUYKA 3aBMUPATH 1 CHIITH HEPY-
xoMo). et komIieke o3HaK Bigcunae 1oope o0i3HaHy
B KyJIBTYpOJIOTii IiBYMHY, sika ToBapuiuye 3 JIfoci, 1o
locus communis Jiteparypu i KiHO >kKaxiB — o6pa3y
NPEKPacHOi JUTHHH, Odep>KUMOl 1eMoHOM. [loniOHy
XYIOXKHIO HACTAHOBY 3yCTpidaeMo B 0arathox €Iri3o-
nmax pomanictuku Jlapucn Jlenucenko. Tak, y TBOpi
«3abaBKH 3 IUIOTI Ta KpOBi» OOpakeHa Ha YOJIOBI-
KiB JKIHKa-€KCKYPCOBOJ| PO3MOBIAE IIKOIsIpaM PO
Te, 10 SHIOJIM Ha CTapuX MOJIOTHAX — e a0OpTOBaHi
,I[iTI/I AKI TaKOXK o6pa>KeHi Ha JIIoIeH, a OTXkKe, TpaJu-
1iiiHi QyHKUIT SHTOMIB K J00PHX 3aXMCHUKIB Y KOH-
TEKCTI pOMaHy 3aMiHIOIOTHCS MPUHIMIOBO IHIIUMHU
CMHUCJIOBUMH KOHOTAIISIMH: 1li HaJNPHPOHi icTOTH
BUSIBISIFOTBCSI 37IMMH JITBMH, SIKI IIPAarHyTh 3aBAATH
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6omo. B iamoMy pomani aBTOpkm, «24 : 33 : 42y,
3 ABISIETBCSA €MI30MUYHUN 00pa3 MIBUMHKH, HaiJie-
HUH TakuM arpuOyTOM apXeTUIly TUTHHH, SK THBO-
BW)KHE HapOKEHHs (MIOTBOpHA MaTH, HEBIIOMHI
0aTbKO, SKUH 3rO0M BHUSBISIETHCA KPAaCCHEM-aKTO-
poM). ABTOpKa SIBHO allelioe 10 Ka3KOBUX Ta Mido-
JIOTIYHUX MOTHBIB JIBINHUIITBA, & TAKOXK MEPCOHAXKIB-
[IepEeBEPTHIB, MOAEIIOI0UN 00pa3 JUTUHHU, IPEKPACHOT
30BHI i TIOTBOpHOI MyXOBHO. PyifHIBHWII Xapaktep
TUTHHA TIPOSIBIISIETHCS B aKTI HUIICHHS TIaM’sITi PO
OaTpKa — CrajeHHs1 Horo (POTOKAPTKH, SKE CYIpPOBO-
JDKYETBCSI CHMBOIIIYHHM TIOXOBAaHHSIM TTOTICITY.
SIBHMMU 03HaKaMu JUTHHY / repMadpoanTa Hali-
neHa repoiHs pomany Ornecs VYnbsHenka «Cepa-
¢umax. Jlorika po3BUTKY LIOTO KiIHOYOTO XapakTepy
BIIOBHI BijnoBigae crnocrepexennsm K.-I. HOwra,
SIKUHA TaK OIUCY€ HETaTUBHUN AaCHEKT apXeTUIly
nutuHK: «llodaTkoBHii cTaH ocoOucToro iH(aHTH-
Ji3My BUSIBIISIETBCS B 00pasi «IOKHUHYTO1», TOOTO
«HENPABWIBHO 3pO3yMiNO1», IUTHHU 13 3yXBaJUMU
MIPETEH315IMH, 10 SIKO1 CTaBISTHCS HECIIPABEAIMBOY
[9, 235]. Mana Cepaduma BiCcTOpOHEHA Bija CBITY
JIOPOCIHNX 1 BOTHOYAC 3af00JICHa B 1HIIIE, PO3KIITHE
W HemoCTymHe 1H, JKUTTS;, BOHA 3PIKAETHCS CBOTO
CTIPaBKHBOTO IMEHI, SIKE HaBITh HE 3TaJly€ThCSI Y TBOPI
(cyrosiocHICTb IMEHI 1 JI0JIi CTAHOBHUTB OJIHY 31 CMHUC-
JIOBUX JOMIHAHT Cy4acHOI MpO3M); HApeIITi, He3BU-
YaiiHi 30i0HOCTI TUTHHU PO3KPHBAIOTHCS Y 3B’ SA3KY
3 MiA3eMHUM MPOCTOPOM IiJBaITy, SKMH TpaguLiiHO
o3Hauye mifceigome. O. YnbsHeHko, sk i B. Jluc y
BKe 3rafjanoMy pomati «l paduns», po3KkpuBae ippa-
LIOHAJBHUI XapakTep >KOPCTOKOCTI CBO€i repoiHi
Yyepe3 aKLUEHTYBaHHS 1HOAHTHIBHUX, IUTIYUX PHC.
[lcuxiuna nerpanmamiss Cepadumu i Jlrobu Cwma-
KyK («['padursa») TOTOKHA MOBEPHEHHIO 10 CTaHY
muTrHA. Y pomani B.JIuca XymoXHUK, SIKHH OIIKY-
€TBCS CBOEIO OOXKEBUIBHOIO yUEHHIICIO, 3MYIICHHH
n0at Mpo Hel, K Mpo MayleHbKy NiBunmHKY; Cepa-
(uMa, TOTPANUBIIM JIO B’SI3HUIl, TOBOIUTHCS SIK
BepenBe Mais, 300k untae Kitca it O’Tenpi,
0X0Y€ PO3MOBIISIE 31 CTApIIOIO KIHKOIO — TOJOBII-
kapeMm («Jlikapka ragana mo0a4yuTH MOHCTpa, aje
3apa3 mepeja Hel JIBYMHKA, SKii HeMae HalleBHE 1
mBamaTa...» (1, 216). utuHa (IiBYMHKA) BTUTIOE
TICBHY IpaHb z[ymi TepoiHi, HaJajgo, K¢ BiTIyXKye
i1 Bij 4OJOBIKiB (Cepa(bMMa 0aunTh y TIPEACTaBHU-
Kax MPOTHJICHKHOI CTATi TLTBKI CEKCYalIbHIX MapTHe-
piB 1 3ac00M caMOCTBEP/KEHHS; IUIOTChKE KOXaHHS
CIIPUIMAETHCS HEIO SIK MEXaHICTUUHHH aKT, m030aB-
JIeHUHI eMouiﬁHoi' H yXOBHOI CKJaJI0BOI). BTpaTa
HEBUHHOCTI, 3a SIKY Cepaduma MCTHTBCS HOJIOBI-
KaM, y CHaX TepOiHi BTUIIOETECS y CIEHapiil oTpy-
€HHSl JIBUMHKM i1 koxaHueM. JIto0oB 10 wonoBika
riepexxuBacThesl CepaduMoro IK HEBHUPA3HE 1, 3HOBY

K TakH, iH(aHTUIbHE 32 CBOEIO CYTTIO MOYYTTS 1O
MPEKPACHOTO HE3HAWOMIIS (ITPOCIIEKTUBHY (DYHKIIiFO
0 BiHOILEHHIO JI0 IUX IOHALBKUX MapeHb BUKOHY€
00pa3 JITHBOTO KJIOYHA, SIKHH NPUI3AUTh Y TPUMOP-
ChbKE MICTEYKO, J¢ MeImkae MayneHbpka Cepaduma).
O. VrpsHEHKO BKa3y€e Ha MacKyJIbTIBCHKHH, 3all03H-
YeHUW 13 JeneBux (iIbMiB 1 M030aBICHUIN KUTTE-
BOI KOHKPETHKH, Xapakrep 3akoxaHocti Cepadumu B
«IIPEKPACHOTO HE3HAHOMLIS.

BucHOBKY Ta nepcneKTHBH IOJAbIIHX 10CTi-
JKeHb. OTXKe, apXeTUI TUTHHU B CYYacHIN yKpaiH-
CBKill pOMaHICTHIII BHSIBJISIE CBOIO aMOi1BaJICHTHICTD,
IO J03BOJIAE TOBOPUTH TPO CKIATHUM 1 J0BOII
CYNEpEWwINBUH KOMIUJICKC CBITONISIAHUX YSIBIICHD,
KU 3yMOBIIIOE HOTO aKTyallizalilo Ha HOBOMY 3J1aMi
cToniTh. Hackpi3He 3icTaBiIeHHS ABOX XyAOKHIX IJa-
HIiB — JJOPOCIIOTO i JIUTUHU — CTa€ OCHOBOIO XYIIOXK-
HBOI CTPYKTYpH HH3KH TBOPIB CYYacHO! BEIIHUKOI
NpO3H, B SKUX LEHTPAJIbHUMHU € MPOOJIeMHU IaM’sITi,
MOJIOJIAHHSA TPaBMaTHYHOTO OCOOMCTOTO W CyCIIiJTb-
Horo nocBiny («Emizogmuna mam’ste» JI. Tormorw,
«Dpiga» M. I'pumud Ta iH.), 3HAKOBI ISl TTOCTKO-
JIOHIaNBPHUX JiTepaTyp. BomHowac axTyamizaris
apXeTUIy NUTHHH 3acBiTUye Mif0 YHIBepCaIbHUX
3aKOHOMIPHOCTEH, $KI XapaKTepu3ylOTh CBITOTIISAL
enoxu fin de siécle, mepenycim TOoTalbHUN CyMHIB
y MO3UTHBICTCHKOMY 3HaHHI, 1[0 CHOPIIHIOE ecTe-
TUYHI CHCTEMH MOJEPHI3MY 1 IMOCTMOACPHIZMY.
O0pa3 TUTHHH B IIbOMY KOHTEKCTI TOTOXKHHM mpar-
HEHHIO MOBEPHYTHCS 10 MCUXIYHOI LiIICHOCTI, 110
NPOTHCTABISIETbCA JTUCKPETHOMY 1 (pparMeHTOBa-
HOMY TTOCTMOJIEPHICTCHKOMY Cy0’€KTy. B XymoxHiit
CTPYKTYpi Cy4acHOTO POMaHy IWTHHA HaidacTimre
BHCTYIIA€ BTIJICHHAM OCOOMCTICHOI TTOBHOTH, TyXO-
BHOTO CaMOCTBEPIKEHHSI JTFOIUHU, YYJIECHUM «Tpe-
TiM», SIKE €IHA€ YOJIO0Biue 1 KiHoue Hadayma. OmHaK
el o0pa3 MOXKe BUSIBJIATH 1 HEraTHMBHI CMUCJIOBI
KOHOTaIli{, areo0un 10 apXaidYHoro ysIBICHHS PO
repMaQpoIuTH3M, HECTPYKTYPOBaHICTh CBiTY, PO-
TUCTABJIAIOYMCHh TEHACPHUM XYJOXKHIM MOJEISIM,
SKi IparHyTh rapMOHiHHOTO criBicHyBaHHs («Cepa-
¢uma» O. Vinpsnenka). Taka cymepeunnBa cemaH-
TUKa apXeTUIy IUTHHM, 110 3HAXOAUTh BTIJICHHS
B CydacHIH pOMaHICTHLI, PENPE3CHTYE CKIAAHICTh
CBITOINISIAY MpPEICTaBHUKA HOBOTO 3J1aMy CTOJITb,
y SKOMY palioHallbHEe ¥ IHTYITHBHE, CyYacHe U
apxaidyHe CKJIaJHO IO€AHAHI i 3aBXAU € KyIbTYPHO
OCBOEHUMH, areIoun JI0 JYXOBHOTO W eCTeTHY-
HOTO JIOCBIJy MOIEPEIHIX ernox. Pe3yapraru 1150ro
HEBEJIUKOTO JIOCIIIJKCHHS BIAKPUBAIOTh HOBI Iep-
CHEKTHBH JUIsl [ITHOMIOr0 HAayKOBOTO OCMHCIICHHS
00pa3HOi CTPYKTYpH CydacHOI BEJIMKOi MpPO3H,
3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY MHUCTELBKOTO MPOLECY
nouarky XXI ct.
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YACOIIPOCTOPOBA MOJEJIb
XYIOXKHBOI'O CBITY HOE3II MUTIA

Binivaxk O. 1.
Ipuxapnamcokuil Hayionanvruil yHieepcumem imeni Bacuns Cmeganuka

Y emammi npoananizosano ¢hinocoghcwvri kamezopii uacy ma npocmopy. Budineno obpasu uacy 6ionoeiunozo,
icmopuuHo20, KOCMIUHO020, KANEeHOaPHO20, 00008020, d MAKONC BUABTEHO OCHOBHI YAGLEHHS HPO PYX A HEPYXO-
MiCb, NPO CNIBBIOHOWEHHS MUHYI020, MENePIUHbO20, MAUOYMHL020. 3 AC08AHO THOUBIOYATbHI pUCU MBOPYOCT
mumys. Poskpumo obpasny cneyugixy noesii mumys uepes 2nubunme ocsieHen s XY00lICHbOI MOGU MEKCHIY.

Knrwouogi cnosa: xameeopii uacy ma npocmopy, oionociunuil uac, icmopuunuii uac, obpasme noie, Oinapha
onosuyis.

Bunuuax 0. H. Ilpocmpancmeennas mooens Xy00icecmeeHH020 MUpPa ROIZUN XYOodcHuKa. B cmamve
APOAHATUZUPOBAHBL PuULOCOPCKUE Kame2opuu 8pemMeHu U npocmpancmed. Beioenerno obpasel spemenu ouono-
2UYECKO20, UCTNOPULECKO20, KOCMUYECKO20, KALEHOAPHO20, CYMOYHO20, d MAKJICe BbIABNEHbl OCHOBHbIE NPeo-
CMasNeHUusi 0 OBUINCEHUU U HEOBUICUMOCHb, O COOMHOWIEHUU NPOULIO20, HACmoAwe20, 6yoyuje2o. Buiacueno
UHOUBUOYATIbHBLE YePHIbl MBOPUECMEa XYO0HCHUKA. Packpvimo obpasznyio cneyuduky nos3uu Xyo0odCHUKa uepes
2IYOUHHOE NOCIUdICEHUE XYOO0CeCMEEHHO20 A3bIKA MEKCMA.

Knrwouesvie cnosa: xamezopuu epemenu u npocmpancmed, 0uoio2u4eckoe 8pems, UCmopuyeckoe 8pems,
obpasnoe none, OUHAPHAS ONROZUYUSL.

Bilichak O. I. Time and space model of the artistic world of the poet's poetry. In this article the
philosophical categories of time and space are analyzed. The images of the biological, historical, space,
calendar, daily, and also the basic ideas of motion and fixity, about the correlation of the past, present, future
are revealed. The individual traits of creativity of the artist are revealed. The specific character of poetry of
the artist through the deep comprehension of the artistic language of the text is revealed. Euvgene Pluzhnik
portrays the time both historical and personal — with the predominance of the latter. The artist lives in his
historical time, painfully experiencing his cruelty and lack of spirituality. For the poet, the historical time is
past, fleeting, and alternating.

The deep philosophical content has a cosmic time. In the lyric of the artist, the key concept of time has a real poetic
understanding. The image field of the reference category expands in three directions: the actual time, part of the day, the
calendar time. Semantic content of part of the day is expressed through emotional metaphorical images: dawn, morning,
day, evening, night. Antithesis morning and evening has a polysemantic character : it is not only youth and maturity, it is
a collision of dreams with reality. Note that the semantic center of Pluzhnik's lyrics is the image of days. A semantic palette
of days is enriched with metaphorical pictures. The direct connection with the notion of time have categories of past — the
future (as a binary opposition). This existential antithesis in all circumstances remains unchanged, eternal.

10 consider the time limits of the poetry of the artist is appropriate in connection with the space. The lively dimen-
sion of lyrics forms the idea of the temporal spatial boundaries of the universe. Note that space is one of the compo-
nents of the artistic language, which the composition says. Analysis of spatial orientation allows adequately navigate
the artistic world of the artist. The typology of space is multiaspectal: images of closed and open space, terrestrial and
cosmic, actually visible and imaginary.

In Y. Pluzhnik we can observe the presence of all the counted types of space, which play an important role in the
creation and construction of a peculiar space, which gradually pass into the transcendent (the one that goes beyond)
space or meta-space.

As a conclusion, the time and space model of E. Pluzhnik's poetry artistic world is polysemantic. A wide range of
categories comprehension of time and space is realized through the individual author's worldview.

Key words: time and space categories, biological time, historical time, figurative field, binary opposition.

IHocTanoBka npodJieMu B 3arabHOMY BHIVISIAL
Ta OOrpyHTyBaHHf 1i akTtyaabHocTti. Jlipuka
€Brena [lnyxxnuka norpeOye JiTepaTypo3HABUOTO
aHaITi3y Ie B OJIHOMY BHMipi — PO3KPUTTS 00pa3Hoi

© Bimiwak O. 1. YaconmpocTopoBa MOZENb XyIOXKHBOTO CBITY
noesii MuTIs
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crienti(Diky 1moe3ii MATIS Yepe3 TITHONHHE OCSTHEHHS
XyIO’)KHBOT MOBH [ LITy’>KHUKIBCHKOTO TEKCTY, 1 Ha IIii
OCHOBI — TBepKEHHSI ITPO OPUTIHAIBHICTh IHIUBIAY-
aJBHOTO CTUJIIO aBTOpA.

AHani3 ocTaHHIX J0CaiIKeHb Ta MyOsikamiii.
Jlipuky €Brena IlmyxHuKa SIK XyT0KHBO-(i0CcOd-
cekuil heHomen pocmimpkye I. Tokmanb. Y uucnen-



binivax O. I. Yaconpocmoposa mooeib XyooducHb020 c8imy noesii mumuys

HUX IyOmikarisx Ta Mororpadii «Kap nymok €Brena
[Tnyxanka» (K., 1999) niteparypo3naBens BU3HAUAE
0COOJIMBOCTI CBITOBIAYYTTSI TOETA, XapaKTepu3ye
MOTHUBH HOTO JIPUKH, MPOIMOHYE MPOYUTaHHS (ino-
cocpkux mpobiem. L{ikaBUM BHIA€THCS MOTPAKTY-
BaHHs noe3ii €. [Ly)kHuKa B acrleKTi eK3UCTeHIia-
mismy [1].

XyIOKHBOT'O OCMUCJICHHSI 1 TilyMaueHHs HaOyBa-
10Th y mipuni €Brena Ilmyxauka dinocodcrki kare-
ropii uacy Ta npocmopy. B. XanizeB Bupinse oopasu
yacy 0Oionoeiunozo (IIMTUHCTBO, IOHICTB, 3PIiTICTH,
CTapicTh ), icmopuunoco (XapaKTePUCTHKU 3MiHH
ernoX 1 MOKOMNiHb, BETUKUX MOMAIN y KUTTI CyCIiJIb-
CTBa), Kocmiuno2o (YSBICHHS TIPO BIYHICTH Ta BCE-
JICHCBKY 1CTOPIIO), KanenoapHo2o (3M1Ha Hlp POKY,
Oy/IHIB Ta CBAIT), 00006020 (I[CHI) 1Hiy, PaHOK i Betnp)
a TAKOX YSIBNICHH TIPO PYX 1 HEPYXOMICTb, IPO CITiB-
BiJHOIICHHS] MHUHYJIOTO, TENepillHbOro, MairOyT-
HbOTO [2]. OCTaHHIO i3 HA3BaHWUX KAaTEropii MOXKHA
OKPECIHTH SIK YAC eK3UCEHYIUHUL.

MeTa 10CTIDKeHHS — CXapakTepusyBaTH (ino-
codChKi KaTeropii yacy Ta mpocTopy y annm €Brena
[TnyxHuKa, 110 BiI0OOpaXaroTh TBOPUY 1HIUBITYalTh-
HICTh MUTIISL Y€PE3 YaCOMPOCTOPOBI KOOPIUHATH.

Buknaag ocHOBHOro marepiajay I0CJigKeHHS.
€Bren [lmyxxHuka 300paxye dYac SK 1CTOPHYHH,
Tak 1 ocoducricHuii (biorpadiunuii 3a M. €. Xamize-
BUM) — 13 IEpeBayKaHHsM OCTaHHBOTO. [loeT Hamara-
€TBCsl OCATHYTH TAEMHHIL Yacy.

Murtenp XuBe y Bipmax y CBOEMY iCrOpUdHOMY
yaci, OOJIICHO MEpPeKUBAIOUU HOro )KOpCTOKlCTL i
663,HyXOBHICTL st moera vac 1CTOpI/I‘lHI/II/I MUHY-
JIUH, IBUAKOITIMHHUH, 3MIHHHH:

[ImuBYTH CBITH, IPUKYTI 10 OPOIT...

IuByTh Yacu — BETMKUI YMH IPUPOAH...

[ImuByTH y 6€3BicTh TJIEMEHA W HAPOIH,

JeprxaBwu, BiitHH, 00poThOa 1 THIT... [10,80] —

3HAYCHHEBE HAIIOBHEHHS 00pa3y MOMTUOIIOETHCS
aHaoporo «IUIMBYTH», IO BKUBAETHCS CTOCOBHO
KOHTEKCTYaJlbHUX CHHOHIMIB «IlJIeMeHa i Haponu, /
HepxaBu, BiitHH, 00pOTHOA 1 THIT...». EMOIIiHHICTS,
CXBWJIBOBAHICTh NEpEeNaloTh YMCICHHI nays3u. Tak,
Jiarna3oH OCMMCJICHHS ICTOPMYHOTO 4Yacy 3HAuHO
PO3IIUPIOETHCS, HA0YBAIOUHN TIOTICEMAaHTUIHOTO 3BY-
gauHsa. Crierudika 006pasy mossrae B yHiBepcali3Mi
300pa)kyBaHOIO: INIHH Yacy «y GE3BICTE» 3yMOBIIIOE
CBITOTI3HABAJIBHUHN XapaKTep anm(n MUTIIS.

OcobucticHu#, Cy0 €KTHBHHUH 4Yac OCMHCIIO-
erbest [Imy)xHUKOM Ha Ti1 «0e3Mipy CBiTOBOTO» 1 €
XyAOKHBOIO TIPOEKIII€I0 aBTOPCHKOTO CBITY:

AJe x 3are, KoM BEJipHi TiHi

[Iponsne Ha 3emito 6e3Mip CBITOBHUH,

ByBae wacom — B THXil caMOTHHI

S BimayBaro gacy mit sxuBuit! [10, 85]

Tak, crmoctepiraeMo IMeBHY MOCIIIOBHICTh, PyX
00pa3iB, 3a SKOr0 MOXJIMBE OAYCHHS Yacy BIIACHOTO:
BeUipHi TiHI — 0e3Mip CBITOBHII — THXa CaMOTHHA —
yacy JiT >kuBuil. TyT Yac IIMPOKO PO3IMKHEHHH Y
BIYHICTB, Y3TUH y MacmTadi iioro 6e3HavabHOCTI 1
0e3koHeuHoCTI. BogHouac (bchyeMo 1 LJIKOM 1HILIHIH
BHMID JIFOICHKOT'O JKUTTS — «B TUX1H caMoTHHI». B3a-
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€MOOOYMOBIICHICTh TIOHATH «CBIT» 1 «s» Tependadae
BUXIi/l HA pPiBEHb OCATHEHHSI 0COOMCTICHOTO Hacy.

I'mboxe dimocodcrke HATOBHEHHS Ma€ KOCMiu-
nutl yac. CEeHCOXXUTTEB] 3HAYCHHS TTi€] KaTeropii y3a-
TaJIbHIOIOTHCA Ha PIBHI BIYHUX ICTHH:

Komu Biuyto st MiITHU# 3B’ SI30K

Mi:k nHeM Oi’Ky4HnM i mpocTopoM vacy,

Taki yneBHEeHi CTarOTh Biapasy

Miii Ko>KHHI TIOPUB, KOKHA JTyMKa i Kpok [ 10, 42] —

Te, 10 BiAOYJIOCSH CHOTOMAHI, «OKYYOTO IHS»,
NEBHUM YMHOM BIUIMHE HA MallOyTHE, HA BECh «IIPO-
cTip wacy». MokeMO TOBOPHTH MPO IHKIIYHICTH
gacy: mepexia BiJ KOHKPETHOCTI (I€Hb) 10 HeBH3HA-
YeHOCTI (KOCMIYHHH Jac).

VY nipumi €. [lnyKHHKa KIIOUOBE MMOHSTTS 4acy
Mae peajibHe MMOeTUYHE OCMHCICHHS. OOpasne none
OTIOPHOI KaTeropii po3MIMPIOETHCS y TPHOX HAIpsIM-
Kax: BJIaCHE 4Yac, YacTUHH J00u (1noOoBwii 4Yac),
KaJeHAapHUHI yac.

CMuciioBe HalOBHEHHsI KaTeropii yacmunu 0oou
(moGoBuit wac — 3a B. XamizeBuM) BHUpaKa€ThCA
yepe3 eMoIIiifHI MeTapopu30BaHi 00pas3u: CBITaHOK,
paHoK, JeHb, Beuip, Hid. Tak, B ysiBi unTaua mocrae
30pOBa KapTUHA PAHKY:

O panku! Kingaerscs 3apa3

Buno nepossenene Bamre! [10, 27]

BisyanizoBanuii 00pa3 3ryllyeTbCs, KpHCTai-
3y€TBCSI 4Yepe3 OIOCEPEeIKOBaHE KOJIbOPONMCAHHS.
Mertadopa «BHHO HEpO3BEIEHE paHKIB» HalyBae
BiJITIHKY TAEMHHYOCTI, HABITh MICTUYHOCTI.

AHTHUTCTHYHHM PAHKOBI € 00pa3 Bedopa. Y Iifo
HOpY [IHS BcE BTpavae diTKiCTh 00puciB 1 popm, cTae
HEOKPECICHUM, PO3IIJIMBYACTUM, HEBUPA3HUM:!

I Bxe Bedip BOTKUI JOTHUB,

I "He cruiaTe mumr anTeku... [10, 53]

Beuip, sik oiHa i3 YaCOBUX KOOPMHAT, BUKIIUKAE
HETPUEMHI eMollii: BOTKiCTb, THUTTA. HeraruBHO
MapKOBaHH 00pas3, 110 TIepeIa€ TEMIIOPAIbHY XapaK-
TEPUCTHUKY, CITIBBIIHOCUTHCS 13 POCIHMHHUM CBITOM.
VY apyromy psAKy ABOBIpILa MPOCIiAKOBYEMO 3MiHY
YYTTEBOIO HAIIOBHEHHS: MeTadopH3allis BKe He Taka
KpHUCTasli3oBaHa. ToMy eMoIliiiHa HanpyTa Ccrajiae.

B inmoMy KOHTEKCTi 00pa3 Bedopa XapakTepHu3y-
€TBCS TIO3UTUBHOIO HACTPOEBICTIO:

e 3abapuBcs TH, Beuope MUIHIL?

Oui B xxyp0i 3a T0O0I0,

I'pynu Ge3 Tebe CIOUYNTH HE BMIJIH,

Hdymu top6oro... [11, 237]

3BepTaHHs 0 Bedopa, fAK IO KKMBOi iCTOTH,
CEMaHTHYHO i CTWJIICTUYHO BUNpaBaaHe. Puropuuna
¢birypa 3anuTaHHs CIIOBUIBHIOE TYMKH, aKIIEHTYIOUH
yBary Ha OCHOBHOMY. Bedip ysIBIsI€TbCS JTIPUIHOMY
repoeBi JKalaHuM criounHKoM. Lle Ta nopa 1Hs1, konu
BIJIITOYMBAIOTH 1 04i (TiO), 1 Tpymu (IyX). YBedepi
MOKHa TI030yTHCSI I0pOU JTyM, 3ariIMOUTHCh y cele,
y CBO€ BHYTPIIIHE «s1», OI[IHUTH BUMHCHE 3a JICHb,
MEPEOCMUCIUTH BiAUyTE.

AHTHTE3a paHOK i 6euip Mae TOIICMHUCIOBUH
Xapakrep: 1 He JIMIIC MONOICTH 1 3PLIICTH; Ie
3ITKHCHHS MpIH i3 AificHicTio. CeMaHTHYHUI IUIaH
KOHTPACTY CITiBBIJTHOCUTBHCS 13 YACOBUMH O3HAKAMMU:
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Kunys 6e3cuire — aros!

Tinpku myHa, HI gyl

Buraaku panky Moro

CmyTok BewipHiii 3xymmus! [10, 35]

PaHok eMorliitHUNA, MOJIOJMA, CIIOBHEHHI Pi3HO-
MaHITHUX i7Ied Ta BUTaJOK. A Bedip — palioHalb-
HUH, 3pinuii, po3BaxuBuil. [IpoTHcTOsSHHSA 3aBep-
LIYETHCS] HA KOPUCTh BEUOPa, 110 3aCBiIUy€e OCTaHHIN
psanok ctpodu. Lnsax Big paHKY 10 Be4Opa JO3BOIISIE
TIPOCITIIKYBAaTH YaCOBU OOCSAT ITiIOTO JHS.

3ayBaknMoO, M0 CEMaHTHYHUM IIEHTPOM IIPUKU
€prena [Imyxxumka € o0pas onie. Eneriitauii po3maym
PO JIeHb CYIIHH 1 ICHb NPOKUTUH, MParHeHHS PH-
MTUHHATY €MO1Ii1 i BpiBHOBAYKUTH 3 CYBOPOIO AIHCHICTIO
CBOi MopuBaHHS 1 Oa)kaHHS TO3HAYEHI MIHOPHHUM
HacTpoeM, (GUIOCOPCHKUM MPO3UPAHHAM 3a MEXi
3eMHOTO XHTTS. [Ipo «mIHI» K Hackpi3HHH 00pa3
moe3ii MUTLSL HEOAHOPA30BO TOBOPUIIM JOCIIAHUKH!
M. }KyJII/IHCLKI/Iﬁ [3], JI. Ckupna [4] , I. Toxmanb
[5]. Ause naiinoknajaHimie po3rIsHYIa (bmocmbcm(e
HanoBHeHHS 1i€l noMiHaHTH [. Tokmanpe. CrynrHoOO
€ AyMKa AOoCJaigHMLI 1po Te, mo €. [InyxHuK cTBo-
PUB BHCOKOXYIOXHIN 00pa3 «IIHIB» — MHCTEIbKE
BTIJICHHS JIIOACHKOTO icHyBaHHSA. «JlHI» (1924 p.) —
HasBa iioro mepioi 30ipku, sKa B KOHTEKCTI TBOPIB,
o 70 Hel yBiI‘z’ImnI/I NPOYUTYETHCS SIK ICHYBAaHHS B
TPEAMETHOMY CBITI — OE3/[yXOBHOMY, JKOPCTKOMY,
JacoM abcypaHOMy — i BoaHoYac «uui» IlmyxHuka,
3aBISIKM  CaMO3aryIMOJICHHIO JIPUYHOIO CYO‘€KTa,
iioro Bipi, CrpsiMOBaHi 3a Mexy actualitas, B OyTTs.
O06pa3 «aHiB» y 1oeTa € 6aFaTOFpaHHI/IM [5].

llepconipikosanuii o0pa3 «aHIB», K OIMH I3
YUHHUKIB TIO€TOBOIO CBITOTBOPY, Hece NIMOMHHE
eMOTIiiTHEe HAMPYKCHHS:

Tikae nenp. CKpUIUIATH BO3W Ha rpedii...

[Tix uepenoro crorae 060y0Hb... [10, 38];

[op6uB neHb HATOMIICHY CIIUHY

Han ropbamu naxis [10, 31] —

JleHb CTOMUBCS, BiH «TOPOUTH CITUHY» ITiJ1 TSrapem
MIPOXKHTOTO 1 «TiKaey, BiAuyBarouu npuxig Houi. Kpizp
CEMaHTHYHHUIA TUIaH 0O0pa3iB MpO3HWpac ILTUHHICTH
JIONICHKOTO OYyTTS. JlipruHMiA TepOil BTOMHUBCS YKUTH —
TOMY 1 O€3CHIUIA TIepeN «THAMI», 1 OaKaHHSI BTEKTH,
CXOBAaTHCSI, BIATIOUNTH, III00 HE BiIIYBATH IIIOACHHOTO
001110, TOTO 0OJTIO, 110 TPUHOCUTH KOXKCH HOBHIA JICHb.

Binokpemutu mroauHy Bin ii icHyBaHHS HEMOX-
JIUBO, «JTHI» — 11€ TIO€JHAHHS CYIIIOTO0 1 OyTTEBICHOTO,
JIIOIMHA HE MOXKE ITiAHECTHCS HaJ CBOIM iCHYBaHHSIM,
00 mronuHa — 11 1 € icHyBaHHsA [1]. I3 miero Te30r0
OB’ si3aHa HaMpyra noesii:

OunipBaJsuch Bijg IHIB ci10Ba,

B’saryTh c00i 110 KHIDKKAX, a Y JHAX —

MoB y TemHomy Jici! [10, 20].

Sk Oaummo, HACTIAKOM «OAPWUBAHHS» CIIB BiX
JIHIB € X B’SUTICTh, HETIPUPOAHICTD, CIIOBA B TAKOMY
BUTIAJIKY OyIyTh «KHIDKHHUMI», HEIIKaBUMH, HEak-
TyalbHIMH. Mutens yrBepky€e HEOOXIAHICTE Mill-
HOTO 3B‘SI3Ky MIXK CJIOBaMH 1 AHAMH, 00 1HAKIIE — Ky
JIHSX — MOB y TEMHOMY JIiCi!».

CMucnoBa maniTpa Owig 30arauyerbcsi MeTado-
PHU30BAaHUMHU KapTUHAMH: «IIOYATOK IHS XOBAETHCS
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B cBiTauH» (JIHi, 200), «JICHb KBITHEBHH TOYHTHCS»
(Pamni Bipmri, 103). Bonn BHpakaroTh CHMBOJIIYHE
OaueHHS MUTIIEM 00pa3y «aHiB». CMHCIIOBa amil-
JITyAa KOJNUBAETHCS BiJl YyTTEBOIO HATIOBHEHHS [0
IMO0KO MeTaOPHUUHOTO.

Hnsa €. IlnyxHuka «JHi» — 1e Martepian Jiof-
CBKOTO YHTTSI, 30KpeMa, )KUTTS JTIPUYHOTO Teposi:

.. bo 1 Munymi, 1 mpukaeHI AHI —

MoB cx0/H Ti , 11O 4 MO0 HUX CTYIIAL0,

Jle He3miueHHi CIOMHUHIB CKapOw,

YaciB MUHYIHX JOCBIT 1 HAyKa —

MeHi eanHa IeBHA 3aII0pyKa

Big momuiok, o s ix 6yB poous! [10, 42]

Crpoda imrocTpye eK3HCTCHIIHHE HaloBHE-
HHsI 00pasy «IHiB». BoHM € cxomamu, 1110 BEeAYyTH i3
MHUHYJIOTr0 y MaiibyTHE. I HaBIaku — pyXaTich TaKuM
MICTKOM MOXHa 1 B THPOTHICKHOMY HAaNpPsMKY,
TOOTO Yepe3 croraau y mMuHyne. Jlume tamMm Mox-
JIMBO TIPOaHaIi3yBaTy Mmoii, cBiit qocsia. J{imst MuTIs
«HayKa 4aciB MUHYIIUX» € «3allOpyKOI0 BiJl TIOMH-
JIOK».

AHTHTE3a OHA [ HOYI (K JBOX TMOJSIPHUX IITOCTa-
Cell JKUTTS) pO3IIMPIOE yacoBy naiitpy. O0pa3 noui
y €. [lnyxanka Mae amOiBaIeHTHHIA Xapakrep. Taxk,
HiY Oe3MocepeHhO TOB sA3aHa 31 CTAHOM CITOKOIO,
CHY, BHYTPIIIIHBOT piBHOBAru:

A HIY TaK CIIOKIHHO 1 MyZIpo

Jlo meHe cxunmna Jono... [10, 55].

[nmmit mman oOpasy — HIi4 K 3arposa, Mo
BHKJIMKA€ EMOMIi cTpaxy:

1 pantom Hiu PO3PHBAE Ha KIOYIS —

CMix He cMiX i rpo3a He Ipo3a —

Jlvka micHs ronoxHa i Bosya... [10, 71], —

hikcyemo 3MiHy HacTPOEBHUX CTaHiB. MHTENb
areloe JI0 OpraHiB CIyXy: MH YyEMO JUKHH CMiX
Houi, ii «romoxuy i BoBdy micHio». Hiu raka x
HecrnojiBaHa, K 1 rpoza. UuTad ouikye 4oroch
CTpPALIHOTO i 3710Bimoro. «HiuHe» cBITOCIPUHHSTTS
TPaHUYHO 3aroCTPIOE BiAYYTTS TOTAJbHOCTI, HEIO-
npaBHocTi. TakuM uMHOM, Yepe3 oOpa3u CBITaHKY,
paHKy, ITHs, Be4Opa, HOYI 0aunMoO YyCBiIOMIICHHS
MUTIIEM I[IHHOCTI Yacy. Tomy ¥ mpocrexyemo Oara-
TOTUTAHOBICTh Y CEMAaHTUYHOMY HAallOBHEHHI KOXKHOT
13 IIUX JOMIHAHT.

IToniBapiaHTHUMHU B €MOIIHHO-CMUCIIOBOMY 3BY-
yaHHI € 00pa3u Kanendaprno2o yacy (Ha3BH MICSIIIIB,
TIOPH POKY ) :

Sk 1 3aKkiHUeHE AOMIpY

Hopoxue Jaito... Pag, ve paxa, —

Ha nan Becinniii cTpoits nipy

Hepenzumosuii aucronap... [11, 334] —

HaJ[3BUYAIHO MICTKHI YOTHUPUBIPIIL: MaEMO OpHTi-
HaJIbHE TIOETHAHHS YCiX TMip poky. «IIopoxHe TiTo» He
Ma€ Il MUATI TTIMOMHHOTO 3MICTY, ToMy ¥ (pyHKITIO-
Hye€ TIeil 00pa3 ocioHo. JlipuaHOMY TepO€Bi BaXKIIUBO
HACTPOITH Jpy «HA J1aj BECiHHiHi’, 1100 OMUHUTUCH
3rofioM y “‘nepensumoBoMy Jictonani”’. IlpuHarigHo
npoLUTY€eMO JIK. Tpeciz[zxepa SIKUH 3a3Ha4YaE, 110 IOPU
POKY — yHIBEpCaibHi CHMBOIM HApOIKCHHS, POCTY,
CMepTl 1 BIIPO/DKCHHS, YTOPSIKOBAHI IINKITH HPAPOJIH
H JTFOZICBKOTO KHTTS... BecHa B 3aXiJIHOMY MHUCTEITBI
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300paKyBaach 3BHYAWHO Yy BUDLIAI MIBYMHKH YA
JIBYMHM 13 KBITHYYMMH TiUIKaMH... JIiTo wacto 300pa-
YKYBaJIM Y BUIVISII JKIHKH Y BIHKY 13 KOJIOCCS TIIICHHMIT,
sika Hece cepil... OciHb — KiHKa 13 BAHOTPAIHUM JIHC-
TSIM YY KUTHUISIMU BUHOTPAJLY, IHIMMU TUIOJIAMU, THOII
i3 POroM JIOCTarKy... 3uMa — cTapellp Oillsi BOTHIO YH
JKIHKA 13 HETTOKPHUTOIO TOJIOBOIO Ha ()OHI 3IMOBOTO TIeH-
3Ky [6].

besnocepenHiii 3B’S130K i3 MOHATTAM Yacy MaroTh
Kareropii mumyne — matioymue (Ik OiHApHA OTO3U-
uist). Ls OyTTeBa anTHTE3a 32 BCiX OOCTaBUH JIHIIA-
€THCS HE3MIHHOIO, BIYHOIO:

MuHyBIIMHY BUBYaBIIH, 3DO3yMiB

Kpacy nogiit, o cranucs gomipy.

IcTopie! 3 TBOIX BaKKHX TOMIB

Kpi3b naBHUHHM 3aBiCy IUMHO-Cipy

Maii0yTHe nuBuThes [11, 235] —

Komizist posropraeTbess B Mexax OiHapHOI omo-
3uuii. « MUHYBIIMHA» HAa OYATKy CTPO(H B KOHTEK-
cti Mae iHmn npedinimii (icTopis, TaBHUHM 3aBica).
He moxHa TBepauTu mpo pi3ke MPOTUCTABICHHS
MUHYJIOTO 1 MaOyTHBOTO, OCKIJIBKU «KPi3h TaBHUHU
3aBiCy IUMHO-Cipy / MaiiOyTHe AmBHUTHCS». Llei
(hakT yHiBepcasizye OyTTe€By aHTHTE3y Ta MiATBEp-
UK€ GitocohChKHit 3aK0H €HOCTI i 00pOoTHOM TIpO-
TUJIEKHOCTEH.

Kareropii 6iHapHOi ono3umii mumnyne — manioymue
MOXKYTb iICHYBaTH B Xy/lIOKHbOMY TEKCTi i OKpeMo, He
BTpa4arouu MpU LOMY CBOTO YyTTEBOTO HATIOBHEHHSI:

| 3HMKHYTD A€Ch B MHUHYJIOMY HACIO/1

Bixm mromchkux cepip 3aBKAM HOBI  KITHOUL...
[10, 86] —

HaBIaKW: HECTOAiBaHI IMOEIHAHHS CJIIB CTBOPIO-
FOTh HOBHH ITiKaBHi 00pa3. 3a3HAYNMO, IO ySIBICHHS
PO CHIBBIJHOIIEHHS MHWHYJIOTO, TEMEpIilTHbOTO i
MalOyTHBOTO XapakTepU3yIOTh uYac eK3ucmeHyil-
nut. Y wormemnmii M. Xaiigerrepa, «gac He €. Yac
Mae wmicme. Micie, o BMII[y€e Yac, BU3HAYAETHCS
KaTeropiero Onm3bkocTi. BoHa 30epirae BiIKpUTICTD
pocTopy-vacy... BiacHe yac € 00’eAHYyIOYMM TpH-
SIKMM TIPOCBITOM HOTO MPOTSDKHOCTI, OJMM3BKICTDH
MPUCYTHOCTI 13 TENEepilIHbOro, TOrO, L0 3AIHCHIO-
€ThbCs 1 MaliOyTHBEOTOY [7].

Posrsinatu gacoBi oOmupu noesii €srena [Lmyx-
HUKa JOUITBHO y 3B‘S3KY 13 npocmopom. byTreBuit
BHUMIp JIPUKU MHTHS (POPMYE YSBICHHS PO HYaco-
MIPOCTOPOBi MEXi CBITOTBOPY.

0. JIoces BBaxkae, 1o iCHY€ «I1’ Th THITIiB ITPOCTOPY,
IT’SITh TUIIB Yacy i M'STh THITIB TUTECHOCTi: Borous
(mepmio-emune), Cpimio (po3ym, imes), llosiTps
(dymra, yx), 3emns (codiiicbke Tino), Boxa (sikicth
YeTBEpTOro Havaja uepe3 IMEepIIMX TPH); BOTHEHHE
TIJIO, CBITJIOBE TiJIO, TIOBITPSHE TUIO, 3eMJISIHE TiJIO
1 BomHe Tino... KocMoc MO)kHa ySBUTH SIK CUCTEMY
1’ atH (abo, Kpaiue, 0e3KiHeYHOI KUIBKOCTI) MPOCTOPIiB
i 49aciBy [8]. 3a3Ha4MMO, 110 MPOCTIP — OJIUH 13 KOMIIO-
HEHTIB Xy/I0’KHbOT MOBH, SIKOFO TOBOPUTH TBIip. AHAII3
MIPOCTOPOBHUX OPIEHTAIIIH TO3BOJISIE aIEKBATHO Opi€H-
TYBaTHCS B XyJAOKHOMY CBITI MHUTIIS.

Tumomoris npoctopy (3a B. Xamizeum) 6arato-
acrmiekTHa: o0pa3d MPOCTOPY 3aMKHEHOTO 1 BIIKPH-
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TOTO, 36MHOTO ¥ KOCMIYHOTO, peajbHO BHIUMOTO i
ysiBIItOBaHOTO [9].

VY €. [Iny>)xHIKa MOKEMO CIIOCTEePIraTH HassBHICTb
yCIX epepaxoBaHUX BUJIB IIPOCTOPY, IO BiIIrparoTh
BXJIMBY POJIb Y TBOPEHHI i mMoOyI0BiI CBOEPIAHOTO
NPOCTOPY, KU MTOCTYIIOBO IEPEXOIUTD Y TPAHCLICH-
JEHTHUH (TOMH, 1110 BUXOJHUTH 3@ MEXI1) IPOCTIp Y TO
METaIpocTip.

MuTenp Hajiae mepeBary MpoCTopy 3AMKHEHOMY,
KIMHaTHOMY:

...HoTupu kpai HeBiIOMOTO CBITY —

Ile Tinmpku kiMmHaTu YoTupHu ctinm! [11, 289] —

IUIs TIoeTa KIMHATa I[€ «HEBIJOMUI CBIiTY,
MPOCTOPOBI MEXKi SIKOTO BIJKPUTI, HEMi3HABaHI.
BesmexxHe posmMpeHHs TPOCTOPY Csrae y Mif-
TekeT: «KiMHara... sskuii HeOOMEXEeHHI MPoCTip!»
[11, 289]. 3ayBaxkumo, 110 “HOTUPU CTIHH KiMHATH
MaloTh popmy Keadpama, axuit (Ha nymMKy Jx. Tpe-
ciepa) € «JaBHIM 3HAKOM 3€MJIi, 10 MAa€ BEJIMKE
3HAYCHHS B CUMBOJIIUHUX cucTeMax [Haii Ta Kuraro.
SIBnsie cobor0 1Ie ONMH Pi3HOBU eMOIEeMaTHIHOTO
300pak€HHS YOTHPHOX CTOPiH CBIiTy... € CHMBO-
JIOM TIOCTiHHOCTI, Oe3me’yHoCTi, pisnogacu (M-
KkpecineHHs: Hamre. — M.JL.), OokeCTBEHHOI y4acTi
y CTBOPEHHI CBITY, MPOMOPLIHHOCTI, OOMEKCHHS,
MOpaJIbHUX TParHeHb... Y 0arartbox KyjlbTypax
KBaJIpaT — emOJemMa ijieaJibHOro MicTta, mo0ynoBa-
HOTO Ha BiKH, — CAUMBOJI, OCHOBaHHI Ha «MIIHOCTI»
YOTUPHOX CTiH, HA MPOTUBATY KPYIJIUM ITi/{BaTHHAM
HEJIOBTOBIYHOI KOUOBOI FOPTH».

BHyTpimHS 3aMKHYTICTH Y €001, CaMOTHICTb,
«CTHIICHICTH» € MapKepaMH 00pa3y-IOMiHaHTH K8d-
opama:

JIBi mapaserni, ABa MepUIiaHA —

I or kBagpar. )Kusu. Topu. Bmupaii.

Tyt TBepai TiHb. TyT, TpeneTHUH 1 TEMSHHN

3amknyBes cBiT. Tyt — Tirp, €Bdpart i Pait

[11,290] -

MUTELb «KPECIUTH» KBaApaT pa3oM i3 UuTadeM,
YHAOYHIOKOYH KApPTHHY KOIBOPOBIATIHKAMU («TYT
TBEPJi TiHBY, CBIT «TPETMETHUH Ta THMSHUN»), IO
JTa€ 3MOTY peajibHO YSIBUTH 300payKeHHS.

Hdns €. IlnyxHHKa yMiHHS «BCECBIT CIyXaTH 3
kiMHatu» [11, 279] — o3Haka Oararoro BHYTpiLI-
HBOTO CBITY ocobucrocti. CeMaHTHKa Li€l 00pas-
HOI CTPYKTYypH Ma€ Ha METi MPiOPUTETHICTH Tepe-
OyBaHHS JIIPHYHOTO TEPOST y 3aMKHYTOMY IIPOCTOPI.
TenmeHmiss 10 BHYTPIMTHLOI PEQICKTHUBHOCTI YHIi-
BEpCATI3yEThCSI Yepe3 YCBIIOMIICHHS MOMKJIMBOCTI
«BCECBIT CITyXaTH 3 KIMHATH.

HagiTh BiKpUTHI TPOCTip y MOETa MO3HAUYCHUN
MIEBHUM OOMEKEHHSIM Y pO3MIpi:

Bcro nopoxxneuy notoibiuynux chep,

Beck Ge3mip cBiToTBOpY HeBenuukuit...[11, 281]

OO0pa3 ipparioHanbHHUN, HE30arHEHHUH, TaEM-
HUuuil. Xyn0KHE TIYMaueHHsI IPOCTOPY KOHJEHCO-
BaHe, 3rylieHe. 3HAYEHHEBE HAIIOBHEHHS IOMIHAHTH
XapaKTepU3yeThC aHTUTETHIHICTIO («Oe3Mip...HeBe-
JTMYKUI») K TPUHIUIIOM CBITOCTIPUIHSATTSI MUTIISL.

VYsBIEHHS PO BiIIAJIEHICTh TPOCTOPOBUX MEK
dbopmye nominanta xebo. HaBkoso 1mporo oOpasy
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BUHHKAIOTH TaKi XyIOXHI CTPYKTYPH: «JIaTKa OCiH-
HhOTO HebOa» [10, 16], «Heba XMapHUN TEMHUU
Kyxib» [10, 6]. Binbin ekcripecMBHOTO 3ByYaHHS
Ha0yBae CIOBO 0Opiil: KOHTEKCT PO3UIMPIOE MEXKI
¢yHKUioHyBaHHS 00pa3y. BpaxoByrouwm crenu-
¢iuny moOynoBy cTpodu, CEeMaHTUYHUI J€CKPHUII-
TOp J[AOMIHAHTH TOIIUOIIOE CBO€E 3HAUYCHHEBE
HAIIOBHEHHS:

3nmaeTbes , 3HOBY OyJie HEOpiza

3emits 6e3 CHITY, @ MOPO3H T00Pi.

306.1in

Oopiii ... [10, 34]

HEYITKICTh, PO3MHTICTh OOpII0 3MIHIOE CIIPHIA-
HSTTS 30BHIIIHBOTO CBiTYy. Tak, acoliaTUBHO y Mij-
CBIZIOMOCT] pELHITi€HTa BUHUKAE HATSIK HA MPOCTIP
iHIIMH, He3eMHU. [lani HaTsAK mepepocTae B peaib-
HICTb 4M TO 1ppeajbHICTh:

MeHi 3 oueii najiekuii 00pii 3HUK,

A o0piii 0im3bkuii 3anuimae Opamu... [10, 92] —

sSK 0aunMo, B MeXax Kareropii oOpiii BHHHUKae
OiHapHa OMo3uIlisl daexutl obpiti — 0Opitl OaU3LKUL.
OO0piii BU3HAUA€ MEXIi ITOETOBOTO CBITOTBOPY. byTTe-

BICHMUH BHUMIp JIIPUKU MapaOoJiYHO PO3MIHUPIOETHCS
y 4aci Ta mpocropi. SIK HAC/iIOK — NUIAX 10 ICTUHU
JISKUTH Yepe3 PO3YMIHHS CBITY.

[MocrifiHe mparHeHHs Mi3HATH CBIT 1 JIIOAWHY B
HBOMY YHiBEpCai3y€ThCSI MUTIIEM. 3BiJICH — 3aMUITY-
BaHHJ, 3a4yAyBaHHs CBiTOM. bararocMuciioBe HaBaH-
TQXEHHS JOMIHAHTH C6i/M TO03HAYCHE BHKIIOUYHO
IHAWBITyalbHUMH,  pe(IeKTUBHUMH,  E€MOIINHHO
HACTPOEBUMH KaTEropisiMM aBTOPCHKOTO CYIKEHHSL:

J171s1 TOTO 3K B KOXKHIM CTOTOHI JIOBH

[TouaTok 1mIe HeTyBaHUX MEITOIIN,

Harsk Ha cBiT BoicTMHY HOBHI,

IIpexpacHmuii Tak, mo i yasutu rofi! [10, 85]

BucHOBKH Ta nepcneKTHBU MOAATbUINX T0CTi-
mkeHb. OTKe, 4acopoCTOPOBa MOACID XYI0KHBOTO
cBiTy noesii €.1lnyxHuKa nojiceMaHTHYHA, M0JIiBa-
piaHTHa upoxuii niama3oH OCMHUCIEHHS KaTero-
pm gacy (BJacHe dacy, 1000BOTO i KaneHz[apHoro)
1 mpocTOpy (3aMKHEHOTO i BIIKPUTOTO, 3EMHOTO i
KOCMIYHOTO, PeabHOr0 BUIMMOIO i YSBIIOBAHOIO)
peallisyeThCs 4epes iHAMBINyaNbHO-aBTOPCHKE CBi-
TOPO3YyMiHHSI.
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CTPYKTYPHI OCOBJIMUBOCTI HEOJIOT'I3MIB
IHTEPHET-COHLIOJIEKTY Y KHTAUCBHKINA MOBI

Binsnina B. 1.
Hayionanvua axaoemia Cnysicou beznexu Yrpainu

Y emammi docnioxceno cyyachi menoenyii 0HOGIeHHA TeKCUUHO20 CKAAJY Kumaiicbkozo Inmepnem-coyio-
nexkmy. Ocobaugy ysazy npuoileHo 6U3HAUEHHIO XAPAKMEPHUX CMpyKmypHux ocobnueocmeii Inmeprem neono-
2I3Mi8 Yy KUMAtCbKil MOBI.

Kniouosi cnosa: Inmepnem-coyionexm, Heono2izm, abpesiayis, OMOHIMIS, YUGpPosi 3anucu.

bunanuna B. H. Cmpykmyphvlie ocodeHHOCMU He0a02U3MO08. Hnmeprem-coyuoniekma 8 Kumanickom
A3vike. B cmamve paccmompenvl cospemennvie meHOeHyUU 0OHOBNIEHUS NEKCUYECKO20 COCMABA KUMALCKO20
Hnmepuem-coyuonexma. Ocobennoe Humanue yoeiaemcs onpeoerenuio Xapaxmephulx CmpyKkmypHuix 0cobeH-
nocmetl Mnmeprem Heono2uzmos 6 Kumatickom si3biKe.

Knrouesvie cnosa: Hnmepnem-coyuonexm, neonoeusm, abopesuayiis, OMOHUMUS, YUPDPOBbIE 3aNUCU.

Bilianina V. I. Structural peculiarities of the Chinese Internet —Sociolect neologisms. With the availability
of the Internet and easiness of on-line communication, theincreasing amount of netizensand their extrem cross-cul-
tural communication makes favorable conditions for occurrence of Internet neologisms. Internet neologisms are
new semantic formations created under network environment, whose emergence is the results of the continuous
development of language and active communicative processes. Internet neologisms are embodiments of social and
cultural connotations that reflect popular trends and are understandable for all netizens. Chinese netizens place
the first place among the World Internet users. That caused the necessity of studying of the Chinese Internet neol-
ogisms. Chinese language as one of the isolative languages’representative can be characterized by its morphemic
significance of syllable classifications, hieroglyphic writing system etc. Phonetic abilities of the Chinese language
create a new field for neologism. The article highlights current trends of Chinese Internet neologisms’ enrichment
and analyzes existing approaches to distinguishing of the leading ways of Chinese Internet neologisms’ formation.
The author offers an advanced word-component analysis of Chinese Internet neologisms and defines their domi-
nant mechanisms, by emphasizing abbreviation, homonymy and catch phrases as the most used word derivation
mechanisms. The article suggests analysis of the conditions and reasons for the proposed methods of word for-
mation with the definition of the specific features of Chinese Internet neologisms, stressing out intentional (hid the
real meaning) and not intentional (misprint) reasons. The article figures out the most common features of Chinese
Internet neologisms with their explanation and definition with reference to national and cultural peculiarities of

Chinese language.

Key words: Internet-Sociolect, neologism, abbreviation, homonymy, digital recordings.

IlocTanoBka npodJjieMu B 3arajibHOMY BHIVISIAL
Ta OOIPYHTYBAHHA ii aKTyaJdbHOCTi. Y KOHTEKCTI
cydacHOi Tiobamizarii Ta aKTHBHHUX MIDKKYJIBTYp-
HHUX KOHTAKTIB CITOCTEPIrae€ThCsl TEHACHITIS O OHOB-
JICHHS JIEKCUYHOT'O CKJIaZly MOBH IIJISIXOM YTBOPEHHS
HEOJIOTI3MIB Ta aKTHBHHX 1HIIOMOBHUX 3aIT03UYEHb.

3arajibHa  KOMIT FOTEpH3allii Ta MOOUIBHICTB
CIPHSJIM IIUPOKOMY PO3BUTKY I[HTEpHET KOMyHika-
uii. JloctymHicTs Ta mMBUAKICTH BeecBiTHROT Mepeski
POOUTH MOXKITUBHUM CITIJIKYBaHHSI MK JIFOAbMH Pi3HOTO
COLIIAJIEHOTO PiBHS Ta CTATYCY, K Y MEKaX OfHi€eT kpa-
{HH, TaK 1 3 3aKOpPAOHY. TaKUM YUHOM, CITUIKYBaHHS y
MepexXi CTBOPIOE MYJIBTHHAIIIOHATbHUH KOMYHIKaTHB-
HUH TIPOCTIp, IO BUBOIUTH MIKKYJIBTYpHY KOMYHIKa-
11if0 Ha HOBUH PiBEHB, 00’ €THYIOUH JTIONCH HE 3a HaIli-
OHAJILHOIO 200 MOBHOIO CHENHU(IKOI0, a BiJIIOBITHO
JI0 1X 1HTEpeCiB, MOMISIIB Ta BIIOJ00AHb.

3 nosioro 1994 poxy BceecBitHboi Mepesxi [HTep-
Her y Kurai, 3Ha4HOrO pO3BHTKY HaOyBarOTh JOCIi-

© binsnina B. 1. CtpykTypHi 0cOOIMBOCTI HEOJIOTI3MIB iHTEp-
HET-COLIIOTIEKTY y KHUTAlChKili MOB1
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JUKEHHS i€l Tamy3i CIIKyBaHHS Ha BCiX piBHAX. Lle
00yMOBJIGHO TIOCTIHHMM 30UIBIICHHSIM KUIBKOCTI
kopuctyBauiB. Tak, 3a manumu Ilpec-kanuenspii
I'erepanbroi pamn KHP, momas kopucTtyBadi Midh-
fiona ¢opymi, 220 miH. OJoriB Ta iH. iH(OpMariiii-
HUX JDKepeI 3aJMLIal0Th IOHA/L 3 MITH. 3alHCIB, TOHAJT
66% KUTaHCbKUX KOpUCTYBa4iB IHTepHETY BHKIIa-
JTAIOTb 'y MEpeXy CBOI KOMEHTapi, KalloThca abo
BHCJIOBJIIOIOTECS 3 MPUBOAY pizHUX TeM [9, 20].
AHani3 ocTra”HiX aociaikeHb i myOsikamiid.
CrinkyBaHHSL y coliajbHUX Mepekax, yarax, (opy-
Max TOILO CTBOPIOE HOBY JIAHKY PO3BUTKY KUTAHCHKOT
MOBH 3 1i CBOEPITHUMH OCOOJIMBOCTSIMH Ta TIPABH-
namu. Taka TEHIIEHINS PO3BUTKY Cy4acHOi KHTaki-
CbKOT MOBH 3YMOBIIOE AKTYaJbHICTh JOCIIIKEHHS
ii JeKCMYHOro CKJIady Ta LUISXiB HOro MONOBHE-
HHA. Came ToMy, Bce OiTbIe poOiT CydacHUX KHTak-
cekux JiHTBicTiB (JIi XKe [2], Uen FOans [17], Chun
ye Zhang [15], Fei Wu [15], Wen ying Zhang [15],
Ying nian Tao [16] Ta iH.) Ta €BPONEHCHKUX CUHOIIO-
riB (barypina O. M. [1], becconona JI. €. [2], Bopo-
BeHko M. M. [3], Ulykin A. M. [21], Cristal D. [13]
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Ta iH.) IPUCBIYCHO IOCIHIIKCHHIO [HTepHET-COIlio-
JIEKTY.

®opmyawBaHHA MeTH 1 3aBAaHb CTaTTi.
MeTor0 po0OTH € aHaII3 OCHOBHUX IIIJISIXIB Ta METO-
JiB TBOPECHHSI HEOJOTi3MIB |HTEpHET-COLIONEKTY Y
KHUTACHKiil MOBI Ta BU3HAYECHHS IPUYMH JOMIHAHTH
X OKpEeMHUX THIIIB.

Bukiaa ocHOBHOro marepiajy I0C/IiIKeHHS.
BuBuenns [HTepHET KOMYHIKAaIIi1 pO3MIsTHYTE y pOOO-
tax (I'mazaueBoi H. JI. [4], 3ipka B. B. [7], 3inyxo-
Boi H. B. [7], XamatoBoi A. O. [11] Ta iH.) IpyHTY-
€ThCSI Ha BBEJICHHI MOHATTS «[HTEpHET-COIiONeKT
JUTSL TIO3HAYCHHS MOBHHX OCOONHMBOCTEH CITLIKY-
BaHHA y BcecBiTHIN Mepeiki, OCKIJIbKH BiH BiITBOPIOE
MOBHY crienugiky 0oOMeKeHOI Ipynu CyCIiIbCTBa,
BUJICHY 3a TMEBHUMH O3HAaKaMH Ta XapaKTepHHUMU
pucamu [4, 48].

Taki nocnimuuku sk Jlankos B. B. [6], Kpon-
ray3 M. [20] Ta iH. po3m11atoTh [HTepHET-COLIONeKT
SIK PI3HOBH/] TMCbMOBOTO BapiaHTy MOBH KUBOT'O CITLJI-
KyBaHHS, JJIs SIKOi XapaKTePHi BC1 0O3HAKW PO3MOBHOT
MOBH, Takl SIK CHOHTAaHHICTh, EMOILIHHICTh, BXKMBAHHS
CIICHTY Ta PO3MOBHHX TpaMaTWdHuX o00opotiB. Ha
MIPOTHUBAry iM BUCTYTIAIOTh Taki JiHTBicTH K O. baty-
pina [1] Ta Ban Jleit [3], ki He BBaXXarOTh TOMIJIHHAM
po3mIsAAaTH MOBY [HTEpHET CITUIKYBaHHS SIK PI3HOBHU]L
MOBH B3araji, OCKUIbKA BOHA HE JIOTPUMYETHCS Ipa-
MaTUYHHUX NPaBHJI Ta HOPM CTaHIAPTU30BAHOI MOBH,
a il JeKCUYHUM CKJIaJ CIIOBHCHUM HE BJIACTUBOI IS
KHATalChKOT MOBH MOBHUMH OJTUHULISIMU.

He nuBnsyuch Ha PI3HUIO MOMISAIB Cy4acHUX
JIHIBICTIB, 3rigHo maHux Internet World Stats na
30.06.2017 Aszis mocimae nepmre micte (49, 7%) 3
KopucTyBadiB IHTepHETY y cBiti [14]. 3 1285 MuH.
Hacenennss Kwuraro, 57, 2% € akTHBHMMH KOpHC-
TyBauamu Intepuery [18]. Takum ymHOM, cTaruc-
THKA JIEMOHCTPYE HEOOXITHICTH JOCIIKCHHS J1aHOT
JIAHKW Cy4acHOI KUTANChKOT MOBH, B OCOOIMBOCTI 11
JIEKCUYHOI CTOPOHH.

VY po6orax boposenko M. M. [3], ['mazaueBa H. JI.
[4], Chun ye Zhang [15], Fei Wu [15], Wen ying
Zhang [15] ta iH. mpucBsyeHux IHTepHeT-colia-
JIGKTy 3alpONOHOBAHO HACTYNHI IUISIXM TBOPEHHS
IHTEepHET HEONOTI3MIB:

1) AGpesiaris.

2) AHTITIIA3MH.

3) Metadopuuni pasm.

4) OMoHIMisL.

5) CxopodcHHSI.

6) doHeTHYHI 3a1103UUCHHSI.

7) Ludposi 3anucw.

Amnaniz «Iocapito Iarepuer cienry» (“Chinese
Internet Slang Glossary”) [22] pmae migcTaBu
JIOTIOBHUTH Ta PO3MIMPUTH 3a3Ha4eHy KiIacru(ikailiro
HACTYITHUMH ITyHKTaMH:

8) Imiodonmn.

9) Kpunari ¢pazmn.

10) JlekcnaHi OgMHMII, IO OTPUMAI HOBE 3HA-
YCHHSI.

11) Jlexcu4ni oqMHUILI, A€ YHUCIO BHCTYIAE CIIO-
BOTBIpHUM a)iKCOM Ta 3alUCy€EThCS iepormidom.
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12) JlekcuuHi OAMHUIN, YTBOPEHI LUIIXOM aTpH-
OyTHBHOTO CIIOBOCKIIAJaHHS Ta adikcarrii.

13) Hudposi 3amucu K IPOAYKT OMOHIMIT.

CrnimoM 3a «AkaJeMIuHUM TIYMA4yHUM CIJIOB-
HUKOMY, TIiJT adpesiayicio po3yMieMO CITIOCiO yTBO-
PCHHSI HOBUX CIIIB MUITXOM MOEJHAHHS MOYATKOBUX
CKJIQJIiB KIJTLKOX CIIiB 200 TEpIIuX JITEp CIIB CIIO-
BocnojiydeHHs [19]. Jljis HEonori3amiB Cy4acHOTO
KUTaHChKOTO [HTEPHET-COIIOICKTY XapaKTEPHUMU €
JIBa TUITK aOpeBiarlii:

HoBa niekcuHa oMHUIIS, YTBOPEHA IUISIXOM CKO-
POYCHHSI 32 MEpIIMMH JIiTepaMu (POHETHYHOT TpaH-
CKPHIIII pin yin, 10 Ha MUCHEMI TIPeICTaBIIeHa JaTH-
nunero. Hanpuknan: ZF — BU (zhéng fii) — ypso,
GCD — 7% (gong chdn ding) — KIIK, GG — £} &F
(gé ge) — bpamuky, xaoneyo.

HoBa jekcuvHa OIMHUIIS, YTBOPEHA MOEIHAHHIM
TPHOX-UOTUPHOX OTHOMOP(EMHUX ieportidiB ado
NEepHIMX CIOBOTBIpHUX MopdeM IeKinbKkox Oararo-
CKJIQJIOBUX 1€pONTi(DIUHUX OJTUHHUIIb.

Hanpuknan: = K_E (gdo da shang), wo eionogi-
oac TR K _ERSIR (gao duan da qi shang dang
cl) — sucokutl, 8padcarouuil, Haueuwoi axocmi / Hau-
6ULi020 Kaacy. BXKUBAETbCS IS TIO3UTHBHOT Xapak-
TEePUCTHUKH JTFONEH, TIOiH, MpeaMeTiB abo imeit.

3a pe3ynapTaTaMy IOCTIKEHHS MOXEMO CTBEp-
JUKYBaTH, IO @HeAiyu3mMu, y 3HAYCHHI MTOTAHOMY
«AKaZIeMiYHUM TIIyMauHHM CJIOBHUKOM» SIK CJIOBa
a0o0 3BOpOTH, 3aM03WYCHI 3 aHDIiKChKkol MoBH [19],
HEe 3yCTpiyaroTbcs. HaTomicTh, JEKCHYHI OIUHMII
AHIJIOMOBHOTO TIOXO/UKECHHS ICHYIOTh Y TO€IHAHHI
3 1€pOnTi)iYHUMHU 3alKUCaMi, BHPAXKAIOUYH, TaKUM
YUHOM, aJalTaIlil0 IHIIOMOBHOTO TEPMiHY JI0 KHTak-
CHKHX peaTii.

Hanpuxnan: 47 call (dd call) — 6umu y 6apaban —
BIICUBAEMBCSL, W00 GUCTIOBUMU NIOMPUMKY MA HO20-
Oorcenns 3 yueroc, mouxoio 3opy; hard ¥z (hard mo
shi) — hard mode — euxopucmogyemucs midic kopuc-
myeauamu 8i0eo ieop y GiOHOWEHHI 00 M00ell, Wo
Hapoounuce y Kumai, six npomucmagnenns 00 «easy
modey modet, wo Hapoounucs y Cnonyuenux [Llma-
Max, JHcummsi AKux iecuie ma npuemHilie.

loiogponamu BBaxkaeMo CIOBa, 3HAYEHHS SKUX
TPYHTYETHCSI Ha IMiTaIlii 3ByKiB HABKOJHUIIHBOI JTiHi-
CHOCTI, a caMe — BUTYKIB, 3UBYBaHHS, MUITYBaHHS
TOIIO.

Hanpuknan: BiHiME (méng méng da) — mi-mi-mi;
duang — eay! (na nosmauenns yboeo GuSyKy Kumai-
coki [nmepnem xopucmysaui sunavuiiu icpo2iigh, o
nocomnye 0ea enemenmu: «fif» ma « » (na vecmo
axmopa [Mxcexi Yana), npome, manucamu 1i02o,
BUKOPUCOGYIOUU KIABIAMYPY, HEMONCIUBO); A KE
(me me da) — umox.

OKpeMoI0 JIaHKOIO BHCTYMNA€ Ipyla BHCIOBIIO-
BaHb, 1[0 OTPUMAITH TOIIUPECHHS Y MOBI CITIIKYBaHHS
KOpHUCTyBadiB BcecBiTHROI Mepexki, 3HaYeHHS SKUX
He BUIUIMBAE 31 3MICTY X CKJIaJIOBUX €IIEMEHTIB, 10
BXXHUBAIOTHCS Y CBOEMY METa(OPUIHOMY 3HAUCHHI
i mMatoTh Ha3By — lHTepHeT-MemMu. Y cBOill cTarTi
«Iadpopmariiiai BipycHu: KapTUHA SIK IHTEPHET-MEM»
€. 1luxoBCchKa pO3IVISIAE JIAaHE SBHIIE SIK CIIOHTAHHE
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PO3IOBCIOKEHHS TIeBHOI iH(popMarii [aTepHETOM
ycimMa MoxJMBUMH nuisixamu [12]. Born BigTBOpIO-
I0Th pealiii )KHUTTS Cy4acHOTO KHUTAHCHKOTO CYCIIiJIb-
CTBa 1 IEPETBOPIOIOTHCS Y KpUaami eupasu.

Hanpuknan: 2 HR, A1 (pif pi xid wo men
zou) — Kpegsemxo, noixanu! Buxopucmosyemuvcs 0ns
CNOHYKAHMS MOBAPULUIE PYXATNUCH M NepeMacamil,
T 2N (wo ba shi I gang) — éxcusacmocs Oz
nioKpecienHs 36epXHOCHI C8020 NONONCEHHS NO 8i0-
HOWeHHIO 00 THWUX ma 00 3aKOHY, Y 36 3Ky 3 Noji-
MUYHOIO HEOOMOPKAHHICIIO.

UineHe Micue cepen kpuiartux ¢pas [HrepHer-
COILIIOJICKTY TMOCIIAI0Th BHpa3H, M0 € KUTAHChKUM
BapiaHTOM (TI0YacTH NEpEeKIaoM) BUCIOBIIOBAHb
AHITIOMOBHOTO TIOXO/XKECHHSI.

Hanpuxnan: YR178_L (ni hang ni shang) € ana-
noeom sucnogy «You Can You Upy, wo nanedxcumso
anamam 6ackembdony i mae 3HavenHa: «Axuo cam
He modicewt, mo He Kpumukyi inwuxy; KN KF),
Mg FNZ3Y (da ji da i win shang chi ji) sionosidac
¢paszi «Winner, winner, chickendinner!», wo mac
SHAYEHHA: «3AUHAU nepuie Micyey, «<nepemozmuy i
MAKOHC HANLeHCUMb CHOPMUBHUM PAHAMAM.

UuManuii BiICOTOK CKJIaIaloTh BUPa3H yTBOPEHI

yepe3 CUMETpUYHI KoHCTpykuii Tumy 1R ..., 1B ...
(IR#, 1R%EJI] (hén huding hén bao 1i) — naomo
JACOPCMOKO MA YUHIUHO, ﬁfgﬁ IR K FL (hén shd hén

tlan zhén) — Haomo He po3ymHI ma Halem) AN,
. (ANMEFE, BEASESE (bi zuo si jit bil hui 1) —
He p06u OypHUYb, He HapUusaiics) Ta iH.

Jo nexcuunux oounuuysv, w0 ompumanu Hose
3HAYeHHsA MOXYTh HaJIeKaTH SIK CJIOBa 3 Cy4acHOI
KHTaWChKOI CTaHJapPTU30BAHOT MOBH, TaK 1 CJIOBA, 1110
Oynu B3sTi 3 3 & 1 OTPUMAJIM HOBE 3HAYEHHSI.

Hanpuknam: % (yin), wo mae mpaduyiiine 3ua-
YEHHSl  «3ANAMOPOYEHHAY», BUKOPUCHOBYEMbCA Y
ceHci «zonosa tioe obepmom / ceim obepmaemuvcsy
uepes 30usyeanna abo 3 eiopasu; M1 (hou zi), wo
MPAoUYIUHO MAE 3HAYEHHS «MABNAY, V COYIANbHUX
CRIIbHOMAX OMPUMANU 3HAYEHHS «OpeaHi3amopie
Iumepuem gopymiey.

Memacgpopa — nie XynoxHii 3aci0, 1m0 momsrae
B TIEPCHOCHOMY B)XKHMBaHHI clioBa a00 BHpa3y Ha
OCHOBI aHAJIOT1i, CX0XKOCTI 200 TOPIBHIHHSI, & TAKOXK
cJI0BO 200 BHpas3, yKuTi B Takuid crocio [19]. IIpo-
necu Mertadopuzallii KUTaiiCbKOT MOBH JIOCIiTHUIIS
€. B. JlaBpeHIOK po3misgae 3 MO3MIIi1 B3aEMO3B’ A3KY
MDK TIpeIMETaMH PEaTbHOTO CBITY Ta 1X acoIliaTHB-
HUM BiJOOpa)KEHHSIM Yy MUCIEHHI JIOAWHH. Takum
YHHOM, Ha JIyMKY JOCIIIHUI, MeTadopu3zalis rpyH-
TYEThCS Ha B3a€EMOJIiT IBOX CTPYKTYp 3HAHHS — KOT-
HITUBHOT CTPYKTYpU <«JDKepeia» Ta KOTHITUBHOI
CcTpykTypu «metu» [8, 159]. Bona BigHOCHTH 10
TaKUX HEOJIOTI3MIB OKpeMi JISKCHYHI OIMHUIIL, 10 Y
MOBIi [HTepHET KOpHCTyBa4iB HA0yBarOTh HOBOTO 3HA-
uenns. Hanpuxnan: W L5 (shai gong zi) — 3anu-
wamu npeomemu Ha COHYI / ONPUNIOOHEHHSL GILACHUX
npubymxis y Inmepuemi [8, 159].

Omonimamu Ha3UBAIOTh JIEKCUYHI OJUHMIN, 110
CHIBIA/IAI0Th 3a 3BYYaHHSIM, TIPOTE Pi3HIATHCS 32 3HA-
geHHsA. €. B. JlaBpeHIOK BBaka€ OMOHIMIIO OIHUM
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3 HaWOITBII aKTHMBHUX CIOCOOIB TBOPECHHS HEO-
JIOTI3MIB y cy4acHi KuTaiichkiit MoBi [8]. YV cBoix
BUCHOBKaX JIOCJITHHUIIS CHUPAETHCS HA BU3HAYCHHS
A. JI. Cemenac kuTaicbkoi MOBHM HaHOLIbII OMOHI-
MIYHOIO MOBOIO y cBiti [10].

Cepen OCHOBHUX NMPUYMH BUHUKHEHHS HEOJIOT13-
MiB IIUIIXOM OMOHIMii BAPTO BUAITUTH HACTYITHI:

a) JIlpykapchKy TMOMUJIKY, SIKa € PE3yJIbTaTOM
IIBUJIKOTO HA0OpY TEKCTY 3 BUKOPUCTAHHSM pin yin
(BapiaHT uuTaHHS iepormida, 3amHCaHUN JIATHHH-
TIe10).

Hanpuknan: R (tan ding) — cnoxiiinuil, 6aii-
Oyocuii / FEME (dan ding) — 3a0mus wacmuna siys;
E /2 (qué zi) — 36ipna Kumaio 3 ¢yméony / [EJ&
(gué zhit) — «Oepocasni ceuniy;, 11y (shén md) —
vapienutl kino / T4 (shén me) — wo? (numanvhuii
3AUMEHHUK).

0) llparHeHHs TPUXOBATH 3MICT TIOBiTOMJICHHS
BiJI IPOYPSIIOBUX IPyIT [HTEPHET KOHTPOITIO, TAKHX SIK
F1.E5% (wli mao ding) — «50-1ieHTOBa apMis» (Heo-
(hiniliHa Ha3Ba MPOYPSAAOBUX OJOTEpiB Ta YYACHUKIB
iHTepHeT (opy™miB, IO JAOTh TO3WTHBHY OIIHKY
HOJIITI/IHI KHP, ypaly Ta NPUHHATHM 3aKOHaM), Ta
OpraHiB LEH3ypH, sKi NEPECHiAyIOTh Ta KaparoTh
BHCIIOBIICHHS HE3a{0BOJICHHS MOMITHYHIM KypCOM
TapTii BIANOBIHO 110 3aK0HIB «IIpo 0bciyroByBaHHs
CIICKTPOHHKX 00’518 y [HTEpHETIN, «Hpo MIATPUMKY
CYCILIBHOTO JIa/ly Ta MipH [OKapaHHs oro nopyu-
HUKIB» [9, 24] Ta IHITUX, CIIPSIMOBAHUX Ha KOHTPOJIb
[HTEpHET KOHTEHTY.

Takum 9rHOM, HOBI JIEKCHYHI OJMHMILI, yTBOPEHI
OMOHIMIYHUM CIIOCOOOM MAarOTh IMOYACTH BUIIAJIKO-
BUil (HaNIpUKNAN: 3 (qin)— pionuil, GrusbKuil, pions,
nicas HenpasuibHO20 1020 SUKOPUCMAHHS THO3eM-
YeM NOUaE 3aCMOCOBY6AMUCH Y 3HAUEH] «Bu/ Baw»)
MOYacTH HABMUCHUH XapakTep (HaHpI/IKJ'Ia}_'[ i (hé
xié) — eapmonin / {1 B (hé xié) — piukosuil kpab).

Jlo oMOHIMIB BapTO BiJHECTH YHCIIOBI BHpas3H,
0 3a CBOIM 3BYYaHHSIM HAONIDKEHI O JIEKCHIHUX
OIIMHUIIH Cy9aCHOI KUTAMCHKOI MOBHU 1 BUKOPHCTOBY-
I0THCS ISl TIPUIIBUIIICHHS CITIIKYBaHHSI.

Hanpuxnan: 88 (ba ba) — WW\ (baba) — 6ysaii,
995 (it jivi wit) — KURFK (i jivt wo) — donomoorcu
Mmeni, nopamytl, ne euoasaii; 520 (wii ér ling) — 5z
IR (w6 ai ni) — s mebe roxaro.

Cno6ocknadanns — € TUTIOBUM Ta HAWOLIBII
MOIIMPEHUM CIIOCOOOM CJIOBOTBOPY Y KHUTAMCHKIiN
MoBi [5, 19]. Takuit crocid BKITIOYA€E JIEKCHYHI OJTH-
HHIII, YTBOPEHI IIIIXOM aTpHOyTHBHOTO CIIOBOCKJIA-
nauHs (Hanpuknan: 4571 (géi i) — spobumu wocw
yixasum, npuxonvHuil, Kpymui, LT (nii han
z1) —0iguama 3 4on06iol edaueio) Ta adikcarri.

[Tpu TBOpEeHHI HEONOTi3MIB TIOMIHAHTHUM € adik-
CaJbHMUI CcHocCiO, KO JJIsi TBOPCHHS HOBUX CIIIB
BUKOPHUCTOBYIOTBCS:

[pediken. Hanpuknan:/ -, 2% -, f&k—romo:

/N = NI (xido gong) — oonocmamesuii napm-
nep; /W= (xido san) — koxamxa, /N3 (xido shou) —
00HOCMamesi 8iOHOCUHU;

- S2E (xué ba) — kpawuii cmyoenm, “FIE
(xué zha) — eipwuii cmyoeum;

N
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T - WK (zhuan jia) — nceedo paxisyi; Tk
(zhuan tou) — kpumux.

MoXHa MPOCTEKUTH CEMAHTHYHY 3aKOHOMIp-
HICTh Y HEOJIOTi3MaX, YTBOPEHHX HUIIXOM Mpedik-
cauii — 1€ JIEKCUYHI OAUHUI, 10 MATh 31€01JIb-
LIOT0 CapKaCTHYHUN XapakTep, 3HAUYCHHS SKOTO
BUILIMBAc 3 CJIOBOTBipHOro mpedikca, Tak’/]> mae
3HAYCHHS «MAJICHBKHII», TOX JICKCHMYHI OJUHUIII,
YTBOpEHI 3 HOr0 BUKOPHCTAHHAM HECYTh BiJTi-
HOK MEHIIIOBapTOCTI a0 MpUMEHITCHHS 3HAYCHHS.
Hanpuknan, /N = (koxanka) 3aiimae nusxcie coyi-
anbHe NONOJCEHHS HIJC OPYICUHA | Mae Menuie
npasy cmocymKax.

Cydikeu. Hampuknan: —J%, - %, -4& tomo
[8, 157]:

— W& B (chdo xi zi) — moou, wo tioyms na
pobomy pano epanyi, a nOBePmMarOmMvcs NisHO yee-
uepi; YRVANE (chéng gui zit) — moou, wo euidcoica-
10Mb HA 3apoOIMKU | NOMIM NOBEPMAIOMbCSL 0000MY
mowo.

& WE (bang ké) — xomanoa sononmepis;
WEE (hdi tao keé) — epyna modeil, wo kynyiomo
mosapu uepes lnmepuem moujo.

A HSRAK (bié kit ti) — eucnie ons niompumxu
KO20Cb Y CKPYMHOMY CMAHI, WISAXOM NIOCMIIO8AHHS.
nao cobow,; NAM (gong shi ti) — cnocié oceio-
uenns ¢ lnmepnemi mowjo.

CeMaHTHYHA 3aKOHOMIpPHICTH Yy HEOJIOTI3MaX,
YTBOPEHHX IIITXOM CydiKcarii, Tak camo 5K 1 y CIio-
Bax, YTBOPEHHMX TNpe(diKCaTbHUM IUISIXOM, BHUILIH-
Bae 3i 3MmicTy cydikca. Bci BuiiesasHadeHi cydikcu
MAIOTh BiIHOILICHHS JI0 JIFOIMHU a00 JI0 TPy JIFOJeH
(% — pin, xnan, rpyna; % — ocoba, TicTh, MaHIpiB-

JlexcnuHi OMMHMLI, CKIaJOBUMH SIKMX BHCTYIIa-
I0Th YWCITIBHHUKH, 3allMCaHi ieportidamu, CTBOPIO-
FOTHb OKpPEMY ITATPYITy HEOJIOTi3MiB.

Hanpuxnan: [ = (@ san) — inoyc; /N=(xido
san) —xoxanka; =% (san duo) — mpu peuyi, baxcanux
V 8eNMUKIl KLTbKOCMI mowo.

Donemuyni 3ano3uvenna € TATIOBUMU SIK JUIS KJla-
CHYHOI KUTAiChKOi MOBH, TaKk i Juisi MOBU IHTepHeT
crinkyBaHHs. binblna iX KinbKicTh IpUIagae Ha 3aro-
3WYEHHS 3 SITTOHCHKOI Ta KOPEHCHKOT MOB 751 IOSICHEHHS
SIBULL, TUIIOBUX Jy1s1 KpaiH [anexoro Cxony.

Hanpuxknan: diss «diccimuy eupasicae suwgy cmy-
nine suesaxcannsi; WA (i cdo) — noxooums 6io
Anoncvkoeo «tsukkomiy — eeceno, iponiuno komenmy-
6amu Wocy.

CrpykrypHO-cTaTcTHUHME aHaii3 400 nexcuy-
HUX OJIMHUIb [HTEPHET-COLIOJIEKTY, Ha IIiJICTaBi
CUTYaTUBHOI BHUOIPKH HEOJIOTi3MiB 3 IHTepHeT-uariB
Ta COLaJIbHUX MEpex, a Takoxk «[Tocapito [arepHer
cieHry» [22], npencraBnennid y Tabmmi 1.

PesynpraTii aHamizy HEOJOTiI3MIB TIpeACTaBie-
HUX Yy TaOIUIll JEMOHCTPYIOTh AOMIHAHTY abpeBia-
1Tii, CJTOBOCKJIAaMaHHA Ta adikcamii cepes crocoOiB
TBOpPEHHS Heonori3miB y [HTepHeT-comionekti. Came
cioBockimananus JlaBpenrok €. B. Buninmia K mpio-
pUTETHHUI c11oci6 TBOpeHHs Heosyori3MiB Ha 2015 pik
[8, 159]. Lle cBimuuTh TPO TE, 110 JAHUIA IIIJISX € Hal-
OLIIBII THUIIOBUM JJISI KHTANCHKOI MOBH.

BucHOBKH Ta mepcneKTHBU MOAATbIUINX 10CTi-
JKeHb. 3arajioM, JeKCHMKa KuTaiicbkoro IHTepHer-
COLIIOJIEKTy Ma€ CBOI OCOONMBOCTI, 3yMOBJEHi il
NPUHAJIEKHICTIO 10 130JI0I0YMX MOB, IO, Y CBOIO
4yepry, BIUIMBa€ HA NUIAXW il OHOBJIEHHA Ta 30ara-

HUK; }X — TiO, OpraHi3m, ycTpii). YCHHS:
Tabmnms 1
CTPYKTYPHO-CTATUCTUYHHUIA aHAJI3 LIAXIB TBOPEHHSA
HeOoJIOTI3MIB Cy4YacHOro KUTalcbKOro IHTepHeT-comiosIeKkTy
. . KinbkicHnii BincorkoBuii
No MexaHi3M TBOPEHHsI HE0JI0Ti3MYy . .
eKBiBaJIeHT eKBiBaJIeHT
1 | AbGpesiauis 96 24%
2 | AHDIOU3MHU 5 1,4%
3 | Inioponn 9 2,3%
4 | Kpunari dpasu 44 11%
5 | Jlekcu4Hi OAWHMIIL, IO OTPUMAIIA HOBE 3HAYCHHS 54 13,6%
JlexcwuHi ogMHUII, /1€ YUCTIBHUK € CIIOBOTBIpHUM o
6 . . o . 7 1,8%
adixcoM 1 3ammcanuii ieporidom
JlexcuuHi oguHMUII, YTBOPEHI CIIOBOCKIIAJAHHIM
7 [ THL O/, YTBOP A 94 23,4%
Ta adikcariero
8 | Meradopuuni ppazu 4 1,1%
9 | OmoHiMis 42 10,3%
10 | CxopoueHHs 15 3,7%
11 | ®oHeTHYHI 3aII03UYEHHS 17 4.2%
12 | Hudposi 3amucu 7 1,8%
13 | Hudposi 3ammcu, K MPOTYKT OMOHIMIT 6 1,4%
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CrhinkyBaHHs y IHTepHeT Mepekax mependadae  rnepeOyBae B y)KHUTKY, a0 /IO HaJIaHHS BXKE ICHYHOUIl
IIBUAKHE OOMIiH iH(OpMaIli€to, AyMKamMH, IOMIsA-  JIGKCUYHIM OJMHHII HOBOTO KOHTEKCTHOTO 3HAYCHHSI.
namu. Came aOpesiallist Ja€ MOKIJIMBICTb MIATPHMY- Moga [nTepHer crinkyBaHHs nepeOyBae y HOCTil-
BaTH MUCHMOBE 3a ()OPMOIO OH-JIAMH CIIJKYBaHHS  HOMY aKTHMBHOMY cTaHi. BoHa mBHIko mpuiimae Ta
Ha piBHI )KUBOi PO3MOBHOT MOBH. YTBOpPEHi y Takuii ~ TOIIKPIOE (pa3sd Ta BUCIOBH, LIO CTAIOTh Kpuia-
Croci0 HEOJIOTi3MHU € 3pO3YyMUIMMH yYacHHKaM Jia-  THMH, 32 YMOBH 3arajibHoi HeOalayxocti IHTepHeT
JIOTY 1 HE TOTPEOYIOTh P03’ ICHEHHSI. KOPHUCTYBayiB.

Icropuana ogHOMOPGhEMHICTH OLTBIIOCTI JIEKCHY- DoHOOTIYHA 0COOIMBICTh KNTANHCHKOI MOBH Ja€
HUX OJIMHHUIh KHTAHChKOT MOBHU TIpH3BENA JIO BU3HA-  MOXJIMBICTH IIMPOKOMY BHKOPHUCTAHHIO OMOHIMIB,
YEHHS CJIOBOCKJIaJaHHs Ta adikcaiii OCHOBHHMH  BUIAJIKOBHX Ta 3YMHCHHX, 1[0 HAJA€ CIIJIKYBaHHIO

METOZIaMH TBOPEHHS HOBUX JIGKCHYHHUX OJIMHUIb.  METa(OpPHUYHOCTI.

CemaHTHKa CIIOBa, YTBOPEHOTO TAKHUM YHHOM, TOSIC- [onanpiie HoCHiKEHHS JEKCHYHUX Ta Tpama-
HIOETBCSI 3MICTOM HOTO CKIIJIHUKIB, IO CIIPUSIE IBU-  THUYHHUX 0cOOIMBOCTEl [HTEpHET-COLIONEKTy Ccripusi-
Kill ajjanTarii HOBO JICKCHYHOI OIMHHUII Y MOBJICHHI. TUME KPalloMy PO3YMIHHIO KYJIBTYpH KHTaHCBHKOTO

TeHneHIist 10 TBOPECHHS HOBHX JIGKCMYHUX ONU-  MHUCJICHHS 1 JAacTh MOXJIMBICTh TOKPAIIUTH MiX-
HUIIb 3 YK€ ICHYFOYHX JIa€ MOINTOBX JIO BIPOPKEHHS  KYJNBTYPHY KOMYHIKaIlifo Ha 1 HOBOMY BHCOKOTEXHO-
MIEPBUHHUX 3HAYEHb CIIOBA, IO BXKE TPUBAJIHMK 4Yac  JIOTIYHOMY PiBHi.
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OCHOBHI O3HAKH TA BUMOI' 1O TEPMIHA
I'AJIY3EN KOCMETOJIOI'II TA ECTETUYHOI MEJUIIUHUAU

boiiko I. 1.
JIvgiscokuil nayionanvruil ynisepcumem imeni leana @panka

Y cmammi npoananizoeano pozsumox eanyseti Kocmemonoeii ma ecmemuyHoi MeOUyUHY ma CmaHo1eHHs.
iXHbOT anenomMosHoi mepminocucmem. 3poOieHO 00 MEOPEMUUHO20 MAMEPIAy 3 NPUE0Jy OCHOGHUX BUMO2
ma 03HAK 00 MepMiHig. JocniodceHo, uo 0aHa MepmMiHON02IA MAE 6CT HANEHCHI O3HAKU | 3A0080NbHAE BUMOSU
00 mepminis.

Knrouosi cnoea: mepmin, sumoeu 00 mepmina, 03HaxKu mepmina.

boiiko H. H. Ocnoenvie npuznaku u mpeposanusn K mepmunam 001acmu KOCMemoao2uu u jcmemuue-
CKOll MeOuyuHwl. B cmamve npoanaiusuposano pazeumue ompacieti KocCMemono2uy u dcmemuyeckot meou-
YUHBL U CMAHOBNIEHUS. UX AHeNoA3bIuHOU mepmutnocucmemsl. Coenan 0630p meopemuyeckoeo Mamepuand no
10600y OCHOBHBIX MPeOOBAHUL U NPUSHAKO8 K MepMUHAM. J[0Ka3aHo, 4mo OAHHAS MEPMUHONO2US UMeen 6Ce
Haonedcawjue NPUsHAKU u y0osiemeopsem mpedosanus K HUM.

Kniouesvie cnoga: mepmun, npusnaxu mepmuna, mpebosanusl K mepmumy.

Boyko 1. I. Main features and requirements to the terminology of cosmetology and aesthetic medicine.
The article deals with the analysis of development of the fields of cosmetology and aesthetic medicine and for-
mation of its terminology system. The aim of this study is grounded analysis of the theoretical material on the
basic requirements and features of terms. Most spoken words, however, are multi-valued, therefore it is some-
times not clear what value is applied at a certain point and, accordingly, understanding will never be absolute.
In this work a number of requirements and features for a lexicographic product — term, are outlined. The article
gives a detailed analysis of requirements and features of CAM terms. The research materials are English-lan-
guage women magazines (electronic and printed) over the past ten years: “Allure — Beauty Tips”, “Beauty Wire
Magazine”, “PRIME Journal”, dictionaries on plastic surgery and aesthetic medicine: “Milady’s Illustrated
Cosmetology Dictionary”, “Salon's Cosmetology Dictionary”, websites (electronic recourses): “AMERICAN
SOCIETY OF PLASTIC SURGEONS”, “Medscape”, “Modern aesthetic”, “American Academy of Aesthetic
Medicine”. The analyzed material makes it possible to distinguish the main canons of the "ideal term", specified
by a certain discipline and field of knowledge. The term must be exact, stylistically eloquent, expressive, clearly
defined, accurate, relevant, easy to remember, as it is used by specialists of certain branches in order to prevent
a variety of both linguistic and professional mistakes. The topicality of the work is determined by necessity to
study English-language cosmetology and aesthetic medicine texts, particulary requirements and features to the
CAM terms. Terminology is the most dynamic element of the lexical-semantic system of continuously developing
language, adapting to the conditions of globalization. The lexicon of CAM is interesting to linguists because of
the fact that the interaction of extralinguistic and linguistic factors is very clearly seen. The article can be of
interest to linguists and specialists in the fields of cosmetology and aesthetic medicine.

Key words: terms, term eatures, term requirements.

ITocTanoBka npodJieMu B 3arajbHOMY BHIVISIAL
Ta OOIpyHTYBaHHA ii aKTyanabHOCTi. Buxopuc-
TaHHS TEXHIYHUX iHHOBAIlil Ta HOBITHIX iH(OpMa-
HIHHUX TEXHOJOTIH € BaKJIMBUM (PaKTOPOM YCITIIl-
HOTO PO3BHUTKY CYCITIILCTBA y BCiX cdepax, B TOMY
qucit MoBHOI. Lleit mporiec MoXKHA PO3IISHYTH HA
MPUKIIAJII PO3BUTKY Taily3eidl KOCMETOJIOTii Ta ecre-
tuuHOl Menuiay (Haaaini KEM) ta ctaHoBICHHS X
AHITIOMOBHOI TEPMiHOCUCTEMH.

AKTyaJbHicTb. TepMiHONIOTisI € HAWOUTBII AWHA-
MIYHUM €JIEMEHTOM JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOI CHCTEMU
MOBH, III0 TIOCTIHHO PO3BUBAETHCS, AAANTYHOUHCH JI0
ymoB Tiobanizanii. Jlekcuka KEM cranoButh oco-
OnmuBHil iHTEpeC y 3B 53Ky 3 THUM, IO B Hill ICKpaBO
1 HAOYHO TIPOSBIISIETHCS B3a€MOIS (aKTOPiB EKCTpa-
JIIHTBICTUYHOTO Ta JIIHTBICTHYHOTO XapaKTepy.

© boiiko 1. I. OcHOBHI 03HaKM Ta BUMOTH JI0 TepMiHa raiyseit
KOCMETOJIOT] Ta €CTeTUYHOT MeTULUHN
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[TocTym ecTEeTHYHOI METUIIMHU 1 KOCMETOJOTIl
MOKHA PO3IVISIATH SIK SIKICHO HOBHUI eTar y Meany-
HIW Tany3i, ajpKke TCHJCHINT, MOB’sSI3aHl 3 BHKOpPHUC-
TaHHSIM JIOCSITHEHb BHMCOKHX TEXHOJOTIH, CHpaB-
JSIOTH HeaOWsIKui BIIIMB Ha (PaxoBy MOHSTIHHY
cucremy. bazoro wi€i cucremMu cranu BKe SIK HasBHI
MOHATTS, TaK i HOBI. [Ipomec CTBOpeHHS 1 pO3BUTKY
MOHATIHHOT CHCTEMH TalTy3el eCTETHYHOT MEeTUITIHH
1 KocMeToJIoTi1 cripusie HOpPMyBaHHIO i PO3BUTKY Bif-
MTOBITHOT MOBHOI KOMYHIKaTUBHOI c(hepr, OCHOBHOIO
OJTMHUIICIO SIKOT € TEPMiH.

MeTta HaykoBOI pO3BiJIKM — BU3HAUCHHS O3HAK Ta
BUMOT JI0 TEPMIiHIB €CTETHYHOI MEAMIIMHU 1 KOCMe-
TOJIOTIi.

Y  TepMiHONOTIYHIA  MiSTIBHOCTI  HEOOXiITHO
criupatch Ha i1 ocHOBY: pedepentu (Referent),
nonsTTs (Thought / Reference / Concept), HomiHaIiT
(Symbol) Ta BiiHOILICHHS MK HUMH, SIKI TPAJULIIHHO
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CK3eMILTIQIKYIOTECA Ha TPHUKIANI CEMaHTHIHOTO
tpukyTHuka Ornena i Pigapaca (Ogden / Richards),
3arpornonoBanoro e y 20-ti pp. XX cr. [23]. L
MPIOPUTETHI HANPSAMKH TEPMIHOJOTIYHOTO aHai3y
JIOTIOMAraloTh PO3B’s3aTH 3aBAAHHS, SKI CTOSTbH
nepes TEepMiHO3HABCTBOM 3arajioM Ta CIYTyIOTb
JOCATHEHHIO METH 1€l HayKOBOI PO3BiAKH 30KpeMa:
BHUSBUTH €(DEKTHBHI 3acO0M KOMYHIKaIlii (TepMiHN);
3HAWTH BiIMIHHOCTI Mi’K MOBOFO ITOOYTOBOTO CITLJIKY-
BaHHS Ta (DaXOBOIO KOMYHIKAI[I€I0; OMTUCATH TOHSATTS
«O3HAKW TEPMiHA» Ta «BUMOTH J0 TEPMiHAY.

AHaji3 ocTaHHIX M0CTiIKeHb i MyOsTikamii.
Ili Ta iHmI 3aBAaHHSA CTAJd MPEIMETOM JOCIIi-
ToKeHHS Takux aBTopiB: M. O. Bakynenxko, B. I I'ak,
C. B. I'punes-I'punesuy, 0. A. 3amuuii, T. P. Kusk,
. C. Jlorre Ta iH.

Buknaag ocHOBHOTo marepiaay I0C/iIKEHHSI.
Bynp-sika Hayka Mae «CBOIO MOBY» ((axoBy 4u KOp-
nopatuBHy). ['amy3eBa MoBa (B IIbOMY JOCIiIKEHHI
MoBa rany3eit KEM) mobynoBana Ha tepminax. [Ipu
(opMyBaHHI Taly3eBHX TEKCTIB BHKOPHCTOBYIOTH
3araJbHOIITEPATYPHY KHIKKOBY JIGKCHKY. OCHO-
BHA BIZMIHHICTP MK PO3MOBHOIO Ta JITEPaTypHO-
KHMYKKOBOIO JIEKCHKOIO TIOJISATA€ B CIOBHHUKOBOMY
ckiani. CyyacHa KHMKKOBA JIEKCHKA HACHYEeHA CIIO-
BaMH JIATUHCHKOTO, T'PELBKOTO, HiMelbKoro, (pan-
Iy3bKOTO TOXO/pKEeHHs. OCKUIBKM IXHI CEeMaHTHYHI
MEXI OKpEeCJeHI 3HaYyHO YiTKille, HiX BIAMOBITHI
CHUHOHIMH XKHMBOI pO3MOBHOT MOBH, TO BOHa 3a0e3I1e-
qye OLIbIII TOYHE BUPAKEHHS JYMKH. BiTbIIICTh CITiB
PO3MOBHOT MOBH, MTPOTE, OaraTo3HavHi, TOMY 1HKOIN
HE 3pO3YyMLUJIO, SIKE€ 3HAYEHHS 3aCTOCOBYETHCS y MEB-
HHAW MOMEHT 1, BiATIOBITHO, TIOPO3YMIHHS HIKOJH HE
Oyne abCoMIOTHIM.

Lle oxpecinioe psii BUMOT Ta O3HAK JO JIEKCH-
KorpadiuHOTO MPOAYKTY — TepMiHa. AJKe Tep-
MiH — IIe KO, B KM 3aKJIaJeHO 0araTo CTUCHEHOi
iHpopmanii 3 By3bKoi mpodeciiinoi creniamizamii,
110 BUPaXaeTbcsl 3aco0aMu MOBHU. TepMiH — 1ie cllo-
BECHE I103HAYEHHSI OHATH, 10 BXOAUTH JI0 CUCTEMU
MTOHATH TMEBHOI MPOQeciiHOl ramxy3i, a MOHATTI €
Pe3yIbTaTOM TPUBAJIOrO MPOLECCY Mi3HAHHA, HOTOo
mijgcyMKoMm [14].

Psi1 aBTOPIB 110/1aF0THh O3HAKHY | BUMOTH JIO TEPMiHA
pasom (3Mimlano), xoua, Ha 1ymMky C. B. ['punbosa,
1le € HeloriYHuM. BiH po3pi3Hs€ OKpeMO O3HaKH i
BHMOTH TI0 TepMmiHa. Hampwukmam, Taki 03HaKH Tep-
MiHa SIK «TIO3HAYEHHS MOHATTS» 1 «TOYHICTBY TyXKe
4acToO BKJIIOYAIOTh Y MEpeslik BUMOT. AJleé BUMaratu
BiJl TEpMiHa TOYHOCTI SIK O0OB’SI3KOBO TIPUTAMAHHOT
BJIACTUBOCTI, — HEIOIIILHO, OCKIILKH TOYHICTE HOTO
3HAUEHHS BU3HAYAETHCS MOHATTSM, SIKC BiH MO3Ha-
yae. CaMe BOHO MOBHHHO OyTH JOCHTH TOYHO BiJ-
MEXXOBaHE BiJI IHIIUX MOHATH [6, 23-37].

s TepMiHa € BaKJIMBHM TEPMiHOJIOTIYHUIA KOH-
TEKCT, TPUHAIISKHICTH JI0 CTIEIlialTbHOI (haXxoBoi chepu
(daxoBicTs). KoskHa rany3p HayKu Ma€ CBOI TEPMiHU:
MEIWYHI, IOPUIWYHI, (IIONOTIUHI, TEXHOJOTIYHi,
MaTeMmaTh4Hi, Gi3udHi, eKoHOMIYHi, Totmo [14, 31].

TouHiCTh, BHUPA3HICTH 3HAYCHHS 3yMOBJICHA
TUM, 1[0 CHEIiaJibHe MOHATTS MAa€ YiTKi KOPJOHH,
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SIKI BCTAHOBJIIOIOTBCS 32 JIOMIOMOTOK) HAayKOBOTO
BU3HAueHHs —aedinimii, wHampukaamx: Cosmetic
surgery — medical operations that improve someone’s
appearance. 3a gomoMoro aediHimii BigOyBa€eThCs
BiIME)KyBaHH: TEPMiHa BiJl 3araIbHOBKHBAHOT MOBH.
Tepminom mMoxe OyTu Oyab-sKe CIOBO, SIKOMY TaHa
qiTKa AeQiHIIiA, 0 03HAYA€ TIOHSITTS, SKE KOPCTKO
oOMexye oHATIHHY cdepy. [edinimis BiTHOCUTHCS
SIK JIO TOHSTT, TaK i 10 TepMiHa, TOMy MOXHA TOBO-
PUTH TIPO I[e(blHIHIIO noHATTA 1 AediHinito TepMina
TepMmiH HOMIHYE MOHSITTS 1 KOHCTATY€EThCS 3a JIOTO-
Moror nedinimiit [19].

3yMOBITIOIOYH TOYHICTh TEpMiHa, ACQiHIIS -
CWJIFOE TaKy WOTO 03HAKy, K KOHTEKCTyaJbHa He3a-
JIeXKHICTh a00 onHO3HAYHICTh. OJTHO3HAYHICTH Tep-
MiHa — I HOMiHyBaHHS YHIKaJIbHOTO MTOHSTTS IEBHOT
TepMiHOCUCTeMU: mascara, lipstick, blepharoplasty,
rhinoplasty.

HeoOXigHiCTh y HOBOYACHHUX HAa3Bax HOBUX
MOHSITH MOTpeOye CTBOPEHHS HOBUX TEPMiHIB a0o
BifOip i3 BKE HAasBHUX JIEKCHYHHX 3aco0iB. Kon-
BEHIIHICTh TEpPMiHa IIe uinecnpﬂMOBaHHﬁ npoec,
SIKHH 3a0e31edye MONIOBHEHHS Taly3eBOI TePMIHOIIO-
rii MoziepHIMH TepMiHaMi. KOHBeHIIHHICTH TeleHa
TOJISITAe B TOMY, IO BUCHI 4i daxiBii Tiei a0 iHIIof
rajy3i TOMOBIISIOTECS, IO POSYMITH, K TOHATTS
BKJIAJIaTH B TOH abo iHmmii TepMiH. OTke, KOHKPET-
HUH 3MICT MOHATTS, BU3HAUECHOIO TEPMIHOM, Oye
3pO3yMIJIHM JIUIIE 3aBASKH Horo aediHinii — iako-
HIYHOMY JIOTIYHOMY BU3HAYEHHIO, SIKE 3a3HAYaE CyT-
T€BI O3HAKH ITpeIMETa a00 3HAUCHHS MTOHSTTS, TOOTO
HOTO 3MICT 1 MEXI.

CemaHTH4YHA IUIICHICTh CHELAJILHOI HOMIHA-
1ii J03BOJISIE TEPMIHOJIOTIYHUM CJIOBOCIIONYUYSHHSIM
30epiraTi CHHTAaKCHYHUH 3MiCT HE3aJICKHO Bif] KijTh-
KOCTI CKJIAJIOBUX €JIEMEHTIB TepMiHa, 110 3a0e3mneuye
iXHIO CTIHKICTH 1 BiITBOPIOBaHICTH B MOBi. Lle mae
MOKITUBICTh PO3PI3HITH €JIEMEHTH TepMiHA 1 MOEI-
HaHHS TEPMiHiB.

PeanbHe 3HayeHHS MOHSATTS POOUTH HOTO CTH-
JICTHYHO HEUTPAILHUM, TOOTO HE BUKIIMKAE 3alBUX
acomianiii [6, 23-30] powder, massage, skin.

BiamoBigHO M0 XapakTepUCTHK TepMiHA 3a
C. B. I'puHBOBHM OCHOBHI BHMOTH [0 TepMiHa
MOYKHA PO3IUINTH Ha TPH TPYITH: BUMOTH 10 POPMH
TepMiHa (CHHTaKCHMYHHMU acmekT), J0 HOoro 3Ha-
YeHHS (CEMaHTHUYHHUA acCIleKT), a TaKoXK crienndivHi
BHMOTH, 3yMOBJICHI OCOOTMBOCTSIMHU BXKUBAaHHS TEP-
MiHa (TparMaTuYHUNA aCTeKT).

1. Bumoru /10 3MicTy(CeMaHTUYHUHN aCIIeKT):

— HECYNePEeWwINBICTh CEMAaHTHKH TEPMiHA B MEKAX
OJTHIET TEPMIHOCHCTEMH, a came, BIAMOBIIHICTh MiXk
JICKCUYHUM 3HAUEHHSIM TepMiHa SIK CJIOBA i MOHATTS,
SKe BiH MO3HAa4a€e B KOHKPETHIH TepMiHoiorii [15].
JlexcuuHe i TepMiHOJIOTIYHE 3HAYEHHSI MOXKYTh BCTY-
Matd B Pi3HI BITHOCMHH MiX COOOI0 — TOBHICTIO
CITiBITa1aTh (B KOCMETOJIOTIT CIIOBO Wax CIBIAIacE 3
TEPMIHOM Wax), YaCTKOBO CIIBMAAaTH (HAPUKIIAT,
TepMiH  chromoblastomycosis BUKOPUCTOBYETHCS
JUTSI TO3HAYCHHSI 3aXBOPIOBAHHS, 1110 HE BIHOCUTHCS
1o 6mactomiko3y, follicularichthyosis se € ixtiozom,
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mycosi sfungoides rpubormoaioHuit Miko3 He € MiKo-
30M) 1 HE CITIBIAAATH;

— 000B’S3KOBa MOHOCEMIYHICTh a00 IIUJIKOBUTA
3MICTOBa BHM3HAUYEHICTH, TOOTO OJIHO3HAYHICTH-
Tepmina. [lomyk onHO3HAYHUX TEPMiHIB 1 MO3Ha-
YeHb — TOJIOBHE 3aBIaHHSl TepMiHOo3HaBcTBa. Cuin
3ayBaKUTH, 110 OJHO3HAYHicTh TepMiHiB KEM — 1e
HE OJTHC 3HAUCHHS CJIOBA, a HOro iZICHTHYHE CIpPHii-
HATTS 1 OJTHE TIOSICHEHHS came B TepMiHoiorii KEM:
oxygenation, hydration, nutritional. Haseneni
MPUKIAAN TiATBEPUKYIOTh, IO TPH BU3HAYCHHI
OJIHHX i TUX CAMHX ITOHSTH BUKOPHCTOBYBAJINCh OJTHI
i Ti % cami TepmiHK. Y pasi IeTepMiHOIOri3aii Tep-
MiH BTpa4a€ OJHO3HAYHICTH i BUKOPHCTOBYETECS Y
3araJbHOBKHBaHIM MOBi. OTHO3HAYHICTH TEPMiHA Y
MeXax OJHi€l TePMIHOCHCTEMH — 1€, pajilie, BUMOra,
JI0 SIKOi MparHe TePMiH, X04a BOHA HE € CTaHAAPTOM
[20]. Jnst Oynmp K01 TEPMIHOCHCTEMH IIONICEMis €
HeOaXaHUM SIBHIIEM, a/DKe TMOPYIIYEThCS OIHO-
3HaYHA BiAIMOBITHICTH MK TEPMIHOM 1 HOMIHYIOUNM
Horo 3HakoM. Y TepMiHOCHCTeMax 0ararbox HaykK
Habarato Jieriie 3HAWTH Oararo3Ha4HUl TEPMiH,
aHbK oHO3Ha4YHMIA [13];

— NOBHO3HAUYHICTh TEPMiHA IMOJIATAE y BigoOpa-
JKCHH1 B 3HAU€HHI TepMiHa MiHIMAIbHOI KiNBKOCTI
O3HAK, JIOCTATHIX Ui ineHTH(iKauil MnosHavysa-
HOTO HUM MOHATTA. PO3MIsHEMO MpUKIIaI TepMiHa 3
raiyseit KEM foundation (a type of make-up that is
spread over the skin of the face, usually before other
make-up is put on, giving it a better and more even
colour and hid in gun wanted marks). OTxe, TepMiH
foundation wa3uBae MOHSTTS, ane NpU BOMY BHpa-
Kae Jnuie Aeski Horo o3Haku. Xod 0araro TepMiHiB
BiJIOOpaXKAIOTh JIMIIE JIESIKI Ta HE 3aBKIM OCHOBHI
O3HAKH MMOHATTSI, PAa30M 3 TUM € TaKHUMHU X TOBHO-
3HAUHUMH TEPMIHAMH CepeJl PeIlTH MOBHO3HAYHUX
TEpMIHIB Y OyIb-sikili TepmiHOocucTeMi. OTiKe, BapTo
3ayBa)KUTH, IO KOKEH TEPMiH Ha3MBA€E MOHSTTSI, aje
BioOpaXkae ixX 3 pi3HOIO MipOIO TOUHOCTI Ta TIOBHOTH;

— TepMiHU OyJlb-SIKOi TEPMIHOCUCTEMH HE TIOBH-
HHi Martu CUHOHIMIB. OJHaK, SBUIIE CHHOHIMII Yy
rajgy3eBUX TEpPMIHOJIOTISIX 3YCTPIYaeThCcsl JOCHUTH
vacto. Jlo mpukiany, B Tepminonorii KEM freezing
probe, freezing needle, cooling cannula, cryosurgical
probe, cryoprobe, cryoneedle MaroTh 3HAUCHHS Kpio-
3010. HebakaHiCTh CHHOHIMIB 3yMOBIICHA THUM, IO
BOHU MEPEHACHUYYIOTh TaM’ SITh IIiJ] 9ac BUBUCHHS
HOBOI JUCHUILIIHK. BuHMKac HEOOX1AHICTh HE JIHUIIE
BHMBYATH HOBI MOHATTS, a i 0araro HOBUX TEPMIHIB,
IO MO3HAYaIOTh i MOHATTA. Takok, 4acTo aBTOpU
HEBIPHO BXKMBAIOTH iX.

2. Bumoru 5o hopmu (CHHTaKCHYHUI acIeKT):

— BIAMOBIAHICTH HOPMaM MOBH, a CaMe: YCYHEHHS
npodeciitaux xaprouismis (onfleek 3amicts precise
lyarched brows and equally etched eyeliner, crispy
3aMicTh the minute you walkout of the blow out salon,
and your hairis fabulous, laid 3amictsb straight, flat-
ironed hair); 3amiHa HeBIACTHBUX JIITEpaTypHiii
MoBi popm (T-zone wHa areaof a person’s face that
includes the forehead, nose and chin; Coenzyme
010, coenzyme Q, CoQ10, CoQ, Q10 Ha ubiquin one,
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ubide care none; 6 Dete brows Ha Six-dimensional
eyebrows), TIANOPSIKYyBaHHS iX MOBHHM BHMO-
ram (BOTOX nae MOXIUBICTD YTBOPHUTH TIOXiJHE
botoxed),

— KOpOTKICTh (JIekch4Ha, QopMmalibHa) € BasKIu-
BOIO BUMOTOIO JI0 T€pMiHa, aJKe JIOBTi CKIaJHI Tep-
MiHH CTBOPIOIOTH HE3PYYHOCTI i/l Yac 3aCTOCYBaHHS
B MOBI, IOPYIIYyEThCS MOBHA €KOHOMis. JIexcnuHa
KOPOTKiCTh (BIZCYTHICTH TaBTOJOTII) IONATaE B
TOMY, III0 B TEPMiHi 3adikcoBaHa MiHIMAJIbHA KiJTh-
KICTh imeHTU(DIKAIIIHHIX 03HAK, BIIICYTHICTh 3alBUX
€JICMEHTIB 13 3aiiBOI0 1H(OPMAIIi€I0; HANPUKIA/I,
HACTYNHE CIJIOBOCIIONYYCHHSI MICTHTh «3alBHII»
enemeHT: malignant melanoma. 3rigHo i3 BUMO-
roo (opmasbHIi KOPOTKOCTI, MepeBara HaJaeTbCs
JAaKOHIYHMM TepMiHaM, Hampukian, Ttepmin light
amplification by stimulate demission of radiation OyB
3amiHeHuil Ha laser, a botulinum toxin injections Ha —
BTXA4;

— BHWMOTAa JCPWBAIIMHOI 3MaTHOCTI TICHO
MOB’s13aHa 3 TIOTIEPE/IHBOI0, aJKE BiJI KOPOTKUX TEp-
MiHIB 3pyYHO yTBOPIOBATH MOXITHI CJIOBA 32 y4acTiO
OJIMHUIb HWXYOro piBHA (CydikciB, mnpedikcis,
¢rnexciit), mpuMipom, pigment — pigmentation (ytBo-
pHIIOCS 3a JONOMOTOI0 J0JaBaHHs cydikca -tion) —
hyper pigmentation (yTBopuiocst 3a 10moMOToro Tpe-
dikca -hyper);

— HasBHICTb (I)OHGTI/I‘IHI/IX rpadiuHuXx, Mop(bo-
JIOT1YHHX, CIOBOTBIPHMX, CHHTAKCMYHHMX Ta THIIUX
BapiaHTIB TEPMiHIB MPU3BOJUTH IO KOJWBaHb B iX
HalMCaHHI Ta € NPUYMHOIO MOSBH BUMOTH JI0 iHBa-
piaHTHOCTI TEpMiHIB — HE3MIHHOCTI iX ¢opmu:
dermatophytosis photodermatosis  (maBeneHi
NPUKJIAN TI03HAYAIOTh OJHE MOHSATTS, MPOTE IXHE
HAITUCAHHS BIIPI3HIETHCS: TEPITUN CKJIATA€ThCS
3 7BOX uacTuH dermatot+phytosis, a B mpyromy
CIIOCTEPITaeEMO SIK Il YaCTUHU TTOMIHSITHCS MiCHHMI/I
photo+dermatosis). Awxe HasBHICTb pi3HUX BapiaH-
TiB OJHOTO TEPMiHa YCKJIAIHIOE KOMYHIKAIilo MK
¢axiBusgmu. [Ipore, wyacTto He3HayHi BiAMIHHOCTI
BEIyTh A0 CEMaHTUYHUX AudepeHuiamii, sKi npu-
3BOZSTH JIO UCKYCi IIOAO CHUCTEMHOCTI TEpPMiHIB
(iMaHEeHTHa BJIACTUBICTh MPHUHAJIEKHOCTI KOXKHOTO
TepMiHa 1O TIEBHOI CHUCTEMH TEPMIiHIB), CHCTeMa-
THYHOCTI TepMiHIB (BimoOpakeHHs B popmi TepmiHa
HOTO MICIISI B CHCTEMI TEPMIHIB 1 3B 530K 3 1HIIHUMH
TIOHSITTSAMH), @ TAaKOXK JIe(iHITUBHOI 31aTHOCTI Tep-
MiHa (HasBHOCTI y TepMiHa JediHiuii Ta BimoOpa-
JKEHHSI B ()OpPMi TepMiHAa OCHOBHUX O3HAK MO3HATY-
BAHOT'O MOHSATTA);

— BMOTHBOBAHICTh— II¢ Oa)kaHa O3HaKa TEPMiHa,
[0 HaJa€ MOXJIMBICTH CHOPMYBATH YSIBICHHS PO
MO3HAYeHE TEPMIHOM TMIOHSATTSA, Kpalle 3pO3yMITH
Ta 3amam’siTaTy Horo. AjyKe MOHSATTS NOBHUHHE Mic-
TUTH TOTPiIOHI ¥ BUYEPNHI O3HAKH, MIO PO3KpHBa-
I0Th CEHC 4M i7et0 MOHATTS.BMOTHBOBaHICTE — 1€
MOCepeTHUK MiX (OPMOIO Ta 3MICTOM 3HaKa. 3aco-
00oM mpoliecy MOTHBaLii BUCTyNa€e HaliMEHYBaHHS,
a came Horo BHYTpIlIHs GopMa, sIKy iHTepIpeTyoTh
K ocHOBY MmoTuBamii [10]. @. me Coccrop BBaXas,
II0 BMOTHBOBAHICTh TUM MOBHOIIIHHIIIA, YUM JIETTIE
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1 pO3KJIaCTH HA YaCTHUHU, 3 IKUX MOKHA 3PO3yMITH
3Ha4eHHs uinoro [17; 18]. PosropayTe BU3HAUEHHS
BMOTHBOBAHOCTI 3Haxoaumo y M. H. fHieHenbkoi:
«Ilix CIIOBOTBIPHOIO BMOTHBOBAHICTIO PO3YMIEMO
3[JaTHICTh CJIOBa BUSIBISITH BHYTPIIIHIO (hOopMalib-
HOCMHUCIIOBY OpraHi3aIlito Ha OCHOBI HOTO JIBO€JH-
HOT (OCHOBHOT Ta (hOpMaIbHOT) CITiBBIIHOCHOCTI, 110
BiJIZI3epKaIIOE HasiBHI B MOBI c1oci0 i 3aci6 mepemadi
cioBecHoi iHdopMmartii» [21].

Icaytors pi3Hi Kinacudikamii BMOTHBOBAaHOCTI.
OckUTbKu (OpMYBaHHS TEPMIHIB IPOXOIUTH 3a Pi3-
HHMH CIIOCO0aMU, TO, BIAMOBIAHO, 1 BMOTHBOBAHICTh
BUSIBISIETBCSL B HUX TO-pi3HOMY. Taki BiIMiHHOCTI
BMOTHBOBAHOCTI JEMOHCTPYIOTh BCIO HEJETKICTb
npobneMu, a BiATaK W pi3HI BapiaHTH BHUPIILICHHS.
3a b. M. T'omoBiHUM, BHALISAETHCS CHHTAKCHYHHIA,
CEMaHTHYHHUI Ta MOPQOIOTIYHOTUI THIIM BMOTH-
BOBAHOCTI, [0 BiJIIIOBIJIAalOTh TPHOM CIIOCO0aM TBO-
PEHHSI TEpMiHIB (CHHTaKCHYHOMY, CeMaHTHYHOMY
Ta MopdororiyHomy). Takum 4MHOM, yCi TEpMiHHU-
CKJIaJHl CIIOBA, TEPMIHM, YTBOpEHI adikcaabHUM
CI0co0OM, TEPMIHU-CIOBOCIIONIYYCHHSI € BMOTHBO-
Banumu [5]. K. O. JleBkoBcbka Ta B. I T'ak Tporo-
HYIOTb CITOPITHEHY KIIACH(DIKAIIIIO, y SIKiif 30BHIIIHS
BMOTHBOBAHICThL — a0COIOTHA abo (bOHeTI/ILIHa a
BHYTpIIIHs (BIJHOCHA) OXOIUIIOE YCI 1HINI BUJIH.
BayTpimHs ¢popma — e K anmneprenTuBHunA 00pas,
SIKMI BU3HAYAETHCS MOP(HEMHOIO CTPYKTYPOIO CIIOBA
9n BHPasy, IO Tependadae BpaxyBaHHS iXHIX MOp-
¢ornoriyaux i ceMaHTHYHUX ocobnuBocTell. CBOEIO
yeproto, B. I I'ak posmoxinse BHyTpimHIO (Bid-
HOCHY) BMOTHBOBaHICTb Ha MoOpQoJoriuny (3Ha-
YeHHSI CKJIAJIOBUX YaCTUH (POpPMYy€E 3HAYCHHS CIIOBA) 1
ceMaHTHYHY (TIepeycBioMIeHHS (hOpMy€e 3HAUCHHS)
[11,23-32;4].

Mopdonoriuaa BMOTHBOBaHICTE BH3HAYAETHCS
HacamIlepe/l CIOBOTBOPYOI0 MOJCIUIIO JIEKCHYHOT
OJIMHUIII, B TOW Yac sIK CEMaHTHYHA — PE3yJIETaTOM
B3a€MOBITHOCHH MiX CIOBOTBOPYMMHU (POPMaHTaMU
1 OCHOBOIO, MI’)K HOBUM 1 NONEPEIHIM 3HAUCHHSM,
MK pi3HUMH MoOAM(]IKaLiIMH BHYTPIMIHIX (GOopM
(mampukman, inTeHcudikarii, ayreHTHUdiKaIii, 3MeH-
menHs). [IpocniakyBatn BiAMiHHICTE MK MOpdo-
JIOT1YHOIO 1 CEMaHTUYHOIO BMOTHBOBAHICTIO MOYKHA
Ha TPUKIaAl CKIAIHUX CIIB-TEPMiHIB, ¢ OCHOBHE
3HAUCHHS Ma€ «CEMaHTUYHE MPOYUTAHHSY, & CTPYK-
TYPHI XapaKTepUCTUKU € MEHII BaKJIHBi. B 0cHOBI
CEMaHTHYHOI BMOTHBOBAHOCTI JIGYKHUTh HepeyCBiIIOM-
JICHHS, KOJIH CTPYKTYpHA MOJE/b HOBOTO TEpMiHa €
cranoto. CrinbHI Ta BiAMIHHI PUCH, SKI MPaILIOIOTh
CHUHXPOHHO, JO3BOJISIIOTH OO’€QHATH 1Li J1Ba THIU
B CEMaHTHKO-MOP(]OJIIOTIYHY BMOTHBOBAHICTh, IO
BCECTOPOHHBO XapaKTEpPHU3ye CTPYKTYpHO-CEMaH-
THYHI OCOOJIMBOCTI CJIOBOTBOPYOi apXiTEKTOHIKH
Tepmina [8].

3a €. C. KyOpsikoBoto, XapakTepHUM MPHUKJIAT0M
CEMaHTHKO-MOP(OIIOTIYHOI BMOTHBOBAHOCTI € abpe-
Biallis — CKOpOUYE€Hi BapiaHTH CIIiB YM BHpPA3iB, fKi
BMOTHBOBaHI X moBHOIO hopmoro [3, 13; 2, 68-72].
B nmiarBicTHIN Te SBUIIE HOCUTh YMOBHE HalilMeHY-
BaHHSI TTOCEPEIHHFOI BMOTHBOBAHOCTI. BuHsATKAMU 3
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MpaBHJIa BUCTYNAIOTh a0peBiaTypH, sKi Maiike BTpa-
THJIM O3HAKW CKOPOUEHHS 1 CTajd MOBHOLIHHUMH
CII0OBAMHM, X04a CIIAW IMIIIIIUTHOTO BCE K 3aJIMIIA-
I0ThCSl TOMiTHUMHU, Hanpuknan, LASER, BOTOX,
SMAS, MAC [9].

[IOHATTSI «CTYyINiHP BMOTHMBOBAHOCTI» OXOILIIOE
Taki TpynW TEPMiHIB: BMOTHBOBaHI TepMiHM (IIiJI-
KOM BMOTHBOBAHI), SIKi BOJIOMIIOTH 1 JICKCHYHOIO, i
CTPYKTYPHOIO BMOTHBOBAHICTIO, HAINPHUKIAM, Tep-
MIiHH yTBOpPEHI Ha OCHOBI METa(OPHIHOTO Ta METO-
Himiunoro mepenecenns key-hole surgery, harelip,
ultrasonics calpel; HaniBBMOTHBOBaHI (omocepe/-
KOBaHO BMOTHBOBaHi), II0 XapaKTEPU3YIOTHCS a0o
JIEKCUYHOI0, a00 CTPYKTypHOIO BMOTHBOBAHICTIO,
NpUMipoM, TepMiHU-a0peBaiTypH, SIKi € CHHOHIMaMHU
no TtepminiB-cioBocnonydenb LASER, BOTOX
Ta TEPMiHU-CNIOHIMU Epstein-Barrvirus, Jacquets
Massage; HeBMOTHBOBAHI, SIKi MalOTh HYJIbOBY BMO-
TUBOBAHICTb >KaproHizmu elevens (wrinkles between
eyebrows), onfleek (precise lyar chedbrows and
equall yetched eyeliner).

HeoOxigHicTh 3a0BOJICHHS] BUMOTH BMOTHBOBA-
HOCTI TepMiHA € JUCKyTHBHOIO, aJKE SBUIIE BMO-
THBOBAHOCTI He € aockoHanmuMm. B. Il. Jlanmnenko
CTBEPKYE, IO BMOTHBOBAHICThL HOMIHAIlI HE
3aBK/M BiIOMBAEC BHYTPIIIHIO JIOTIYHY CTPYKTYpY
TIOHSITTS 1 HE € OPIEHTUPOM JJIsl TIIyMaueHHs TePMiHa
[7], Toxi sixk B. M. Opuapenko ta B. M. Jleitunk BBa-
5KaI0Th, 110 BMOTHBOBAHICTH — I[€ MIFOYHUN MOBHHM
(axTop, KU 3HAYHOIO MIPOIO 3yMOBITIOE PO3BUTOK 1
BIOCKOHaJIeHHs Tepminouorii [16; 12]. A. B. Cymnep-
aHCBKA HAaroJIOMIye, 10 BMOTHBOBAHICTh J0MOMArae
3PO3YMITH Ta MIOSICHATH (haKTOPH HEPBICHO HE3PO3Y-
MiJTi, CTBOPIOIOYH acoliallii 32 (opMoIo, KOITbOPOM,
q)aKTyporo po3mipoM Toro [19].

Cnin 3a3HaYWTH, MO SIBUIE BMOTHBOBAHOCTI
BiJIiTpa€ BKJIMBY pOJib B MosicHeHH] TepMmiHiB KEM,
OCKIJIbKH BMOTHBOBAHICTh TEpPMiHA KOHKPETU3YE
BaroMi O3HAaKM HAa3BAHOTO MOHSTTS, CIPHSE HOTO
OCMUCIICHHIO Ta 3araM’iTOByBaHHIO.

Bumorn 1o ¢hynkuii (mapagurMaTiaHU aciiexT):
YIPOBAKEHICTh TEPMiHA XapaKTEePU3Y€EThCS
THM, Ha CKUTBKH 3araJIbHONPUHHATHM TEPMiH € IIOMIXK
¢axiBIiiB, HaykOBOIO Tpomajoro. Ha mmcemi gacTtora
BUKOPUCTAHHS TEPMiHIB BU3HAYAETHCS 3a JTOTIOMOTOIO
TMipaxyHKy TEPMiHIB B TEKCTi. 3a HasSBHOCTI JIEKiIb-
KOX Ha3B OJJHOTO IOHSTTS, TIepeBary y BUKOPUCTaHHI
OTPUMYE Te, SIKC € HaWOUIBII MIMPOKOBKUBAHUM Ta
TPaAMLIHHO BUKOPUCTOBYEThCS Y TipodeciitHiil cdepi.
B 006ir ciig npuiHATO BBOAWTH aripoOOBaHi TEPMiHH,
TOAL SIK 3acTapiji TEPMiHH, >KaproHi3MH Ta JiaJieK-
TH3MH HeOaxkaHi. 11omo Heonori3aMiB, SIKi TO3HAYAIOTh
HOBI TIOHSITTS Ta YTOUHIOIOTH B)KE i1CHYI04i, TO y (haxo-
Bilf MOBi 0€3 HUX Ba)XKO OOIMTHCS, SIK 1€ LTFOCTPYE
HIDKYCHABEIEHUM TeKCcToBMii (parment: A palette
with four concealers (colour correctors)and two
correctors hade stomatch any skin tone. A professional
palette of four concealers and two corrector shades
in a medium colour wave. Enriched with antioxidants
and suited for all skin types, concealers can be used
individually or combined to match any skin tone.
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Emollient-based formula of the concealers’delivers
medium to full buildable coverage in a natural finish.
Concealers help to correct skin tone and conceal dark
circles, blemishes, moles, tattoos and birthmarks.
VY HaBeneHOMY (DparMeHTI ONUCYETHCS OJTHE ITOHSTTS
(xocMeTHuHMiA 3aci0, KUl Mackye Ae(eKTH LIKIpH),
asie Horo HOMiHYIOTb /1Ba TepMiHH: concealer i colour
corrector. Ilpore migpaXxyHOK TEpMiHIB B TEKCTi
BUSIBUB, IO TTEPEBary y BUKOPUCTaHHI OTPAMYE came
TEpPMiH concealer, skuii € HalOUTBIT ITMPOKOBKHBA-
HAM Ta TPAIUIIHO BHKOPHUCTOBYETHCS y TIpodeciii-
Hilt cepi;

— IHTEpHA[IOHAIBHICTh € HEMHUHYYHM MOBHUM
SIBULIEM, SIKE TIOJNATAE y TOMY, IO 3pOCTae OOMIH
HAyKOBOIO 1 TEXHIYHOIO iH(OpMaIi€io, 3’ IBISIOThCS
TEpMiHM OIHAKOBi a00 OiM3bKi 3a hopmoro, ki 30i-
TaroThCs 32 3MICTOM 1 BKMBAIOTHCS B JIEKUTBKOX (HE
MEHIIIE TPhOX) HAIIOHAIBHUX MOBaX, HAIPHUKIA:
detox, epilator (Bix ramuncoxozo pilus (anrm.hair)),
telemedicine Bix rpemskoro tele (ammn. far, far off,
operating over distance) ta marurcekoro medicina).
3amydyeHHs IHTEpHALIOHAII3MIB HEOOXITHO JIUIIE 3a
YMOBH BiICyTHOCTI MHTOMHX BiJIIIOBIIHUKIB Y MOBI.
JocrmimpkeHHss TepMiHOJOrIT Taimy3eil KocMeTosoril
Ta €CTETHYHOI MEIULMHU, K2, B OCHOBHOMY, CKJia-
JAETHCS 3 JTATUHI30BAHUX TPEIU3MIB Ta JIATHHI3MIB,
0 aCHMITIOIOTECS B aHIIIHCHKY MOBY, MiATBEp-
JOKY€E BUIIIECKa3aHe. AHIIIICbKAa MOBa pyiHHY€E ycTa-
JIEHI MOJEeJ TPEKO-JIATHHCHKUX TEPMIHIB 3aBISKH
CBOIH aHANITHYHIN CTPYKTYpi, MPUCTOCOBYIOUH €JIe-
MEHTH KJIACHYHHUX MOB ITij] c()OPMOBaHi HalliOHAJIbHI
HopMH 1 Tpauiii. 3okpema I1. bpayn BusHadms Taxi
nepesaru IHTEpHAI[IOHATLHOCTI rajy3eBix Tele—
HOJIOTiH, 3a3HAYWBIIM, IO CIUTBHUN JEKCHYHUI
(hoHI a) cripuse MOBCAKIEHHIN KOMYyHIKallii; 0) Mae
IIMPOKE 3aCTOCYBaHHS y BUBUCHHI Ta BUKIAJaHHI
IHO3eMHHX MOB; B) Tepenae iH()OpMAaIiio CTOCOBHO
KyJBTYPHO-ICTOPHYHUX KOHTAKTIB MK PI3HUMH
HapoJaMu; T') MOXKE IHTEPIIPETYBATUCA SIK CIIOBHHMK
MaH-€BPONEHCHKOT KYJIBTYpH; T) POOUTH BaroMui
BHECOK Yy JIMCKYCii CTOCOBHO 1HIIOMOBHUX 3aIl03H-
yeHsb [22, 158-163].

JocmipkeHo, 1o iHTEepHAIOHAI3MH € MPOLyK-
TUBHHMM JKEpesIoM NonoBHEHHs TepMmiHonorii KEM.
«CIIOBHUKOBUH CKIJIaJ] aHIIIHCHKOI MOBH BidyBae
IHIIIOMOBHHUH BIUIUB: MPOJOBKYETHCS 3aII03WYCHHS
0c3eKBIBaJICHTHOI JICKCHKH, HEPO3UWICHOBAHUX HOME-
HiB, SIKI 3aMIiHSIOTH PO3UICHOBAHI HAlMEHYBaHHSI,
OIMHUII, IO CHPHSIOTH 3MIMCHEHHIO €KCIIPECUBHOI
(GyHKIIT MOBH; 1HIII MOBHM BHCTYHAIOTh JKEPEIOM
HOBHX JCPHUBALlIMHUX €JEMEHTIB; 3 IHIIMX KYyJIBTYp
3aM03U4yEThCS 3HAUHA KUIbKICTh HOBUX TOHSATH, SIK1
BiIOMBAIOTHCS B aHMIIMCHKIA MOBI IIUIIXOM KaJIbKYy-
BaHHS €ETUMOHIBY [9].

— BUMOTa JI0 CY4acHOCTI (@O0 MOIIEPHOCTI) peati-
3YIOTBCSI TUM, IO HOBI TEPMiHH BUTICHSIFOTB 13 BKHTKY
3acrapini: mesotherapy, telemedicine, blepharoplasty,
rhznoplasty (3 pozsumkom 2anyzeti KEM — nosiea nogux
mexHoo2il, npoyedyp, 3acodie imo — Ym6OpIoIombCs
Hogl mepminu). HasiBHI TepMiHM TIOBHHHI BiJITIOBi-
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JlaTH CydaCHOMY cTaHy Hayku. Hopmaizaris miomo
3aCTOCYBaHHsI Ta BHUKOPHCTaHHSI TEPMiHIB 3IiiiCHIO-
€TBHCS TalTy3eBUMH (DaxiBIsIMU Ta JiHrBictamu. [licms
¢ikcamii icHyrouMX TepMiHIB BigOyBaeThCcs 100D
HaWOUIBII SKICHUX OJMHMIb, 1 JIMIIE TOMI MOYKIHBE
MTOJATBIIIE TBOPCHHS TEPMIHIB, SIKi 3aI0OBOJBHSIOTH
BUMOTH dacy. [1iciisi KpUTHIHOTO MEePEerIsTy TEPMiHIB
Ta TEPEBIPKU 1X CHCTEMHOTO BUKOPHUCTAHHS TIEBHOIO
MIPEIMETHOIO TaTy3310 BOHU CTAIOTh 000B I3KOBUMH.

— Y BEMO31 [I0JI0 MHJIO3BYYHOCTI (MOBHOT JJOCKOHA-
JIOCTi)3aKNaieHo JBa acriektd. [lo-mepmie, opdo-
erniyHa MMJIO3BYUHICTh HEOOXiZHA Ul 3PY4YHOCTI
BUMOBU. OKpIiM TOTO, TEPMiH HE TIOBUHEH BUKJIMKATH
HeOa)kaH1 acoliarii, KOJu BiH BXKUBAETHCS 11032 MEXK-
amM# HayKoBOI ramy3i. OCHOBHUM MapaMeTpOM MHUJIO3-
BYYHOCTI Oynb-sIKOi MOBH € KOHCOHAHTHHH Koedi-
IIEHT — CITIBBIIHONICHHS TOJOCHUX 1 TPHUTOJIOCHUX.
TonocHi 1 MPHUroNIOCHI — 1€ YHIBEPCaIbHI OIUHHII,
SIKi BUKOPUCTOBYIOTBCSI Y BCIX MOBAaX JIJIsl YTBOPEHHS
3ByKOBHX (DOpM 3Hauymux OauHHIL. DOHOIOTIYHA
CUCTEMa aHIIINCBKOI MOBU CKIIQJIA€EThCS 3 HEOJHA-
KOBOI KUIBKOCTI TOJOCHUX Ta MPUTOJOCHUX, 1 3 MM
noB’si3aHa 11 0COONMMBICTE — B cucTeMi (DOHEM JOCUTH
MaJI0 TOJOCHHX 1 Oararo mpuronocHux. Ilo-mepie,
TIPY TPAHCKPHIIILIIT TEKCTIB IPUTOJIOCHHUX BHUSBISIETHCS
JleTo OiTbITe, a B 3BYKOBii MOBi — MeHIIe. [1o-npyre,
KOHCOHAHTHUH KOEQIIIEHT CBITYATH TPO TE, IO
HE3BaXKAI0UW HA MOPIBHSHO HEBEJHMKY KiIBKICTh TOJIO-
cHHX (hoHEM, B MOBJICHHI BOHH 3yCTpPIYalOThCS YacTo:
makeup, beauty (B HaBeJCHUX MPUKIIAaX CIOCTEpira-
€MO TIOCTIJIOBHE YEepPryBaHHS TOJIOCHUX Ta IPUTOJIO-
CHUX, [0 3yMOBJIFO€ MHJIO3BYYHICTh cIIiB) [1].

— €30TepPHUYHICTh (HAaBMHUCHA HEIOCTYITHICTh 3HA-
YEHHSI ), KOJI TOYHE 3HaYEeHHS TePMiHa BiJOME TIITbKH
criertiaictaM. BimCcyTHICTh ekcmpecii, 00pa3HOCTi,
Cy0’€KTUBHO-OIIIHHUX BIATIHKIB 3yMOBJICHa Oa)kaH-
HSAM 3aByaJbOBYBAaTH JIMCHI 3HAUYEHHS TEPMIiHIB,
BUKOPHCTOBYIOUH OLIBIII JOsUTBHI: parentheses lines,
lipstick lines—linesthat etch vertically fromthe upper
or lower lips and cause loss of volume that occurs
with age, wrinkles between eyebrows — elevens. Tep-
minu parentheses lines, lipstick lines, elevens — e
€30TepUYHI TEPMiHHU, XOYa BOHU TOXOATh 13 3aralib-
HOBKMBAaHOI MOBHM, 1, 31aBajijocss O, BiZOMI BCIM,
mpore B KOHTEKCTI TepMinonorii KEM mo3HauaroTh
IOHATTS, K1 BIJIOMI JIMIIIE CIIELIaIiCTaM.

BucHOBKM Ta nepcneKTHBH MOAAIbIIHX T0CTi-
mkensb. [IpoananizoBanuii Marepiai ga€ MOKIMBICTh
BUJIUIUTH OCHOBHI KaHOHHU «ifI€aJIbHOTO TEPMiHaY,
KOHKPETH30BaHI MEBHOIO JAMCUUILUTIHOK Ta Taly33k0
3HaHb. TepMiH MOBUHEH OyTH TOYHUM, CTHIIICTUYHO
BUTPUMAaHUM, BHPa3HUM, 3 YiTKO OKPECIEHHM 3Ha-
YEHHSIM, BIYYHHUM, JIOXIJUTMBUM, TaKUM, IO JIETKO
3araM’ ITOBY€ThCS, aJKe HIM KOPUCTYIOThCS (haxiBIli
MEBHUX Taly3ed s TOTo, mo0 3armodiratu pi3zHo-
MaHITHUX SIK MOBHHUX, TaK 1 NpoQeciiHUX TOMH-
sok. Bubipka pocnimpkenux TepMiniB rany3eit KEM
JI03BOJISIE 3pOOUTH BUCHOBOK, IIO JIaHA TEPMiHOJOTis
Ma€ BCl HaJIe)KHI O3HAKH 1 3aJI0BOJIBHSIE BUMOTH [0
TEPMiHiB.
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®YHKIII MAPEHTE3HU B OIVISAAJAX CEPIAJIIB
(HA MATEPIAJII AHITTIOMOBHHUX OHJIAMH-MEIA)

Bopucosuu O. B.
Inemumym ¢hinonoeii
Kuiscokuii nayionanvnui ynisepcumem imeni Tapaca lllesuenka

YV cmammi pozensmeno cunmarxcuuni ocobaueocmi dicanpy oensio menecepiany (TV recap). Bemanogneno,
WO napeHmemuyHi KOHCMPYKYIi € OOHUM 13 HAUYJICUBAHIWUX 30C00I6 eKCPECUBHO20 CUHMAKCUCY 8 02TA0AX
cepianig. Ha ocHogi nposedenoeo ananizy susHauero cmpyknypHi munu napenmes. Posensinymo pons napenmes
¥ peanizayii 0CHOBHUX KOMYHIKATMUBHUX 3a80aHb 021A0Y, 00 AKUX 8X00AMb NEPeKas Cloxcemy cepii ma oyinka.
TIpocmediceno ocobrue0cmi GUKOPUCAHHS 6CIABHUX KOHCMPYKYIL Ol 86i000padicentss no3uyii agmopa ma
CMBOPeHHs egheknty dianoeiuHoCmi 8 MeKCmax 021s0ie.

Kniouosi cnosa: oenao, onnaiin-oicanp, napenmesa, CUHMAKCUC, OYIHKA, eKCNPeCcUsHICHb.

FBopucosuu O. B. @ynkyuu napenmesst ¢ 0030pax cepuanog (Ha Mamepuaie aH21033bIYHbIX OHIAIH-
meoua). B cmamve paccmampusarmes CURmMaxcuuecKkue ocobeHHocmu scanpa 0ozop menecepuana (TV recap).
Yemanosneno, umo napenmemuueckue KOHCMpPYKYuu AGIAOMCSA OOHUM U3 HAUOOIee UCNONb308AHHBIX CNOC0D08
9KCNPeCCUsHO20 cunmakcuca 8 003opax cepuanos. Ha ocnose nposedennoeo ananusza onpeoenenvl Cmpykmyp-
Hble munvl napenmes. Paccmompena pons napenmes 6 peanuzayuu 0CHO8HbIX KOMMYHUKAMUBHBIX 3404t 0030pa,
K KOMOPbIM OMHOCAMCSL NePECKA3 CIONCEmd Cepull U ee OYeHKa. B cmambve uzyuenvl 0cobeHHOCMU UCNOTb30-
BaHUA BBOOHBIX KOHCPYKYULL 051 OMOOPAdCEeHUs NOUYUU A8Mopa U co30aHus hhexma ouanocuyHocmu 6
mekcmax 0630pos.

Kniouesnie cnosa: 0630p, onnaiin-sgicanp, napenmesd, CUHMAKCUC, OYEHKA, IKCAPECCUBHOCHTb.

Borysovych O. V. The functions of parenthesis in TV recaps (based on online-media). The article deals
with the syntactic features of TV recaps. The analysis of parenthesis shows that it is one of the most frequently
used means of expressive syntax in TV recaps. The main structural types of parenthesis were identified. The use of
parenthesis is analysed regarding the role it plays in performing the main communicative functions of TV recaps
that include a summary of an episode and its evaluation. The article studies the peculiarities of parenthetical

insertions used to show the writers opinion and create the effect of a dialogue in TV recaps.
Key words: recap, online genre, parenthesis, syntax, evaluation, expressiveness.

IocTranoBka nMpoo0eMu B 3arajbHOMY BHIVISIII
Ta OoOrpyHtryBanHsi ii akrtyajabHocTi. Crpyk-
TYpHI OCOOJMBOCTI Ta (QYHKIIT TNapeHTeTHIHUX
KOHCTPYKIII  HEOJHOPA30BO  BUCBITIIOBAIMCA Yy
poboTax BITYM3HSHMX Ta 3apyOiKHHX JIIHTBICTIB
[1, 2, 7, 18, 19]. InTepec A0 1ILOrO MHUTAHHS TOSC-
HIOETBCS 1X (DYHKIIOHAJbHUMH MOXIIMBOCTSIMH Ta
HEBM3HAYCHUM MOBHHMM cTarycoM. IlapeHTeTnuHi
OJIMHUII BUIUISIOTH BAXKJIMBI €JIEMEHTH TEKCTy Ta
aKTHBI3YIOTh yBary 4nrada. Sk mokasaB aHaJi3, Xxapax-
TEPHOIO PHCOI0 YKaHPY OIS cepialliB y OpUTaHCHKUX
Ta aMEPUKAHCHKHUX OHJIAWH-BUJIAHHSIX € BHCOKA Yac-
TOTa BHUKOPUCTAHHS Ta (DYHKIIOHAJIbHA Pi3HOTUIAHO-
BICTh MApPEHTETHYHMUX KOHCTpYyKHid. Omsin cepianiB
(aurn. TV recap) BU3Ha4a€EMO SIK TEKCTOBHH TepeKka3
CIOXKETY OfHi€T cepii Ta 1l 0OroBopeHHs, Mo MyomiKy-
€THCSI B OHJIAMH-MeIia Miciis MmoKasy cepiaiy B edipi
TenebadeHHst a00 Ha OTHOMY 13 TIOTOKOBHUX CEPBICIB.

AHani3 ocTaHHIX JaocjaigkeHb i myOsikamiii.
Y JHTBICTUYHUX JOCIIHKCHHSIX OCTAaHHIX POKIB
3HauHAa yBara MpPUJIISETECS BUKOPHCTAHHIO 3aco-
0iB EKCIPECHBHOTO CHHTAKCUCYy y cydacHuX 3MI
[3, 5, 8,9, 14, 15]. OaauM i3 aKTyaJbHHX acIieK-

© bopucosnu O. B. ®Dynkuii mapenTe3n B onmiuax cepiajis
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TIB JOCIIKEHHS € BU3HAYCHHSI POJIi TTApeHTe3 y pea-
mizarii KOMYHIKaTHBHO-TIParMaTUYHO! yCTAHOBKH
azpecanTta y pisHuX sxaHpax [4, 10, 11]. Cunrak-
CHYHI 0COOITMBOCTI XKaHPY OIJIIIY cepialy B OHJIAH-
Meia mie He Oynu 00’ €KTOM yBaru JA0CHiTHUKIB.

®opmy/IOBaHHS METH i 3aBI1aHb cTarTi. Mera
HAIIIOTO JTOCII/KCHHS MOJISITa€ B aHaJi31 poIti mapeH-
Te3 y peaitizailii OCHOBHUX KOMYHIKaTUBHUX 3aBJlaHb
ONISAy Cepialy — MNepeKa3aTH CHOKETHY JIHII Ta
JIaTH OIIIHKY cepii.

[TocTaBiena MeTa nependayae po3B’ s3aHHS TAKHX
3aB/IaHb:

— BU3HAYHUTH CTPYKTYPHI THITH TTapeHTe3;

— PO3MIAHYTH pONIb TAPEHTE3 Yy peami3artii
OCHOBHHMX KOMYHIKQTHBHUX 3aBJIaHb OIJISIITY, JIO SIKUX
BXOJISITh TIepeKa3 CIOXKETy cepii Ta OIiHKa;
MPOCTEXKHUTH OCOOIMBOCTI  BUKOPUCTAHHS
BCTaBHUX KOHCTPYKUIH sl BiOOpakeHHS MO3MIIT
aBTOpa Ta CTBOPEHHS €(EKTy A1aJIOTiYHOCTI B TEK-
CcTax OIVIAMIB.

006’ekTOM aHaMi3y € MapeHTeTHYHI KOHCTPYKIIil
B JKaHpPi OIS/ Telecepialy, a MpeIMeTOM TOCITi-
JOKSHHS 1X (PYHKITIOHAJIBHI Ta CTPYKTYpHI OCOOIH-
BOCTI.

MarepiajioMm i TOCHIJDKEHHS cTaja JO0BiIbHA
BUOIpKa 3 TEKCTIB OMISIIB TeJecepialiB Ha calTax
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aMEpUKaHCHKHAX OHJIAH-BHIAaHb, PUCBIYCHUX KiHO
i Tenebauennro, The Vulture, TV Line, Entertainment
Weekly 3a 2009-2015 poku. Yeboro Oyino mpoanali-
3oBano 100 ormsimiB.

Bukiaan ocHOBHOro marepiajy T0CTiTAKeHHs.
[lig TepmiHOM mapeHTe3a po3yMilOTh CHHTaKCHYHI
KOHCTPYKII{ y CKIaAi pEeYeHHs, sIKi MOPYIIYIOTh
NiHiWHI cuHTakcu4Hi 3B’s3ku [1, 30]. Ilapentesn
€ TIPOXYKTUBHUM 3acO00OM BBEJEHHS JOMAaTKOBOL
iHpopMaIlii, BUCITOBICHHS BJIACHOI TyMKH,OIIHKH,
3BEpHEHHSI JI0 yuTada Ta OpOPMIICHHS TOCHIIaHb.
JlocaiqHUKYM BiA3HAYAIOTH, M0 MAPEHTETHYHI KOH-
CTPYKIIT MOXYTh OyTH TEKCTOYTBOPIOIOUHM 3aCO-
OOM, KOJM BOHU MICTSATh 1H(OpMaIit0, MO Bij-
HOCHUTBCA 10 (POHOBUX 3HaHb, abo ix iHdopmaris
OB’ s13aHa 31 3MiCTOM BChOTO TeKCTy [1, 43].

3a CTPYKTypOIO MapeHTETUYHI OAMHUIN JUISTHCS
Ha Taki, IO CKIAMAafOThCSd 3 OIHOTO CJIOBA, CJIOBO-
CIIONTyYEHHS, TIOIIMPEHOr0 a0 CKIIATHOTO PEYeHHSI.
YV npoaHai3oBaHUX OIVIIaX MPEACTaBICH] CTPYKTYPHI
THUIH MTAPEHTETUYHUX KOHCTPYKIIIH Pi3HOTO 00CATY, Bif
OJIHOTO CIIOBA JI0 JIEKUTBKOX PEUeHb, SIKi MOXYTh BH/Ii-
JISITUCS THPE, AyKKaMH a00 iX KOMOIHAITIEO.

The story resumes with a prelude set at the rival
(real) agency Young & Rubicam(3).

Roger had a poignantly amusing subplot dealing
with child support — fretting whether to put his adult
daughter “on the list of girls you give money to” (her
words), and then re-entering the life of the child he
had with Joan, at Joan's invitation( 3).

Thecashier —who couldn’t look less thrilled to be
pulled into this mess — gives Claire s office number a
call, which is answered by Rollins (2).

Buxonsun 3 Hamoi BUOIpKH, s 0OpMIICHHS
MapEeHTETUYHUX BCTaBOK aBTOPU OIVIAIIB cepialiB
BIIIAIOTh IiepeBary nayxkam. Ha gymky Oararhox
JOCIIHHUKIB JTy’)KKH BOJIOIIOTh HAHOUIBIIOK 3/aT-
HICTIO BHAUIATH 1H(GOPMAITIO 1 TiIKPECITIOI0Th BaX-
JIUBICTH BUAUIEHOT yacTuHU [17].

BeraBHi KOHCTPYKIIT MOXYTh BiIHOCHTHCS JI0
BCHOTO peUYeHHsI 200 JI0 OKpeMOi HOTro 4acTHHH, 1 OyTH
Ha MOYarKy, B Cepe/luHi a00 KiHIll PEYCHHS. 3 TOUYKH
30py TMO3ULIHHMUX BapiaHTiB, MAPCHTETHUYHI BCTABKU
B ODIAJAx CepiasliB MepeBaKHO 3aiiMaroTh 1HTEPIIO-
3HIII0, PO3AUISIOYHM PEYCHHS, a00 KIHIIEBY MO3HIIIIO.
VY ckiani mapeHTe3 TaKoXK BHUIUIAIOTH KOHCTPYKIIIL,
10 CKJIAIAIOTHCS 3 OJTHOTO 200 JIEKLTBKOX PEYCHb, SKi
HE BXOISITH B OCHOBHE peueHHs. Taki BCTaBHI peUCHHS
BUUISIOTHCA Ty/KKaMH.

But, in Mad Men’s cruel universe, this is the way
the Greatest Generation dies: not with a bang, but
with a whimper, in the Wal-Mart of its era. (A&P was
such a controversial near-monopoly that Congress
passed predatory-pricing laws targeting the
company. Wikipedia pulls up this line from A&P’s
president in 1950, which was practically spoken by
London Fog’s owner in the premiere: “I don’t see
how any businessman can limit his growth and stay
healthy.” Well, nobody on Mad Men is healthy.) (3).

Ak moxazaB aHasIi3 MaTepiany, TMApEHTE3H B OLIs-
Jlax cepiaiiiB pi3HOMaHITHI 32 CBOIM CEMaHTHYHHM
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HATIOBHEHHSM, 1X PO3yMiHHSA MOXKe 3a0e31edyBaTHCS
SIK HAaWOMMKIUM KOHTEKCTOM TaK 1 Ha PiBHI BCHOTO
TeKcTy. IcHYIOTh pi3HI Kiacudikamii mapeHTe3 3a
CEMaHTHYHHUM aCIIeKTOM 3aJIe3KHO Bifl BUILY JHCKYPCY
1 >kanpy. Jns aHamizy mapeHTe3 B onsiJax cepialiB
PO3IUTMMO TaPEHTETHYHI KOHCTPYKIIi Ha J1Bi BEJIMKI
TpyN® 3 ypaxyBaHHSIM pOIli MApeHTe3 y peamizarii
OCHOBHUX KOMYHIKAaTHBHHX 3aB/IaHb I[bOTO JKaHPY.

Y KOMyHIKaTUBHOMY acHeKTi B OIIAIl cepiary
MOJKHAa BUIUINTH CIOKETHUHM Ta OLIHHMI Onoky, a
TakoK OJOK monmarkoBoi iHGopMmamii. Jlo mepmoi
TPYNA TAPCHTE3 BiJIHOCUMO iH(OPMATHBHI BCTABKH,
SKi PO3MIMPIOIOTH 3MICT BHCIIOBIIOBAHHSA. BoHM
HaJal0Th HOBY iH(OpMaIlilo, sIKa BiIPI3HAETbCS BiX
TEeMH OCHOBHOTO PEUEHHSI, 1 3’SBIISIIOTHCS TOII, KOJIM
NOTPIOHO JOMOBHHUTH 3MICT OCHOBHOTO PEUEHHs abo
JIaTH TTOSICHEHHS. 3MiHCHEHUI aHaIl3 OVISIAIB [T0KA3aB,
110 32 BMICTOM TaKOTO THITYy TIApEHTEe3 MOXKEMO BHIi-
JIUTH THPOPMAITIFO, SKa TOTIOBHIOE TIEpeKa3 CIOKETY, Ta
IHTEPTEKCTYaJIbHI BiICHIIKH.

CTpykTypHa HECAMOCTIHHICTh BCTABHUX PEUCHb,
HE3BAXKAIOUM Ha I1X 3HAYHy IOIIUPEHICTh, 3yMOB-
JIOE€ TIEBHY KoMmTpecito iHdopmalii, sKka MiCTUTBCS
B HuX. lle mo3BOJIsIE MpeACTaBUTH JIEKiIbKa PO3IO-
BigHuX JiHik [1, 42]. Taka ocoOnuBiCTH MapeHTe3
JIO3BOJISIE aBTOPY 3pOOUTH Iepekas, BigoOpa3uBIIU
HapaTUBHY CKIIAIHICTH cepiay, sl SKOTO BIACTHBA
HasBHICTh 0ararhboX MEPCOHAXKIB 31 CBOIMH CIOXKET-
HAMH JIHISIMA Ta HacHYeHICTh mopmismu. Ilapen-
T€3W BHKOHYIOTH Pi3HOOIYHI (PyHKIIT y OTOBHEHHI
CIOKETHOTO IIJIaHy, OCHOBHUMH 3 SIKUX € OIHUC i,
AKi BifOyBalOThCs MapalieIbHO 3 €0 OCHOBHOTO
pEUCHHS, pO3’ACHEHHS il MEepCOHaXIB, YTOUHEHHS
Ta JIOTIOBHEHHSI, HEOOX1IH1 ISl PO3YMIHHSI CIOJKETY.

Things go from bad to worse when Wylie
realizes Prima was on the stand when the email in
question was deleted — and while Finn (who also
gets questioned) sweetly takes on Kalinda's case to
protect attorney-client priviliege, Kalinda's Florrick-
Agos computer buddy gets caught in a lie during his
own interrogation by Wylie (2).

So Frank's out millions of dollars with no way to
raise more (his house and the casino are already
double-mortgaged), and he. is. freaking (2).

This is the second episode this season in which
he s flat-out bribed another character (in this case
Peggy) to get what he wants (3).

HapeHTCSI/I MOXYTh  MaTu peTpocneKTHBHHﬁ
XapakTep i MiCTUTH HarajlyBaHHs NPO MO, siKi cTa-
JCSL Yy TIONEPE/HIX CepisiX, ale MaioTh BaXIMBE
3Ha4YEHHs JUIS PO3YMIiHHSI CIOKETy. TakuM YHHOM,
3aBISIKM BUKOPHCTAHHIO MAapeHTE3 aBTOPY BIAETHCS
PO3MICTHTH y MEKaX OJTHOTO PEUCHHS HE JIMIIE Pi3Hi
CMHUCIIOBI, aje i yacosi ranu [ 16, 158].

Then you forgot Weiner’s Law: For every
seemingly positive action made by a character (i.e.,
Don’s showcase two episodes back), there will be
a disproportionately horrible reaction (i.e., Don
clobbered, robbed, and haunted last week) (3).

Sk mokazaB aHanmiz (PAKTUYHOrO Marepiany,
MApEeHTE3U € 3pYYHUM CIIOCOOOM IUTYBaHHS PEILTIK
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nepconaxiB: Don’s still clinging to denial —
“Everything is going to be fine” — but Betty is trying
to live in the world now (3).

BukopucToBytoun TapeHTe3d, aBTOpP BBOIUTH
JIOBIJIKOBY iH(OpMAIIiIO MIPO aKTOPiB, aBTOPIB cepi-
aiy Ta HOBUHH, TOTHYHI 10 cepiaiy. [ndopmaris mpo
aKTOPIB y MAPEHTETUYHUX KOHCTPYKLISIX MOXe OyTH
MpeJICTaBIIeHa y JEKiIbKa CIOCO0iB. ABTOpP OIVISIITY
BKa3ye iMeHa aKkTopiB abo Hajgae JOJATKOBY iHGOp-
MaIIifo PO HUX OApa3y MiCIIs 3a3HAYCHHS PO, SIKY
BOHH BUKOHYIOTb.

Turns out Diane’s new billionaire Republican
client R.D. (Oliver Platt) will part ways with the firm
if Alicia rejoins (2).

And this week, she puts an imprudent amount
of trust in the hands of famed political attorney
Spencer Randolph (Alias vet Ron Rifkin), who takes
on her case under the noble guise of upholding the
democratic process — but turns out to be nothing more
than a rook in the Democratic process of election
malfeasance (2).

HonatkoBa iHpopMalliss MOXKe BKa3zyBaTHCS Y
BUIVISLII rinepriocuiank: Even though Rust seems to
be seeing clearly and speaking plainly, or at least
in more illuminating metaphors, his partner and
the C.ID.s new major (hello, Paul Ben-Victor)
still act as if Cohle is sermonizing about humanity s
“secretion of sense and feeling.” (3). I'ineprekcro-
BIiCTh ODVIZy cepiajly sIK OHJIAHH-)KaHpy J03BOJISIE
BHUOYIOBYBaTH MI>KTEKCTOBI 3B’SI3KU B Mepexi [HTep-
HET, 110 BILUIMBAE HA CIOCIO OTPUMAHHS iH(pOpMALi
Ta JI03BOJSIE ajpecary caMoMy (opMyBaTH TEKCT i
BH3HAUATH Horo Mexi [15, 324].

VY mapeHTeTHYHI BCTaBKH BWHOCHTBHCS OyIb-Ka
iHmma iHdopMartis, HeoOXiaHa, Ha JyMKY aBTOpa, IJIS
PO3YMIHHS CIOKETHHX JIIHIN, HATPUKIIA, Y TOAAHOMY
HW)KYE YPUBKY MICTUTBCSI iICTOpUYHA JOBiZKa TPO
nofii, siki BimOyBanmucst y 1960-x pokax. Takuii Bif-
CTyIl HEOOXiTHUH IS TIOSCHEHHSI ICTOPUYHOTO KOH-
TEKCTY, Ha TJi SIKOTO PO3TOPTAETHCS KOHQIIKT MiXK
MEPCOHAXKAMHU.

There s much discussion of random, horrific violence
(everybody’s talking about Richard Speck‘s July 14,
1966 murder of eight nurses in Chicago), but this
happens at the same time as a wave of racial violence
that only the new secretary Dawn Chambers (Teyonah
Parris) seems attuned to (3).

Xig 1mepekasy MEpepUBAETHCS KOMEHTAPsIMU
aBTOpA, AKUI HE JIUIIE 3HAOMHUTD YUTAYiB 13 CIOXKe-
TOM, aji¢ ¥ BUCJIOBIIIOE CBOIO CyO’€EKTHBHY IMO3UIIIIO.
MopanbHO-OIIHOUYHUIN THIT TAPEHTE3U BBAKAETHCSI
HaAHOLIBII EKCIIPECHBHUM, 3aBASKH CBOEMY EKCILTi-
LUTHO BUPAKEHOMY MOJAIBHOMY XapakTepy 1 CTBO-
peHHIO eMolliitHoro ¢ony BucnoBmroBaHHs [1, 39].
VY omsmax cepianiB 00’€KTOM OI[IHKH MOXKYTh OyTH
CIOKETHI TTOBOPOTH, JIii 1 pEIUTiKK TIepCOHAXIB, Bi3y-
aJbHI €IEMEHTH, Tpa aKTOpiB, poOOTa CIICHAPHUCTIB
Ta PEIKUCEPIB.

He's stuck in a cramped little office with a concrete
strut in front of his door; when he bangs his forehead
on said column (in a collision so poorly staged

44

that at first I thought Pete was playing a prank
on somebody I couldn’t see), he decides he’s had
enough and calls a meeting with the other partners
to demand a better space(3).

The whole thing mainly serves as a reminder that
Glee spent multiple (slow, painful) episodes building
up Ryder’s catfishing storyline last season and has
yet to ever resolveit (3).

BaxxiuBy ponb y MpHBEpHEHHI yBark 4nrtada J0
iHpopMmaii y napeHresax, BIILOerMHeHI/IX JLy K-
KaMH 200 THPE, BIAIrPAIOTBIYHKTYALliiH] 3HAKH, sKI
IHTOHALINHO BiXOOPakKarOTh Pi3Hi rpajauii emouii
aBTOpA: BIIEBHEHICTh, CyMHIB, 3aXOIICHHS TOLIO.

Caleb (he’s back!) approaches Ezra at The
Radley, where they bond about how Rosewood
is confusing and it seems like the girls are always
hiding something from them(1).

Afterward, Henry tells Betty, “I put my heart
into things when something is important to me — or
someone.” (Is this line so bad it must be true? Or is
it just bad-bad?)(3).

But Alicia’s proposition turns dangerous when
Peter uses his key — why does he still have a key?! —
to enter Alicia’s apartment(1).

Cri BiI3HAYUTH BUKOPUCTAHHS MTyHKTYaIliiHOTO
3HaKy a00 CYKYITHOCTI MEKUTBKOX ITyHKTyar[iitHuX
3HAaKIB, 1[0 CTOATH Y AYy’KKax 1 BIAHOCATHCS Oe3moce-
pEeIHBO 10 TOMEPEJHBOTO ClioBa, a00 YaCTHHU
peUeHHSs, sIKi BOHM BHIULIIOTH: It Alicia, though,
wearing a hoodie and jeans (!!!), who's ultimately
most devastated by whatever Kalinda has planned
(2). Take BUKOpHCTAHHS MTyHKTYAL[IMHUX 3HAKIB 3Mi-
HIOE MOJIAIBHICTb, TOTIOMArae akTyasi3yBaTu JO/aT-
KOBYy iH(hopMaIlifo, MiABHUILYE CTYIiHb BaKIUBOCTI
[17,122].

MonaapHO-OIIIHOYHI TTapEeHTE3H JOTIOBHIOIOTHCS
BUKOPUCTAHHAM TpadidHUX 3ac00iB, TaKHUX SIK Bapi-
10BaHHS MPUQTIB Ta 3MiHa po3mipy Jitep: He then
starts choking her from behind, she rips off a chunk
of his mask (FINALLY someone thinks to do this!),
and he runs away at the sound of police sirens (2).

st BinoOpaskeHHs1 Cy0’ €KTHBHOI MO3HULIT aBTOpa
Ta CTBOPEHHS e(EKTy PO3MOBHOIO MOBJICHHSI BUKO-
PHUCTOBYIOTHCSI MAPEHTETUYHI KOHCTPYKIIT 3 BUTY-
kamu. Elsewhere, the Liars have divided up their
stalking. Spencer has to follow Mary, Emily gets
Jenna (yay), and Hanna gets the scariest job of all:
babysitting Elliot’s burner phone (1). Y HaBeneHOMY
NpUKJIaai BUTYK Yay BXHBA€TbCA Ui TOTO, II00
BUCJIOBHTH 3a/I0BOJICHHSI 400 CXBaJICHHSI.

st skaHpy OIS cepiaiy BIACTHBUN BHCOKHH
piBeHb TiepcoHaizalii Ta mianoriyHocti. Sk Biu-
3HAYAIOTh JIOCIIIIHUKH, 3aCO0U EKCIPECHUBHOTO CHH-
TaKCUCY CIPHUSIOTH JIaJOTI9HOCTI Ta JpaMaTHh3arii
CTPYKTYPH PO3MOBiMI Ta MarOTh 3MaTHICTh peai-
3yBaTH JIQJOTIYHICTh MOHOJIOTIYHOTO TTHCHMOBOTO
tekcety y 3MI [16]. IlapenTe3u B yCHOMY MOBJICHHI
BUKOPHUCTOBYIOTHCS HE JIUILIE 3 METOIO HaJaTH ajpe-
caTy JI0JIaTKOBY iH(opMaIlito, ajie 1 IepeKOHATH HOTOo
Ta CIIOHYKaTH 110 BignosinHoi peakuii [13]. B oms-
Jax cepianiB (JOpMyBaHHS A1aJOTTYHOCTI 3 BUKOPHUC-
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TaHHSM ITapEHTE3 BiIOYBAETHCS Uepe3 Oe3MmocepeaHe
3BEpPTaHHS aBTOpa 0 ajpecara. TakuM YHHOM aBTOp
aKIEHTY€ yBary Ha Ba)KJIMBHX TOAISAX a00 CIeHax Ta
3ajydae uuTadya 0 OOTOBOPEHHS cepiaiy.

Frank and Ray meet in the bar where Ray passed
out last week — did you notice the Lone Star neon
sign/Season 1 nod on the wall? — and Semyon passes
Velcoro the address, along with a vague promise
that he can be Vinci chief of police next year if the
investigation goes Franks way (2).

[TapenTeTnuHi KOHCTPYKLIi B OmIsmax cepia-
JIB BapilOIOThCS 32 0OCSITOM BiJI OJJHOTO CJIOBA JI0
JICKIJIbKOX PEYCHb, TOMY B MEKaxX OJIHIET BCTaBKH,
BUIJICHOT THpe a00 Ay)KKaMH, MOYKHa BHOKPEMHUTHU
oflpa3dy JeKiIbKa THIMIB MapeHTe3. Y MpoaHaji3o-
BaHUX OIAJAaX YacTO HEMOXKIIHMBO IPOBECTH YIiTKY
MEXY 1 po3ainuTH iHPOPMAaTHBHI Ta OI[iIHOYHI TapeH-
TE3W, HANpHKIaA, KOJIM aBTOp HAaJae J0JAaTKOBY
iHopMario mpo akTopiB, OJHOYACHO KOMEHTYIOUH
ii: But Dipple becomes enraged when Diane hires
his nephew (Wesley Taylor, aka cute Bobby from
Smash!) to stand in as the plaintiff (2). Y upomy

NpUKJIaal y BCTaBHIM KOHCTPYKLIi momaHa iHQoOp-
Mallis Ipo aKTopa, SIKU BUKOHYE POJIb HOBOTO TIEp-
COHaXka, 1 IOTO MOMNEPEHI0 POJIh 1 IHIIOMY cepiali,
3a SIKOIO BiH MOBHMHEH OyTH 3HalloMMi Isiadam, a
TAKO)X CXBaJIbHA OILIHKA aBTOpa, sIKa IEPEeNacThbCs
JIEKCHIHUMH Ta MMyHKTYaI[iiHIMH 3aC00aMH.

BucHOBKH Ta nepcneKTHBH MOAATBIIMX A0CTi-
mxeHb. OTXKe, sIK TI0Ka3aJ0 AOCIKEHHS, Y OTIIsIax
cepialiB BUKOPUCTOBYIOTBCS CTPYKTYPHI Ta CMHC-
JIOBI MOYKJIMBOCTI MapeHTe3 IS TIepeKa3y CIKETY Ta
ouinku cepii. [IpoananizoBaHi mapeHTETUYH] OAMHUILIL
Oynu po3isieHi Ha ABI BEJIMKi TPYNH 3a iX CEeMaHTHY-
HHUM HAITOBHEHHSM. SIK 3aCBIIUMB aHai3, TAKUH [TOI1I
€ JIOCHTh YMOBHHM, OCKUIBKH Pi3HI THIH TapeHTe3
9aCTO MOETHYIOTHCS. Y KOMIUICKCI 3 IHIITMMHA MOBHIMH
3aco0aMM BCTaBHI KOHCTPYKINil BiliTPAIOTh BaXJINBY
pOTB y Tepenadi TyMOK 1 KOMEHTapiB aBTOpa, OMHCI
eMOIIIHIX PeaKIii M yac nepensiay cepii Ta 31iii-
CHEHHI MOBJICHHEBOTO BIUIMBY Ha uuTada. [lepcrek-
THBA TOJAJBIIOTO AOCIIKEHHS TOJISIra€ Y BUBUYCHHI
IHIIMX 3aC00IB EKCIIPECUBHOIO CHHTAKCUCY Y KaHpi
OIS Y.
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KATET'OPU3AIIA AHIVTIOMOBHUX
IF’EO®PIBNYHUX TEPMIHOKOHIIEIITIB

Bbpona O. A.

JIvgiscokuil nayionanvruil ynisepcumem imeni leana @panka

Y emammi oocnioxcyemvcs kamezopuzayis anenoOMOBHUX 2e0QI3UYHUX MEPMIHOKOHYENNIE 3 MEMOI0 6CHAHO6-
JIeHHSL KOSHIMUBHUX (Dpetimis, wjo nedxcams 8 0CHO8I cmpamezitl maymadenns. Yeazy npudineno cnocobam xame-
20pu3ayii MmepMiHOKOHYenmie, KOHKpemu3ayii 3Micmosozo 00 emy mepminie AK ix iHmMeepamueHux enemMenmia 6
HAYKOBUX, HAYKOBO-OUOAKMUYHUX A HAYKOBO-NONYIAPHUX MEKCMAX.

Knrouogi cnosa: gpeiim, mepminokonyenm, cmpyxmypa, miymadens, 2eoQizuxa.

bpona O. A. Kamezopuzayus anenoazplunplx 2eouzuueckux mepmuHoKkonyenmos. B cmamve uccne-
0yemcs Kame2opu3ayus. aH2l0A3bIYHbIX MEPMUHOKOHYENMO8 3 Yelblo onpeoeneHus KOCHUMUGHsIX (Qpelimos,
Jievrcamux 8 ocHoge cmpamezuti monkosanus. OopaujeHo HuUManue Ha cnocoobl Kame2opus3ayull MepMUHOKOH-
4enmos U KOHKpemu3ayuy cooepicamenso2o o0bema mepmMuHo8 Kak ux UHmespamusHblx J1emMeHmos 8 nayu-
HBIX, HAYYHO-OUOAKMUYECKUX U HAYYHO-NONYIAPHBIX MEKCMAX.

Kniouesvie cnoga: gpeiivm, mepmunoxonyenm, cmpykmypa, moikogauue, 2e0pusuxa.

Brona O. A. Categorization of English-language geophysical termconcepts. The present article focuses
on the ways of how to categorize English-language geophysical terminological concepts to establish cogni-
tive frames that underlie defining strategies. Close attention is paid to the various modes of categorisation of
the concepts and to the substantiation of the content value of terms as their integral elements. Workflow stages
include the semi-automated screening for potentially possible definitions taken from the corpus of English-based
research, educational and general-interest texts related to the field of geophysics, the empirical selection of
examples, the identification of functional items and semantic labels used to set conceptual relations and catego-
ries. Results received by applying the frame approach clearly indicate the multi-dimensional nature of concepts
and main parameters, which influence the strategy of defining them. Namely, they are as follows: the category of
a concept, its place in the domain system of a conceptual framework, its discursive, cognitive and communicative
background. The above approach allows analysing and specifying the semantic aspects of terminological con-
cepts and terms as their constitutive components by performing a more refined evaluation based on the text cor-
pus via a software tool. The inter-text comparison shows that definitions of terminological concepts depend on
their contextual environment and indicate the degree of text specialization and professional register. The results
of the study confirm the need for a further cross-text analysis of conceptual structures as a crucial step to devise
the databases featuring representative forms of the domain knowledge, thus facilitating international scientific
communication and knowledge transfer.

Key words: frame, terminological concept, structure, definition, geophysics.

npodjaeMn B 3arajbHOMY  KOHIENTY, TIyMadeHHS Ta JIHTBOKOMYHIKaTHBHOI

BUIVISIAI Ta OOIPYHTYBaHHA ii aKTyaJbHOCTI.
TnymadeHHsT MOIETIOIOTH SAPO KOHIENTOC(epH
[2] npenqmeTHOT Tamy3i. 3a ApUCTOTENEeM, TOHSATTS
CIiT PO3MOAUTATH 3a KiIacamH; TIyMadeHHs Iep-
IAX PENPEe3eHTYIOTh (QOPMaTBHUN 3B’SI30K MiX
KaTEeTOpi€I0 y BUIVIAMI KOHIENTY (TO3HAUYyBaHE),
BepOaIi30BaHOTO TepMiHOJIOFiT-IHI/IMI/I OIMHUIISIMU,
Ta BKa3ylOTh Ha TilepOHIM (pm) 1 KOMIIIEKC Xapak-
TEPHUCTHUK, SIKi JO3BOJISIIOTH BiJIHECTH HOTO /0 TEB-
HOTO Kjacy (ﬂn(bepeﬂumna o3Haka). B 3aranbpHiit
TEPMIHOJIOTIYHIi Teopii, sika 06a3yeThes Ha ifesx
E. Brocrepa, TIymMadeHHs Bilirpae KIIOYOBY POIb
B PO3MCIKYBaHHI KOHICHTYalbHHX IOHSTH, a00 B
3aKpiIUIeHH] 3Ha4YeHHS 10 MOMEHTY HOro q)mcauu
JIIHTBICTHYHUMH/3HAKOBUMH 3aCO0aMHU.

OcTaHHIMA NECATWITTAMHU BimOyBCSI 3HAYHUI
3CYB B IHTEpIpETaIllii OHTOJOTIYHUX XapPaKTCPUCTHK
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peanbHOCTI. Bumaethcest, 1110 po3yMiHHS TIEPEXiJHOCTI
1 AMHaMiYHOi Tpupoan KoHuenty [13] mepeBaxkuio
CIPUUHATTS Horo sk yHiBepcamii. [laHi KorHITHBIC-
TUKU CBiJUaTh, 10 KOHIIENTH, MO CYTi, iCHYIOTh Yy
BUIVISI ©ararosipyCHOi acoliaTUBHOI Mepexi, sKa
«TIepe3aBaHTAXKYETHCS» KOKHOTO pasy MpH il aKTHBa-
il [4]. TmymaueHHs B IpoiTbHAX aKaJeMidHAX TEK-
CTaxX BIPI3HSAIOTHCS Bill KIACHYHUX THITONOTIH [12],
OyBaroTh HEWITKUMH [9], @ OHOMACIONOTIYHAN TIiIX1/T
HE TapaHTye aJeKBaTHOI (ikcamii JIHrBICTHYHOT a0o
KOHTEKCTYaJIbHOT TEPMIiHOJIOTIYHOI BapiaTUBHOCTI B
TEKCTaX, MPU3HAYCHUX JIJIS PI3HOT HIJIBOBOI ayIUTOPIi.
Tomy, 3 METOIO TOCSATHEHHSI KOMYyHIKaTUBHOTO YCITIXY,
3 ONIsIAY Ha MMOBIPHICTH Pi3HOT (DaXOBOi MiATOTOBKU
ajzpecara i agpecaHTa, IOCTae akTyaJlbHa moTpeda y
BCTaHOBIIEHHI 0a30BUX cXeM (POpMYIFOBaHHS TITyMa-
YEeHb TEPMIHOKOHLICTITIB Yepe3 3’ ICYyBaHHSI CEMaHTHKU
TEPMIiHIB sIK iXHIX €JIEMEHTIB.

OyHKITIOHATBPHUN MIAXia Tepemdadae, IO BCi
MIPEIMETHO-OPIEHTOBAaHI MOBH 3a3BHY Al TPAHCITIOIOTh
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3HAHHA 3 ICBHO{ TaTy31 HayKH, a TOMY iX MOXKHa BBa-
JKaTH MMOCEPEIHUKOM TIPH TIepeiadi HayKoBOi Ta Mpo-
¢eciitnoi indopmanii. Bignmosiano, B Gokyci cyyac-
HUX JOCHIPKeHb y cepi MpeaAMeTHO-0piEHTOBAHOTO
JIUCKYPCY HEOOX1IHO 3BaXKaTH HA MIKJIUCIHILIIHAP-
HUH MiAXija, sKuil BKIIOYa€e eIeMEHTH AMCKypC-aHa-
i3y, ppeiiMoBOro aHasizy, KOrTHITHBHOT JIIHIBICTHKH,
JIHTBICTHKH TEKCTY Ta OIKCOBOTO TEPMiIHO3HABCTBA
3 ypaxyBaHHSIM (DaKTOpiB «IUHAMi3My, OaraToBUMIp-
HOCTI Ta KOMyHiKaTuBHOTO BUMipy» [11, 34] ocTan-
HBOTO.

AHaJi3 ocTaHHIX AOCJiIKeHb i myOsikamiii.
IcTopist po3BUTKY TepMiHO3HABCTBA CBIAYUTH, IO
no cepenuHu 20 CT. mepuiouyeproBa yBara MpUAi-
JsTacsl He JTIHTBICTUYHUM acleKTaM TBOPEHHS Tep-
MiHIB, HE OMHUCY 1 aHaji3y MOBHOI MOBEAIHKH CYyC-
MMIJTBCTBA, a 3yCHIIJISIM, CIIPSIMOBaHUM Ha TIPUKIAIHI
aCTmeKTH 3acTOCyBaHHS 3HaHb. He3Baxaroum Ha
Te, IO 3HaHHA O(OPMIIIOIOTECS, OpPTaHi3OBY-
IOTBCS 1 TIepefaroThes 3IeO1UTBIIOTO Yepe3 MOBY,
MpU yKIAJaHHI TOTOYACHUX TaIy3€BUX TEPMiHO-
CUCTEM CEMaHTUYHOI CKJIaJIOBOIO YacTO HEXTY-
Bamu. 3 kiHmst 20 — mouatky 21 CT. Big3HayaeTbes
TTO’KBABJICHHS JTOCITIIHUIIBKUX THTEPECIB 10 CeMaH-
tuku tepminiB (I. A. Xypasabosa, 2005), xorui-
tuBHO-nmHrBicTHuHuX (P. Faber, 2012) i comio-
korHiTuBHUX (R. Temmerman, 2000) acmexTiB
TEPMIHOJIOTIYHUX OJUHUIIb, iX TUHAMIKH 1 MYJIBTH-
BumipHocTi (K. Kageura, 2002), 3acTocyBaHHs CHH-
TaKCUIHOTO aHAMI3y IS iAeHTUDIKAIT JTEKCHIHIX
3B’s3kiB (F. Smadja, 1993), 3’scyBanns crioco0iB
CUMBOJII3AIlli TPEIMETHO-OPIEHTOBAHOTO 3HAHHSI
3aco0aMyu MOBH Ha OCHOBI METOAMKH KOPITYCHOTO
tekctoBoro ananizy (D. Glynn, 2010), a Taxox
BCTAHOBJICHHSI 3MICTOBOI'O HAllOBHEHHS Tajly3€BHX
tepmiHokoHnenTiB (H. B. Cainosa, 2011; O. I [Tix-
nyouesa, 2014; /1. B. Ilnucak, 2014; B. N. Madsen,
H. E. Thomsen, 2009), pexumis i ¢ppeiimiB hopmy-
mroBaHHA 1X TryMadeHHs (I. O. I'omyOoBchKa Ta iH.,
2012; B. Lonneker-Rodman, 2002; C. J. Fillmore,
1982).

Meta crarTi, Ha T 3a3HauEHOrO BHIIE, BOa-
YaeThCsl Yy BCTAHOBJIGHHI DPEXHMIB KaTeropusaii
AHTJIOMOBHUX TEPMIHOJIOTIYHMX KOHIICMTIB 3 raiysi
reoi3uKy B paMKax KOPIIyCHOTO aHasi3y. 3aBJaHHs
CTarTi — MpoaHamizyBaru (opMai3oBaHUH 1 ceMaH-
TUYHAW TUTaH TAyMadeHb 3a3HAYSHHUX BUIIE TepMi-
HOKoHIeNTiB. [lpakTnyHa wacTHHaA O0a3yeThCcs Ha
rmapagurMi KOTHITHBHOTO TEpMiHO3HABCTBa [4] 1
nepeadadae  3aCTOCYBaHHs JCIHINIAHNX 1m1abio-
HiB, OCKLIBKH BOHH BHJIAIOTBCS 3py4HIM iHCTPYMEH-
TOM 3’SICyBaHHs GaraToIIaHOBOCTI KOHIICNTIB, 0CO-
OJMBO SIKIIO KOTHITHBHO-CEMaHTHYHI KOMITOHEHTH,
BHUOKpPEMJICHI [Tl OKPECJICHHSI 3MICTY KOHLICOTY, Pi3-
HATBHCS B 3QJICKHOCTI BiJl KOHTEKCTY.

Bukiaa oCHOBHOro marepiajly J0C/IiIKeHHS.
Marepianom IOCHIKeHHS CIYTyBaJlW aHIJIOMOBHI
HayKOBi, HAyKOBO-TUIAKTHYHI Ta HAYKOBO-TIOITY-
JIIpHI TEKCTHU 3 Tairy3i (pi3udHOI Teosnorii, SK 0JHOTO
3 pO3ALTIB TeoNoriuHoi Hayku. [Ipu mopiBHSHHI
JEKUIbKOX TIIyMaueHb OJHOTO KOHIICNTY CTae oue-
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BUJHUM TOH (bakT, 1o BuOip crparerii TIyMayeHHs
3aJIS)KUTh BiJ] JICKUIKOX YUHHHUKIB, BKIIOUHO 13 TIep-
CMEKTHBOIO PENPE3CHTALlli 3MICTY KOHLENTY B Mpe/-
METHIH raiy3i, CTUIIIO TeKCTY, JUCKYPCUBHHUX YHHHH-
KiB 1 MOBHHX 3ac00iB.

Ha emmipuaHoMy piBHI aHajli3 TEKCTIB MiATBEp-
JUKY€ TiNOTe3y, M0 CTpaTerii TIyMadeHHs Xapakre-
PU3YIOThCS p13H01'IJ'IaHOB1CT}O 1 3a/exarb Bl THUILY
JUCKYpCy, TpeaMeTHol ramy3i i crwmo. [lokazo-
BUU MPUKIIAJ MOJSTAE B TOMY, 110 HA TIOYATKOBOMY
eTarii aHaji3y 3 TEKCTOBOTO KOPITyCy OYyJIO OTPUMAaHO
IIiCTh MOTEHUIMHUX TIyMadeHb TEPMIHOKOHIICTITY
“physical geology”, nBa 3 SIKUX BHABMJIHMCS IOTpa-
HUYHUMH BUNIAJIKAMH, TOOTO TaKuM, sIKi MOJKHA BBa-
JKaT! BIPOT1THUMH TIyMadeHHSIMH.

B cdepi 00pobku mpupomgHOi MOBH IMPOOIEMHU
BHI0OyBaHHS TIYMa4YeHb 3 TEKCTIB PO3TIISIAIH 3 Pi3-
HUX TTO3UITIH. MOpQOCHHTAKCHYHI CXEMH, K1 ITepe-
Oavanu popMyBaHHS AHATITHYHOT'O THUITY TIyMadCHHS
[8], Oymm BaOCKOHAJIEHI 3aBISKHA 3aCTOCYBaHHIO
rpamatuuHux npasui [14]. B okxpemux miaxomax
JeMapKallis TIyMaueHHs 1 He-TayMadeHHs BinOyBa-
€TbCSI Yepe3 METOAMKY MAIIMHHOIO HaBuaHHS [3],
a 3acTOCyBaHHS KOMOIiHAIii rpaMaTHYHUX MPABUI
1 kimacudikaifHUX IMapaMeTpiB CTaino HAHOUTBII
yermimauMm [15]. YV mepenideHux crpobax 3araib-
HOIO TIPOOJIEMOIO BUSIBUBCSI HU3BKUH TIOPIT MOMITYKY
ab0 HU3Ka TOYHICTH NMpH BUI00YBaHHI TIIyMadeHb 3
HECHCTEMATH30BAaHOTO 1 HECTPYKTYpOBAHOTO KOP-
nycy. Tomy, 3 orisiiy Ha BHILEHaBEACHE, MPOIMOHY-
€MO IiBaBTOMATU30BaHUH MiJIXiJI, CYyTh SKOTO IOJIs-
ra€ B BUKOPHUCTaHHI JIGKCUKO-TPaMaTHYHUX MOAEIeH
JUTSE BiTOOpY MOTEHIITHUX TIIyMa4eHb, aJie PO3MEekKO-
BYBaTH TJIyMadeHHs 1 He-TJIyMadeHHs OyAeMo B pyu-
HOMY PEXKHMI.

OpeliMOBHII aHaJI3 TEPMIHOCHCTEM BHUKOPHCTO-
BYETBCS JUISl Y3TOJDKEHHSI KOHIENTYalbHOT 1 KOTHi-
TUBHOI TUIOIIMHMA NPOQIUIFHUX 3HaHb Ta TEKCTOBOI
peanbHOCTI. BiH 0a3yeThes Ha ajanToBaHiii 1 MOJIHU-
¢ikoBaniii Bepcii ¢ppeiimoBoi cemanTuku Y. dinmopa
[7] 1 mpuHIMITaX KOTHITMBHOI JIHTBICTUKU. 3a3Ha-
YEHWH TiAXiJ 03BOIIsiE BHOYIOBYBaTH KOH(]Irypa-
it0 MPOQUIBHUX Tay3eil Ha OCHOBI JeiHIMIHHUX
mabJIOHIB 1 CTBOPIOBATH KOHTEKCTYaJIbHI IPOECKITii
MpeIMeTHUX (TepMiHO)KoHIeNTIB [6]. Momemni medi-
HIIHHAX 1a0JI0HIB 0a3yIOTHCS Ha KOPITYCHOMY MaTe-
pianmi. BiH cnyrye ocHOBOIO st 3’sCyBaHHSI THIIO-
BUX KOHIICTITYaJIbHUX XapaKTEPUCTHK 1 3B’A3KiB, SIKi
MOCIIIJIOBHO BiIOOpakatoTh Ha CXEMATUYHIN KapTi
KaTeropii.

Hedininiiini malloH OKpEeMHUX KOHILENTYallb-
HUX KaTeropiil mpeacTaBieHi y BUTIISAAI TOETHAHHS
CeMaHTHYHHX POJICH, Hamp., IHCTPYMEHT, MicIle-
MOJIOXKEHHS, areHc, Mali€HC, 1 KIaciB KOHLEITIB,
Hamp., 00’€KT, BIACTHBICTH, sBHINE, Tofif. KoH-
HEeNTyalbHa CTPYKTYpa MPEAMETHOI Taiy3i Onucy-
€ThCS yepe3 Moiil abo CTaHH, 3B’SI30K MK SKHUMH
BCTAHOBIIOETHCSI HA OCHOBI PI3HOMJIAHOBUX CEMaH-
TUYHHX 3B’A3KIB MK KJIacaMH TEPMiHOKOHIIETITIB,
Hamp., is_a, part/whole of, type of, causes/caused
by, has form. Bka3aHi ceMaHTH4HI paMKH MoJe-
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JIIOIOTh KOTHITUBHI CTPYKTYPH 3 METOIO JeNTiMiTaIil
3HAYCHHS TEPMIHOJOTTYHUX OJIMHUIb, IK OCHOBHHX
BepOaTi3aTopiB 3MIiCTy TEPMIHOKOHIIETITIB.

MiXCTUIBOBUN aHaNi3 aHIIOMOBHUX TIyMa4ycHb
(TepMiHO)KOHIIENITIB 3 Tamy3i (isuyHOi reosnorii
0a3yBaBcsl Ha afanToOBaHiid MOJENi, 3alPOIOHOBaHIN
[1. ®abep [5] npu moCHiPKEHH]I SKOJIOTIYHOI TepMi-
HocucteMu (ecolexicon.ugr.es), B Siky OyJ0 BBEICHO
JIEKUJIbKA JTOJATKOBUX THUINB CEMAHTUYHHUX 3B A3KiB
1 KOHIIENITyalbHUX Kareropiil. TWmoBy Momens reo-
(hi3mgHOTO TIPOIIECY MOKHA MPEACTABUTH y BHUIJISAIL
HACTYITHOTO (perimMy:

Natural agent (IIpupomniéi arent): heating,
cooling, solidification, pressure—cHnpu4mHsE TPO-
nec (causes process): magmatism, sedimentation,
metamorphism—BruBae  Ha (affects): mantle,
crust, surface —pesynprar (results in): earthquakes,
eruptions, mountain formation, foliation i T.11.

Koprycuuii anamiz TiaymMadeHb Oylo MPOBEICHO
METOJIOM TIOPIBHSHHSI AHIJIOMOBHUX TPEIMETHO-
OpPIEHTOBAaHUX TEKCTIB, MOAUICHUX HA TPHU Hi,IIKOp-
TyCH 33 CTHIIEM: HayKOBI/II/I HAYKOBO-/IN1aKTHYHHii
1 HayKOBO-TIIOMyISAPHUH. KiTbKiCHI MOKasHUKHM Mif-
KOpIycCiB Oy/liM HACTYNMHUMH: HAyKOBHUH CTHIIb — 3
tekctH, 11 700 ciiB; HAyKOBO-ITUAAKTHYHUHI — 4 TEK-
cti, 13 200 cniB; HayKOBO-TIOMYJISIPHUIA — 3 TEKCTH,
12 620 cumis.

[lepmuit kpok aHamizy MOJSATaB B BUOKPEMIICHHI
0a30BUX €IIEMEHTIB, BU3HAUCHHI YaCTHH MOBH, T'pa-
MaTHYHUX XapaKTEPHCTHK CIIiB, CIIOBHUKOBUX (OpPM
3a jgomomoror mnporpamu SketchEngine (www.
sketchengine.co.uk). [Toganbini kpoku nepeadadann
HACTYIHE: BUOKPEMJICHHsI IOTCHLIHHUX TIyMayeHb
3a JIEKCUKO-TPaMaTUYHUMH LIa0IOHAMH, NepeBipKa
MOTEHUIHHUX TAyMadeHb 1 MapKyBaHHS TIyMayeHb
332 CEMAHTHYHHUMU 3B’SI3KaMH Ta KATETOPisIMU.

Bin6ip moTeHnmiiHUX TiayMadeHb MPOBOAMBCS Ha
OCHOBI KOMITJICKCY JICKCHKO-CHHTAKCHYHUX MOJIeen
[1]. Heski Momemni TEMOHCTPYBalu CTPYKTYpYy aHa-
situanoro TrymadeHHs ([N]-is_a-[NP]), ixmi mume
BKa3yBaJIM Ha cJI0BO/(pa3y-Tpurep (TepMiH, «BH3HA-
YaeThCS SIK», «BLIOMHH $IK», «TOOTO», «HA3WBa-

€TBCS», «abo»). OcTaHHIN CIOCci0O T03BOJISIE BUOKPE-
MUTH TAyMadeHHs iHmUX ¢opmariB. [llabmonn
Uit HaykoBo-nuaakTuaHoro (H/I) i maykoBo-momy-
nsipHoro (HIT) cTuimio mpakTU4HO CHIBNAIalTh, B
HaykoBomy (H) — ¢popmar ([N]-is_a-[NP] npaktiuuno
HE 3yCTPIYAEThCS, IIO MOSCHIOETHCS HASBHICTIO
(haxoBUX 3HAHb Y LIJIBOBOI ayAUTOPIi.

Bkazani maOioHM HE BBa)KAIOTHCS KIHIIEBUMH.
[lepenbavyaeTbcst, 1O MHOAAIbLIE JOCIHIIKCHHS
BUSIBUTH JIOAATKOBI MapKepH JIEKCHKO-CHHTAaKCH4-
HuX Mmozenei. B Tabmumi 1 momaHo pesynmeTatu
MepeBipKH TEKCTOBOTO KopIrycy mporpamanM (Ip.) i
emnipunyanM (Emm.) cmocobom.

Bume HarosomyBajiocsi Ha  BapiaOelibHOMY
XapaxkTepi TiayMadeHb, TOMY EMIIpUYHA MepeBipKa
BKJIFOYAJia CITIBIIPAIF0 13 BHKJIAJa4aMH JIUCIUTUTIH
TEOJIOTIYHOTO LUKIY, SIK HOCISIMH (DaxOBHX 3HAHb.
PedeHHsM, sIKi MICTHIIN TTOSICHEHHS TepMiHonorquo'l’
OJTMHHII (n03HaquaHor0) y Oymp-sikiii popwmi, 6yJ10
NPUCBOECHO MPUHANMHI OJWH MapKep, 1 BOHH BBiii-
T JI0 II€PEeNiKy NOTEHUIHNUX TiyMaueHb. Jlexiibka
pedeHb OyJIo JIOaHO 0 CITUCKY, X04a BOHH HE Mic-
TWIN TIPSIMOi BKa3iBKM Ha TimepoHiM. binpmiicte
peyeHb J0BEIOCS BIIKMHYTH, IO BUJHO 3 TAOJUII;
JeKUIbKa peYeHb OTPUMAaNd CTaTyC MOTPaHUYHUX
Ta PEKOHTEKCTyalli30BaHMX BHIAAKIB. s aHamizy
Oyro BifiOpaHo nuie cpaBxkHi TaymadeHnHs. [lorpa-
HUYHI 1 PEKOHTEKCTyalli30BaHI BUITAJKA B paMKax
JaHol poOOTH HE BPaxOBYBAJIMCS, XOUa BOHHM TaKOX
JIEMOHCTPYIOTh BKJIUBI KOHIICNITYadbHI 3B’ SI3KH.
B oxpemux TiymMadeHHSX BIACTEKYyBajIHCA JEKLIbKa
TumiB mabiaoHiB. Ocrarounuit nepemk ckiaas 9, 30 i
22 NpUKIAAIB BIAMOBIAHO JJIsi HAYKOBOTO, HAYKOBO-
JUJIAKTHYHOTO, HAyKOBO-TIOIYJISIPHOTO CTHIIIB aHTJIO-
MOBHOTO T€0JIOTTYHOTO JUCKYPCY.

Hacrynnuii eran nociimkeHHs nependadaB BHU3HA-
HCHHS Tally3eBo- -crienrdiuHnx KOHICNTYa/IbHHX = Kare-
ropii Ta 3B’A3KIB 3 METOIO NOJANBIIOI 1ICHTH(IKALIT
(DYHKLIIOHATPHUX OAMHULL 1 CEMAHTHMYHMX MapKepiB.
Knacudikartist TeodiBUIHAX  TEPMIHOKOHIIETITIB  3a
CEMaHTUYHUMH KJTacaMy TIPOBOIMIIACS] HA OCHOBI JIOMi-
HAHTHUX aCIICKTIB €OJIONTYHOI HAyKH, BCTAHOBJICHHX 32

Tabmums 1

Ia6a0nu popMyTIIOBAHHS AHIVIOMOBHHX TIyMadeHb reo(izMIHNX TePMiHOKOHIIENTIB
Y TeKCTaxX HAYKOBOT0, HAYKOBO-THAAKTHYHOT0 Ta HAYKOBO-TIOMYJISIPHOTO CTHJIIB

H HJI HIT
JIC monean
IIp. Emn. IIp. Emm. IIp. Emm.

term 4 1 19 6 22 5
N-be-N 7 4 68 15 62 17
N-be-used 3 1 35 10 33 12
N-represent 10 6 18 9 16

N-mean 5 2 9 7 10 8
N-refer-to 8 3 7 4 9

be-called 6 4 54 39 49 32
be-defined a 7 5 7 3 5 2
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JIOTIKO-TTOHATIHHAME XapaKTepPUCTUKAMHU Y CITIBIIPAIli 3
(haxiBIISIMH TIPEIMETHOI rajTy3i. 3 MparMaryHuX MIpKy-
BaHb B MPOIIECi 1neHTHiKallii moyaTkoBril Habip KiaciB
JIOTIOBHIOBABCSL. DaKTUYHO OTPUMAHHIA TIEpeITiK MICTHTb
15 knaciB, Brouaroun area, landform, territory, process,
time, structure, composition, geophysical phenomenon,
measure, layer, characteristics, properties, substance,
boundary, function.

B KOXXHOMY TIyMa4yeHHI CHOYATKy BH3HAYaBCS
TEPMIHOKOHIIENIT i, 3a HAsBHOCTi, HOTO TIITEPOHIM.
Biamosinao mo indopmarrii, moxaHii y TIyMadcHHI,
TepMIHOKOHIIENT (i TIMEpOHIM) PO3IOJIISBCS [0
cemaHTuyHoro kiacy. Illomo iHIIOT YacTuHHM Tity-
MaueHHs, B SIKid 31e0UIBIIOT0 TOAAaHO JU(epeH-
LifHI O3HAKK TEPMIHOKOHIIETITY, 1OJAaTKOBI omeparii
31 BCTAQHOBJICHHS CEMAaHTUYHHMX KIIACIB Ha JTaHOMY
eTarri HaIIoTo AOCIiKEHHS He mpoBoamtncs. OKpiM
ILOTO, OyJI0 BU3HAYCHO AKTHBOBaHI KOHTEKCTOM KOH-
LenTyanbHi 3B’ s13ku. [logannii HIKYe pUKIIan iro-
CTpYE€ OIHCAHY METOUKY:

“Atolls are circular reefs or small isands of
calcareous sand built by waves that rim lagoons at
places along the reef ring” [10, 66].

IMo3nauysane: atoll [is_ a] — Kmac mo3navysa-
Horo: geological structure — T'ineponim: [type_Of]
reef — Kiac rinmeponima: [made of] calcareous
sand — Jlud. o3naka: [has_function] rims lagoon
— Jlnd. o3naka: [is_located] along the reef ring.

B Takmit cmoci® «atoll» Bu3HawaeTbcs dYepe3
MPUCYTHI y TIAyMaueHHI CEeMaHTH4HI Kareropii i
3B’S3KM, a caMme Ti, 0 BKaszyroThes Ha function i
location #oro rimeponimy. 3aramom, Ha 06a3i Tek-
CTOBOTO KOPIYyCy BIaloOCs BCTaHOBHTH 10 THITIB
3B’s13KiB (causes, caused by, is_a, type of, defined
as, has result, has form, has_location, has_function,
has_attribute). Cepen HMX HaHOIIBII YaCTOTHUMU
BHUSIBIJIUCS Ti, Ki BKa3yloTh Ha location, attribute,
cause ta function, mo mae migcTaBu CTBEPIKY-
BaTH, [0 BOHU BiI3€PKATIOIOTH 0a30Bi CEMaHTHIHI
O3HAKH KOHIIETITIB y raixy3i (i3udHOi reomnorii.

YacTOTHICTh CEMAaHTHYHHUX KaTETOPid TEPMIHO-
KOHIICTITIB BKa3y€e Ha ,ue;n(i TEMAaTHUYHI BIIMIHHOCTI
MDK TKOpITycamMu TeKCTiB. B HaykoBo-1u1aKTHY-
HHUX 1 HAyKOBO-TIOMY/ISPHHUX TEKCTaX (IKCYeThCs
OinpIlla KiTBKICTh TIyMadeHb €IEMEHTIB pelbedy
3eMHOI TOBepxHi (Hampuknan, plate, seafloor,
plateau), HaToMicTh B HayKOBHX TEKCTaX HAroJyo-
ITyETHCS HA TEOJIOTIYHUX SBUINAX, 00’ €KTaX 1 pedo-
BUHaX (HampwKkiIaz, paleomagnetism, convergence,
trench, sulphur). Taki BiIMiHHOCTI BKa3yrOTb Ha
HEOJTHOPIIHICTh OPMYBaHHS TIIyMa4eHb Teo(izny-
HUX peatiil 1Jis pi3HUX 32 CTHIIEM TEKCTax.

B KOHTEKCTI JI0CITiKEHHSI TAKOXK 3pOOJICHO CIIpO0y
3’5ICyBaTH PO3IOBCIOKCHHSI CEMaHTUYHUX 3B’SI3KiB
MDK Kareropismu konuenTis. [Ipumymenns nomsirano

B TOMY, III0 KOHIIENIT ITIEBHOI KaTeropii Oyzme BH3Ha4Ya-
THCsI 3a JIOITIOMOTOIO MIEBHOTO HAOOpy 3B’s3KiB, (op-
MYIOUH THIIOBUH (peiiM TIyMayeHHS IJIsl KOXKHOT
Kareropii, a BiITaK, i CYKylHY KOTHITHMBHY MOJENb
npenMeTHOI ranmysi. Hanpukiaz, kareropist «mporecy,
SK PaBHUJIO, TIYMauUThCS B TEPMiHaX 1HTEHCHBHOCTI,
JUHAMIKH 1 TPUBAJIOCTI B Yaci; KaTeropisi «reoJyioriy-
HUHI 00 €KT» — (POPMH, MiCI PO3TAIIyBaHHS 1 TIpH-
YMH BHUHUKHEHHS, X04a Oyrio 3adikcoBaHO BHTIAJIKH,
KOJTM TIpOTIeCyasIbHA KaTeropis mepeiimMae (pyHKIIiFo
areHcy: weathering creates sediments (primarily mud
and sand) and soil; weathering breaks down rocks that
are either stationary or moving.

[Momani BuIIe MaHI AOCIIKEHHS Y3TOIKYHOThCS
3 JYMKOIO TIPO T€, 10 KOTHITUBHUM CTPYKTYypam, SIKi
00yMOBIIOIOTH PEKHMU PEIPE3CHTAlli] 3HAHB B IIPEA-
METHO-OPIEHTOBAaHMUX TEKCTaX, MPUTAMAaHHUI HEYHi-
BepcallbHUI XapakTep, 1 BOHM 3aJieKaTh HE TIJIBKH i
HE CTUIBKH BiJ] KOHTEKCTY, CTHIIIO a00 IepeKOHAHb
aBTOpA, aJie i BiJI MOBHOTO BTIJICHHS ()OPMYTIOBAHHS
TIyMaueHHSI.

BucHOBKH Ta mepcneKTHBH MOAAIBIINX A0CTi-
nxkeHb. Eranmu pobOotu mependavaiiv  miBaBTOMAa-
TU30BaHUH BiOIp MOTEHIIWHO MOMIIMBUX TIIyMa-
YeHb 3 KOPIIyCy aHIJIOMOBHHX T€OJOTIYHUX TEKCTiB
HayKOBOT0, HAYKOBO-/IIaKTHYHOTO Ta HAYKOBO-IIOITY-
JIAPHOTO  CTWJIB, CMIPHYHMIT BiAOIp NpHKIALB,
iIeHTH]IKAIIIFO q)yHKuloHanLHI/Ix OJIMHUITH 1 CEeMaH-
TUYHUX MapKepiB BiJHOCHO KOHIIENTYaJhbHHUX KarTe-
ropii 1 3B’s3kiB. Pesymbrarté, oTpuMaHi 3aBIIKH
3aCTOCYBaHHIO (PpEHMOBIO MiIXOMy, YITKO BKA3yIOTh
Ha 0araTOBUMIpHICTh KOHIICTITIB T2 HA OCHOBHI Mapa-
METpH, SIKi BILUIMBAIOTH Ha CTpaTerilo TIyMadyeHHs, a
came KaTeropu3allito TePMiHOKOHIICTITY, HOTO MICIIe B
CHCTeMi KOHIIENTIB MPEAMETHO-OPI€EHTOBAHOI rairysi,
JUCKYPCUBHHI 1 KOMyHiKaTuBHUNA (hoH. Takuit miaxin
JIO3BOJISIE TIPOAHAIII3yBaTH Ta KOHKPETU3YBaTH CEMaH-
THYHI aCIeKTH TEPMIHOKOHIICTITIB 1 TEPMIHIB, SK iX
IHTETPaTUBHUX €JIEeMEHTIB. B Xomi MiKCTHIBOBOTO
MOPIBHSIHHSA 3’sICyBajiOCs, IO TIAyMadeHHS TepMiHO-
KOHIICNTIB JIEMOHCTPYIOTb 3aJICKHICTh BiJl KOHTEKCTY-
AIBHOTO CEPEIOBHIIIA.

OrpuMaHi JaHi HiATBEPIKYIOTh HEOOXITHICTD i
HaJ1ajli IPOBAIUTH aHAJII3 MPEIMETHO-OPIEHTOBAHMX
KOHIICIITYallbHUX CTPYKTYp Ha OCHOBI p13HI/IX 3a CTHU-
JIEM TEKCTOBHX KOPITYCiB 3 IHIIIHX Tally3ei reoiorid-
HOI HayKd, SK BaXKJIMBOTO KPOKY ISl (popMyBaHHS
0a3 pemnpe3eHTATUBHUX (OpM TMPEIMETHUX 3HAHD.
OkpiM 11por0, 0yI10 6 MOIUIBHO 3’SCyBaTH MPUIHHA
HasBHOCTI PO3ODKHOCTEH B KOTHITHBHUX (peiimax,
SIKi, MOYKJIMBO, OOYMOBJICHI JIMHAMIYHOIO MPUPOJIOI0
TEPMIHOKOHIICNTIB, JI¢ MIApH, 110 CKJIAJal0Th KOTHi-
TUBHI paMKH KOHIICTITY, MOXKYTh TIepeOy/10ByBaTHCS
abo 3MiHIOBAaTHCA BHACHIJOK mepenadi (paxoBHX
3HaHb a00 PO3MIMPEHHS HAYKOBOI Oa3H.
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BEPBAJIBHA OB’€KTHBALIA KJIIOYOBOT'O KOHHEINTY
BPUTAHCBKOI JIHI'BOKVYJIBTYPHU INSULARITY/OCTPIBHICTb

Bbypaeiina O. P.
Yepniseywvkuti nayionanvHuil yHieepcumem imeni FOpisa edvkosuua

Cmammio npucesueno 00CIiONCeHHIO HOMIHAMUBHO2O NOJIA KII0Y08020 KOHYENMmy OpUumancbkol 1ine60K) -
mypu INSULARITY / OCTPIBHICTb. Ocobrusy ysazy npuoineno xapaxmepucmuyi noivo80i opeanizayii Kox-
yenmy INSULARITY / OCTPIBHICTA.

Knrwouogi cnosa: ninesoxynvmyphuii Konyenm, HOMiHAmMueHe noie, noabo8a CMpPyKmypd.

bypoeiinasa O. P. Bepoanvnas odvekmueauus Kilouesozo KOHUENMA OPUMAHCKOU JIUHZBOKYIbIYPbL
INSULARITY/ OCTPOBHOCTb. Cmambus nocéaujena u3yueHuio HOMUHaAmMUugHo20 Nojist Klo4e8020 KoHyenma
opumanckou auneeoxyrvmypol INSULARITY / OCTPOBHOCTAD. Ocoboe éHumarnue yoensemcs Xxapakmepu-
cmuxe nonesoti opeanuzayuu xonyenma INSULARITY / OCTPOBHOCTA.

Knrouesvie cnosa: nunc6oxyivmypHulii KOHYenm, HOMUHAMUBHOE NOJe, NOLE6As CIMPYKMYpa.

Burdeina O. R. Verbal objectivation of INSULARITY as the key concept of the British linguoculture.
The article aims at investigating the nominative field of the key concept of the British linguoculture INSULARITY.
In the course of investigation representations by means of language units have been analyzed. Semantic compo-
nents of the notion INSULARITY and part of speech representation have been revealed. Conceptual field structure
including the specification of the core and periphery has been modeled. At the linguo-cognitive level the nominative
means are systematized. Concept INSULARITY is verbalized by the part of speech productivity of the lexeme insu-
lar, etymologically related words, synonyms, associates, phraseological units and free collocations.

Cognitive and semantic features of the nominative units in the course of the seme organization specification
have been singled out, aimed at arrangement of the conceptual content, which includes: narrow-minded, physi-
cally/ emotionally isolated, islander, localized on an island, relating to, forming an island. The key lexeme of the
concept INSULARITY is an attribute insular which is a prioritized means of the content transmission. Concept
is objectified as a substantive, adjective, verb and adverb.

INSULARITY is a segment concept containing elements of a multilayered structure which includes a proto-
typical image of the object (person/ thing/ phenomenon) evaluated as insular and enclosed by object relating and
ethic segments. Periphery is encompassed by the semantic components of the synonyms, associates, phraseolog-

ical units, part of speech productivity of the key lexeme insular and attributive characteristics.
Key words: linguocultural concept, nominative field, field structure.

IlocTanoBka Npo0JieMHU B 3arajibHOMY BUIISIAI
Ta oOIpyHTYBaHHA ii akTyajabHocTi. CeMaHTHKO-
KOTHITUBHUHM PaKypc PO3IVISAY MOBHUX OJHMHUII,
OB’ sI3aHUM 13 MPOOIEMATUKOIO B3aEMO3B’SI3Ky MOBH
1 MHCJICHHS, Ta X JIIHTBOKYJIBTYPHHU OITHC Ha OCHOBI
Tpiaan: MOBa — KyJIbTypa — CBIIOMICTb 3aJTHIIAIOTHCS
aKTyaJbHUMU B JIOCIII/DKCHHSX MOBHHUX IPOSBIB
€THIYHOTO MEHTAJIITETY.

AKTyadbHicTh po0OOTH BH3HA4Yae 3arajbHa
CIPSMOBAHICTh CYyYaCHHX JIIHTBOKOTHITUBHUX CTY-
Nii Ha BHBYCHHS BiJTBOPEHUX MOBHHUMH (HOpMaMU
MEHTAJILHUX PEMPEe3CHTAIliil 3HaHHS Y CBiIIOMOCTI
JIIOMMHU. Y 3B’SI3Ky 3 IIMM BUHHKA€ HEOOXIIHICTh
CHCTEMHOTO Ta IHTEIPOBAHOTO aHaji3y JiHrBaJILHUX
Ta KOTHITUBHO-IIPArMaTuYHHUX IMapaMeTpiB KOHIETTY
INSULARITY / OCTPIBHICTb, sikuii € nerepwmi-
HAaHTOM MEHTAITETy B IIJIOMY 1 OpUTAaHCHKOTO MCH-
TaJITeTy 30Kpema.

AHajii3 ocTaHHiX gocaigxeHb i myoOJsika-
miii. CeMaHTHKO-KOTHITUBHI OCOOJIMBOCTI MOBHHUX
penpeseHTariii Oyau 00’€KTOM JOCHTIDKeHHsS Oara-
THOX HAYKOBIIIB SIK Y BITYM3HSHIN, Tak i B 3apyOixk-
Hii giarBicTumi (H. 1. Arnpeitayk, O. A. babemiok,

© Bypaeiina O. P. Bep6anbHa 00’ €KTUBALLIS KITFOYOBOTO KOHIICTITY
6putancekoi iHrBoKysTYpH INSULARITY/ OCTPIBHICTH
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M. M. bonaupes, B. JI. banuk, C. I. Bopkauos,
C. A. XKaborunceka, O. C. Kyopsikosa, A. I1. Maptu-
HI0K, 3. JI. [Tonosa, O. O. Cenisanosa, 1O. C. Crena-
HOB, 1. A. Ctepnin, P. M. ®pywmkina, R. Jackendoft,
R. Langacker, A. Wierzbicka Ta iH.), mpote moci-
JOKCHHS BiJOOpa)KeHHSI MEHTAIIITETY 3aco0aMu Bep-
Oamizamii KJIIOYOBOTO KOHIICNITY JIIHIBOKYJIBETYPH
INSULARITY / OCTPIBHICTD e ue Oyno mipe-
METOM CIIelliajIbHOi HAyKOBOI PO3BIIKH.

Merta crarTi mossAra€ y JIOCHTIJDKCHHI CIeIH-
¢ikn oO’extmBarii koHmenty INSULARITY /
OCTPIBHICTb moBHuME 3acobamu. JlOCATHCHHS
MEeTH rependadae BUPIICHHS TaKMX 3aBAaHb: BU3HA-
gty noHsATTs KoHnenty INSULARITY / OCTPIB-
HICTD, cxapakTtepu3yBaru HOTO HOMIHATHBHE TIOJIE
Ta OIMHUCATH IOJILOBY CTPYKTYPY.

Buksax oCHOBHOrO Martepiajy A0CITiIKeHHS.
Benin 3a P. Jlenekepowm [6, 147] ta P. JIxexenmodom
[5, 286], BBaskaemo kontenT INSULARITY / OCT-
PIBHICTb omuuM 3i CKIAQOHHUKIB KOHIIENTyaIbHOL
CHUCTEMHU. BaXXHMBICTh TOHATTSA KOHIICTITyaTi3arlii
JUIE poOOTH TIONISATa€ y TPOIECI YTBOPEHHS KOH-
LENTiB SIK pe3ynbraTy KoHuenrtyamizamii [1; 4, 93].
Konnenr INSULARITY / OCTPIBHICTD, Takum
YUHOM, € PEe3yJbTaToM Ii3HaBaJbHOI isSUIBHOCTI
JIONMHY, KWW TIOJSIra€ B OCMHCIEHHI iH(opMmarii,
TOOTO KOHIENTYyaTi3aIlii.



bypoeiina O. P. Bepbanvha 06’ ekmusayis Kiowo6020 KOHYEnmy
opumancwvioi ninzeoxynvmypu INSULARITY/ OCTPIBHICTh

BpaxoByroun pi3HOMaHITTS NIIAXIB amlelsmii 10
konnenty [3], no INSULARITY / OCTPIBHICTb
MU areiioBajy 3a JIOTIOMOTOI0 PI3HOPIBHEBUX MOB-
HUX OJMHHULB — JIEKCEM Ta Ppa3eoI0riyHUX OAUHUIIb.

Konnent INSULARITY / OCTPIBHICTD crae
BHUXITHOIO 0a3010 I BHOKPEMJICHHS BiTIOBITHOL
CYKYITHOCTI MOBHHX 3aC001B, TTIOETHAHUX 13 KOHIICTI-
TOM BJACTUBOCTSAMH pelpeseHTaii, BepOaizauii
abo 006’ exruBauii. BusHaueHO OCHOBHI MOBHI perpe-
3CHTallli KOHIENTY 3a BIAMOBIAHUMHU KPHUTEPIsIMHU
1 MIPUHATISKHICTIO IO OIUHUIIb, sIKi BepOai3yroTh i
CKJIaJIal0Th HOMIHAaTHBHE TI0JIe KOHIENTY [3, 94].

OCHOBHUMHU KPHUTEPISIMH BimOOpYy JIEKCEM-HOMI-
Hariii kounenty INSULARITY / OCTPIBHICTb
Oysu: OJNMU3BKICTh, TOTOXKHICTh Ta aCOLIATHBHICTD 13
O3HaKaMH OCTPIBHOCTI, a TAKOXK €TUMOJIOTIYHA CIIO-
piaHEHICTS i3 ekceMoro insular. bazosum kpuTepiem
BiIOOPY CIUTFHOKOPEHEBUX JIEKCEM CIyTY€E €THMO-
JIOTiYHA CHOPITHEHICTH 13 Iekcemoro insular. CuHo-
nHimu konuenty INSULARITY / OCTPIBHICTb
BigiOpaHo 3a KpUTEepieM OMU3BKOCTI 200 TOTOXKHOCTI
3HA4YCHb. ACOLIATH — 3a ACOLIATHBHUM KPUTEPIEM.

3acobu JIEKCUKATi3aIii KOHIIENITY
INSULARITY / OCTPIBHICTb mpencraBneno
MPSIMAMA HOMIHAITISIMA: CHHOHIMIYHUMH 3aco0aMu
MOBH, OJHMHHUISIMH PI3HHX YaCTHH MOBH, CIOBO-
TBIPHO MO€THAHUMH 13 KIIFOUOBOIO JIEKCeMOro insular
Ta acoliaraMy;

Y pesyibrari CyuiibHOI BUOIPKH 13 CHHOHIMIYHUX,
ACOIIIaTUBHUX Ta 1TIOMaTHIHUX CIIOBHUKIB aHITIIHCHKOT
MOBH BCTaHOBJIEHO TPYITy CHHOHIMIB, acomiariB Ta
171i0M, SIKi aCOITIIOIOTLECS 3 OCHOBHUMH CEMAHTUYHUMU
O3HaKaMM OCTPIBHOCTI Ta (OPMYIOTh HOMiIHATHBHE
nioste koHnenty INSULARITY / OCTPIBHICTD.

Omnucyroun 3mict konnenty, B. A. Macnosa
po3pisHse sapo Ta mepudepiro. 3. J. Ilomosa BBa-
JKae, 10 KOHIIENTY BJAcTWBa IOJHOBA OpraHi3a-
1isi, HWoro CTPYKTypa BKJIIOYA€ 1PO, JAC MPCICTaB-
JICHO HaWsICKpaBilNi o0pa3. Ilpororumuuii obpa3
spa Mae IHAWBIAyaJIbHUH Ta 4YyTTEBHH Xapak-
Tep, OLTBII aOCTpPaKTHI O3HAKH CKIAJAIOTh TEepH-
(epiro xoumenty. IlompoBa opraHizaiis KOHIIETITY
INSULARITY / OCTPIBHICTb TiaymaunuTtbes SK
CerMEeHTHa MOJIeJIb, CTPYKTYPOBaHa SJIPOM Ta TepH-
(epiero, sika 3a0e3neuye MEXaHi3M OIPAIFOBAHHS Ta
30epekeHHs iHpOpMaLii y CBiTOMOCTI JIIOIUHH.

[epudepis xonuenty INSULARITY / OCTPIB-
HICTbD cknanaerbest i3 CeMaHTHIHHX O3HAK CHHOH-
MiB, acouiaris, GpaseonoriyHux oxuHuLb (xani PO)
Ta MapeMii, sKi JMCTPHOYIOTBCS O BiMOBIAHMX
IPOLIAPKIB N0J1b0BOI opraHisauii koHuenty. Craryc
nepudepii BKasye Ha CTyIiHb BIANAICHOCTI O3HAKH
BIJ A/pa 38 KOHKPETHICTIO YM HAOYHICTIO 06pa3HOi
penpeseHTalii, a He 3a MaJO3HAYHICTIO KOHIICTITY-
abHOI o3HaKM. 11 NPHHAJICKHICTB JI0 IICBHOT T10JIBO-
BOi 30HHU TMiepe/iae SICKPaBiCTh y CBIJIOMOCTI HOCIs
BIJIMIOBITHOTO KOHLIENTY [3, 58-62].

KornituHi npomapku, ado CerMeHTH KOHUENTY
INSULARITY / OCTPIBHICTb € pesynasrarom
BioOpaskeHHS TIi3HAHHS HAaBKOJIWIIHBOTO CBITY.
CyKymHICTB 0230BOTO MPOIIAPKY Ta TOJATKOBHX KOT-
HITUBHUX O3HAK KOMITOHYIOTh 3MiCTOBUH 0OCST KOH-

uenry [3, 62].
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3rifHO 3 MaHUMH JIEKCUKOTpadivyHUX JDKEpell,
konuent INSULARITY / OCTPIBHICTb mpen-
CTaBleHUH O MOHATTEBHMH O3HAKaMH, SKI MOXHA
qucTpuOyBaTd Ha piBHONpPaBHI a0CTpakTHI cer-
meHTH. KirrouoBoro nexcemoro JIK INSULARITY /
OCTPIBHICTbD e npuxkmetruk insular, mo akryai-
3YETHCS Y TIEPEBKHIN OUTBIIOCTI 3HAYEHD, 3TITHO 3
JAHUMU JICKCUKOTpaiuHUX JKepel, 1 € TIpiopuTeT-
HUM 3ac000M Mepenadi 3MiCTy KOHIeNTy. [HTeHcio-
Hai (31 %) pasom 3 imrutikanioHanom (10 %) nex-
CHUYHOTO 3HAYCHHS € HOCISIMUA MOPAJIbHO-CTUYHHX Ta
00’ €KTHO-PEIAIINHAX KOMITOHCHTIB 3HAYCHHS.

Orox, Bcming 3a 3. /1. Ilomosoro [3], Bu3Haua-
emo konnent INSULARITY / OCTPIBHICTD sx
CEerMEHTHUH 13 eleMeHTaMu 0araTopiBHEBOI CTPYK-
TYpH, SIKUH BKIIo4ae O0a30BUM YyTTEBUH mpomIa-
POK — TIPOTOTUITHHUM 00pa3 00’€KTa, IO OIliHIO-
€Thes K insular, oroyenuit nBOMa piBHOIPABHIMHU
3a piBHeM abcTpakiii cerMeHTaMH — «00’ €KTHO-
peNALIHHUMY Ta «MOPAJIbHO-eTUYHUMY. OKpIM 9yT-
TEBO-00pPA3HOTO S/ipa Ta CErMEHTHOTO MPOILAPKY,
xonuenty INSULARITY / OCTPIBHICTb Bnac-
TUBE IHTEpIPETaliiHe MOJe — CYKYIHICTh CIIabKo
CTPYKTYPOBaHUX IPeIUKaIlil, sIKi BMIIIYIOTh TIyMa-
YeHHS JeSKUX KOHIETITyaIbHUX O3HaK [3, c. 64].

ITonpoBa oprasizariis KOHIICTITY
INSULARITY / OCTPIBHICTD, TtakuMm 4Y#HOM,
NpEJCTaBIeHa CETMEHTHOIO CTPYKTYypOlo 13 ele-
MEHTaMHU 0araTtopiBHEBOI MOJIElNi, SKa BKIFOUAE UyT-
TE€BO-00pa3He SAApO, BA CETMEHTH Ta iHTepIpera-
nifine mosne. [lepmmii mpencTaBiIeHU TOHATTEBUMHA
O3HaKaMM — IOB'I3aHMIT 3 OCTPOBOM; SIKHH bopmye
OCTplB po3MillieHHIT Ha OCTPOBI, JApyruii — obMexe-
HUH Y MOIISIAX, HE3ALIKABICHUN y IHIIMX KyJIbTy-
pax, 3aMKHYTHH, ycaMiTHEHUH. AHali3 4acTOTHOCTI
MTOHATTEBUX O3HAK Ha Marepiami 15 Jekcukorpa-
(GIYHMX JpKepesl BCTAHOBWB KITBKICHE JIOMIHYBaHHS
«MOpPaJIbHO-CTUIHOT0» CETMEHTY.

Ha nepudepii konnenty nepeOyBaroTh pizHOMa-
HITHI BU3HAUCHHS CHHOHIMIB, TIIyMaueHHs, BizoOpa-
JKeHI1 Y CTIHKHX CIIOBOCIIONYYEHHSX, XapaKTEPUCTHKA
CJIOBOTBIpHOI MPOIYKTHBHOCTI KITFOYOBOI JIEKCEMH,
IIPOCTOPOBI, SIKiCHI, KOMIPHi Ta iH.. Takum 4uHOM,
IHTepIpeTaliiiHe 10J¢ KOHLUENTY NPEICTABICHO Y
JICKUIbKOX aCMeKTax — aHajli3 CHHOHIMIB, acouiaris,
CTIMKHX CIIOBOCIIOIYYEHb, CIIOBOTBIPHOI MPOAYKTHB-
HOCTI Ta Pi3HOMaHITHUX XapaKTEPHUCTHUK.

3rifHOo 31 3AIMCHEHMM KITBKICHUM aHai30M
CHHOHIMIYHOTO psaxy (64 nexcemn) nekcemu insular,
BCTAHOBJICHO KIJIbKICHE MEpPEBayKaHHS TaKUX CHHO-
HIMIB siK: provincial, parochial, narrow, petty Ta
narrow-minded, 10 CBIXYMTH IpPO aKTyaJlbHICTH
MEeBHOI cepu MisUTBHOCTI 3a KPHUTEPiEM YacTOT-
HocTi. Crimparounch Ha JIaHi TIIyMadyHUX CIIOBHUKIB,
copmoBano 3MicT nepudepii moaIL0BOT OpraHizarii
INSULARITY / OCTPIBHICTb cemanTHuHMMH
O3HaKaMU CHHOHIMIB-HOMIHAI[IH.

CHHOHIMH PO3MIMPIOIOTH OCHOBHE CIIOBHUKOBE
3HAYCHHS KJIFOYOBOI Jiekcemu insular i xapakrepu-
3yIOTh 11 3 JIBOX CEMaHTHYHUX CTOpiH. 3a JaHUMHU
JIEKCUKOTpapiqHUX JDKEpeT CIIUTBHUMH IS CHHO-
HiMiB-HOMIHami# ~ koHumenty  INSULARITY  /
OCTPIBHICTb € 2 3HaueHHsi, BIaCTHBI JEKCEMI
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insular: 1) Disjunction. Physical isolation / Emotional
state: cut off, alien, separated, apart, restricted,
detached, secluded, removed, remote, island,
outlying, out-of-the-way, lonely, lonesome, discrete,
distinct, enisled, sufficient disjunctive, regional, sole,
sequestered, alienated, asunder, bipartite, clannish;
2) Uninterested in other cultures / Narrow-minded.:
blinkered, small-minded, parish-pump, small, small-
town, sectarian, local, obscure, lilliputian, little,
picayune, biased, back, authoritarian, bigot, borne,
aloof, intolerant, lone.

CKIJIaIHIKOM 1HTEPIpETAIifHOTO TIONSI € acoIli-
aTy. 3arajioM IHTepHpeTaliifHe 1moixe yTBopeHo 933
acorjaraMy 13 TaKAMH KOTHITUBHMMH O3HAaKaMHU
sk ISLAND, UNITY, IRRELATION, REGION,
IMPIETY, MISJUDGMENT, DISJUNCTION,
CONVENTIONALITY. 3rigHo 3 KiIbKICHOIO KOpe-
JISAIIEI0 aCOIIaTUBHUX TPYI, CPOPMOBAHMX 32 ACOIIi-
auiero i3 rexkcemoro insular Ta srpynosanux 3a Kiacu-
(hixauiiHUMK O3HAKaMM, HAWNOBHIlIE BigOOpaxeHa
rpyna acomiatiB i3 o3Hakoro DISJUNCTION, ska
cknanae 257 nekceM (29%) 3a CHiBBITHOILICHHSM 13
3araJIbHOI0 KUJIBKICTIO acoliiaTiB.

HeBig’eMHUM CKIagHUKOM IHTEpPIPETAIIHHOTO
TTOJIST BBAYKAEMO (ppa3eolioTiuHy 30HY, HarmoBHeHY DO
(634 onmHuI ) siK 3ac00aMu BepOaIbHOI pernpe3eHTaril
koutenty INSULARITY. ®O acouitororbcs 3 cemaH-
Tr4HIME o3Hakamu KoHuenty INSULARITY / OCT-
PIBHICTb (By3bKicTb MOIIAAIB, 3aMKHY TICTb, 130150~
BaHiCTh) Ta BXOMATB JI0 CHHOHIMIYHOTO psijty insular
Ta acOI[IaTHBHOTO TOJISI KOHIIETITY.

Yei @O posmonisieHo 3a CeMaHTHYHUMH O3Ha-
KaMd Ta BUOKPEMJICHO HACTYNHI Kiacu(ikamiiai
o3Haku: Disjunction. Physical isolation; Disjunction.
Emotional State; Island; Hypocrisy; Misjudgment;
Misjudgment. Xenophobia; Conventionality, Region,
Irrelevance; Unity. Singularity, Umly

3HauHy YaCTHHY IHTEPIPETAIIIHOTO MPOIIAPKY
kxonnenty INSULARITY / OCTPIBHICTb opra-
Hi30BaHO XapaKTEPUCTHKaMH, KIacH(]iKOBaHUMH 32
JI. T baGenxo [2], koTpa 31iiicHuIa cipoly KaTeropu-
3arii MOBHOI fiticHocTi. Knmacudikartist arpuOyTHBHIX
03HaK, BigiOpanux Ha Marepiaii TekctiB BNC (1), eTu-
MOJIOTIYHO CITOpiTHEHUX iMeHHHUKIB insularity, isand,
idander, insulator, insulation, idle, idet, isolation
MpejICTaBICHa pI3HUMM Kareropismu. Hampukian,
isand e enemeHTOM IPOCTOPY, 10 YMCIIa HOTO BU3HA-
YaJbHUX PUC BXOIUTh BEIMUMHA Ta PO3MIP, 110 KJIaCH-
(hiKOBaHO 3a 03HAKOIO — CIIPUUHATTS TIPEIMETY: large,

great, tiny, small, little. 3eMHa TIOBEpPXHS OCTPOBY Ta
ii O3HAKM XapakTepH3yIOTbCs SIK man-made, natural.
O3Haka HaINPUPOAHOCTI TPYITYE TaKi MPUKMETHUKH —
enchanted, mysterious, mythical, whimsical, magical,
atmospheric, magic. 3aranoMm, HOMIHATHBHI OJIHUIII
TPE/ICTABNICHO 3HAYHOKO PISHOMAHITHICTIO XapakTe-
PHCTHK, SIKi JTOTIOBHIOIOTH iIHTEpIPETAiHHIHA MpoIIIa-
POK Ta YMOXJIMBIIIOIOTh OTPUMAHHS OUIBII TTOBHOTO
yasieHHs npo konnenTt INSULARITY / OCTPIB-
HICTb six nenosurapiii pisHUX O3HAK.

3ayBa)MMO, 10 YITKE CTPYKTYPYBaHHS [OJIBOBOI
OpraHizauii KOrHITHBHUMH IPOIIAPKAMU KOHLICIITY
HEBJIACTUBE, IPOTE€ MOXKITUBO BU3HAYUTH KOTHITHBHI
MIPOIIAPKY Ta BCTAHOBUTH SIIPO KOHLIEMTY 13 Tepedti-
KOM O3HaK [3, 61].

BucHoBKM Ta nepcneKTHBH MOAAIbIIHX 0CTi-
NKeHb.

Konmenr INSULARITY / OCTPIBHICTDH Bep0a-
J30BaHUM YaCTHHOMOBHO TPOIYKTHBHOIO JIEKCEMOO
insular (adj.), eTUMOJIOTIYHO CIHOPITHCHUMH JIEKCHY-
auMEu omuauiiMi (Hanp. idand (n.), isolation (n.)
TOII0), CHHOHIMaMu (private, separate, Tomio), acorli-
aramu (illiberal, intolerant Tomio), ¢paseonoriqHIME
omHUIIAME (jump fto conclusions, between the devil
and the deep blue sea TO110) Ta BITBHUMHE CIIOBOCIIOINY-
ueHHsMu (middle-aged insularity, floral island Tomo).

INSULARITY / OCTPIBHICTb € cerment-
HUM KOHIICITOM 13 eJeMEHTaMu OararopiBHe-
BOI CTPYKTYpH — MPOTOTUIIHHM 00pa3oM 00’eKTa
(srommHYM / IpeMeTa / SIBUINA), SKAW  OI[IHIOETHCS
gk insular, oroueHuit «06’E€KTHO-PENAIHHIMY Ta
«MOpaJIBLHO-eTUIHUMY cerMeHTamu. [lepudepis mic-
TUTH IHTEpIIpeTalliifHe MoJje, OpraHi30BaHE MOHST-
TEBUMHU O3HAKAMU CHHOHIMIB, acoIliaTiB; TIyMa-
YEHHSIMH (PPa3eOJIOTIYHUX OMHHIIb; CJIOBOTBIPHOIO
MPOAYKTUBHICTIO KITFOYOBOT JIEKCEMH Ta aTpHOYyTHB-
HUMH XapaKTePUCTUKAMHU.

OT1OXK, B AHDIIHACHKIN MOBI KOHIICTIT
INSULARITY / OCTPIBHICTb penpe3entoBanuii
HOMIHAaTHBHHM I10JIEM CHHOHIMIB (64 JIeKCeMH), aco-
miatiB (933 omuuuii), @O (634 omguHMIN), ceMaH-
TUYHI 03HAKH SKAX HACHIYIOTh TIepUEPir0 OIHOBOT
CTPYKTYPH.

IlepcrieKTUBHIM BHUIAETHCSA AOCIIMKCHHS Bapi-
AHTOJIOTTYHOTO ACTIEeKTY BiOOpa)KeHHSI MEHTATITETY
JIHTBaJbHUMH, KOTHITUBHUMH Ta TparMaTUYHUMU
napameTpaMu  3aco0iB-BepOasizaTopiB  KOHLENTY
INSULARITY / OCTPIBHICTbH B amepukancrkoMy
Ta aBCTpaTiiChKOMY BapiaHTaX aHTIIHCHKOI MOBH.
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CIOXKETOTBOPYA ®YHKIIA EKOPAZUCY
B POMAHAX AJII CMIT

I'nymenxo I'. b.
Knacuunuii npueamnuii ynisepcumem

Y ecmammi posenanymo ocobnusocmi gynkyionyeanns exgppasucy 6 nocmMoOepHICMCbKOMY XYO0NCHbOMY
mexcmi. 3’Ac0o8aHo ponb ekppaszucy AK Clodicemomseopyo2o KOMNoHeHmy aimepamypHozo meopy. Mamepianom
0715 AHANI3Y CIMANU POMAHU CYHACHOT womaanOcokoi nucomennuyi Ani Cuim «Autumny ma « Howtobebothy.

Kniouosi cnosa: exghpasuc, croscemomeopya Qyuxyis, inmepmediaibHicmo

I'nywenko A. b. Croscemoobpasyrowan gynkyus sxgppacuca 6 pomanax Anu Cmum. B cmamve paccma-
mMpuearomcs 0cobeHHOCmu YYHKYUOHUPOBAHUS IKPPACUCA 8 ROCMMOOEPHUCTCKOM meKcme. Yemanasgnugaemcs
DPOb dKpacuUca Kax cloxicemooopasyionjeco KOMnOHeHma aumepantypno2o npousgedenus. Mamepuanom 0ns
AHATU3A NOCTYHCUTIU POMAHBL COBPEMEHHOU Womaanockol nucamenshuyvl Anu Cvmum Autumnu Howtobeboth.

Knrwoueswie cnosa: sxgppacuc, croocemoodpasyrowasn yHKyus, uHmepmeoudaibHocmo.

Glushchenko G. B. Plot Forming Function of Ekphrasis in Ali Smith's Novels. The article focuses on the
peculiarities of ekphrasis functioning in a postmodern text characterized by intermediality which is based on the
interaction of multiple arts codes. It gives a short overview of researches being done in the area and elaborates
on the notion of ekphrasis as being based on the principle of intersemiotic translation that involves a combina-
tion of intertextuality and intemediality features. The article also presents an analysis of numerous ekphrastic
pieces available in two novels by a contemporary Scottish author Ali Smith, namely Autumn and How to be both,
which allowed us to identify the author's specifics and innovative use of the phenomena. In particular, it is a wide
range of ekphrasis objects including both visual, such as pictures, collages, photos, films, and non-visual, such
as songs and social networking sites. The article also argues that ekphrasis in Ali Smiths' novels is not as much a
verbal representation of a visual art object as a description of its "reading", comprehending and epiphany on the
part of characters. Ekphrasis in Ali Smiths' novels is mainly represented as following the eyes of a viewer — from
separate details to understanding the whole — as opposed to actual seeing a wok of art when the general impres-
sion comes first, followed by focus on details. In both novels the specific "reading" of art pieces by characters
turns to be the basis of the plot and explains its moves, so the research concludes that in these works ekphrasis
has a narrative, plot forming function.

Key words: ekphrasis, plot forming function, intermediality.

MocranoBka mpo6jemu. OcTaHHI JSCATHIITTS
XapaKTEePHU3YIOThCSl B3aEMONPOHUKHEHHSIM  Pi3HUX
BUJIB Ta HAIPSIMiB MHUCTENTBA, 30KpeMa TEHICHIII€I0
JI0 CHHTE3y Ta CHHEpril pi3HUX XYA0XKHIX 3ac00iB y
TeKCTi. BiNOBiIHO, Y BUBUEHHI TEKCTY 3’SIBIISIETHCS
MOHSTTS «IHTEPME[iaIbHICTE» SK OCOOIMBUN THI
BHYTPIITHHOTEKCTOBUX B3aEMO3B’A3KiB, IO IPYHTY-
€THCSI HA B3a€EMOJIl KOAIB PI3HUX BHUIIB MHUCTEIITB.
Hapasi cnocrepiraerbcs MiABWIIEHHS IHTEpECY
JIOCIIJTHUKIB 70 B3a€MOJIii PI3HOIJIAHOBUX KOJIB Y
XyJAO’)KHBOMY TEKCTI Ta IMEPEeKOAYyBaHHS 1KOHIYHUX
3HaKiB y BepOaibHi, 0 0e3MOCepeaHbO TOB’ sI3aHe
3 ekdpazucom, amke 100a MOCTMOAEPHI3MY iHIIIiIO-
Basia 3MiHy Horo QyHKUiH. 3’ IBISIOTHCSA OpUTiHATIbHI
TEKCTH, CaMOOYTHICTh SKHX 3yMOBJICHA, TIOMiX
IHIIOTO, HOBATOPCBKUM BHUKOPUCTAHHSIM eK(dpa-
3ucy. OTxe, MeTa I[bOro JOCIIIKCHHS — JIOCTIIUTH
cneun(iky BUKOPUCTAHHS €K(Ppa3ucy B TAKUX TEK-
cTax, a came B pomaHax Am Cmit Autumn i How
to be both. Peamizaris mocrasieHoi MeTH nependa-
ga€e PO3B’SI3aHHS TaKWX 3aBAAaHb. YTOYHUTH 3MiCT
MIOHATTS «eK(pa3uc» y CydacHid JIHTBICTHIN, yCTa-

© IN'mymenxo I. B. CroxxerorBopua ¢yHnkuis Ekpasucy B pomanax
Ani Cmit
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HOBUTH HOBITHI Monmudikauii GyHKIiH ekdpazucy B
3a3HaueHHUX TBOpax.

AHaui3 ocTa”HiX aocailKeHb i myOsikamiid.
VY Hu3wi poOIT BITUM3HSAHHUX 1 3apyODKHUX aBTOPIB
PO3TIIANAIOThCS Pi3HI acnekTH ekdpasu Ta exdpac-
TUYHHUX TEKCTiB. Ha jkamp, y pamkax cTarTi HEMOX-
JUBO 3yNMUHUTHCS Ha BCIX BapTHX yBarWm IOCIHi-
JUKEHHSIX, TOXK OKpPECIIMMO OCHOBHI HampsiMu. Tak,
BEJICThCS JIUCKYCisl 11010 BU3HAYCHHSI CaMOTO SIBUINA
Ta Woro Mex, 30kpeMa B poOorax H. bparincekoi
[4], II. Barmepa, JIx. Xeddepnena, I. Cxorra,
T. Mituena [6]. Taki mocmignuku, sik 1. ApHONBI,
1O. Jlorman, A. IBaHUEHKO NPUAIISIIN YBary MeTo-
JlaM aHaji3zy ex(pasucHUX (PpParMeHTIB 1 MmiIxojaam
o ix BuBuyeHHA, M. fHcon, E. [oponHunpkuii ta
iHIII — aHamizy QYHKUIH ekppasucy, CHiBBiAHOLICH-
HSIM 300pakeHHs Ta Happatuy. O. SlueHko mporo-
HY€ IIiKaBy KOMITJICKCHY KJIacHU(iKaIlito eK(ppas3uciB
3a o0carom, pedepeHToM, arpulyliero U IHIIUMEU
(hopMaTEHUMU H 3MiCTOBHUMH TIPHHIIMITAMH.

3HavHa KiTBKICTh CYYaCHUX 3aKOPIOHHUX JOCITi-
JOKCHBb 32 TEMOIO TPOBOAMUTHCS Ha 0a3l MOCTHUIHUX
TBOpiB. Tak, MOXKHA BIJI3HAYUTU TPYHTOBHY IPAIlFO
J. Kenneni, npucesiueHy exkdpasucy B CydacHii
OpuTaHChKil moe3ii, mocmipkenHs M. SlHccoHa 3
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OTJISAZIOM iCcTOpii PO3BUTKY eK(ppazucy B MIBEACHKIN
moe3ii Big mobu PoMaHTH3MY 10 Cy4acHOCTI i aHai-
30M Horo (1)yHKI_III/I B poborax BI/I6paHI/IX HIBE/ICBKUX
MOJICPHICTIB, Y SIKUX BiH MaB BHpilIaIbHE 3HAYCHHS.

Bitun3HsaHi HayKoBIi 37€01IBIIOTO PO3MISIAIOTH
e SIBUILE Ha Marepiaji poMaHis, sk-oT T. BoBcyHiB-
CbKa y po0OoTi, moOyJoBaHiii Ha Marepiajii poMaHy
«Kopabens  nypuiB» Iperopi Hopwmintona [2],
O. SlneHKo y MOCIHIKeHHI, IPUCBIYCHOMY Bi3yallb-
HOMY Koxy y pomadi [x. @ayn3a «Mary [12], abo
10. BameHko B cTarTi M0OA0 HEMUMETHIHOTO eKdpa-
3ucy B pomasi A. Po6-Ipie «Y na6ipunTi» [5].

Bukiaaag ocHoBHOro marepiajay H0CJigKeHHS.
KopoTko 3ynuHUMOCS Ha 3MICTI TIOHSTTS «eKdpa-
3uC». Y KIACHYHOMY PO3yMiHHI ekppazuc — Iie
penpe3eHTalliss B TEKCTI SIKOTOCh 13 TBOPIB MHUCTE-
urBa. T. BoBcyHiBchKka y cBoili poOoti [2] Ha 3Ha-
YHOMY TEOPETHYHOMY Marepiaji MPOCTEeKY€E EBOIIO-
Lito ex(pasu Bia CTUIAICTUYHOI Pirypu Ta cIoBecHOT
eMOJIeMH B aHTHYHOCTI JI0 CHENU(IYHOTO KaHPY
00U pOStIIOCTMONIEPHIZMY poMaHy-ekppasi,
3aCHOBAaHOMY HA NPUHIMIIN TiNEPTEKCTy, SKUH €
MIOPOIKEHHIM IPOLIECY CUHTE3Y MUCTELTB y Cydac-
Homy cBiTi. I1. Baruep, JIx. Xeddepuen, I. Ckotr,
T. Mituen BU3HAUalOTh eK(pasy SK CIOBECHE BUpPA-
JKeHHS BizyanbHOI 0Opa3HocTi (verbal representation
of visual representation), mpu LBOMY MiJ| Bi3yaib-
HOIO 0OPAa3HICTIO BOHH PO3YMIIOTh HE TUIBKHA TBOPHU
MUCTELTBA, ajle i Oyab-KUH 1HIIHIA IpeaMeT 300pa-
XKaJbHOI peanbHOCTI (apTedakT), CTBOPEHUH JHOIH-
HOIO, a TIOHSTTS «CJIOBECHE BUPAKCHHSD) BKIIIOYA€E HE
JIMILIE BEJIMKUHN ONHUC y TEKCTi, ajle i CTUCITy XapaKTe-
PUCTHKY YW HABITH MPOCTE 3TaayBaHHS Bi3yalbHOTO
apredaxrty [6].

He o6munyB exdpasuc yBaroro i BCECBITHBO BiIO-
MHH criemiaiicT i3 cemiotuku Y. Exo. Ha fioro mymKky,
LIe HEe MPOCTO ONMC TBOPY MHCTELTBA, a PI3HOBUI
IHTEpCEMIOTUIHOTO TIepEeKyIamy, i Jac SKOTO Bi3y-
aJbHUM TEKCT MEPEeKIIAJaeTbcsl y MTUChbMOBUN — IPO-
LeC, 3BOPOTHIM OUIbII 3BHYHOMY HaM TNepeKiany
MMICEMOBOTO TEKCTY y Bi3yaJbHUM, SIK-OT i3 KHUTH Y
¢inem abo komike [9]. [1ix yac Takoro nepexsnany, BBa-
xae H. Bparinceka, He TiNbKU CJI0BO Ha0yBa€ BIIACTH-
BOCTel 300pa)alibHOCTI, aje i «300pa)KeHHs Ha i~
€THCSI BIACTUBOCTSIMH OTIOBIABHOCTI» [4, 261].

[TimcymoByt0UH 3M00YTKH TOCIIKEHD 32 TEMOIO,
MOKHa c(opMyBaTH Take BH3HAYCHHS TEpMiHA:
exdpaszuc (adbo exdpasza) — IpUioM, B OCHOBI SIKOT'O
JISKUTHh TPUHLIUI 1HTEPCEMIOTHYHOTO TIEpPEeKIIamy,
SIKMH TO€THYE B c00i pucH iHTepTeKCTyaJII)HOCTi i
iHTepMeI[iaJ‘IBHOCTi om0 KpI/ITepllB IUISL TIpOBe-
JICHHS AeMapKaliifHoO1 JIiHIT MK 3BUYalfHUM OTHCOM
i ekpazoro, npueanyemocs a0 aymu f. FOxumyk,
sIKa BUJAUISE Taki XapaKTEPUCTUKU SK EKCIPECHB-
HICTb, HAPATHUBHICTh, PENPE3CHTATUBHICTH Ta IMaro-
norivynicth [11, 156].

Exdpasu B TBOpax cydacHOl MOTIAHICHKOT UCh-
MeHHuI A CMiT, 30kpeMa B pomaHax How to be
both 1 AUtUMN, 3aT0BOJTBHSIIOTE YCIM IIAM KPHUTEPisIM
1 BUCTYTIAIOTh HE MPOCTO HEBIJ' €EMHOIO CKIIAI0BOIO, &
i OCHOBOIO HapaTuBY.
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TBOpUICTH IMi€l aBTOPKU — HA Kajlb, MAJIO BiJIOMOI
B YKpaiHi — KOPUCTY€ETHCS MPUXMIBHICTIO K KPUTHKIB,
TaK 1 NIMPOKOTO 3araixy YnTadiB. BusHaHa ofHi€ro 3 Hali-
OLJIBII HOBATOPCHKHUX POMaHICTIB, SIKI HApa3i MUIIYTh Y
Bpuranii, Asi CMIT Tako)X € CBOTO POJIY JIITOIHCIIEM,
KU MIHO TPUMAae PyKy Ha MyJbCl CydacHHMX COLIi-
IBHO-TIONITHYHMX MpoOTeM KpaiHd. Bunmanwii nuie
yepe3 KiTbka MicsIiB micis Buxony Bemukoi bpurasii
3 €C poman AutUmN HaCTITEKU TOYHO BiITBOPIOE OCO-
OJTMBOCTI JKUATTS IMICIISA Bpekcit, 1o BUHUKAE BiqUyTT,
HION «CBIT, y SIKOMY MU KHBEMO, TTapajieIbHO Bimirpa-
€TbCs B TeKeTax CMIT y peknMi peastbHOTO Jacy» [14].
Sk xaxxe aBTOpKa, "here’s an old story so new that it’s
gtill in the middle of happening” (1, 113).

B ocHOBI crokety IIbOro pomMaHy — pi3Hi eranu
CTOCYHKIB JIiTHBOTO 4YosoBika [leniena [mioka, B
MUHYJIOMY — aBTOpa MiCEeHb, Ta CYCiACHKOI JiBUMHU
Enizaber na 69 pokiB momoamoi 3a Hporo. Lli
CTOCYHKHM mouanucsi, koinu Emizaber Oyno 8 pokis,
i Jlenien HamsgaB 3a MIBYMHKOK Ha TMPOXaHHS i
Marepi. HoNoBIK cTaB CIpaBKHIM JIPYyrOM 1 MEHTO-
pOM JUIA NTIBYMHU, TIO3HAWOMHB 1 31 CBITOM MHCTe-
nrBa Ta Jiteparypu. OmgHoro mHs JleHien mporonye
nBi Tpu Ha BHOip: Every Picture Tells a Story a6o
Every Story Tells a Picture. Enizaber Bubupae mep-
IIMH BapiaHT, 1 BiH MOYMHAE OMKCYBATH 00pa3u, HiOK
BUXOIUTIOIOYH 1X HI3BIJKH, I00 BUKIIUKATH PEAKIIiIO
3 OOKy JTiBUMHKH:

"The background is rich dark blue, Daniel said. A
blue much darker than sky. On top of the dark blue,
in the middle of the picture, there’s a shape made of
pale paper that looks like a round full moon. On top
of the moon, bigger than the moon, there’s a cut-out
black and white lady wearing a swimsuit, cut from
a newspaper or fashion magazine. And next to her,
as if she’s leaning against it, there’s a giant human
hand. And the giant hand is holding inside it a tiny
hand, a baby’s hand. More truthfully, the baby’s hand
is also holding the big hand, holding it by its thumb.
Below all this, there’s a stylized picture of a woman’s
face, the same face repeated several times, but with
a different coloured curl of real hair hanging over its
nose each time —" (1, 48).

BoHn 00roBOpIOIOTH YSBHI KapTHHM Ta KOJIAXI,
€MOIIii, SKi Ti BUKINKAIOTh, HABITh (Di3UYHI BiUIyTTS —
HaNpHKJIaz, BiJl YSABHOIO JOTHKY JI0 POXKEBOIO Mepe-
JKFBA Ha YSBHOMY KOJIaXi, 1 32 KOXKHUM 300pakKeHHSAM
MIOCTA€E ICTOPIS: iICTOPIsT KOXaHHS, CMEPTi, KIHOYHOCTI,
OyHTY IIPOTH «CBITY HOJIOBIKIB.

[Mpore Hacmpapii cama aBTOpKa Ipa€ B MPOTH-
JNeKHY TPy — every picture tells a story — amxe ii
OIIOBilb BPCIUTI PEIIT BEJE IO CNPABKHIX KapTHH,
a came 0 KapTHH Xy[AOKHHL IIICTACCATHX POKIB
MUHYJIOTO cronitra Ilonin Boyti (Pauline Boty),
€1nHOI XiHKK B bpuTanii, sika npaioBasa B CTHIIL
nom-apt, OyJa CBOTO yacy HaJI3BHYalHO 3HAMEHH-
TOI0, a MICJIS CKaHJally Ta paHHbOI CMEPTi — HE3acIy-
JKeHo 3a0yToro. HemomaBHo ii TBOpYiCTh MOBTOPHO
BIIKPHTO, 1 IIKaBICTh 0 HEi 3pOCTaE.

Knanra He MICTUTH penpomyKIliii onmucaHuX y Hii
300pakeHb — 1 He mapMa. bymb-XTo MOXke 3HAWTH iX
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B IHTEpHETI Ta TEepeKoHATHUCH, IO eKdpasza Ta Bizy-
QTbHUNA O00’€KT CIPABIIIOTH BPAXKCHHS IO-Pi3HOMY.
Kapruna mie MuTTeBO W 0O€3mOCEpeNHbO, SK IILTiC-
HUI 00pa3, y SIKOMy TOTIM TPOSIBISIIOTBCS JETall.
Ane ex¢paza y IpOMy TBOpi MOoOyJoBaHa BiJ JeTa-
JIel, KO)KHA 3 SIKUX Ma€ 3Ha4eHHS JUI HappaTtopa, i 3
HUX CKJIaJa€eTbCcs 3HaYeHHs winoro. Lle e cama xap-
TUHA, a il OaueHHs JleHiemoM 1 CipUHHSTTS 3 OOKY
Emizaber. Omnwmcyrounm KapTWHY JIHUTHHI, YOJOBIK,
HEMOB (DOKYCHHUK KPOJICHST 31 IIISIIH, TICTA€E 3 BIIAC-
HOI ImaM’sITi ONMH SICKpaBUH €JIEMEHT 3a iHmuM. Bix
MAJTFO€ CIIOBAMH, I KOXKHE CIIOBO BA)K/IMBE: HANPHKIAL,
pyKa JIOpOCIIOro HE MPOCTO BEJWKA, & 2ieaHmcbKa, 1
BOHA HE MPOCTO TPUMAE AUTATY, a Ta i cama TpuMae
PYKY AOpOCIIOTO 3a BEJIMKUI Najielb. 3ayBayKHUMO, 1110
peuenHs [leniena mo30aBneHi OLIHHUX KOMIIOHEHTIB,
00’ €KT OIMCY OTPUMYE OIIIHKY BXKe B ClIoBax Emizaber.

ABTOPCTBO KapTHUH PO3KPHUBAETHCS B POMaHi, 5K
i B xutTi Enizabert, He Bigpa3y — y Apyriil monoBuHi
kaury. CraBImy JOpOCiIOl0, BOHA HaTparmisie B OyKi-
HICTMYHOMY MarasuHi Ha yIliHEHHH KaTaaoT BACTaBKU
poGit Ilonin boyri, mo BixOynacs B miictaecsTux
pOKaXx, i, 3aiHTPUTOBAHA THM, IO HABITH BUBYAIOYH
MUCTELTBO HIKOJIM HE 4yJIa IIPO L[10 OPUTAHCHKY IOII-
apT XyJAOKHHIIO, TMOYMHAE ropraru karaior. Crio-
yarky Enizaber BpakeHa KapTHHAMH, SKi HACTIIBKH
"witty and joyous and full of unexpected colour and
juxtapositions", 110 BOHa HECBIJIOMO TTOYHHAE MTOCMi-
XaTHcs, a TO ¥ CMIsITUCS Brojoc. AJjie NOTiM OfHa 3
poOit mpuBepTac ii yBary — AiB4MHa BIi3HAE JAeTali,
MOYYTi B AUTUHCTBI, 1 MWJIBHO PO3MISIAE KOJIAXK:

"Her body was a collage of painted images. A man
with a machine gun pointing at the person looking at
the picture formed her chest.

A factory formed her arm and shoulder.

A sunflower filled her torso.

An exploding airship made her crotch.

An owl.

Mountains.

Coloured zigzags.

At the back of the book was a black and white
reproduction of a collage. It had a large hand
holding a small hand, which was holding the large
hand back" (1,96).

et exdpasuc BIATBOPIOE HE CTUIBKHA Kap-
THUHY, CKIJIBKM TIPOLIEC YITI3HABAHHS Ta OCSTHEHHS
TBOPY JOPOCIIOI0 JKiHKOI0. [locTymoBicTh Ta iHTEH-
CHBHICTh I[LOTO NPOIECY IiJKPECICHO THM, IO
KOKHa JIeTallb HaBe/IeHa OKPEMHUM PEUCHHSIM B OKpe-
MOMy a03ali, Py LBOMY HOBI €JIEMEHTH OIHMCaHO
MOBHIIIE, a BIi3HAHI — JIMIIE 3a3HAYEHO KOPOTKHUMU
OIHOCKIIA/IHIMH HA3HBHUMHU PEUCHHSMH.

Teker pomaHy MICTHTS iIle KiTbKa IPAMAX eKpa-
3UCiB, TOOYIOBAHMX HAa KapTHHAX y KaTajuo3i, OLiHHI
KOMIIOHEHTH SIKUX HepelalTb OadeHHS TOJOBHOI
repoini Ta MoTHBauilo ii BYMHKIB. Tak, HaCTymHUI
exdpasuc (kojax i Ha3Bowo It's a Man's World)
Joromarae 3po3ymitd, domy Emizaber Bupimmia
3MIHUTH TEMY JUCEpTalii Ta 3BEPHYTHCS O MUTaHb
renzepy ta ¢peminiamy B TBopuocTi boyTi (TyT 1 gani
migkpecnenHs Hame — [ [0):
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"The other picture was of a fleshy strip of images
superimposed over a blue/green English landscape
vista, complete with a little Palladian structure.
Inside the superimposed strip were several images
of part-naked women in lush and coquettish porn
magazine poses. But at the centre of these coy poses
was something unadulterated, pure and blatant, a
woman’s naked body full-frontal, cut off at the head
and knees" (1, 99).

IIpuknanu exdpazucy B mbomy TBOpi A CMIT He
00MEKYIOThCSI JTUIIE KapTHHAMU. BoueBuib, 11e BiJ10-
Opakae 3pOCTaHHs 3HAUCHHS Bi3yaJbHOCTI B cydac-
HOMY XHTTI Ta KyabTypi. Tak, BiIBIAYyIOUH B JIiKapHi
101-piynoro /leniena y Onu3bkoMy O KOMH CTaHi,
nopocia Emizaber 3acuHae Haj KHUTOKO 1 0auuTh
COH, y SIKOMY CBIT yTpaTuB KOJbOPH, YC€ HaBKPYTH
crepuinbHO Oine. [loTim 3’sBnserbes JleHien, sSkui,
HEMOB (DOKYCHHK SICKPaBi XyCTHHKH, BUTSATYE MPOCTO
13 cebe HacuueHi kompopu. Komm EnizabeT npukuma-
€ThCS, TIepeN il O4aMH CTOITh KapTHHa: HATOBII OTO-
uye [eniena, gromu IPOTATYIOTH HOMY CBOi oii petn
a 1111 HOraMH YOJIOBIKA PO3TALIOBAHI AHOHIMHI TBITH
3 KOMEHTapsSMH [I0/I0 HOTO Aapy 3MiHIOBATH Pedi.

[HTEepMenianbHICTh POMaHy TOMIMPIOETHCS 1 Ha
kinemarorpad. Tak, HaMararOuMCh MOSICHUTH IIPHCKi-
TLIHBOMY CJ'Iy>K60B]_IIO cBOi quyTrs{ Bij abcypn-
HOCTI GropoKpaTHyHOi cutyallii, Enizaber Binroproe
a0CTPaKTHHUI KiHOCTI30/1;

"..like the way if you're watching a film or a
drama and there's a child cycling away on a bicycle
and you see the child going, getting further away, and
especially if you watch this happen from a camera
position behind that child, well, something terrible's
bound to be about to happen to that child, for sure
it’ll be the last time you’ll see that child, that child
still innocent, anyway." (1, 21).

Takox, y BUDIAAI IMIUTIIUTHUX eKppazuciB y
pOMaHi 3yCTpiv4aroThCs Ti3HaBaHi 00pa3y ChOTOJICHHS,
sIKi TpaHC(hOPMYIOTRCS B MmiaCBiAOMOCTI JleHiena, mo
niepeOyBae Ha MEXKi KHUTTS Ta CMEPTI, CTBOPIOIOYH BiJI-
noBigHy armocdepy. Hampukiazn, y 2015 poui nepri
IIMaJIBTH BCIX BIJJOMHX €BpPOMEHCHKUX BUaHb 00i-
i ortorpadii BUKMHYTUX Ha IULSDK TUT TPHOX-
PIYHOTO CipiHCHKOrO XJIOMYMKa W IHIIMX ODKEHLIB,
SIKI TIOTOHYJIM, HaMararounch gicrarucs [perii. @oto
MaJTi 3HAUHUH PE30HAHC 1 M THTA 0OTOBOPEHHS IPO-
OyieM MITpaHTIB Ha HOBHUH piBeHb. OCh SIK TpaHc)op-
MyBasics 11 (oto B pomadi ([leHiemy 3maeThesl, 1o
TICJIst CMEPTI BiH ONMHUBCS Ha Oepe3i Mopsi):

"On the shore, though, there’s a washed-up body.
He goes to look. Is it his own?

No. It is a dead person.

Just along from this dead person, there is another.
Beyond it, another, and another.

He looks along the shore at the dark line of the
tide-dumped dead.

Some of the bodies are of very small children. He
crouches down near a swollen man who has a child,
just a baby really, still zipped inside his jacket, its
mouth open, dripping sea, its head resting dead on the
bloated man’s chest" (1, 13—14).
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Autumn — He equaui TBip Ani CMIT, CTBOpEHUH
Ha MepeTHHI pi3HUX BUAIB MucTenTBa. Hapasi HaitHa-
CHUCHIIINM eK(ppazucoM pOMaHOM, Ha HAIIy JTYMKY,
€ How to be both — ¢inamict BykepiBchkoi mpe-
Mii 2014 p., naypeat [Ipemii Tonnemit y 2014 p. ta
XKinouoi miteparypnoi mpemii beitniz y 2015 p.

Le 3axomnuBui XyJOXKHIH TBip, SIKHH BHpIC i3
KiTbKOX (hakTiB 3 icTopii MucTenTBa. ¥ HHOMY Opra-
HIYHO MEPETUTiTal0THCS 3BOPYIILINBA i JOTEIHA iCTO-
pist JLKOpIOKilT — Cy4acHOTO MMJUTTKA, IO TIePEeKH-
Bae cMepTh CBO€i Mmarepi B KeMOpimki, Ta icTopis
cTtBopeHHs (ppecok Dpandecko mens Kocca B Itamii
T’ AITHAIITOTO CTOMITTS. Y CBOEMY IHTEPB’IO TIpe-
TEHJICHTIB Ha BykepoBChKY IpeMito aBTopka Kaxe: "l
tend to think all the arts are related and that the most
exciting things happen, to them and us, when they
cross the borders into the other arts" [13].

OTxe, LeHTpaJlbHE Micle B pOMaHi Hocigae
eKdpazuc — onuc i TpakTyBaHHs ppecok PpaHuecKo
nenb Kocca Jlxopmxkiero, i MaTip’to, 3aMOBHUKOM
1 caMUM XYIOKHUKOM — KJIAaCHYHHUH «Ziajor mepexn
KapTUHOIO» NIE€PETBOPIOETHCS OYKBaJIbHO B JIAJOT 3
aBTOPOM KapTHHHU.

Bapro 3ayBakuTh, 10 JiaJOTIYHHHA eK(pa3uc
«TIpounTaHHS» OnmHiel 3 (Ppecok marip’to JKopmk
€ KOHIIENTYalTbHUM, CIOOKETOTBOPUUM. Y CIOKETHIN
JIHIT, 1110 BI/ITOBIIa€ CYYacHOCTI, J)KiHKa (cama BijjoMa
(deminicTka) po3misigae 300paKeHHS Ta TpPUBEpPTAE
yBary JOYKH J0 MEBHHUX TeHACPHUX O3HAaK, fAKi, Ha
il QymKy, cBim4aTh, O (pPECcKH MOIIa HAMAIIOBATH
KIHKA!

"...vaginal shape here on that beautiful worker
in the rags in the blue section, the most virile and
powerful figure in the whole room <...> And how
the open shape at his chest complements the way
the painter makes the rope round his waist a piece of
simultaneously dangling and erect phallic symbolism
<...> The way he used that figure of the effeminat
boy, the boyish girl, to balance the powerful masculine
effect of the worker, and how this figure holds both an
arrow and a hoop, male and female symbols one in
each hand. On this alone I could make a reasonably
witty argument for its originator being female, if I had
to" (2, 182-183).

Icropuyso un q)aKTI/IqHO iziess KIHOYOCTI JeInb
Kocca nivnm He mizkpimiena. Lei ekdpasc B pomai
€ CBOTO POty emicariero, i Apyra CIOXKETHA JIiHis came
I pO3KpHBa€ icTOpito 00AapoBaHOl IiBUMHH EMOXU
BinpomxkenHs, sika BuiaBana cede 3a 40JIOBiKa, 100
CTaTh XyIOKHUKOM 1 TOCSTTH YCHIXy B YOJOBIYOMY
CBITI.

IIpsimuii, HeomocepeaKOBaHUN  CHPUNHATTAM
aBTOpa YW TMEPCOHaXIB ekdpasuc ¢Gpecok mpea-
CTaBJICHO y BUTJISI 3aBIaHHSA, SIKE YITKO (HOPMYITIOE
3aMOBHUK:

WITHIN EACH SECTION. THERE WILL
ALSO BE. ANOTHER DIVISION. CAUSE EACH
MONTH. WILL BE DIVIDED. TOP TO BOTTOM.
INTO 3 PIECES. AT THE TOP. THE MYTHICAL
GODS. ARRIVE IN CHARIOTS. WITH THE
SEASONS. MINERVA, VENUS, APOLLO. <...>
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Borse dispensing justice to aged loyal infidel — here.
Borse presenting gift to Court Fool — here. St Giorgio
day palio — round about here. Gathering of poets —
up there. Gathering of university scholars, professors
and wise men — up over ther..." (2, 70-71).

Lle#t exdpasuc, xo4ya W IUCKPETHUH, JTOCHUTH
JIOBI'Hd — IOHAJ YOTHPH CTOPIHKH, 1 B XyAOKHBOMY
TUTaHI HEe HAJTO I[IKaBUH, NPOTE BiH HE TIIBKU Ja€
ySIBY TIPO 3ayM 1 IUTICHY KapTHHY, a IIe W CIyTrye
€TAJIOHOM, 3 SIKHM MU TIOPiBHIOEMO PE3yJIbTaT, CTBO-
PCHUH XYTOKHUKOM 1 «IIPOYUTAHUID THIIUMH TTePCO-
Haxamu. HalimoBHiIIe «IIpounTaHHsm GpecKu HaBe-
JIeHO Bij iMeH1 mipTiTKa JPKOPIK, IKa CYyIIPOBOIIKYE
Mmarip y noizami no Iranii. J»Kopak He 3HA€ThCS Ha
MUCTENTBI, i Iepe]l HaMu eK(pasuc, IKUH MpecTaB-
nsie cobotro, 3a BusHaueHHs M JI. Temtepa, «B mepury
4yepry — 3amuc MOCIIJOBHOCTI pyXy Oded Ta 30po-
BUX BpakeHb <...> 00pa3 He KapTWHH, a OaueHHS,
ocsirHeHHs kKaptunHu» [10, 10]. Cnowarky norsia
JIIBYNHKH BUXOIUTIOE OKPEMI JeTali, He B 3M03i 0XO-
ITUTH BCKO KOMIIO3UIIIO [{IJIKOM:

There are unicorns pulling a chariot here and
lovers kissing there and people with musical
instruments here, people working up trees and in
filds there. There are cherubs and garlands, crowds
of people, women working at what looks like a loom
up there, and down here there are eyeslooking out of
a black archway while people talk and do business
and don t notice the looking..." (2, ]46)

[Morisin JIBYMHKH TMEPEXOJAMTh BiJ JACTaNi J0
JIeTami, 1o MepeaeThCss BUKOPUCTAHHIM MPOCTUX
pEUYCHb 3 OJTHOPITHUMHU YJICHAMH Ta TOBTOPECHHIMHU
ciiB here Ta there, ski He BKa3yloTh Ha peajbHE PO3-
TanryBaHHS 00 €KTIB a00 3B’S130K MK HHUMH, a CKO-
pillle MOKa3yroTh BpaKEHHs BiJ| pO3Mipy Ta CKJIaj-
HocTi (pecku. barato geraneil BifcuiaroTe Hac 10
pi3HEX emizoxiB i3 xuTTs Ppanuecko aenp Kocca
(HampuKITa), yJIaMKH [ETIHH BiJCHIAIOTH 10 IHS,
KOJIM MaTH IT0Ka3aja ii, 110 HaBiTh 3 yJaMKiB MOXHA
CTBOPUTH IIOCH MPEKpacHE), a OTXKE — BUCTYNAIOTh
OCHOBOIO CIOXKETY.

3romom Jopaxk ocsimia 3a1yM GPecK LiJIKOM, Y
MOETHAHHI IIJIOTO Ta YaCTHH:

"It is like everything is in layers. Things happen
right at the front of the pictures and at the same
time they continue happening, both separately and
connectedly, behind, and behind that, and again
behind that, like you can see, in perspective, for
miles. Then there are the separate details, like that
man with the duck. They’re all also happening on
their own terms. The picture makes you look at both —
the close-up happenings and the bigger picture..."
(2, 148).

Jlxopiuk posymie TBopdy HOBallil0 OpaHueCcKo —
HAaMaraHHs MEPe/aTH OJHOYACHICTE 1 cmBancyT—
HICTh YChOTO pa30M: CBITJIa i TEMPSIBH, TEILIA 1 MTPO-
XOJIONIH, ONTM3BKOCTI i BifcTaHi. Ha TekcToBOMY piBHI
Ie TIepeNacThCs MOBTOPEHHSAM KOHCTPYKIIii i3 both,
IO BIJICHIIAE HAC JIO HA3BH POMaHY.

V sxogHOMYy BHManky ekdpazu Am Cwmit He
BIAETHCS JIO CK3EeTe3M, HE HAMAara€ThCsl TPaKTY-




Inywgenxo I'. b. Croocemomesopua ghynkyis Exgppasucy 6 pomanax Ani Cmim

BATH CyTh XyJOKHBOTO TBOpY. Ii ekdpasy ICHXO-  CIOKETOTBOPYA, i YTBOPIOKOTH CKIAJHY CMHUCIIO-
JIOTIYHI, KOJM «AaKIEHT IMEPEHOCUThCS 3 OMUCY  CTPYKTYpy. Pi3HOMaHITTS THUIIB 00’ €KTiB exdpa3, 10
CaMOoro TBOPY Ha OMKC Cy0’€KTUBHOTO BPKCHHS»  SIKUX BKIIOYCHO COIaJIbHI MEpeXi Ta TelleOaueHHs,
[12, 51]. Abo, sk Ka)ke aBTOpKa ByCTaMH MaTepi € TMpOsSBOM IHTEPMETiaIbHOCTI IMOCTMOJICPHICT-
Jxopmxk, "...which comes fist? What we see or  CbKOro TEKCTy Ta JOIIOMArae BiITBOPIOBATH CyYacHY
how we see?" (2, 178). JUHaMIKy KOMYHIKaTHBHHX mpoueciB. Ilepcriekrus-
BucHOBKH Ta nmepcneKTHBY MOAATBIINX A0CHi-  HUM HAlpsSMOM BBAKA€ThCS HMOTIMOJICHHS YSBICHB
TkeHb. [lpoBemeHe mocCHmipkeHHS TMOKa3ye, MIO0 PO CIOKETOTBOPYHIA eK(pa3rc Ha mMarepialii TBOPiB
ex(ppasucu B pomaHax Am CMIT BHKOHYIOTh Pi3HI  IHIIUX aBTOPIB, MONIYK CITIJIBHHUX 1 BIAMIHHUX PHC 1
(YHKIT, OCHOBHUMH 3 SIKHX € KOHIIENTyajbHa Ta  CIOCOOIB BiATBOPEHHsI eK(pa3nucy B TEKCTI.
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YIK 81°367.625

3ANEPEYHI IPE®IKCHU B ICMAHCBHKIN MOBI

Faymyk-OJgen I'. 1.
Kuiscvkuu nayionanvrut 1inegicmuynuil yHigepcumem

Y ecmammi docniosxceno ocnosui npeghixcu icnancokoi MO8U, AKI,0KpIM 6l1acHe 3anepeyHoeo, nepedaroms
PI3HI BIOMIHKU 3HAYEHb, BKIIOYEHUX 00 KONA He2ayil, AK-0m.: NPOMUNENHCHICIb, ONO3UMUBHICHb, KOHMPAPHICIb,

KOHMPAOUKMOPHICIb, NPUSAMUBHICb MOUJO.

Knrwouogi cnosa: sanepevenns, 3anepeunutl npeghixc, meipna ocnoea, icnancoka mMoad.

Iywyk-Onea A. H. Ompuuyamenshsie npeghukcel 8 ucnanckom sazvike. B cmamve paccmampueaiomes
OCHOBHbIE NPUCMABKU UCNIAHCKO20 S3bIKA, KOMOpble, KPoMe OMpUyamenbHo2o, nepeoarm opyeue 3HAUeHus,
6X00AUUe 8 KPY2 SHAUCHUA He2ayllt, KaK Hanpumep. npomueonoI0NCHOCHb, ORNOZUMUBHOCTb, KOHMPAPHOCTD,

KOHMPAOUKMOPHOCMY, NPUBAMUSHOCTHD U 1. 0.

Knrouesvie cnosa: ompuyanue, ompuyamenvHulil npeuxc, 0opazyouas 0CHO8A, UCHAHCKULL A3bIK.

Glushchuk-Oleia G. I. Negative prefixes in Spanish. The article deals with the basic prefixes of the Spanish
language, which, in addition to the negative, convey other meanings that are included in the circle of the negation
meaning, for example: opposites, contrasts, perivativity, etc. Contradictory prefixes denote the opposite property
(anormal, ilegal), lack of action, essence, quality (analfabético, ilegible), inversion of some action or previous situation
(deshacer, desordenar). The specified prefixes deny a certain semantic feature of the creature basis in such a way that
the created morphological unity contains the opposed value to the first one. Among the negative and the privilege
we note the prevalence in youth jargon: a— (acojonar — asustar, amelonarse «— melon — enamorarse, atontarse —
volverse tonto, amorcillarse — volverse obeso, aplatanarse — estar en un lugar inactivo), anti— (antibaby, antiaborto,
antidroga, antisida; antitrabajadores); des— (descocarse — no pensar, despechugarse — abrir el pecho, desnudarlo,
desmelenarse — perder las inhibiciones, descojonarse, desengancharse — dejar de usar droga); im-, in— (impepinable —
indudable). Negative prefixes are divided into: opposite, contradictory, and negative, separately we distinguish self-
denial, prefixes with negative connotations and values of depression / incompleteness etc. An overview of the prefixes
we have selected with different shades of values within the scope of the negative (denial, opposition, exclusion, privacy,
inferiority, restriction, negative connotation, etc.) does prove that the semantics of the objection can not be qualified as
homogeneous and limited in the interpretation, but instead, additionally due to the morphological productivity of the
Spanish language and the creativity of native speakers.

Key words: negation, negative prefix, forming basis, Spanish.

IMocranoBka Ipo0JieMHU B 3arajibHOMY BUIVISIAI
Ta OOIPYHTYBAaHHA ii aKTYyaJIbHOCTI. Y Hallomy
HayKOBOMY JIOPOOKY CIIOBOTBOpUI 3acobm BHpa-
JKCHHS 3aTIepPEUCHHS] MU BIJTHOCHMO JI0 YaCTKOBO CIie-
1iaJ1i30BaHUX OCKLIBKH, MMO-TIEPIlie, BOHU HE 3aBK/IH
OJIHO3HAYHO TI03HAYAIOTh BJIACHE 3allepeucHHs, a
MPOTUII0, KOHTPAPHICTh, 3aXHCT, HETAaTUBHE CTaB-
JICHHSI TOLIO; MO-Apyre, OepyTh y4acTh B IHIIMX MOP-
¢dornoriyHux cxemax A CTBOPEHHS, HAaIllpHKIAL,
BiJIIMEHHUKOBUX, BiIMTPUKMETHUKOBHX 1 BiJlIi€CTiB-
HHUX Kay3aTHBHHUX miecniB (mpedikcu a-, des-, in-,
in-). CaMe TOMy aKTyaJbHiCTh HAyKOBOTO ITOLIYKY
BHU3HAYAETHCS CIPSIMOBAHICTIO MOBO3HABUUX CTYIIN
710 BUBUEHHS (DYyHKIIIOHYBaHHSI MOBHUX KaTeropii, y
HAIIOMY BUIAJKy — 3allepeueHHsl, Ha Pi3HUX PiBHIX
MOBH.

AHaJi3 OCTaHHIX AOCTiMKeHb 1 myOJikamii.
3anepeyHuMH YBaKaloThCsl NpeQikcH, M0 MOo3Ha-
YaTh MPOTHICKHY BIacTuBicTh (anormal, ilegal),
BIICYTHICTh [ii, CcyTHOCTi, siKocTi (analfabético,
ilegible), iHBepcito AKOICH Ail UM MOTIEPETHBOT CUTY-
arii (deshacer, desordenar) [7, 716]. Cepen 3are-
pEYHHMX Ta TNPHUBATHBHUX 3a3HAYMMO TIOIIUPEHI Y

© I'mymyk-Omes I 1. 3anepeuni npedikcu B iciaHChKii MOB1
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MOJIOIIKHOMY JkaproHi mpedikcu [5, 99-101]: a-;
anti; des- ; im-, in-. Yka3zani npedikcu 3anepedy-
I0Th [IEBHY CEMAaHTHYHY PUCY TBIPHOT OCHOBU TaKUM
YHHOM, [0 CTBOPEHA MOP(OIIOTIYHA €JJHICTH BMIIILy€
OTO3UTHBHE 3HAYECHHs MepuIoi. 3anepedni npedikcu
monisttoThes Ha [4, 21;9, 106-190; 10, 5019]: omo-
3UTHBHI, KOHTPAINKTOPHI, KOHTPApPHi i MIPUBATUBHI,
OKpPEMO MU BHAUIIEMO BIIaCHO3AIEPEUHi, Mpedikch
i3 HEraTHMBHOIO KOHOTAII€I0 i 3HAUCHHSM MPUMEH-
HICHHS / HEMOBHOTH TOLIO.

MeTo10 1IbOr0 HaYKOBOTO MOLIYKY € JTOCIiIKeHHS
crienniku QyHKIIOHYBaHHS OCHOBHUX TPEQiKCiB,
IO MepearoTh 3HAYCHHSI, K1 BXOISTH JI0 KOJa 3are-
pedcHHs. 3aBAaHHSI € TaKMMHU: OIMCATH OCHOBHI
3anepedHi npeikch iCmaHChbKOI MOBH; KOHKPETH-
3yBaTH NepefaBaHi HUMM 3HAYEHHS, 110 BXOIATh 1O
KoJIa Herarii.

Buxkiaa ocHOBHOro marepiajsy JoC/iIzKeHHS.
Omno3utnBHi mnpediken anti- i contra-. llpe-
¢ixc anti— rperpKoro MOXOMKEHHsS O3HAYa€ IMpPO-
THICKHICTh YOTOCh YW TPOTHIIA YoMych [8, 202;
12, 164]. Yacrime, OCHOBOK JJiIsi TBOPEHHS CIIiB
BUCTYNAlOTh IMEHHHMKH 1 NMPUKMETHUKH [2, 65; 4,
22], Gararo i3 SIKMX € BJIACHO NPO IPeUbKUMH [52,
202], nomupenumu y Gararbox MoBax: antagonista



Inywyx-Ones I, 1. 3anepeuni npegixcu 6 icnancokii Mogi

(adversario), antalgico (calma el dolor), Antartico
(opuesto a la Osa), antidoto (contraveneno),
antipatia (oposicién de sentimientos), antipodas,
antitesis etc. CxemMa TBOPEHHsS HOBUX JIGKCEM 13
UM 1pedikcoM € MpOIyKTUBHOIO 1 Ha ChOTOIHI [7,
726], uo Il. KamaHra moOsICHIOE BIUIMBOM aHIJIiM-
CBbKill MOBH 1 (pOpMYBaHHAM Y Hill CXOXKHX cHiB [5]:
antisemita, antimusulman, anticolesterol, antigrasa,
antisida, antitranspirante, antivirus etc. Ctpykrypa
[anti + sustantivo] yMOXIHBIIOE —YTBOPEHHS
MMPUKMETHHKIB BiJ TEBHUMH a0CTPAKTHUX IMCHHUKIB
[4, 23]: oficina / fiscal anticorrupcion; investigacion /
reglas antisubsidio. Yepe3 BUpaXeHHsI PI3KOTO TIPO-
TUCTOSIHHSL Taki MOP(OJIOTidHI CXeMH YacTO BIKH-
BalOThCS Y TIONITUYHOMY JUCKypci 1 myOuminuc-
tumi [7, 726-727] — antieuropéo, antimonarquico,
antiestadounidense, antirrepublicano,
antiautonoémico etc. Inoxi nanuii npedikc npueaHy-
€ThCS 10 BIIACHUX HA3B, 10 MOXKYTh MHUCATHCS IBOSKO
3/ 6e3 medicy [7, 726—727]: anti-Sancho, anti ONU,
anti-OTAN etc., mpoTe € He YHCIEHHUME BHIIAIKN
3 iIMEHHHMKaMH, 10 Ha3WBaloTh 0coly — anticristo,
antipapa. OkpiM BUpaXKeHHS TPOTHIICKHOTO 3HA-
gyenns (antihéroe, antimateria) mopdema anti— moske
[4,22-23; 10, 5019]:

— 3amepeyyBaTd CEMaHTHUYHUH 3MICT OCHOBH,
1o sikoi mpuenaHyethes (anticlerical, antiapartheid,
antideportivo, antidroga, antisocial);

— TO3HAYaTW YHUKHEHHs / 3armobiraHHs 4Oroch
i3 TICBHUMH BiTIMCHHHUKOBHMH TPHKMETHUKAMH
[7, 727] (chaleco antibalas, faros antiniebla, armas
antisatélite, tuercas antirrobo, bolas antipolilla,
granadas anticarro, misil antitanque, medios
antiatobmicos);

— 13 BUIJIIECIIIBHUMHU NMPUKMETHUKAMH Ha -Nte —
yKa3yBaTH Ha BIIACTHBICTh YHHKATH IMPOLIECH, BHpa-
JKEHI JIeCTiBHOIO 0CHOBOMO [7, 727] (anticongelante,
anticoagulante, antiespumante,  antidedlizante,
antioxidante, antidetonante). Ilpu mpomy, SK MH
OaunMo y OUIBIIOCTI BHUMAMAKIB, anti— TIO3HAYAE
"3aXHCT" BiJ 4OTOCH, TOMY € YACTO BXXKUBAHUM Y JICK-
CHIIl TEXHIYHOT0, HAyKOBOTO Xapakrepy [2, 65], 3riHo
3 [IUM HE MO)KHA BBA)KATH BJIACHE HETAaTUBHUMHU CJIOBA
tumy antigas, anticiclon, anticuerpo, GinbicTs i3
SIKUX HaJISKATh JI0 MEIMYHOI TepMiHoorii [7, 727]:
antiartritico, antibiotico, antiséptico,antiasmatico,
antialérgico, antiacné, antitoxina, antifinlamatorio,
antigripal, anticatarral, anticelulitico,antitetanico,
anticlimax etc. Cepen BOEHHUX TEpMiHIB 3HAi/ICHO
taxi[11, 63—64]: antiaéreo, anticohete/ antiantisimil,
anticarrista / anticarro, antidistrubo, antiexplosivo,
antimagnético, antirradar, antitorpedo etc.; mpu-
YoMy, OUIBIIICTH TaKOXK [IO3HAYAIOTh  3aXHCT,
HaBiTh, Y BapiaHTax i3 MOABIKHUMH Tpedikcamu —
antiantisatélite, anticontramedidas.

IMoaekyau 3yCTpivaroThCsl ANBTCPHATHBHI BIKH-
BaHH CIIiB i3 mpedikcom anti— i contra— [4, 23-24;
10,5020]: antiicendios/ contraincendios, anticultura/
contracultura, contraconcepcion / anticoncepacion
etc., mpore Takux ayOJeTiB iCHye Hebararo, SK,
HarpukiIaa contraceptivo / anticeptivo, sikuit Cros-
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Huk DRAE 3a3Hauae aOCONIOTHUMH CHHOHIMaMH
[12, 639]. M. AnbBap Eckeppa, BUB4arO9H TBOPEHHS
CIIIB B ICIAHCHKIM MOBI, 3BEpTa€ yBary Ha KOHBEp-
TEHI[II0 PIBHOILIHHOIO 3HAYEHHs CIIB 13 KYJBTYp-
HUM npedikcom anti— i MOMMPEHUM TPOCTOPIYHUM
contra-, 10 4mcna pi3HOBUAY OCTAHHIX JIOCIIIHUK
BITHOCTH MOp(demMH, o 30iraroTbes i3 MPUCITIB-
Hukamu [3, 40-42]. Mu goTpumyeMocs IyMKH
M. @. JInara [6, 237-240] i M. JI. Montepo Cipyenb
[9, 362], mo 3a cBoiM (dyHKIIOHYBaHHSM BiH HaOIH-
JKA€EThCS 0 TpedikcoimiB. [3 MeBHUMH IMEHHHKO-
BHMH OCHOBaMH, K terrorismo sasuaueni npedikcn
(GyHKIIOHYIOTh TIO-pi3HOMY: antiterrorismo — Tiryma-
YUTHCS SIK PyX MPOTH TEPOPHU3MY, CONtraterrorismo —
TEPOPHU3M 13 METOI0 3HUILEHHS MEPBUHHOTO TEPOPY
[9,363; 10, 5019]. Contra— — nepuu 3a Bce ineHTUdi-
KY€TBCSI SIK TIPUMMEHHHK JIATHHCHKOTO TOXOIKEHHS
[9, 361; 12, 638]: contra |la pared, a Takox 5K iMeH-
HHK 4oJIoBiuoro poxay — € proy el contra i xiHo-
yoro — hacer la contra. Came Tomy Mopdosoriuay
CXeMy 13 HUM pO3IVISIalOTh SK CIIOBOCKIJIAJaHHS
[3, 40], mo mpexcraBuMO Tak: contra + base, npu-
YOMy OCHOBOIO MOXKYTh BHCTymatu [2, 65; 9, 358;
10, 5020; 12, 638—645]: imenuuku (contraejemplo,
contraetiqueta, contraproyecto, contracorriente,
contracurva), TpUKMETHUKH, YTBOPEHHS BiJl SIKHX
13 HEraTMBHOIO KOHOTAII€I0 € OUIBII MPORYKTHB-
HUMH 1 crooHTaHHuMmu [6, 224] (contranatural,
contracultural, contraflorado, contrécil), miec-
JIOBa, OIBIIICTH 13 SIKUX € MEepeXiTHUMH, HaJleKaTh
mo | mieBigminu, mpu IbOMy HOBI ¢GOopMHU TO3HA-
4yaroTh KOHTpapHy mito (contradecir, contrahacer,
contraindicar, contraponer, contrafirmar), Ti€npuK-
metHuKH (contradicho, contrafecho, contraindicado,
contrapuesto, contrariado). Cepex mnpuCITiBHHU-
KiB i3 maHuM mpedikcom 3a3HaueHo [12, 641-645]
contrariamente i Taki TPHUCITIBHUKOBI 3BOPOTH
a contrahilo, a contralecho, a contramano, a
contrapelo, a contratiempo, a contrapié, y skux
OKpIM OIMO3WUTHBHOTO 3HAYEHHS TPOCTEKYIOTHCS
MIPOCTOPOBI 1 acoBi BinTiHKH [9, 359]. YTBOpEHHS i3
UM nipedikcoM 00IMMAIOTh Pi3HI CEMaHTUYHI TIOJIS
[4,23;9,357,362; 12, 50201]:

— My3WHKH 1 MHCTeITBa: contralto, contrapunto,
contradanza,contrabajo, contrabaso, 3ayBaxxuMo,
IO OCTaHHI JIBa CJIOBA, MOIPH CXOXKICTh 3ByYaHHS,
HaJIeXkKaTh J0 PI3HUX TEMAaTUYHHUX TPy — MEPIIe — /10
My3u4HOi (contra + bajo (Sonido depocaintensidad) —
KoHTpabac), apyre — 10 cdepu apxiTekTypu (contra
+ basa (fundamento) — meemecTan);

Hasiramii [11, 247-250]: contraescotas,
contracodaste, contraquilla, contracazatorpedero,
contratorpedero, contrarroda;

— Ha3BM BIHCBKOBHX TMOcCax Al MO3HAYCHHS
iepapxai [2, 65; 11, 247-248]: contralmirantazgo,
contra(a)lmirante, contramaestre (mayor; mayor de
primera, de bitacora / de derrota);

— BilickkoBOI cripaBw [11, 247-250]: contraataque,
contrafuego, contraguardia, contrabatir,
contra-contra-contramedidas, contraespioneje,
contramagnetizar, contramaniobra,  contramina,
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contrapozo, contraofensiva, contrarrestar,
contrasalva, contratorpedo;

— TrepanpaWKH: COntraarmifios, contrafajado,
contraflorado, contrapotentazo;

— MOJIITUKH: contrarreforma,

contrarrevolucionario, contramanifestacion;

— jauckypcy: contraargumento, contraanalisis,
contraoferta, contraejemplo;

— MEINYHUX TePMiHIB: contaabertura, conraabrir,
contrahierba, contraveneno;

— IHIIUX TepMiHiB: contrabalanza, contraclave,
contacorriente, contraelectromortiz, contrasellar,
contratuerca, contrapear, contraplano, conrabando
(contralaley).Y takomy pasi, yTBOpeHi c10Ba MarOTh
3HAYCHHS MMPOTUICKHOCTI, MPOTUCTABICHHSI, IIPOTH-
nii [7, 725-726], npudomy, ik 6a4UMO i3 HaBEACHUX
MIPUKJIAJIIB, TPEBAIIOIOTH JIEKCEMH BiliCHKOBOI TeMa-
TUKA 13 JIOJATKOBUMH KOHOTAIlISIMH 3aXHCTY, BiJ-
MIiHU 9H aHYJIIOBaHHS 40TOCH [0, 224]. He3Baxaroun
Ha BY3BKOCIICIIiaJIi30BaHE BUKOPUCTAHHSI Y TEPMi-
HOCHCTEMI KOHKPETHHX Taily3eil, Ha ChOTOIHI Mpo-
JOYKTUBHICTh Tpedikcy CONtra— y po3MOBHi MOBI,
HOPIBHSHO 3 anti-, € 0OMEKEHO, PUYOMY OCTaH-
Hill, HaBiTh, 3aMiHIOE CONtra— MPUCITIBHUK Y TaKUX
cioBocnonydeHHsx [9, 363-364]:

pasta contra la caries — pasta anticaries

crema contra la edad — crema antiedad

minas contra las personas — minas antipersona

producto contra la grasa — producto antigrasa

remedios contra el sida — remedios antisida

Ha nmam poscyn, Taki HOBI mpedikcaiabHi CXeMH
BKHBAIOTBbCS 4epe3 TPUHIMI MOBHOI EKOHOMIl 1
BIUIMB aHIIIMCHKOT, 110, BCE JK TaKH, HE aHYJIIOE MOXK-
JIMBOCTI BXXMBaHHS CONtra— npedikca y Heosorizmax
tumy contrainteligencia, contracielo, contraluna de
miel, contrainvierno [9, 362].

Ipedike a— (ioro BapiaHT Tepen TOIOCHUMH
an-) mo3Havae MPUBATUBHICTG / 3amepedeHHs [12, 1].
HesBaxaroun Ha Tperbke MOXOMKCHHS 1 HAsSBHICTH
13 HUM 0ararboX TPENU3MIB, sl OiTbIIoCTi [7, 720;
8, 192]: abulia (sin voluntad), acéfalo (sin cabeza),
acromatico (sin color), amnistia / amnesia (sin
recuerdo / memoria), anestesia (Sin sensaciones),
abismo (sin fondo), anarquia (sin jefe), anemia
(sin sangre), anécdota (sin aclarado / hecho poco
conocido), afasia (sin hablar), anoréxia (sin
deseo), Africa (sin frio) €tC. Y mepenadi 3Ha4CHHS
KOHTPApHOCTI T Tmpedikc € MaJTompOayKTHB-
HUM, y TaKHX BHWIIaJKaX, MEPEBaXKHO, IPUEIHY-
€ThCS 10 BIJIMCHHUKOBHX OCHOB TI'PEIBKOTO IOXO-
JOKGHHSI JIJII TBOPCHHS BIJHOCHUX MPUKMETHHUKIB
[7, 719]: apolitico, acritico, aséptico, asisitematico,
atipico, 4epe3 HEMOXKIUBICTh JOJaBaHHS JIO TBip-
HOI ocHOBH mpedikca in— [10, 5021]: acatdlico,
agramatical,acientifico, anal érgico. Yacririre, nanuii
npedikc o3HaYa€ TPUBATHBHICTH / IMO30aBIEHICTH
qOroch3 OCHOBaMH [2, 65; 4, 30; 10, 5023]:

— iMmeHHuMKiB — aconfesiona, anovulacion,
asimetria, analfabetismo,
— nmpukMmeTHHKIB — aconfesional, asexual,

aproblemdtico, atoxico.
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IIpu meoMmy, sk 3ayBaxkye KopomiBchka Akanemis,
MIPOCTEXYIOTHCS albTepHAii 13 pI3HUMHU BiATIHKAMH
3HaueHs [7, 720]:

alegal (ajeno a la ley / no regulado ni prihibido)
< ilegal (contrario alaley);

amoral (desprovisto de sentido moral) < inmoral
(contrario ala moral).

Hepgike des— (dis— / de-) depe3 nerkicte mnpu-
€IHAHHS 10 Pi3HUX OCHOB (IMEHHHUKIB, MPUKMETHH-
KiB, JIECITIB) YBaKAETHCS HAWOUIBII MPOMTYKTHBHUM
B icmaHChKiit MoBi [4, 31; 5, 100; 10, 5023] gepes
pi3HOMAITTS CHTHI(IKATUBHUX 3HAYCHb 1 y4acTh HE
nume y npedikcalbHUX, a W y TMOIMUPEHUX mNapa-
CHUHTETHYHHUX CXeMaX. Bijg IMEHHHUKIB 3a CXEMOIO
des— + N TBOpATHCS JIEKCEMH Ha MO3HAYEHHS MM,
CUTYaIlill, BIIACTUBOCTEH MPOTUICKHUX 3HAYCHHIO
noxigHoi ocHoBu: desarmonia, descrédito, desdicha,
desenfado, desventaja, desvergiienza etc. a Takox
i3 mpuBarMBHUM 3HadeHHAM — desorden, desaseo,
desempleo, desamor, desmesura, HaTOMICTh y CXeMi
des— + Adj B cydacHili icmaHChKii MOBI 3a()iKCOBaHO
HebaraTo MpUKMETHHKIB: desapacible, desconforme,
descortés, desfavorable, deshonesto, desigual,
dedleal, desparejo etc. [7, 720]. 3uauHo TUIIAHI-
HIOK0 € MapacuHTeTHyHa cxema des + Adj | N + -ado
[4, 31; 7, 720]: desaforado, desalmado, desbravado,
desganado, desmelenado, despaidado etc. [Tpuyomy,
3a 3ayBakeHHssMu H. JI. ApyTioHOBOI, OinbLIiCTh
iMeHHHKIB 13 ipedikcom des- (desorden, desaficion,
desamor, desuso, desrt0z0) BUHUKAIOTH MUISTXOM
3BOPOTHOI JiepuBaiii Bif MpedikCOBaHUX I€CHTIB
[1, 6-7], nanpuxnan: orden — ordenar — desorden
— desrodenar.

JepuBariiini CTpyKTypH 3 JiecioBamMu — des—
+ V' — KopomiBcbka AKaneMisl po3Iijise Ha YOTHPH
TPyNH 3 TAKUMHU 3HAYEeHHAMH [7, 721-722]:

1) BigcyTHicTh aii (desconocer);

2) BigMmiHa / anynsiuis il (deshabitar);

3) kouTpapHa fist (descoser);

4) uesinnosiaHa fist (desinformar).

[Hoummpennus MopoIOPriuHUX cXeM i3 mpedikcom
des- BOauaeThCs y 4aCTOMY BXXKMBAHHI Y MACMETIHHUX
3aco0ax [4,31; 10, 5023]: desnatalidad, desgobierno,
desideologiaetc.,yBiicproBiti nexcwi[11,290-297]:
desnivel, desminar, despliegue, descampado,
desarme etc., rinoretnynnmu KopomiBcbka Aka-
JeMisi 3a3Hadae ciosa tumy deslimpiar (ensuciar),
desenfermar (sanar), desllenar (vaciar), desampliar
(reducir), desalegrar (entristecer) [7, 723].
Bapiant uporo mnpedikcy — dis— TpUETHYETHCS
0 HebararboX TPUKMETHHUKIB disconforme,
discontinuo, dispar, disparejo, mi€ENpPUKMETHHUKIB —
discapacitado it imennukis — disgusto [7, 716-717].

IMpedikc in— (amomopduim— / i-) TATHHCHLKOTO
MOXOJDKEHHSI HEraTHBaHOTO / TPUBaTHBHOTO 3Ha-
YeHHsI, repe npuroiocaumu b / P HalOyBae dopmu
im- (imborrable, impaciencia), mepen | / r—i— (irreal,
ilegal) [12, 1258]. IpuBatuBHUIT 3MicT 1€l mpedike
MOYKE HAJaBaTH, PUETHYIOYNCH 10 MEBHUX IMEHHUX
ocHoB — impiedad, 36epiratricst y BiIIPUKMETHHKO-
BHX 1 BIIIIECTIBHUX IMEHHUKaX (impio — impiedad,
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incomunicar—incomunicacion), TPOTe HaHOIIbIITE
3HAYEHHSI BiJICYyTHOCTI YOTOCh TIPOCTEIKYETHCS Y TAKUX
YTBOpEHHSIX: indefinicion, impago, inexperiencia,
irrespeto etc. [4, 32; 10, 5023]. Sk 3a3nauae Kopomis-
cbka Axajemisi, MOPQOJIOTIYHI CXeMH 3 IMEHHUKaMU
in—+ N marots 3HaueHHs ausenciade N/ faltade N, Ta
BOHH € MaJIO ITPOJYKTHUBHHUM, TIOPIBHSHO 3 TPUKMETHH-
koBuMH [7, 719]. Tak, Gararo i3 OCTaHHIX MEePEUTILTH
B ICITAaHCHKY 3 JIATHHU Yy TOTOBOMY BHIIsmi [7, 718;
12, 1270-1273]: inerte (sn arte, sin capacidid,
inactivo), imberbe (sin barba), inerme (desarmado),
informe (sin forma), impune (sin castigo) etc. IMomnpu
MPOAYKTHBHICTH CXEM Ha OCHOBI IPUKMETHHKIB, ICHY-
I0Th NeBHI oOMexenHst [7, 717;10, 5022]: npedike in-
HE MO NPUEHYBATHCS 110 KOHTPAPHUX NPHKMETHH-
KiB guapo / feo —>Inguap0/ infeo; 1o npukMeTHuKiB,
SIKI BYKUBAIOTBCS 13 TiecioBoM estar (absorto, borracho,
estupefacto, seso), BMHATKOM € CJIOBO inconciente
(privado de sentido), ockinbku TepBuHHA (hopMa
TIPUKMETHUKA Y3TOLKYETHCS 13 000Ma KOIYJISTHB-
HUMU JiecioBamMu — Ser / estar coniente. HaromicTs,
OCTaHHS yMOB2 HE BIUTHBAE HA TBOPCHHSI JIIENPUKMET-
HUKIB: inacabado, inanimado, incivilizado, inesperdo,
innominado etc. ¥V 3a3nadeniit MopgoorivHiil cxemi
JOMIHYHOTb SIKICHI IIPUCITIBHUKH [7 717;10, 5022]
irreligioso, oy CKarTCs! TAKOK BiIHOCHI y SIKICHOMY
PO3yMiHHI (|nconst|tu0|onal InCIVII) Harpukiaza actor
impopular, aine ne voluntad * mpopular Ha ocHoBi
TaKWX HPHUKMETHHUKIB YTBOPIOIOTHCS IMCHHHMKH Ha
mosHauenus skocti [7, 718] — incongtitucionalidad,
irreligiosidad, inciilidad. I. Ceppano/lonanep, Bij-
MiYalouM pi3Hi BIATIHKM 3HAYEHHS, PO3IIISIAE Yepry-
BaHHS 13 3aIlEPEYHUM MapKepoM NO:

Actuaciones incomparables / magnitudes no

comparables;

Escritores inmortales/ infartos no mortales,

Persona | mpotente/ cafon no potente

Hapith, TmeBHI eNaTUBHI TPUKMETHUKH MAalOTh
nozBiiiHe Tiymadenns [12, 1266]: independiente — no
tiene deopendencia, auténomo, sostiene sus derechos,
incons ente—carecedeconciencia, poco serio. JliecniB i3
yKazaHuM npedikcom € Hebararo [7, 717]: incomunicar,
insubordinar, GINBITICTH YTBOPIOEBCS Yepe3 PErPeCcHB-
HUIA CJIOBOTBIp BiJl MPUKMETHHKIB UM TIEMPUKMETHHUKIB
[1, 6-7]: independiente — independerse, indispuesto —
indisponer, incumplido — incumplir. Y Bimnpukmer-
HUKOBY IPyITy BiIHOCHMO Takox [7, 717]: impacientar,
importunar, inmortalizar, inquietar, intranquilizar
etc. [licns po3misily OCHOBHHMX BHUIAJIKIB BKUBAHHS
nojiceMiyHoro npegikcy in-, y3araJbHUMO Taki Horo
3Ha4yeHHs [2, 67]: 1) 3amepedeHHs! / MPUBATHBHICTH
(negacion / privacion: innaturalidad, inmotivado),
2) 3a”HypeHHs y OCh (interioridad: inhumar); 3) iHTeH-
CHBHICT® (intensidad: inmejorable).

BucHoBKM Ta nepcrneKTHBH MOAAIbIIHNX T0CTi-
TxeHb. Ornsa BiniOpanux Hamu mpedikciB i3 piz-
HUMH BiJITIHKAMH 3HA4Y€Hb, 110 BXOSTh Y KOJIO Heraii
(3anepedHeHs1, OIO3UIlI, BUKJIKOYCHHS, PUBATUB-
HOCTi, HEMOBHOI[IHHOCTI, OOMEKEHHS, HEraTHBHOI
KOHOTAIIi TOIIO) JIHCHO TOBOAUTH, IO CEMaHTHUKY
3allepeuCHHs HE MOXKHA KBasli(iKyBaTH sIK rOMO-
TeHHY 1 OOMEXeHY y BUTIyMaueHHi, a, HaTOMICTh,
JIOZIATKOBO 3yMOBJICHOIO Mopq)onorquOIO MIPOAYK-
THBHICTIO iCTIAHCHKOI MOBH 1 KPEaTHBHICTIO 11 HOCIiB.
ITepcrieKTHBOIO TTOMATBIIHX TOCTiIKEHb BOAYAEMO Y
BHBYEHHI 1 PO3IIMPEHHI MEpesiKy 3alepedyHux mpe-
¢ikciB / aikciB i3 HEraTUBHOIO KOHOTAIII€I0, SIKI MU
pO3IIISIAEMO Yy MeEXaxX YaCTKOBOCIHEIiali30BaHIX
3ac00iB BUpasKeHHs1 KaTeropii 3amepedeHHs B icraH-
CBKill MOBI.
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METANIPATMATUYHU AHAJI3 AKAJEMIYHOI'O TUCKYPCY

I'ne3ainiona 51. B.
Kuiscvkuu nayionanvrut 1inegicmuynuil yHigepcumem

Y emammi tidemvcs npo nonammsa axademiuHo2o OUCKYPCY ma pe3yabmamu tio2o Memanpazmamuiiozo
ananizy. 3eepmaecmocs 0cobIUBA Y68a2a HA GUHAYEHHS CREYUDIKu 6XCUBAHHA DISHUX 2PYH Mema-3acobig y
3a3HAYEHOMY MUNi OUCKYPCY.

Kniwouogi cnosa: axademiunuil Ouckype, MemanpazmamudHuil aHanis, Mema-3acoou / mapkepu.

T'nezounosa A. B. Memanpacmamuyeckuii ananu3 aKkaoemuueckozo OUcKypcda. B cmamoe udem peusv o
ROHAMUY AKA0eMUUECKO20 OUCKYDCA U PE3YIbIMamax e2o memanpazmamuyecko2o ananusa. Qbpawjaemes oco-
boe sHumane na onpedeierue CneyupuKy ynompeoieHus PAIudHbIX 2Py Mema-cpedcms 6 YKa3aHHoM mune
ouckypca.

Kroueswie cnosa: axademuyeckuti OUCKYPC, Memanpasmamudeckuil aHaus, Mema-cpeocmea / Mapkepoi.

Gnezdilova Ya. V. Metapragmatic analysis of academic discourse. The article focuses on the study of the
academic discourse notion and results of its metapragmatic analysis. Having singled out three stages of metap-
ragmatic analysis of any discourse type, only two of them are discussed. The first step is connected with the
elaboration of a unified classification of various meta-units in general, which the author differentiates into
autonomous group of meta-units, including contact markers, interaction-regulating markers, reflexive markers
(Which are not in the focus of this research) and discourse-organizers, and contextually-dependant one. Then,
the metapragmatic functions they perform in academic discourse are studied, with an emphasis on the specifics
of their use in this discourse type. In relation to specifics of academic metadiscourse, the research results show
that most typical for this discourse type are affective, evaluating, generalizing, summarizing, comparative, con-
ditional markers, statives and verificators. Special attention is drawn to, first, accentuators, intention-markers
and guarantors, which attract addressees’ attention to speakers ideas, assumptions, intentions, plans, beliefs
etc.,; second, discourse organizers, i.e., frequency, coherent, cohesive and conclusive markers, responsible for
easy flow of thoughts and speech. On the contrary, reference markers are, actually, not so characteristic of aca-
demic discourse as it was hypothesized. Despite the demands of scientific style, the latter are restricted to short
references and rather vague and rare examples, citations are avoided. The use of contextually-dependent meta-
units is also not distinctive of academic discourse, moreover, they are realized only via modal expressions which

can be viewed as being metapragmatic.

Key words: academic discourse, metapragmatic analysis, meta-means / meta-markers.

ITocTanoBka MpPo0JieMHU B 3arajibHOMY BUIISIAI
Ta OOIPyHTYBaHHsl il akTyajbHocTi. ImoOariza-
il BBAKAETHCS HAWSACKPABINIOW TeHjaeHIiew XXI
CTOpIYYs 1 TOPKAETHCS BCiX cdep HAIIOro KUTTS, Y
TOMY 4YHCIIi i HayKoBOro. HaykoBi focsrHeHHS i Tex-
HOJIOT1{ NOMIMPIOIOTHCS 3aBISKU €AMHIN 1100aIbHIN
IHTepHAI[IOHAJIBHIHM MOBI CITIIKYBaHHS — aHTJTIHCHKIH,
SIKYy TII€ HA3WBaIOTh “‘unique scientific language” [7,
280]. BiamomimHo, akageMiuHU IUCKypC aHIIIiH-
CHKOIO MOBOIO cTa€ (POKYyCOM YBaru y BUIIIIH ITKOJI, a
MalicTepHE BOJIOIIHHS «aKaACMITHOO aHTTIHCHKOTO)
€ 000B’SI3KOBUM JIJIsi CTYJCHTIB 1 HAYKOBIIIB, 1[0, B
CBOKO 4YEpry, CIPUYHMHUIIO JIOJATKOBI JIOCIIJKCHHS
3a3HAaUYEHOTO TUITY MOBJICHHSL.

OxpeMo BapTo BKa3aTH Ha TEPMIHOJIOTIYHUM JHUC-
OHAHC CTOCOBHO MOHSTTS «aKaJAEMIYHMH ITHUCKYpPC»
[5], o0 BMHUK, Ha HAITy JyMKY, ITi/I BIUTMBOM 3axXij-
HOEBPONEHWCHKUX JIIHTBICTUYHUX TPAIUIlA, 3TiIAHO 3
SKUMH  “‘academic writing / discourse”, BKITIOUAIOUH
ekBiBasieHTH TUNYy ‘published academic writing”
[10, 1] un “academic written discourse” [11, 131],

© T'mesninosa 5. B. MeranparmatuyHuii aHai3 akajaeMiqHOTO
JICKYpCY

64

MOXKE BIJIIOBIIaTH SK HABYAILHOMY / ayTUTOPHOMY
muckypey [13], Tak 1 HaykoBOMY IHCKYpCy, Tpen-
CTaBJICHOTO AOCIIAHULIBKAMH CTATTSIMU, aHOTALISIMU
Ta pe3loMe, BIIIYKaMH Ha KHHTH, MIPyYHHKaMHU Ta
HaykoBuMH Jiictami [ 10, 1]. Y Toit yac sk y BiTUn3Hs-
HOMY MOBO3HABCTBI iCHY€ YiTKE PO3MEKYBaHHS MiXK
aKaZeMiuHAM, HAyKOBUM (UM IHKOIHM y3araJlbHEHO
«aKaJIeMiYHO-HAYKOBUM») Ta TIEAArOTTYHUM JIHCKYP-
camu [2; 4; 6]. BignosigHo, akageMi4HUN JUCKYpPC
PO3ITISIIAETHCS HAMH SIK ayTUTOPHUI; OXOIUIIOE TaKi
JKaHPH, SIK: JISKIis, TUCKYCIsl, CeMiHap, J1abopaTopHe
3aHATTSA, KOJIOKBiyM, iHTEPB 10, TIOpajia, KOHCYIbTallis,
IHIMBIAyaTbHE 3aHATTS, TPE3EHTALlis;  ONepyeThCs
HACTYIHUMH LUTAMHU: BU3HAUYUTH MPOOJIEMHY CHUTY-
arifo Ta BHOKPEMHUTH TpEIMET BHBYCHHS, IMpOaHa-
J3yBaTH 1CTOPIIO MUTaHHS, JONOBICTH pPE3yJIbTaTh
CaMOCTIHHOIO HaBYaHHS, JaTH OLIHKY MIPOBEACHOMY
JTOCITIIKEHHIO, JOTOBICTH PO OTPUMAaHI pe3yIbTaTH
[6, 78-T79].

AHaJIi3 OCTaHHIX AocaiTxKeHb i myOmikamin. Sk
3a3HAYaIOCs HaMH B TOTEpenHiX MyOmikarmisx [9],
SIBUIIE METAaKOMYHiKaiii Ta kiacudikariis W aHa-
73 METaKOMYHIKaTuBiB (UM MeTa-3aco0iB) 3aBXKIU
MIpUBEpTalia yBary AOCHiAHUKIB, a podotu I1. Bar-
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naBika, A. BexOwuipkoi, I. IlouemnioBa, T. UxeTi-

i, B. HeBkina, I. llleBueHKo CTamu CBOEPITHUM
MOIIITOBXOM JI0 BUBUCHHSI METAKOMYHIKAaTUBHHX TPO-
0J1eM B Pi3HUX TUIAX JUCKYpCY, y TOMY YHCIHI i aKa-
nemidHomy. Tak, ocoOliMBa yBara mpuIiIsieThCs IUC-
KypCUBHMM (opMyJaM akaJeMiuHOTO AUCKYpCY Y
KOHTEKCTi BUBUCHHSI CTEPEOTHITHUX BUCIIOBIICHbD, SIKi
MIPEJICTABIICH] CTPYKTYPHO-KOMITO3UITIHHIUMHE KITiIIle
[6, 78—79] 4m, IHITUMHU CIOBaMH, AUCKYPCUBHUMHU
MapKkepamu, 30KpeMa, po3MOBHUMHU [12], kay3aTHB-
HAMH Ta KOHTPAKTUBHUMH [11] 91 OKpeMO-B3ITUMH
JTUCKYPCUBHUMH MapKepamu THIy “well” Ta i#oro
icnancekuMu ekBiBasieHTam [7]. Ilpu mpomy Bij-
CYTHI y Cy4yaCHOMY MOBO3HABCTBI Yy3arajbHCHHI
Ta CUCTEMHHUI OMHC METAaKOMYHIKaTUBHUX OJWHHIIb
B aKaJIEMiYHOMY JMCKYpCi Ta HE BU3HAUEHO CIICLH-
(biku IXHHOTO BKMBAHHS B [IbOMY THITI MOBJICHHSI.

@®opMyJIIOBAHHS MeTH M 3aBJaHb CTaTTi.
Meroro 11i€i cTarTi € aHali3 MEeTa-OIMHMLb B aKaje-
MIYHOMY JAHCKYPCIi (32 BUKITIOUCHHSM PeIICKCHBHUX
3aco6iB). Meta poboTtm mependadae po3B’sI3aHHSI
TaKUX KOHKPETHHX 3aBJaHb: CHCTEMATH3yBaTH METa-
KOMYHIKaTHBH, IPUTAMaHHI aKaJIeMIYHOMY JIUCKYPCY
Ta BUSIBUTH crielin(iKy X BKUBaHHs Y 3a3HaUCHOMY
TUMOBI JUCKypcy. MarepiajaoMm AOCHiJKEeHHS, B3si-
TOTO JJISl aHaJli3y «IKIPHUX» OJUHMLL B aKaJIeMid-
HOMY METaaUCKypCi, CIYrye KOPIyC IHUCKYpCiB
(mamanux Michigan Corpus of Academic Spoken
English) Takux »aHpiB sIK: CTYIEHTCHKI Mpe3eHTa-
1ii, ceMiHap, JIEKIIisl Ta iHANBIyaabHe 3aHATTS (KOH-
CYIBTaLlisl), MPUCBSIYCHNX BUBYCHHIO PI3HUX MATaHb
TYMaHITapPHAX JTHCLMIUNH (MOCTHKA, TpaMarHKa,
JiTepaTtypa Toulo), 3aralbHUM 00csaroM y 59586 ciiB.
st TOCSTHEHHST METH Ta BHUPIIICHHS MOCTABICHUX
3aBJaHb y POOOTI BUKOPHCTOBYETHCSI HU3KA 3arajib-
HOHAYKOBHX 1 CHEIiaIbHUX METOIB JIHIBICTHYHOTO
aHaJi3y, 30KpeMa, MeTanparMmaTHuHUN aHai3.

Bukiaa oCHOBHOro marepiajy JOCJiIzKeHHS.
Merta-3acobu y Oyab-sIKOMY THITI JTUCKYpCYy HE
0OMEKYIOTBCSI JIUIIE TUCKYPCUBHUMH (KOTE3UBHIUMU
1 KOTepEHTHUMH) MapKepaMu Y1 PEryJIspHUMHE O]~
HUIISIMU, HABIIAKW, BPaxOBYBAJHMCA W OKa3lOHAIbHI
aBTOPCHKI 3aco0wu, siKi, BCE XK, BIJIHOCUMO JIO MeTa-
KOMYHIKaTHBIiB, OCKIJIbKA BOHU OYyIyIOTBCS 3a IMOJi-
OHUMH CTpyKTypamu-kiime. Tak, BuaiaseMo IBi
IpyIH MeTa-3aco0iB: aBTOHOMHI i KOHTEKCTYaIbHO-
3aJeKHI Mapkepd. Ipyna aBTOHOMHUX MapKepiB
OararodncesbHa ¥ BKJIIOYAE MapKepH-PEryIsiTopu
iHTepaKIlii, peIeKCUBHI MapKepH (;[Ki HE € 00’ €EKTOM
L(bOTO JOCII/UKEHHS) Ta JUCKYPCHBHI MapKepH, sKi,
Yy CBOIO HYepry, MOALIAIOTECS HA MiArpyNH [z[eTam,-
Himme quB. 9]. Tak, po3moyHeMo 3 MapKepiB-peryis-
TOPIB B aKaJIEMIYHOMY JTUCKYPCI.

AKaZIeMiYHUH JUCKYpPC € YCHHUM, MEpeBaKHO
MOHOJIOT1YHUM BHJIOM MOBIICHHSI, IPOTE HE M030aB-
JICHWH eJIEMEHTIB IHTepakilii, 30KpeMa KOHTaK-
THUX 3ac00iB, MPHU3HAYCHHS SIKUX — pPO3MOYATH,
IIPOOBXUTH UM MEepepBaTH KOMYHIKaTUBHY B3a-
€MOJIiT0, TIEPEBIPUTH, YU TPAIIOE KaHAT 3B’ SI3KY, YA
criBOeCITHUK (CTyAeHTH) ciayxae yBakHo. Cepen
KOHTaKTOBCTaHOBJIIOBAJIbHUX MapKepiB HalToMImpe-
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HIIIMMHU € 3BepTaHHs THITy TiM, YOU guyS, KOHTaK-
TOIIITPUMYBaJIbHI MapKepH BKJIOUAIOTh BHOAUEHHS
(oh, I'm sorry; I told them in advance that ..., but...),
npoxaHHs (can you move over just a little bit?), 3a0-
XO4yBaHHs y BUIsiII mopaau (You gotta read this
novel); KOHTaKTOPO3MHUKAIIbHI MapKepu MpeICTaB-
JICH1 CIOBaMU BASIYHOCTI (thank you; thanks; thanks
for staying with if) Ta TPOIIaHHAMHU-TIO0QKAHHIMHU
(Goodies).

Mapxkepu-karamizaropu (SK-0T: IHTPUTYBaJIbHI
MapKepH, MapKepU-CTHUMYJIH, 3a0XOYyBaHHs) 3ara-
JIOM HE TIPUTaMaHHi aKaJeMiYHOMY JIUCKYPCY, OKPiM
3aKJIMKY-TIPOXaHHs AOBipuTHCA ¥ noBiputu (believe
me); apextuiB (I hate that; it is confusing though;
and this had me confused; I also feel kind of; you feel
th- as though, you're at the point where I don't want
you t0) Ta 0cobsuBO MapkepiB-oLiHKY (the best thing
1 think you have in here; that doesn't look so good;
interesting (sixk komenrap), and this is really weird;
oh, really great novel; it's really cool; well that's,
that's good to know, I liked what you did with; now
th- that's perfectly alright; that's nice).

Meramnparmarnysi ¢GyHKIOIl MapkepiB-ineHTH]i-
KaTOpiB peali3yloThCsS 4Yepe3 CTBepIKeHHS (okay,
right. right, alrighty, right. okay, alright; yes,; good;
alright; sure); Bepudixatopu (okay good good me
too; sure; it really did); yTOUHEHHS: YTOYHEHHSI-TIPH-
knaaku (my father's mother; Tita, My great-aunt,
and i mean little like, three), yrounenns uepes you
know (you know expanding episodes; you know it's
just), YTOYHEHHS ACMEKTy, PaMOK JOCHiKCHHS,
yMoB Tomio (in terms of fiction, or to be more
etymologically correct), momosrenns (grandma, who
was born in Russia;, which, for Eastern Europeans
that means sour cream); MOSCHEHHs, IO MapKy-
I0Th TIOTYTHI BiJICTYyIH, HallpaBJcHI HAa BBEJCHHS
nonarkoBux neraneu (actually; and sorta shows),
HA/IAI0Th MOSCHEHHS I10/I0 TPUYWH, SKi BUMAraroTh
pos’sicuenns (it's because) un 0OMipKOBYBaHHSI, BiJ-
CTYIH, [0 JAIOTh BU3HAYCHHS SIKOMYCh MOHSTTIO,
nepeKaz Touo (purgatorio is the Spanish word for
purgatory, pulga is the Spanish word for flea; but,
by definition an elegy is;, with the principle that's
called); yzarampHeHHS, SKi B aKaJeMidHOMY IHC-
Kypcl dacTo TpENCTaBleHI IMiJICYMKOBHMH CIIO-
Bamu (so [ ended up concentrating on; but anyway;,
everything you're saying here can be summed up in in
that, in that phrase); mapkepu-noctynku (S0 that so
that instead of for the fact that something like); map-
KepH KOHTPYEHTHOCTI, IO BiIOOpaxaroTh He/CyMic-
HICTh, HE/aHAJOTIUHICTh, He/MOmiIOHICTh (it's also
unusual in that it fits into); KOMITApaTHBHI MapKepH
(kind of; and it's not like Faulkner at all; you know it
was like, that are vaguely like this; like, it looks like;
like Water for Chocolate; like the kind of thing you
find in; that's a kind of; it's like Romeo and Juliet; in
terms of the kinds of things, something like that, sort
of like); koHTpacTHBHI MapkepH, sKi iIKPECIIOTh
BIIMIHHOCTI JyMOK 4Yepe3 3allepeuyeHHs, BiIMOBY,
CyMHiBHU TOmIO (there's another way in which; which
doesn't mean ..., it means...;... goes the other way;,
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and it and it's, it's different); Ta 0COOINBO MapKepH-
YMOBH, SIKi JOIIOMAararoTh CTBOPUTH HIOWTO 1HIIMIA
IUTACT PEaNbHOCTI, Ha SIKUH TEepeHOCAThCS TICBHI
JYMKH / JIii, 110 B yMOBaxX peajbHOIO 4acy MOBEIIb
(IepeBaXHO CTYIIEHT) MOXKYTh 3By4aTH KaTerOPHIHO
4y caMoOBIIeBHEHO (unless I'm, um unless it's just me
and I don't think it's just me; it was as if; but if you
think it means; if you imagine yourself, conducting
one of these discussions and conducting it in, in the
way that seem has seemed most successful to you,
then; so that, if y- if you look at; if anything; if [ were
to rephrase this [ would say something like). Heturo-
BUM JUIsSl aKQJIEMIYHOTO JIUCKYPCY € BKUBAHHS Map-
KepiB-aOCTpaKkTaTopiB Ta MapKepiB-TIONEPEIHKEHb.
Kpim toro, BapTo BiJI3BHAYUTH, 1110 METANParMaTHIu-
HUH CTaTyc JEesIKUX MapKepiB-iIeHTU(IKaTOPIB MOXKe
MiJJIaBaTUCSI CyMHIBY HaBiTh HE3B)KAlOUW Ha iXHIO
SIBHO BHPAXCHY MAPEHTUYHY MPHPOIY, OCKLIbKU
iH(opMaIlisi, 10 BBOIUTHCS UM HAAETHCSA 3a3Haue-
HUMH 3ac00aMH MOXKe, 3a MEBHUX yYMOB, OIIHIOBA-
TUCS K TPOMO3UINIHO 3HAYMMA YU JIUIIE YMOBHO
HEBAKIIHMBA.

MapkepH-akTyaropu 4epe3 MapKepH-aTpaKkTaHTH
MPUBEPTAIOTh YBary 4YHWTadiB 10 MEBHUX JYMOK Ta
BUKJIMKAIOTh TXHIM iHTEepec (there we go, I'm, I'm
really just calling attention here to); yepe3 Mapkepu-
aKIIEHTaTOPH HATrOJIOLIYIOTh Ha KOHTpacTi (it seemsto
me that's really quite diﬁ‘erent' and it really makes a
difference in) 4n Ha OCHOBHIii IPUYNHI, 5Ka TOSICHIOE,
YOMY BApTO BHMCBITIIOBATH Ty YW iHUIY JIyMKY (the
reason | asked you to come in is that); Ta uepes Tormi-
KaJTli3aTopu POOIIATE aKIEHT Ha, CKaKiMO, TPYIHOIIAX
(it would be difficult to; that's that's not a difficulf).

Mapxepu-po3psim, HiIleeCH}O}OHH KUTBKICTb,
CTYINiHb 4H NOPIBHAIBHMIA PO3MIp HOroch, B akaje-
MIYHOMY JINCKYpCl NPOSBIIAIOTECS HYepes MapKepu
MipH (it's very much a book about; it wasn't too much
it didn't take me too long to just) Ta Mapkepu-iHTeH-
cudikaTopy, 10 MiJCHIIOITh epeKT cKa3aHoro (SO,
personally, I found; doesn't give a damn about, it's
kinda long but). Mapkepu-yXusIsiHHSI peatizyloThCsl B
IIEOMY TUCKYPCi JACIIO aTHIIOBO, aJPKe MOBEIIb HIOUTO
YHHUKa€ W TOOOIOETHCS TOBOPUTH TOYHO, HABIAKU
HArOJIONIYETHCSl PO3MUTICTh Ta MPHOIU3HICTB, IO
BKa3y€e Ha BaraHHs ¥ HEBIECBHEHICTh (in a way it
sort of reminded me of; kind of; cuz I kind of felt like
I was explaining). Mapkepu-iHTeHLII TOKa3yIOTh,
po 1o Wrumetwes nam (what 1'd like to do is; ... try
to make clear some of the things; [ want to give you
some sense of what might be missing, I'm not gonna
be askmg you for). Mapkepu-rapaHTH 3alleBHIOIOTH
y CepHO3HOCTI MOBIIOMJICHHS / OYEBHTHOCTI MIEBHUX
(baxkriB (so that's something to consider, apparently,
of course; it would just it would just clarify; this is
also true; ... almost always says; but almost, almost
invariably that says).

PeQepenTri Mapkeph € HEBII €MHOIO HacTH-
HOKO Gy/1b-5IKOT0 aKa/ieMi4HO-HAYKOBOTO JXUCKYPCY Y
BHUIVISNL TocwinanHs (Atwood recognizes..., but also
stresses; you said something about being difficulty
following); BBeeHHS TIPHUKIANy THIY: for example;
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for example on two-sixteen; for instance on one-fifty-
nine. OmHak BifICyTHi (CaMO)IUTyBaHHSI.

I'pyna IUCKYpCHBHUX MapKepiB YH CTPYKTYPHO-
OpIEHTOBAaHMX MapKepiB-OpraHizaTtopiB AHCKYpCY
[9, 67-68] B akagemMiyHOMY JHCKYpCi IIpeACTaBIeHa
yciMa THIIaMU 3a3HaYCHUX OJMHUIIb, a CaMe: MapKe-
paM# 4acTOTHOCTI [ii, 110 BUPAKAIOTh MOBTOPIOBA-
Hictp niit (and every time | have read...); korepeHT-
HUMH MapKepamH, M0 TOKa3yloTh MOCIiIOBHICTh
niwt / nymox (now basically, first,; at first; then; and;
at the beginning and then; with the beginning); an
MIPOZIOBKEHHST Ta PO3BUTOK AYMKH (and, ..., and so
ON); KOTe3MBHMMH MapKepaMH, sKi yKa3yloTh Ha
a) aHaJIOT1UYHWH 3B'S30K uepe3 nepudpasz uu ciosa /
bpazu-3aminnuku (I think that's sort of what's going
on here; that is to say, and it's reported exactly the
same way as saying); 0) mpoTUcTaBHUIA 3B’ 130K (and
vet; although, but in fact; on the other hand; but
again); 4u B) NMPUIMHHO-HACIIIKOBHH 3B 530K (S0,
and so; then, and I think that's why); T) TemMIopanb-
HUHN 3B’s130K (between eleven and four; and then),
3 TIOCWIAHHSM HAa MHUHYJI MOAIl 9 Ha Te, Mo OyJ0
cKkasaHo 10 1uporo (basically; years later I found out;
it's it goes right back to; so, it brings us back to the
question of viewpoint), 0 Hapa3i 0OTOBOPHETHCS
(Now), mo Oyne oOroBoproBaTHCS JAajil 4d CTOCY-
10Tbcst MailOyTaboro (but I'll talk about the littl- that
a little bit in a minute); Ta q) TPOCTOPOBHIA 3B’ 130K B
KOMYHIKaTUBHOMY Tipouieci (right there, right there;
here again); mapkepaMu-KOHKIIIO3UBAMH, IO TTiJICY-
MOBYIOTh CclIoBa MOBL (alright; at the end with).

KoHTeKCcTyanbHO-3a7CKHI ~ METaKOMYHIKATHBH
OXOILTIOKOTh Ti JIGKCEMH, SIKi MOXYTh (PYHKIIOHY-
BaTW METANpParMaTuIHoO JIMIIE B EBHUX OCOOIMBHUX,
MOXXJTUBO HAaBITh YHIKQJIBHMX KOHTEKCTax, 1 TakKe
IXHE BXKHUBAHHS € OKa310HAJIBLHUM 1 4YaCTO IMILTIIIUT-
HUM. Y MiJITBEP/KCHHS CKa3aHOTO HABEJIEMO ITPHITY-
menns B. JleBkina [3, 85], 3riAHO IKOTO Y IIUPOKOMY
TpPaKTyBaHHI METAaKOMYHIKallii B Hei BKIJIIOYA€THCS
1 HIATEKCT, ke JOMATKOBHM CMMCII, 1[0 BHHUKAEC
32 KOHKPETHUX YMOB, II€ BXKE iHIIA, 0COOJIMBA CTO-
poHa 3MicTy, mo mepenaerbes. Ll Mera-oguHUIL
HE BapTO IUTyTaTH 3 aBTOHOMHUMH MapKepamH, M0
oOroBoproBanucs Buille. PakTUYHO, yCi aBTOHOMHI
MeTa-OIMHUII MOMIISAIOTHCS Ha PETyIspHi i OKazio-
HanbpHi. | mepmri, i ApyTi € eKCIUTIIUTHUMH i JIETKO
IMEHTU(DIKYIOTBCSI, 0COOTUBO PETYISIPHI METaKOMY-
HIKATHUBH, SIKI YITKO BHJHO HE3aJE€)KHO BiJ KOHTEK-
cry (of course, in fact). Yee s, rpyna perymsipHux
METa-OJIMHHIb € HEYHMCICHHA. ABTOHOMHI OKa3io-
HaJIbHI METa-0JJMHUII1, 3arajioM, HOMIHaJIbHO, MOKHA
BIJTHECTH 10 KOHTEKCTyaJbHO-3aJIS)KHUX. 3 OIHOTO
00Ky, MarOThCs Ha yBasi Taki ofuHUIN sk thus, yet,
SIKi 3yCTPIYalOThCS SIK B METaKOMYHIKaTHBHIH, TaK i
KOMYHIKaTUBHUHN (QyHKIIAX. 3 iHIIOTO OOKY, OKa3io-
HaJbHI METa-OAMHHIII MOXYTb OYTH JIGKCHYHO pi3-
HOMAHITHUMH ¥ peajpbHO 3ajieKaTh BiJl KOHTCKCTY
W aBTOPCHKOTO CTHIIIO MOBJICHHS, ajie 30epira€Tbes
CTPYKTypa-Kiillie, K y TaKuX MMapeHTUYHHX Map-
Kepax-oliHKuU: that's good to know; that's perfectly
alright; that's nice Tomo.



THesdinosa A. B. Memanpaemamuunuii ananiz akademiuHo2o OUcKypcy

AxajieMiuHEe MOBJICHHS He Iiepe0dadyae IMUpoKoro B akaJeMiuHOMY JHCKypci € adekTuBu Ta Map-
BKHMBaHHsI KOHTEKCTYaIbHO-3aJICKHUX METaKOMYyHi-  KepH-OLIHKH (Ipyna MapKepiB-KaTanli3aTopiB); Map-
KaTHBIB, OCKUIbKA AYMKH MalOTh BHCJIOBIIOBATHCS  KEPU-CTBEPAXKEHHS / BepHikaTopH, y3araJlbHEHHs-
EKCIUTIIUTHO, YITKO W 3pO3yMUIO, HE JIONMYCKAa4HM  IJCYMKH, KOMIApaTHBHI Mapkepu Ta o0coOIHnBO
JIBO3HAYHOCTEH um po3mutocti. [IpoTe, BHCIOBH 3 ~ MapKepH-yMOBH (TpyIla MapKepiB-iIeHTH(hIKaTOPiB).
MOJIAIHUMH JieciioBamMu / MoJanbHUMHU (pasamu  BapTo Bif3HAYMTH MapKepH-aKTyaToOpH, IHTEHIIT U
THKOJTH PO3DIISAIAI0THCS METANPArMaTH4HO — SIK TaKi,  TapaHTH SK TaKi, IO MPHUBEPTAIOTh YBary CIyxadiB
110 3MIHIOIOTh, MOIU(IKYIOTh 0a30BY MPOIMO3UIIIHHY /10 IEBHOT TYMKH MOBIISI, HOTO HAMIPiB UM TIEPEKOHA-
MOJIANIbHICTh, HATOMICTh BHPAKAIOUM MOJANLHY  HOCTI/BIEBHEHOCTI B UoMych. PedepenTHi mapkepw,
MO3UIlIF0 MOBI [auB. 1], TOOTO BOHM BIUIMBAIOTh  HE3BAKAKOYHM HA BUMOT'M HAYKOBOTO CTHIIIO, OOMEXK-
Ha MOJIaJIbHICTh OCHOBHOTO BHCIJIOBIICHHS, HAQJIsl-  YIOTHCS JIMIIE KOPOTKUMH MOCWJIAHHA M NpHUKIIa-
04X HOTO MEBHWM METalnparMaTHYHUM 3Ha4eHHSIM.  AaMu. J{MCKYpCHBHI MapKepH, OCOOIMBO KOT€3MBHI
SIK HACIIIOK, 3HIMAETHCSI KATETOPUYHICTD 3 BUCJIIOB- M KOTEPEHTHI, B aKaJeMiuHOMY IHUCKypci, SK 1 B
JICHHSI, TIOM’SIKITY€ThCs e(heKT Bij ckazaHoro (I must  Oyap-AkoMy iHIIOMY, BIIOBIMAIOTH 3a 3B’ S3HICTH
say, which I must say, and I must say; so maybe this ~ MOBJCHHS 1 JIETKUH 1epedir pO3MOBH, YiTKE BUCIIOB-
is one of; probably; and 'd say; but I have to tell you  nenns rymok. KoHTeKcTyanbHO-3a7I€KHI METAaKOMY-
that, you might just, you know think; as far as I can ~ HIKaTHBH B akaJIeMi4YHOMY JIUCKYpCi peami3yloThCs
tell; maybe it's because; you can, you can sort of  IHIe 4epe3 BHUCIOBU 3 MOAAJIbHUMH II€CIOBAMHU /
look; and, and maybe; it can't be; you can you can  cioBaMu, SIKi MOXYTh PO3IVISIaTUCS B MeTamparma-
imagine; perhaps). TUYHOMY (DOKYCI.

BucHoBKY Ta nepcneKTHBH MOAAIbIIUX JA0CTi- IlepcriekTUBU AOCHTIHKEHHS 3yMOBJIECHI THUM, IO
JxkeHb. OCOONMBICTIO BXXKHMBaHHS MeTa-3aco0iB B BOHO € BHECKOM Yy BHUpILIEHHS IpobieM Teopii MoB-
aKaJieMiqHOMY JHMCKYpCl € CIPOLICHICTh B CaMOMYy  JICHHEBOI KOMYHIKalii, Teopii AUCKypcy Ta Teopii
CJIOBeCHOMY O(OpPMIICHHI BHUCJIOBIB IIiJl BIUIMBOM  MOBJIEHHEBHUX KaHPIB, TIOB’3aHUX 13 JOCIIIKEHHIM
PO3MOBHOTO CTHIJTFO MOBJICHHS Ta TCH/ICHIIIT 10 «HAy-  MOBJICHHEBOI MOBEJIHKH KOMYHiKaHTiB. Ha okpemy
KOBOCTI», IO MPOSIBISIETHCS Y HEOOXiTHOCTI TOBO-  YBary 3aciyroBYIOTh pe(epeHTHi MapKepH, OcCo-
PHUTH YiTKO, MOCIIAOBHO i 3B’s13H0. Cepeyr MapkepiB,  OJMBICTh BKMBAHHS SKUX B aKaJeMIYHOMY JAHCKYpCi
IO PEryJIolTh IHTEPAKIi0, HAWMOMyTSIpHIMMUMHA  Oy/e BHCBITJIEHA y HAIIMX MOAAJBIINX TpaIsX.
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YIK 81°1

KOPEJATUBHICTD B3BAEMO3YMOBJIIEHUX ITOHATDH
«HAC» I «TEMITIOPAJIBHICTb»
Y JIHTBICTUUYHOMY ACIHEKTI IX OYHKIIOHYBAHHA

I'pauoBa A. B.
Mapiynonvcokuti depacasruil yHisepcumem

YV ecmammi npoananizosano enympiwmi 36’ s13KuU MidC CNIBGIOHECEHUMU TTHeGICIMUYHUMU NOHAMMAMU «4acy i
«memnopanvricmy. Ocobnugy yeazy 3aKyeHmoBaHo HA IUOUHHOMY OCMUCTEHHI S0EPHUX ACNEKINI8 Yux MOGHUX
00 ’€xmis, a MaKodc Ha BUABTEHHI A0EKEAMHUX ULTSIXIE OUDepeHYiayil 3a3HAUEHUX NOHSMb.

Knwuogi cnoea: yac, memnopanviicms, OHMONO2IUHA KAMe20pis, SPAMAMUYHA Kame2opis, YHKYiUHO-
cemanmuune noe.

I'pauesa A. B. Koppenamugnocmbo 63aumoo6yciosieHHbIX NOHAMUIL «8PEMS) U «(IMEMNOPATILHOCHIbY 8 TUHe-
GUCIUYECKOM ACNeKNe UX YHKUUOHUPOSANUA. B cmamve npoananu3uposansl GHympeHnue Ces3u Mexcoy coom-
HeCeHHbIMU TUHLBUCTNUYECKUMU NOHAMUAMU «BPeMAY U «meMnopansHocmsy. Ocobennoe GHUMAanue aKyeHmuposano
HA 27TyOUHHOM OCMbICTIEHUY SOEPHBIX ACNEKIMOB8 IMUX A3LIKOGLIX 00bEKMO8, a MAaKdice HA GblAGNEHUU A0eKBANMHbIX
nymetl dughgpepenyuayuu YKazaHHbIX ROHSMULL

Knrouesvie cnoga: spems, memnopansnocms, OHMOIOSUYECKAS KAME2OPUS, 2PAMMAMUYECKAs Kame2opus,
GyuxyuonansHo-cemanmuyecrkoe noie.

Grachova A. V. Correlation of the interrelated concepts "time" and "temporality" in the linguistic aspect
of their functioning. The goal of presented article is to reveal the deep relationships between the actually corre-
lated concepts "time" and "temporality" in the linguistic context of their functioning. The key conceptual position
adopted by the author of this work as a theoretical basis is the thesis of role and sphere multifaceted nature of the
time category, to which there was used the term "interdisciplinary concept". In parallel with the argumentation
of the functional concernment of the above-mentioned universal, there was placed emphasis on the actual figur-
ing (within the modern scientific teaching) of the category "temporality”, that is etymologically and semantically
correlated with the concept "time". Focusing on the linguistic perspective of figuring of the correlating ele-
ments, the author of the proposed work has attempted to present a complete picture of the original interpretation
approaches, common in time-temporal subject-matter. In the process of research, there were analyzed in detail
such aspects of the designated language universals as semantic, grammatical and functional ones. In particular,
there were subjected to scientific-weighted definition the concepts of the semantic and grammatical categories,
as well as of linguistic time and of the functional-semantic field. The inalienable figurants of the final part of this
article are numerous arguments in favor of the clear differentiation of language universals "time" and "tempo-
rality" with the prospect of refusing to synonymous using of the indicated terms. It is also important to emphasize
that in order to formalize the discrimination of the analyzed linguistic elements, the author has presented her

own scheme for nominative opposition of the concepts.
Key words: time, temporality, ontological category, grammatical category, functional-semantic field.

IlocranoBka npodjeMu B 3arajibHOMY BUIVISIII
Ta OOIPpyHTYBaHHsl il akTyajdbHocTi. OgHuM i3
BU3HAYAIbHUX EJIEMEHTIB 3arajJbHOCBITOBOI IUJIO-
muH OyTTA Ta PyHAaMEHTATBHUM MDKIMCLMILTIHAP-
HUM 00’€KTOM CITpaBEIMBO HOMiHOBaHMH 4ac. bes-
CYMHIBHIM CBiTUeHHAM (DYHKIIHOI OararorpaHHOCTI
IIi€1 MEPCTICKTHBHOI 3 TIO3HUIIii HAyKOBOTO OCMHUCIICHHS
VHiBepcayil € HasBHICTh YHCENBHUX PI3HOCHEPOBUX
TEOPETHYHUX PO3BIJIOK, IMPUCBSIYCHUX BHSBICHHIO
KJIFOUOBHX  BIJIMIHHOCTEH OKPECJIEHOTO TMOHSTTS.
BriM, He3Bakarouu Ha OJIBIUHY 3alliKaBJICHICTH CIie-
LiaicTiB y Tajdy3i TeMIIOPOJIOTIYHOTO BYCHHS Yaco-
BOIO IPOOJIEMATHKOO, 1T030aBJICHI OIHO3HAYHOCTI SIK
3aIPOTIOHOBAHI HAyKOBISIMY IIUISIXY BH3HAYEHHS CTa-
TYCy €THUMOIIOTIYHO TIOB’S3aHOTO i3 TEPMIHOM «4ac)
MTOHATTS «TEMITOPANBHICTEY, TaK 1 aBTOPCHKI BapiaHTH
MTOTPaKTYBaHHS CITIBBITHECEHHS 3raJlaHuX KaTeropii

© I'pauosa A. B. KopensTiBHICT B3a6EMO3YMOBJICHUX TIOHSTH «4ach
1 «TEMITOPAJIbHICTBY Y JIHIBICTHYHOMY ACHEKTi X (DyHKIIOHYBaHHS
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B JIIHTBICTHYHOMY aCII€KTi iXHBOTO (DYHKIIIOHYBaHHSI.
Came BiJICYTHICTIO CIIIJIFHOTO KOHIIENTYaJIbHOTO HaJIa-
MITyBaHHS y 3a(iKCOBAHMX TEeMaTHYHHUX PO3POOKaXx,
c(hOKyCOBaHHMX Ha JOCJIJKCHHI 3a3HAYCHUX IUTAHb,
00yMOBIJIeHa aKTYaJbHICTh ITPE3EHTOBAHOI POOOTH.

AHaniz ocTaHHiX gocaigxenb i myoOJika-
niii. Bapro 3ayBakuTH, 1o mpoOieMa eKCIUTiKarii
4acOBO-TEMIOPATIBHOT CIeNU(IYHOCT] Y JTIHIBICTHY-
HOMY PaKypci KOpeJsiii WX yHiBepCAIbHUX CTPYK-
TYp BXOJHTH JI0 Cepy HAYKOBHX IHTEPECIB BEIHUKOI
KUTPKOCTI BITYM3HSHUX Ta 1HO3EMHHX MOBO3HaB-
iB. 30Kpema, pO3pOOHUKAMH OPHUTiHAIBHHUX Pi3-
HOACTICKTHUX I1HTEPIPETallifHUX CTpaTerii € Taki
criertiamictu-ginonoru, sk O. M. IlemkoBCHKHA,
0. . Ampecan,H. JI. Apytionosa, O. €cnepcen,
O. B. boumapko, O. 1. boumap, M. B. Bceoio-
nmosa, M. Xacnenmar, @. 1. ITankos, A. I1. 3aruitko,
M. O. Iloraenko, O. B. Ilagyuera, H. B. Pyca-
koBa, B. H. bumkina, 1. O. Tamam, 1O. 1. Icakosa,
O. b. baunmyHa Ta {1,
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@®opMyJIIOBAHHST MeTH 1 3aBIaHb CTaTTi.
MeTo010 poOOTH € KOMIUICKCHE IOCIIKCHHS IPH-
PO B3a€EMO3YMOBIICHOCTI TIOHATh «Jacy» 1 «TEMITO-
panBHICTE» 3 TO3UIll TXHBOTO CHUCTEMHO-MOBHOTO
¢)1rypyBaHH;[ (6e3 AKIIEHTY Ha JHTBICTUYHINA crie-
Lianizauii Kareropid, HaTOMICTh i3 MEPCIICKTHBOI0
BUSIBJICHHSI YHIBEpCaJIbHUX BiAMIHHOCTEH X MOBHOI
peauizamii).

JocsrHeHHs ToCTaBIeHOT MeTH nepeadadae BUpi-
LICHHS] KOHKPETHUX 3aBAAHb:

— aKTUBHO OIEPYIOYM KUTbKICHUMH BITYH3HS-
HAMH Ta 1HO3EMHHMH TEOPETHYHHUMH PO3BiIKaAMH,
Ha/laTu HayKOBO-BMBAXKEHY OLIIHKY POJIOBOI 3HAUY-
IIOCTI aHANI30BaHUX IMOHATH SIK QIrypaHTiB KaTero-
piiftHOTO amapary JIiHI'BICTUYHOTO BUCHHS;
CXapaKTepu3yBaTH  CYTHICTh nepexpe-
IEHHS / PO3MEXKYBAHHS CITIBBIIHCCCHUX KaTeropii
«4acy» 1 «TeMIOPaIbHICTH» B OKPECICHUX BHUILE JHC-
LUIUTIHAPHUX MEXax;

— pempe3eHTyBaTHd BIIACHY Bepcio nediHilito-
BaHHS aHaJII30BaHUX JIIHIBICTHYHUX TEPMIiHIB.

Bukiaaa oCHOBHOTro marepiajay XOC/TiIKeHHS.
3aHypIOIOYMCH JI0 1CTOPIi 3arajJbHOrO ieifHOTO 0XO-
IUICHHS JIIOJIMHOI0 YacoOBOi IMEPIIOOCHOBH OyTTs,
BapTO HArOJIOCUTH Ha CIIOKOHBIYHOMY JOMiHYBaHH1
(hinocodcrKOro pakypcy HayKOBOTO pO3IJIsily 3a3Ha-
yeHoro 00’exry. [HinioBanuii Kcenodpanom, [lapme-
HijoM, 3eHOHOM, [11aTOHOM 1 ABryCTHHOM, a TaKOXK
nponorxkenuit 1. Kaatom i M. laiimerrepom mporiec
IMOMHHOTO OCMHMCIICHHSI OHTOJIOTIYHOT Kareropiii-
HOT MPUPOJU Yacy OyB HALJICHUNA HA BUHAWICHHSI
aJICKBaTHUX BIAMOBINCH Ha 3alIUTaHHS 1010 POPMH
pearizanii OKpecJIeHOro MOHSTTS, HOro Hampasie-
HOCTI 1 poIb0OBOi crienudiku.

HeoOxigHO migKpecnuTH, MO MOCTYIbOBAHI Mi3-
Hillle Ha CTOPIHKaX Cy4YacHIMMX (PiTocohChKUX CTY-
niit pyHKIiiiHa 0OMEKeHICTh Ta HEOAHO3HAYHA KaTe-
ropifiHa 3HAYYIIICTh TEMIIOPATHLHOCTI BMOTHBOBAHI
MOXIAHICTIO 1, BIAMOBIIHO, ICTOPHYHO-00YMOBIICHOO
JPYTOPSIHICTIO IOTO MOHATTS. Bpanoio crpoboro
iHTerpanii MakCUMalbHOI KUTBKOCTI (iI0COPCHKUX
KOHIICTIIiH 13 METOK KOHKpeTHU3allii 0a30BUX BiJIMiH-
HOCTEH yacy i TeMIOpaJbHOCTI CTaja JIHIBICTUYHA
po3podka M. O. ®danTa. Y Hiii aBTOPOM 3 MO3UIIIT
YiTKO apryMEHTOBaHOI AudepeHmianii aHami30BaHuX
yHiBepcaiiii OyB JAeKIapoBaHHii BCEOXOILTIOBAIBLHUN
CTaTyC 4acy, o € popMOIo MPOTIKAHHS YCIX 3arallb-
HOCBITOBUX MPOIIECIB i YHHHUKOM PYXY, HATOMICTB,
TEeMIIOPAJbHICTh OyJla BUTIyMau€Ha HAYKOBLEM SIK
«4JacoBa CYTHICTb SIBUIL, SIKa HOPOKYETHCS INHAMI-
KOI0 iX ocobmuBoro pyxy» [12,13].

3 METOI0 KOMILUIEKCHOI XapaKTePHUCTUKU YacOBO-
TEMITOPATBbHOI KOPEISITUBHOCTI, 00’ €KTUBOBAHOI Ha
0a3i JIIHrBICTHYHOTO BYCHHSI, A0COIIOTHO JOILIILHOIO
BBa)KAEMO AaKIEHTYallil0 yBaru Ha KIIOYOBUX TEO-
PETHYHHX TIOJOKEHHAX q)yHKuiﬁHOi' rpamMaTHYHOl
crynii O. B. bonnapka, sIkuii 3anporOHyBaB BIacHy
BEPCi0 Ie(IHIMIIOBAHHS TEPMIHIB «4acy i «TemIo-
pasbHicTb». CIif BIAMITHTH, 110 aBTOPCHKE MOTPAK-
TYBaHHSI POJIbOBUX MMOKAa3HMKIB 3a3HAYCHUX IOHSITH
0a3yeThCsl HA eKCIUTIKAIli1 iXHhOi 3MiCTOBOT CyTHOCTI.
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Tak, 3riJJHO 13 IMO3UIIIEI0 JOCTIAHUKA, YacC € OTHIEO 31
3HAYEHHEBUX KOHCTAHT HAWBWIIUX PIBHIB aOCTpak-
1ii, yHIBepCcaJbHUM JOTTYHUM HOHSTTSM, pealizoBa-
HUM B YiTKO OKPECIECHUX CEMAaHTUYHUX (DYHKIIISIX Ta
IHTEPIPETOBAHUM JIIHTBICTHYHO CIeliajli30BaHUMU
CHUCTEMHO-MOBHMMH 1 PpEUCHHEBUMH 3aCOOaMH.
AHani3oBaHa iHBapiaHTHa CTPYKTypa Oylia HOMiHO-
Bana O. B. BonmapkoM ceMaHTHYHOIO KaTEropi€io
«BHLIOTO PAaHTy» a00 MOHATTSAM HAHBHILOTO CTYICHS
y3aranbHeHocTi. Ha mportuBary uvacy temmnopaiib-
HICTh, Ha JYMKY BUEHOTO,€ KaTeropiiHUM YTBOpEH-
HSIM BYXXYOl KBawmidikamii, ke MOZIOHO IO acIek-
TyaJbHOCTI, YacOBOi JIOKATi30BaHOCTI 1 TaKcHCy
(YHKIIIHO HAJAIITOBaHE Ha BiOOPaXKEHHS OJIHOTO
3 aCTIeKTIB 3arajbHOTrO YSBJICHHS Mpo yac [9].

LlikaBuii BapiaHT oOIEpyBaHHS TEPMiHOJOTIH-
HUM JIHTBICTHYHUM arapaToM (B MeXax OKpecleHOT
TEMaTHKH) OyB pEeNpe3eHTOBaHUI Ha CTOPIHKax TEOo-
perununoi po3Bigku O. B. Tapacopoi. 3okpema, Taki
B3a€MOIIOB’SI3aH1 TMOHATTS, SK «TEMIOPAJIbHICThY
1 «MOBHMH 4Yacy, M0 CTAHOBJATH 00’€KT HayKOBOT
3aIliKaBIEHOCTI aBTOPKH, OyJIM iHTEPIPETOBaHI HErO
SIK CHHOHIMIYHI. SIK 3ayBaskujia JOCIITHHUILI, KOXKHA
3 OKPECJICHUX CIECHU(PITHUX CTPYKTYP € «IBOILIA-
HOBOIO  00’€KTHBHO-CY0’€KTUBHOIO  KaTETOPI€IO),
«0c0011BOIO (HOPMOIO MI3HAHHSI CBITY», B sIKii iHTE-
IpOBaHi «O3HAKW PEaJbLHOTO, MEPLENTYaJbHOTO Ta
iHAMBigyansHOrO yacy» [8, 80]. BaknuBo BigMITUTH,
110,3TIJHO 13 3alPONIOHOBAHOI0 KOHUEMIIEI0, TPUH-
LIUIIOBUM € YiTKe PO3MEKYBaHHS YSBICHb TPO 4ac B
Horo MOBHIM Ta JIHIBICTMYHIM Bapiauisix. Biache,
TepIre IMOHATTS (TEeMIOPaNTbHICTh = MOBHUH qac)
Oyrmo kKBauTihikOBaHE BUCHOIO SIK TETEPOTCHHA €THICTD
JHTBICTUYHHX 3aC00iB, CYTHICTh SKHX pETIaMEHTY-
€THCS «CHCTEMOIO MTPABUII MpedepeHItiiiy, o Xxapax-
TEpU3YIOTh KOHKPETHY MOBY; HATOMICTh JIHTBiC-
TnaHul 4dac OyB motpakroBanuit O. B. TapacoBoro
3 THOCEOJIOTIYHUX IMO3HIIHA SK Ccrocid 00’ exruBarii
«HAyKOBOTO YSIBJICHHSI IIPO XapaKkTep MOBHOTO 4acyy,
BIIXWJICHHSI Y BUTIYMa4yeHHI SIKOTO € aOCONIOTHO
nomyctumumu [ 8, 81].

Y KOHTEKCTi JeMOHCTpallii 4aCOBO-TEMITOPaJIbHOT
CHIBBiIHECEHOCTI HEMOYKJIMBO OMUHYTH YBaroo JI1c-
epranito C. A. PomaHIOK, IPUCBSIYEHY J€Talli30Ba-
HOMY BHCBITJICHHIO TPAMEMHOT CTPYKTYpH KaTeropii
TemnopanbHoCTi. Ha 1ymKy aBTOpKH, CTPHIKHEBUMHU
MOHATIHHUMH ~ KOMIIOHCHTaMH  «(PyHKITIOHAJILHO-
CEMaHTUYHOI 30BHINIHBO- Ta BHYTPIIIHHOTEMIIO-
pasibHOI crcTeMu» € MOPQOJIOTIYHA KaTeropis 4acy
(miecnmiBHI (OpPMH), CHHTAKCHYHA KaTeropis uacy
PEUCHHS, a TAKOXK Kareropii TakCHCy W acreKTyallb-
HocTi [7]. DmrocTpaTHBHMM CBiTYEHHSIM B3a€MO3Y-
MOBJICHOCTI MOHATH «4ac» 1 «TEMIOPAIBHICTBY,
3TiJTHO 13 TIO3HIII€I0 BYCHOI, € (PaKT iHTErpallii Takux
JHTBICTUYHHUX CTPYKTYp, SIK 4ac 30BHIIIHIN (TeM-
MTOPaNTbHICTD), Yac BHyTplmHm (acTieKkTyanbHICTB),
4yacoBa JIOKAJII30BaHICTb 1 TAKCUC 3 METOK CUCTEMHO-
MOBHOTO BTUIEHHS 3arajbHoi el gacy [7].

Ha HasBHOCTI y TeMIiopalbHOCTI crierudiuHoi
MOTEHIIiT 10 32CTOCYBaHHS yChOT0 apCeHay Pi3HOTH-
MOBHMX 3aCO0IB 3 METOI JIIHTBICTUYHOI 1HTEpIpeTa-
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mii «pyHIaMEHTATBHOI OHTOJIOTIYHOT 1 CBITOIVISAHOL
KaTeropii 4acy» HarojocuB y cBOiil MoHoOrpadidHil
possinui B. M. Bapuyk [1, 1]. IToxiouo o 1. B. Typ-
KiHOT, sIka HOMiHYyBaJla TeMIIOPAJIbHICTh BCEOCSIKHIM
MOJIKOMIIOHEHTHUM 1 MOJI(QYHKIIHHUM yTBOpPEH-
HSIM, MOBO3HAaBellb 3ayBaKUB, IO 3TajJaHe MOHSITTS
BHUKOHYE€ POJIb KaTeropiiiHoro 00’ €AHaHHSI, HAJIAIITO-
BAaHOTO Ha BUSIBJICHHS 3arajibHUX YacOBUX XapakKTe-
PHUCTHK 1 KITacu(iKoBaHOTO HAa Yac B MOPQOIOTIUHIH
imocraci (miecitiBHa KaTeropist, BAPA3HUK CITiBBITHO-
IIeHHs Ai1 1 yacy 1 BUKOHAHHS ), IHTEpBAJI 1 TAKCHC.

3 MeTOI BH3HAUEHHS YacCOBO-TEMITOPAILHUX
JIHTBICTHYHHMX BIJMIHHOCTEH BBa)KAEMO HAYKOBO
BUIIPABJIaHUM 3BEPHEHHS IO TEOPETUUHOI pOo3poOKH
M. O. danTa, skuM OyB penpe3eHTOBAHUH I1TICHUN
0araTtoacrneKTHUH OISl aHAJIi30BaHUX IOHATH 13
aKI[EHTOM Ha IXHbOMY CHHTaKCUYHOMY (birypyBaHHi.
3rifHO 13 aBTOPCHKOK EKCIUTIKAIliIHHOK BEPCIElO,
TEMIIOPAIBHICTH (200 «YaCOBHUH 3MiCT» 1 «JIIHIBaJIb-
HUU Yac») € Oararoc(epoBUM 3a CBOEKD CYTHICTIO
HEeBi'€MHUM  (QITYpaHTOM IT SITAKOMIIOHEHTHOTO
aCIIEKTYaJIbHO-TEMIIOPAJIbHOI'O KOMIUIEKCY Ta OIHIEI0
3 TPHOX AaCIEKTYyabHO-TIOHATIHHUX Kateropiit [12].
Bu3HauanbHOI POLOBOIO 03HAKOKO I[HOTO MOBHOTO
00’€eKTy € HOoro 3/1i0HICTh 3/1IHCHIOBATH BHYTPIIIHIO
XapaKTEPUCTUKY i1, OE3BITHOCHY JO 30BHIIIHIX
npouecis 1 seuu [12, 181]. [Ipu upomy HeoOXinHO
MiAKPECINTH, [0 NPUHLUUI YTBOPEHHS AaCHEKTY-
aJIbHO-TEMIIOPAIBHOTO KOMIUICKCY, KOHCTHTYCHTOM
SIKOTO HOMIHOBaHA TEMIOPAJIbHICTB, MIOJISITAE B TOMY,
0 Horo (yHKIIOHYBaHHS YMOXKJIMBIICHE 3aBISKU
CEMaHTHIHUM KaTeropisM, B SKHX 00’ €KTHBOBaHA
3aranpHa iges gacy [12].

[lincymOByIOUM pETPOCTIEKTUBHUN oI (yHIa-
MEHTAIPHHUX 1HTEpHpeTalliiHuX MiaX0IiB, c(hoKyco-
BaHMX Ha BUTIyMAYCHHI CHIBBITHECEHHS MK TAKUMU
B3a€MO3YMOBJICHUMH JIIHTBICTUYHUMHM YyHiBepcalli-
SIMH, SIK 4ac 1 TEMIIOPaJIbHICTh, TPONOHYEMO 3aKIICH-
TyBaTH yBary Ha 00’€IHaHUX YacOBO-TEMIIOPAIbHOIO
poOJIEMAaTHKOI0 KOHLENTYaJIbHUX MOJIOKEHHSX, 10
CTAHOBJISITh TEOPETUYHUH Oa3uC PEenpe3eHTOBAHOTO
JOCIIIKEHHs. APryMEHTOBaHa B YMCEJIbHUX TeMa-
THYHHX PO3pOOKAaxX HAyKoBa Te3a MO0 BCEOCSIK-
HOCTI, chepoBili OaraTo3Ha4YHOCTI 1 PiI3HOIJIAHOBOCTI
MOHATTS «4ac» Oe3MoCepeHbO KOpeIoe 13 abco-
JIIOTHO CTPaBEAJIMBOIO, HA HAIll YO’ €KTUBHUI OIS,
MO3UIIIE€I0 BYCHUX BIJHOCHO HEOOXITHOCTI PO3MEK-
yBaHHS KJIFOYOBHUX aCTIEKTIB 1€l CTPYKTypH. 30KpeMa,
3rigHo i3 Bepcieto T. 1. Jlemepieoi, izmuna gacoBa
peastizariisi UTIOCTpy€e CHIBBIIHOIIEHHS 13 Marepi€lo,
mo Oe3KiHEUHO PO3BUBAETHCS, a OJHWM i3 BapiaH-
TIB €KCIUTIKAIlil aHaJli30BaHOTO MOHATTS y (iocod-
CbKOMY KOHTEKCTI € HaJllIeHHSI yacy poiuto (opmu
mroaceKoro cnorsinanns [3]. Iopsn i3 okpecnenumu
B3a€EMOIIOB I3aHUMH TUIAHAMH 4acOBOI penpe3eHTanii
BapTO BHOKPEMHTH 0a30BE YSBICHHS MPO JIOACHKY
CaMOCBIIOMICTh (IICHXOJIOTIYHHUN acrekT). JIiHTBic-
TUYHA Bapiallis 9acoBoi peaisarii, HOMiHOBaHa Tpa-
MatuctamMu (30kpema, @. 1. [IaHKOBUM) TeMITOpaiTh-
HICTIO, HaJAIlITOBaHA Ha BCEOIUHY XapaKTEPHUCTHKY
PI3HOTHUIIOBUMH MOBHUMHM 3aCO0aMH IHIINX aCITIEKTiB
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3raJIaHoro MOHSATTS. Bapro mpu mpoMy 3ayBaykKuTH,
1110 3aJICKHO Bijl CYTHOCTI JIIHIBICTHYHUX MEXaHI3MIB,
3aCTOCOBAHHX 3 OKPECIICHOIO BUIIIE METOI0, OKPEMOMY
PO3PI3HEHHIO M JISTAI0Th TaKi PI3HOBUIM OCTAHHBOTO
ACTIEKTy 4acoBOI KOHIENTYyasi3alii, IK rpaMaTuaHui
(Mopdonoriunuii 1 CHHTAKCUYHUM ), TEKCHYHUH 1 KOH-
TeKCTyanbHui vac [3, 112].

be3cymMHIBHO, JIOTIYHUM BHIAETHCS 3IHCHEHHS
HAyKOBO-BHBKEHOTO  OI[IHIOBAaHHS  YacOBO-TEM-
MOPaTbHUX 3B S3KIB Y (YHKIIHHO-CEMAaHTHIHOMY
pakypci ix ¢irypyBanHs. B 11boMy KOHTEKCTi BBaka-
€MO 32 HeOoOXiJIHE HArOJOCHUTH Ha TMEPEeKOHJINBOCTI
BriieHoro O. B. bonmapkoMm iHTepIpeTariitHoro
ITiTXOMTY, 3TiTHO 13 SIKUM Yac i TeMITOpabHICTh KBa-
TMQIKYIOTbCS K CEMAaHTUYHI KaTeropii BiIMiHHOTO
CTYNCHSI Y3arajJbHEHOCTi, Bi/JI3HAUEHI IOTEHIIIEI0
JI0 BiATBOPEHHsI criequdiyHOCTI mepuenuii Ta ycBi-
JOMJICHHSI JIFOIMHOIO YacOBUX XapaKTEPUCTHK (TIPO
o 3ayBaxkeHo paximre) [10]. Brim, HEoOXimHO mmij-
KPECIIUTH, 1110, Ha JTYMKY HayKOBIISI, OKPiM (blrypy—
BaHHS B POJII CEMaHTHYHOTO TOHSTTS BY3bKOI CITe-
miamizarii TeMITopaJbHICTh 3a paxXyHOK HasBHOCTI
B HEi MOJBOBOI OpraHizarii, CripaBe/yTMBO Ha/ijieHa
crarycoM «(yHKuUiHO-ceMaHTHuHe moje» (DCII).
CTpHKHEBOIO KOMIIO3UIIIHHOIO 03HAKOIO IIHOTO JIIHT-
BICTHYHOTO O0’€KTY € iHTerpamisi B Horo CTpyKTypi
3HAYCHHEBOI NEPIIOOCHOBH, A CaMe CEMaHTHYHOI
TEMIOPAILHOT KaTeropii (miaH 3micTy) i pisHOpiB-
HeBUX (JIGKCHYHHX, TPaMaTHYHUX 1 KOM61HOBaHI/IX)
CHUCTEeMHO-MOBHUX KOHKPETH3aTOpiB TMOHATIHHUX
BapiaHTiB (TUTaH BUPAKEHH).

besnepedno, B MeXax OKpPECIEHOI TEMaTHKH
JIOJTAaTKOBOI JeTaiizamii morpedye muTaHHS «Tpama-
TUYHOTO dYacy» («rpaMaTU4HOi TEMITOPATBbHOCTI»,
3a tepMminonoriero B. M. bapuyxka). 3rigHo i3 kia-
CHYHOIO BEpCI€I0 IOTPAKTYBaHHS IIHOTO TOHATT,
BOHO SBJIA€ 00010 criennivHe JTHTBICTUYHE yTBO-
pCHHsI, HajamToBaHe Ha (OpMaJbHY KOHIIEHTYalli-
3110 OHTOJIOTTYHOTO Yacy MOP(OJIOTIYHHUMHU 3aCO-
Oamu (30KpeMa, JIECTIBHUMHA YaCOBUMHU (POPMAMU).
Ha nymky O. B. Bonnmapka, rpamartiuHa Karteropis
(mo cxmagy sxoi BiHeceHa BepOaTHBHA Mapagurma)
¢irypye B (QyHKUIHHO-CEMaHTUYHIN MOJIBOBIN CHC-
TeMi B POJIi SAEPHOTO 00’ €KTY, HALILJIGHOTO HA Map-
KyBaHHs ()YHIAaMEHTaJbHUX 3HAYEHb CEMaHTUYHOTO
MOHSTTS, IO CTAHOBUTH OCHOBY KOHKpeTHOro @CII
[9]. bepyuu mo0 yBaru 3a3HadeHy HayKOBY Te3y, BaX-
JMBO 3ayBAXKUTH, IO NEHTPAIBHUM CTPYKTYpHHM
eJIEMEHTOM (PYHKIIIHHO-CEMaHTHYHOTO TOJISI TEMITO-
paJbHOCTI € jaieciiBHA yacoBa cuctema abo rpama-
TUYHHM 4ac.

BucHOBKH Ta nepcneKTHBH MOAAIBIINX AOCJTi-
mkeHb. OTXe,3 TO3HUIIIT YiTKOT qUQepeHIiallii MoHATh
«4acy — MDKIUCIMTUTIHAPHUH €JIeMEHT, OHTOJIOTIUHHHA
KOMTIOHEHT, iHBapiaHTHa 3MiCTOBa KOHCTAaHTa, CEMaH-
TUYHA KaTeropis HaWBWIIIOTO PIBHS y3arajibHEHOCTI;
«TpaMaTHYHUH Yacy — 00’ €qHaHI CIUTBHICTIO Tpama-
TUYHOTO CTaTycy Mi€cIiBHI 4acoBi (Gopmu, a Takox
«TEeMITOPabHICTE) — 4Yac B JIHTBICTUYHIN Bapialii,
CEeMaHTUYHE MOHATTS OLTBII BY3bKOi C)epOBOI CIIeIIi-
amizamii 1 QyHKUIHO-CeMaHTUYHE TOJIe a0COIIOTHO



I'pavoea A. B. KopenamusHicmo 63a€MO3YMOGNIEHUX NOHAMb «HACY | KMEMNOPATIbHICTIb »
V JH2BICMUYHOMY ACneKmi ix (hyHKYIOHY8aHHs.

HETPUITYCTUMHUM BBOKAEMO CHHOHIMIUHE OTIEPYBaHHsI ~ ONEpPyBaTH BU3HAUCHHSIMH «TpaMaTHUYHUN dYacy,
aHaJTi30BaHUMHU TepMiHaMu. PajaukaipHuM BUpilieH-  «Mop¢oioriyHuii 4ac» abo «rpaMaTHYHA 4YacoBa
HSIM O4YEBHIHOI MPOOIIEMH YacOBO-TEMIIOPAILHOTO  peajlizalis»; 32 4acoM B OHTOJOTIYHOMY BHMIpi
NepexpelieH s (Ha PiBHI 3MICTOBOT MPUPOJM KAaTero-  3aJUIIIAEMO HOTO MEePBICHY HA3BY «4Yacy»; HATOMICTh
piif) mae OyTu peopMyBaHHS aKTyaJbHOTO TEPMiHO- 10 KaTeropiiiHoi yacoBoi 00’ eKTHBALil HPOMOHY-
JIOTIHHOTO amapary 3a NPHKIaJ0oM aHIIHCBKOTO, €  €MO 3aCTOCOBYBAaTH TEPMIH «4acOBE CEMaHTHYHE
MIPOTHUCTABIICHHS “‘time” (Yac K MDKIUCIMIUTIHADHUN ~ TIOHATTA» ab0 «JacoBa CEMaHTHYHA KaTeropis».
00’ekT) 1 “tense” (4ac B rpamarnyHii imoctaci) op-  Cuijg 3ayBakuTH, [0 0OpaHUN aBTOPOM peEIpe3eH-
MaJbHO pealtizoBaHe. 30KpeMa, 3 METOIO 3all00IraHHs ~ TOBAHOI pOOOTH HANPSM MOCIIKEHHS BiI3HAYCHUT
JIBO3HAYHOCTI TPAKTYBAHHS TIOHATTS «4acy MPOMOHY-  Oe3IMepeuHOl0 HAayKOBOI MEPCIEKTUBHICTIO, BUSB-
€MO BJIACHUH MIiJXiJ 0 HOMIHAI[IMHOTO PO3PI3HEHHS  JICHOK Y HEOOXITHOCTI IMONAJBIIOr0 3AIHCHEHHS
3HAQYCHHEBUX BapiaHTIB 3Tra/IaHol yHIBepcamii. Y mpo-  AeTali30BaHOTO aHaiily AuQepeHifHUX O3HaK
Heci NMMOMHHOTO OCMUCTICHHSI 0a30BUX BIIMIHHOCTEH  OKPECJCHMX MOHSTH Ha 0a3i pi3HUX JIHTBICTUYHHX
rpaMaTMvHOi 4acoBOi Bapiallil BBaKa€MO JIOTIYHMM  KOMILIEKCIB.
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IMocTanoBKa HAyKOBOI PO0/IeMHU B 3arajibHOMY

®OJIBKJOPHI TEKCTH AK JIAJEKTOTPA®TYHUI MATEPIAJI
Y CYYACHOMY YKPATHCHbKOMY MOBO3HABCTBI

I'puuesuy 1O. B.
Cxionoesponeticokutl HayionanvHuul yHieepcumem imeni Jleci Ykpainku

YV cmammi oxpecneno eazomuii 0opoboKk YKpaiHcoKux moeosHasyie y cgepi 3amyuenns 8 O00CHiOHUYbKe
noie Ho8020 ddcepena OianeKmonociuHux cmyoili — QONbKAOPHUX MeKcmig. 3a0eKiaposari 6 NpoaHanizoea-
HUX HAYKOBUX CMyOisax i0ei 00CTIOHCeHHs 208IDKOBO2O MOGIEHHA PI3HUX YACMUH YKPAIHCLKO20 O0IANeKIMHO20
npocmopy Kpize npusmy POnbKIOPHUX MEKCMIE CHPUAMUMYMb CIMBOPEHHIO YiNiCHOI npayi npo xapaxmep cnig-
BIOHOUWIEHHS MOBU (YONLKAOPY T DLANEKMHOI MOBU M NPO KOHKPEMHI 8UABU Yb020 36 3Ky HA Mamepiaii 3axioHo-
NONICHbKO20 2080y NIBHIYHO20 HAPIYYS YKPAIHCHKOI MOBU.

Knrouosi cnosa: dianexmonozis, 208ipxu, QonbKIOPH meKcmu, e8pUCmuyHa YiHHICMb, MOYHICIb 3aNUCY,
cucmemHutl a3, MeKCmoyeHmpusM.

I'puuesuu 10. B. @onvknopusle mekcmul KaK OUaieKmozpagiuueckuil Mamepuan é co8PeMeHHOM YKPAuH-
CKOM A3bIKOGE0eHUU. B cmambe packpwimo eecomblii 6K1A0 YKPAUHCKUX A3bIKOBEOOB 8 0ONAcmu Npusieuens 6
UCCne008amensekoe noie Ho020 UCIOYHUKA OUANEKIMONOSUECKUX UCCIe008AHUIL — (PONbKIOPHBIX MeKcmos. 3ade-
KIAPUPOBAHHbIE 8 NPOAHATUUPOBAHHBIX HAYUHBIX PAOOMAX toey UCCIe008aHUs. OUATEKMHOU peyll PA3HbIX Yacmell
VKPAUHCKO20 OUALEKIMHO20 NPOCMPAHCINGA CKB03b HPU3MY (DOTLKIOPHBIX MEKCHo8 6Y0yn CHocoOCmeosams co30a-
HUIO YeNOCHIHO20 MPYOa 0 Xapakmepe COOMHOUEHUs A3bIKA (POTbKA0PA U OUANEKIMHOU Pedll U 0 KOHKPEMHbIX NPOA6-
JIEHUAX 9O CEA3U HA Mamepuaie 3anaoHONONeCCKo20 20860Pa CEBEPHO20 HAPEUUS YKPAUHCKO20 A3bIKA.

Knroueswie cnosa: ouanexmonozust, 2060pbl, (onbKiopHble MeKcmbl, I6PUCIMUYECKAs] YeHHOCHb, MOYHOCTIb
3anucu, cucmemMamu4eckull aHanu3, MeKCmoyeHmpusm.

Hrytsevych Yu. V. Folklore Texts as Dialectographical Material in Modern Ukrainian Linguistic Studies.

The modern trendsin Ukrainian dialectology studies require a revision of the principles and approaches to studying
the dialects structural levels. First of all it concerns the choice of the source of the dialectographical material. The article
highlights significant achievements of the Ukrainian linguists regarding the involvement of folklore texts into the dialec-
tological studies, considering them as a new source of the research scope representing in a new way the structure of indi-
vidual dialects. The suggested ideas to consider the material from various parts of the Ukrainian dialectal space through
the prism of folklore texts will contribute to better understanding of this linguistic phenomenon and provide basis for the
integrated research into the nature of the correlation between the language of folklore and dialectal language. A special
attention was paid to the recording accuracy of valuable features of oral colloquial speech as an important condition for
recording of the Ukrainian folklore. Folklore texts, aimed at preserving and accurate reproduction of the authentic folk
speech, confirm the thesis that folklore is a special kind of stylistic interpretation of oral colloquial speech and also con-
firm the heuristic value of folklore records as a case study of the dialectal speech peculiarities. The key findings of the ana-
lyzed scientific works are of great importance for revealing the specific manifestations of this interconnection on the data-
base of the Western-Polissian dialect as an integral part of the Northern-Ukrainian dialect of the Ukrainian language.

Key words: dialectology, dialects, folklore texts, heuristic value, recording accuracy, systematic analysis,
text centrism.

«JIns  yxpaiHchKoi JiasieKTosiorii, Ha JIyMKY

BUIISIII TA OOIPYHTYBAHHSI il aKTYaJIBLHOCTI. Y JTiHT-
BOYKPAIHICTHUII TEKCTH (DOITBKIIOPY HEOAHOPA30BO CTa-
BaJIM JDKEpEenaMu HayKoBuX cTyaiii. CydacHa JiHTBic-
THKA TIEPEKNBAE, 32 BIyYHUM BUCI0BOM 3. [ Komobwn,
«honbkiopHuii Oym»: «Marepianu pisHUX (HONBKIOP-
HUX JKaHPIB HIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTH Y JIIHTBOKYIIBTY-
POJIOTIUHKX, ETHONMIHTBICTUYHUX, TICHXOTIHT BICTUYHUX
nociimkenasx» [27, 34]. O. O. [loreOns omHuM i3 riep-
IIUX B YKPaiHCHKOMY MOBO3HABCTBI BHCIIOBUB JIYMKY
po (pOIBKIIOP SK MPeMET MOBO3HABYHX JIOCIIIKESHB!
«HapomHa TicHS CTaHOBHUTH Marepiai JUIi MOBO3HAaB-
cTBa, eTHOrpadii, IICUXONOTIT Ta iH. AJle IIMM HayKaM
moTpiOHa 30BCIM HE MICHSI, a, HAPHUKIIAA, MOBO3HAB-
CTBY — 3BYK, CJI0BO, (hopma, 3B0poT i T. I.» [37, 154].

© TI'punesny 0. B. ®onbkitopHi TeKCTH SIK AianekTorpadivanit
Marepiajiy Cy4acHOMY YKpaiHChKOMY MOBO3HABCTBI
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I1. 1O. I'purienka, — SIK 1 AJIsl IHIIUX CJIOB’SIHCHKHX,
aKTyaJIbHUMUA € TpoOJIeMH: w0 3 YCi€l CKIIAQJIHOT
CTPYKTYpH [iaJIeKTHOI MOBH HEOOXiIHO IOCIIIDKY-
BaTH, OJis1 4020 1 3a OONOMO20I0 SKUX OOCHIOHUYLKUX
nputiomie i npoyedyp cTydioBatu ued QeHomen»
[10, 145]. ¥ 3B’s13Ky 3 IIUM «IJIs1 BIITBOPEHHS TOBIPKU
K (DYyHKIIIOHYIOUOi CHCTEMH HEOOXiTHHM € 3aiy-
YeHHS J0 aHali3y 3HaYHMX 3a 00CSTaMH JlIaIeKTHHX
TEKCTIB, Ki € HaOMmKeHNM 110 (hoToTrpadiaHOrO Bil-
TBOPEHHSM He JIMIIIe OKPEMHUX 3BYKiB, cJIOBO(OpM, a i
MOCITIZIOBHOCTI PO3TOPTAaHHS TEKCTY SIK IIOCT] Y MOB-
JICHHEBOMY MOTOIII. <...> bararo JOCIiHUKIB 31aBHa
YCBIZIOMJIIOBAJIO OCOOJIMBY €BPUCTUYHY LIHHICTh TEK-
CTIB, JIONAIOYU JIO CBOIX OITMCOBUX JiaJICKTOJOTIY-
HUX TIpallb 3pa3Ky 3B’S3HUX TEKCTIiB, OKPEMi BUPa3H,
donpkiop 3 mochimkysanoi micueBocti (O. Bpox,
B. I'natiok, 1. [TanbkeBndy 12 iH.» [8, 8-9].



Ipuyesuy FO. B. @onvrnopui mekcmu sik Olanekmocpapiunuil Mamepian y Cy4acHOMY YKPAIHCbKOMY MOBO3HABCMBL

Merta TpONOHOBAHOI CTATTI — OCMUCITATH BarOMUH
JIOpPOOOK YKpaTHCHKMX MOBO3HABIIIB y c(hepi 3arydeHHs
B JIOCJTIIHUIIBKE TIOJIE HOBOTO JIXKeperia qiaJIeKToIoT 4~
HUX CTYiH — PONBKIOPHHX TeKCTiB. Pearnizarist mocras-
JIeHOT METH Tiepe10ayae BUKOHAHHS TAKMX KOHKPETHUX
3aBJaHb: a) BU3HAYUTU KOPIYC JIHTBICTUYHUX HpaLlb,
MIPUCBSIYECHUX JIOCIIDKEHHIO JIaJIeKTHUX OCOOIMBOC-
TEH TEKCTIB YKPATHCHKOTO (OIBKIIOPY; O) OLIHUTH CTaH
Ta METOMOJIOTIUHI 3acad BHUBYCHHS BHBYCHHS (DOITH-
KJIOPHOTO TEKCTY B HOTO 3B’S3KY 3 MiCIIEBOIO TOBIPKOFO.

Buxsiag ocHOBHOTO Marepiajay J0C/TiTKeHHsI.
B y3aranputoBanbHiit mpari C. I1. be3enka «Ykpain-
ChKa JIIAJIEKTOJIOTISH 3ayBakeHO: «Y BEJMKIH MPHUTOII
MOXYTb CTaTH JIIAJIEKTOJIOTOBI PI3HOMAaHITHI €THOTpa-
(iuHi i pombKIOpHI MaTepiany. Y psii BUMAIKIB BOHU
€ €IMHUMH CBITYEHHSIMH IIPO YKPATHCBKY JiaJeKTHY
MOBY TIEBHHX MICIIEBOCTEH CBOTO yacy» [2, 20-21].

EBprcTrunmii oTeHian (oNbKIOPHUX 3aMHCIB K
JDKEepena BUBYEHHS OCOOIMBOCTEH iaJIeKTHOI MOBU
Ha PI3HUX PIBHIX 3QJUINAECTHCS HEIOCTATHBO JOCIHi-
JUKCHHMM, X04a, OC3CYMHIBHO, 1I¢ TINTAHHS 3aCIyTOBY€E
JIETaJTbHOTO BUBUCHHS. 3anyquHﬂ eTHorpa(bquHx i
(hOITBKIIOPHHX  TEKCTIB y JUaJIeKTONIONTYHHX  TPALiX
JIOHHHI Ma€ CIIOPaJINIHHIA XapaKTep, NpoTe, sK BilI3Ha-
qae [1. 1O. FpnueHKo «OTIOpa Ha JaBHIIT eTHOTpadidHi
cTymii 3auisi 3°CYBaHHSI JJMHAMIKH TOBIPOK, 30KpeMa
JUTSL TIONIIXPOHHOTO Kaprorpad)yBaHHsS MOBHHX OJIU-
HUILb, BISBHIIACS BEJEMI PE3YIIBTATHBHOIO i IIEPEKOH-
suBoro» [10, 146] (yueHuit maB Ha yBa:sl MOHorpa(buo
K. J. I'myxoBueBoi «I[I/IHaMlka YKpaiHCBKUX CXiITHO-
CII00OKAHCHKUX TOBIPOK» [7]).

ETHOFpa(bqul Ta (POIBKIOPHI 3alHCH, B SIKHX 30e-
pexeHo 1 (ioIOridHO TOYHO BiATBOPEHO aBTCHTUYHE
HapoOIHE MOBJICHHS, YMOXJIMBIIIOIOTH BHCHOBOK IO
JIOTIUTBHICTD iXHBOI HAyKOBOI iHTEpIpeTariii Ta KBa-
midikarmii 3 METOMOTOTIYHUX ITO3MINN iaIeKTOOTIi.
10. B. I'pomuk migkpecmoe: «HamiifHuMu TiaiekTo-
rpadivHIMH JpKepenaMyi MOYKHA BBKATH (DOJIBKIIOPHI
30IpHMKY, IIONPaBIA, 32 YMOBH, IO (hikcallis Takoro
(akraxy nepemdOayaa 30epekeHHsI 1iaJIeKTHUX PUC Ha
BCIX MOBHUX piBHSIX» [16, 163].

O06’exrom pocmimpkenns [1. FO. ['puienka B crarti
«[Ipo oguH THI mKEpes CydyacHHX JialeKTOIOTTYHMX
cTymiit» crana mpaus B. KpaBuenka npo Tpaguuiiiny
KyasTypy c. bexu Kopocrencbkoro paiiony Kutomup-
CBKO1 001acTi. AHaJI3yIOUH 1110 MOBHY TIaM SITKY 3 ape-
ally CEepeaHBbONOIICHKOIO TOBOPY, MOBO3HABEILb OIH-
cye okpeMi (DOHEeTHUHI SIBHITA, JIOKAJIbHI TpaMaTuJHI
(hopMu, JEKCHYHI eJeMEeHTH, aKIEHTYaIlliHi SBUIIA.
VY3aransHIOI04YM MTpokoMeHToBaHi (akty, I1. 1O. Fpn-
LCHKO CIyIIHO BKa3ye: «Toi (aK, 110 ornwc Tpajuiiii-
HOT KyJIbTypH ¢. bexu — mparis eTHorpagigHoro i yact-
KOBOTO (DOJIBKIIOPHCTUYHOTO CIPSIMYBaHHS — BUSIBUBCS
JDKEpEeNoM 1LiHHOI MOBHOI iH(popmauii (po3mupeHo
periepTyap elIeMEeHTIB JialeKTHOT MOBH, IPE3EHTOBAHO
HEBiJIOMiI 3HaYeHHsS 0araTthbOX OJWMHHUII), JTOBOIUTH
HEOOXIIHICTh IUPIIOTO 3ayYeHHS TaKWX CTYHid JI0
ni3HaHHA gianektisy [10, 153].

W. O. JIzenmeniBcekmii y «KoHcmekri nexmiit 3
KypCy YKpaiHCBKOI JiaJIeKTOJIOTi» PEKOMEHIYBaB CTY-
JICHTaM TIi1 9ac 30MpaHHs 3pa3KiB MOBJICHHS B TOMY
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91 TOMY periosi YKpalHI/I 3aMKCyBaTH K OKPEMI CJIOBa,
TaK i CyUUIBHHH TEKCT, y SIKOMY iX BHKOPHCTaHO:
«Illomo dopmu i1 crocoOiB 30MpaHHs PO3PI3HIFOTHCS
JIBa BUJIM IIbOTO THITY JDKEpEN: a) 3alliCH CYLUIbHUX
TEKCTIB KHMBOi PO3MOBHOI MOBH — HapOIHHUX Ka3oK,
PO3IIOBifIeH, aHEKJOTIB, MiCeHb, MPHCIIB’IB, 3araJiok,
OKpeMHUX BUpa3iB Ta CIiB; 0) 3alKCH BIIOBiICH Ha
NUTaHHS CHELiajJbHO ISl IIOTO CKJIaAEHHX IMporpam
YH aHKeT. 3aIiCH TIEPIIOTO BUTy BRKJIMBI THM, 1110 Ha
OCHOBI iX MO)KHa BHBYATH MOBHY CTPYKTYpY B IILJIOMY,
TOO0TO (DOHETHUHY, MOPQOIOTIUHY, CHHTAKCUIHY CHC-
TEMH TOBOPY UM AiajekTy. UnM OiIbIe 1uX 3aImciB i
YMM BOHH PI3HOMAaHITHIIII IIIO/10 JKaHpiB, 3MICTY 1 T. iH.,
TUM J1aJIEKTOJIOTTYHUE OMUC OyJie MOBHIIIUM 1 JIeTalb-
Himmm» [ 18, 38].

YV kopoTKiii mepesMoBi 10 TpeThoi yacThHU «JIiHT-
BICTUYHOTO amiiacy YKpaiHChbKHX HapOAHHX TOBO-
piB  3akapnarcekoi 00OmacTi YKpaiHM  (JICKCHKa)»
W. O. JI3eHn3enmiBcbKHi aKIEHTYE HA OCOOIMBOCTI
UTIOCTpaTMBHUX MatepianiB BuOaHHA: «IyT, sK 1 B
OITyOJTIKOBaHUX YaCTHHAX KapTorpaoBaHHUX JIEKCEM,
aBTOP HAMaraBCsl LTFOCTPYBaTH 310paHUMI HUM HapOJI-
HUMH TIPUKA3KaMHU Ta MPUCIIB’ AMH, 10 HABOIATHCS B
KiHITI KOMEHTapiB 0 KapT. Y i YaCTHHI LTFOCTPATHB-
HHUW Marepian Jemo pO3UIMPEHO 3a PaxyHOK Hapoj-
HHUX MOBIp’iB, 3a00poH (Taly) Ta PI3HUX HAPOTHUX
centeHuiil. [Ipn npoMy 3Beprarnacs yBara Ha BapiaHTH
NPHUCIIB’iB, IPUKA30K TOMIO, MO0 y Takui 3acid natu
TEBHY YSIBY PO 3AH(EPEHLIHOBAHICTE 1OCII/LKYBa-
HOTO PErioHy B IMX rany3sx ¢omabkiaopy» [19, 5].

Y crarti  mpo (bOﬂbKnopHCTa B. TI'nartoka
. O. J3enn3eniBebKuii Hl,[[erCJ'IIOBaB HAI3BUYAIHY
KOPHUCTH BiJl MOEAHAHHS iaIEKTOMOTTYHMX 1 (DOJBKIIO-
pucTHYHMX 3ariikaBieHb: «lIporsrom 1921-1924 pp.
B. I'nartok 6araro 3poOuB y CTIpaBi MiIrOTOBKH o0Jac-
HOTO CJIOBHHKA TOBOPIB 3aKapmarTs, PO3IHCABIIN IS
HBOTO BENMKY KUTBKICTh (DOJBKIIOPHUX, XyTOXKHIX Ta
iHmmX TekcTiB. [oBopsun mpo B. I'HaTioka Ak mianex-
TOJIOTa, HE MOYKHA HE BIJ[3HAYUTH BHUHSTKOBO Ba)KIIH-
BOTO 3HAUCHHS JUIS ITi€T TaTy3l HayKH HOTO YMCIICHHUX
nyOuiKamiid TpaHCKpUOOBaHMX 3alKCIB (POIBKIOPHOTO
Marepiany. 3anucyroun (GOIbKIOpHI TekcTu, B. ['Ha-
TIOK CTaBHB TIepe]] COOO0 TAKOXK ILJT1 J1aIeKTOOT14HI,
pOo3pobIeHa HUM CHpOIeHa (JOHETUYHA TPAHCKPHUIILIIS
MIPAKTUYHO BUSBHJIACS JOCHUTH BIAJIO. Moro 3ammcu
BiJI3HAYAIOTHCS BHCOKOIO TOYHICTIO TIepenavi 3BYKO-
BOTO CKJIaIy JKHBOiI po3MOBHOI MoBH. Lle Bim3Hawamm
O. bpox, €. Tumuenko, 1. [lanpkeBrd. ['HaTIOKOBI TEK-
CTH HIMPOKO BUKOPUCTOBYBAIIUCS, BAKOPUCTOBYFOTHCS 1
BUKOPHCTOBYBATHMYTHCS B JIaJIEKTOJIOTIYHMX 1 B3araii
MOBO3HABYHX I[ocni,uxceHgﬂx SIK BUCOKOSIKICHUM Mare-
piam» [20, 404]. Omxe, U. O. [I3eH3emiBCbKUil po3-
DIsAaB MPOOJIeMH MOBO3HABCTBA B HIMPOKOMY KyIlb-
TYPOJIOTIYHOMY KOHTEKCTi, Y CBOIX JIaJICKTOJIOTIYHIX
JOCITIDKCHHSIX YpaxoBYBaB 1 37100yTKH HIIMX HayK —
ICTOPHYHOTO KPA€3HABCTBA, (POIBKIIOPUCTHKA Ta €THO-
rpadii.

Bimomo, 110 BaxiBa 3amopyka yCIIImHOTO pO3BH-
TKY JiaJIeKTOJIOTii — TOBHOTA eMITipuIHOi 6a3u. BomHo-
4ac 3ayBaKMMO, 1110 710 BiA0OPY TEKCTIB (HOIBKIOPHOIO
Ta eTHorpadiqHoro 3MmicTy SIK JDKepesd JIHrBaIbHOI
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iHbOpMAIIii Ipo 0COOIMBOCTI TOBIPOK TOTO apeaiy, B
SIKOMY BOHH TOOYTYIOTh, BapTO CTABUTHUCS KPUTHYHO,
OCKUIBKH CaMi TEKCTH MOXYTh OyTH PI3HOSIKICHUMH 3
MOIISITYy BIATBOPEHHSI CTPYKTYPHHX PHC JiaJIeKTHOI
MoBH. He 3aBxau dikcartist pombKIOPHHUX 3pasKiB Mpo-
XOJIMTh CYMJIIHHO, 3 MAKCUMAJIbHOIO TOYHICTIO, 30epe-
KEHHSM (POHETHMUYHHUX, MOP(OJIOTIUHHUX Ta JICKCHYHUX
ocobmuBocTell. Hepimko yrmopsmHUKA HaOIHKAIOThH
TEKCTH YCHOI HAPOIHOI TBOPUOCTI JI0 HOPM JIiTepaTyp-
HOi MOBH, 4depe3 o 0arato MiaJeKTHHX PHC IPOCTO
BTpadeHo (TMop. KOMEHTap YHOpAgHuKiB [X Tomy
[OBHOTO aKajieMiuHOro 3i0panHsi TBOpiB Jleci Ykpa-
THKH, B SIKOMY BMIIIIEHO ()OJIBKIIOPHI 3aITUCH TMCHMEH-
HuLi: «Y cBoix (oipkiopHux 3amucax Jlecs Ykpainka
30epirana gianektHi GopMu i XapakTtep BUMOBH II€B-
HUX CITIiB Ta BUpa3iB. OJJHAK MPH TirOTOBII MTICEHHUX
TEKCTIB JaHOTO TOMY JliajleKTHa BHMOBa 30epekeHa
JIMIIE B TAKUX BHIQJIKAX: a) IPH PUMYBaHHI (kauypa —
seuépa, icmu — icmu, namue — o1ug Ta iH.); 0) y Biac-
HUX iMeHax (Map 'tocs, I mumpo, Bixmop); B) B clloBax
3 NPUIMXOBUM 2 (204i, 2opamu, 2oHyui, 2ynuys opyd
13 ronuyst 1 eynuysl, eoeec, oper, 200 — 00 TIOpYyH 3 6i0
TOIO); T) MPUKMETHUKOBI (popMH 3 cydikcamu -eiik-
(vopnetikuii). <..> B ToMi yHi(iKOBaHO pi3HY TIepenaqy
Jlecero Ykpainkoro psmy (hopM CITiB 1 BAMOBH iX. YHi-
(ixaris npoBeeHa B HANpPsMi HAOIVKEHHS JIO JITe-
paryproi MoBm» [38, 375-376]). Iloningemo mymku
W. O. [13eHn3eniBChbKOro, SIKMH IJIKOM BHUIIPABIAHO
00CTOIOBaB MO3MUIIII0 TOYHOI (ikcauii (HoIbKIOpHUX
MmarepiaiiB: «Ciij, npaB/a, 3ayBaKUTH, 110 3aITKCH IIi,
0CO0JIMBO MUHYJIMX ITEPIOJIiB, TPOBAAMIUCS IEPEBAKHO
3BUYalfHUM MHCHMOM (HE TPAHCKPHIIIIIEKO) 1 TOMY BOHH
YacTo HE BIAOMBAIOTH 0ararb0X OCOOJIMBOCTEI MiCLie-
BOi BUMOBH. Y 3B’SI3KY 3 IIUM JIJISI TOCITIKEHHS Pi3HUX
pUC TiaJieKTiB Ta TOBOPiB eTHOrpadiuHi i (hoIBKIOPHI
3allCH MalOTh HEOJHAKOBE 3HaueHHS. YUM JOKIaj-
Hile y GONbKIOPHHX 1 B3araii eTHorpadiyHux 3arm-
cax BIIOUTI OCOOJIMBOCTI MICLIEBOIO J1AJIEKTHOIO MOB-
JICHHSI, TUM JUTS TiaJIeKTOIOra BOHHM IiiHHIII [ 18, 44].

[Nonpu icHyBaHHS Pi3HMX MOIVISIIIB HA €BPUCTHUHY
LiHHICTH MOBH (DOJIBKIIOPY JUIsl Mi3HAHHS JiaJeKTHOI
MOBH, B POCIHCHKIH JIHTBICTUYHIN TIPaKTHIl Oa4rMO
KOHKPETHI Pe3yJIbTaTH HAayKOBOI CYNEPEeyKH L1010 Aia-
JIEKTHOCTI / HaJTIaJIEKTHOCTI MOBH (DOJTBKIIOPY: B JHKe-
penpHii 6a3i «CiioBapsl pyCCKUX HAPOIHBIX TOBOPOBY
3HAXOAMMO YUMAITMH TIepeniK (ONBKIOPHUX 301pHHU-
KiB; 3aJTy4eHHSI JIAJIEKTHHUX CIIIB 3 HAPOITHOT TBOPUOCTI
70 peecTpy wi€i JekcukorpadiqHoi mpari BH3HAHO
000B’s13k0BUM. SIK OOIPYHTOBYIOTH CaMmi YKiIajadi,
«HEBpaxXyBaHHs HAPOJHOIOETUYHOI MOBHU SIK OIHOTO
3 JDKEepell CBIAYEHB JIAJIEKTHOI JISKCUKHU IIPU3BEIO O
710 BWIy4deHHs 31 ckiany CIOBHHMKA BKIMBHUX JIAHOK
JIEKCUKO-CEMAaHTHIHOI CHCTEMH POCIHCHKHUX TOBOPIB,
JI0 BUKPHUBIICHOT KAPTHHU TEPUTOPIATBEHOTO PO3ITOILUTY
BeNMKOI KibKOCTI Jiekcem» [29, VII]. Otxe, ogHuM
13 HamitaMx mkepen it «CIIOBHUKA YKPaiHCHKUX
TOBOpIB», POOOTY HaJl YKJIAJAHHIM SIKOTO PO3IOYaTo,
Mae CTaTy yCHa HapoaHa TBOPYICTb.

BararctBo HagiliHOro (pakTHYHOTO Marepiary
Bupizase crarti 0. B. I'pomuka [11-16] ta P. C. 3in-
gyk [21-24]. FO. B. I'pomuk, xapakrepusyroan ¢hoHe-
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THYHI OCOOJIMBOCTI TOBIPOK OepecTeHCHKO-TIIHCHKOTO
Ilomiccst Ha ocHOBI 1BOoTOMHOTO 30ipHMKa «IleceHHbI
danbriiop Ilameccs», ynopsiKOBaHOTO OLIOPYCHKUM
nociinaukoM B. PoroBuuem, 3ayBakye, 10 OUIBIIICTD
MPOKOMEHTOBAHHX SIBUI — BIACHE YKPAiHCBKI 1HHO-
Ballil, apeayl SKMX OXOIUIIOE BCl MiBHIYHOYKpaiHCHKi
mianektu [11-12]. LliHHUMH 1711 BUBYEHHS JiajicK-
THOI CJIOBO3MIiHHM B KOHTEKCTI CyNEPEUIMBOIO CTATYCY
0OepecTelChKO-TIHCEKAX TOBIPOK, SKi PO3MIIIEHI Ha
MeKi TIBOX OTM3BKOCIIOP1THEHIX MOB, CTaJTH CIIOCTEpE-
KEHHS IOCJIIHMKA HaJl CHCTEMOIO IMEHHOI Ta JIi€CIiB-
HOi croBo3Minu [ 14—15].

AHaNizyroun  0COONMMBOCTI  CYOCT@HTHBHOI — Ta
aJI’€KTUBHOI CJIOBO3MIHM B 3aXiJTHOMOJICHKUX TOBIp-
kax, P. C. 3inuyk [21-23] neTajibHO KOMEHTYE 3aCBiji-
4eHl y (OJIbKIIOPHUX 3arucax cjaoBoGopMu. Y CTarTi
po 3aiiMEHHUKOBE (POPMOTBOPEHHSI [24] aBTOpKa OMu-
caja XapakTepHi 0coOnuBOcCTi ()OHETHYHOI Ta MOp-
(emHOi Oy/IOBM 1 CIIOBO3MIHM 3aliMEHHUKIB y 3aXiJl-
HOTIONICHKHUX Ta CyMDKHUX TOBipkax. [Ipo HamifHICTh
00paHMX TOCTITHATICIO (POIBKIIOPHUX MaTepiaiB CBiJI-
Yarh 3ayBOKCHHS B MEPEIMOBAX N0 30ipHHUKIB, SK-OT:
«Ycl miaNieKTHI BiIMIHH, CITOCTEPEXEHI 30Mpadammu,
30epeKeHo Beioau OyksanmbHo» [42, 17]. Ha ocHoBi
TPOBE/ICHOTO MPHCKIILIMBOIO aHAI3y TEHJICHLH (op-
MOTBIPHOTO MPOLECY, BiOOPAKEHNX y TEKCTaX 3axi-
Horomicekoro  Qonbkiopy, P. C. 3iH4yK TOCTYyIrOE:
«DONbKIOpHI  TEKCTH, 30epiralou SIK JaBHI MOBHI
SBUINA, TaK 1 (HOHETHKO-MOP(OIOTiuHI HOBOTBODH,
THIIOBI JJIs1 IEBHOTO JIiaJIEKTHOTO apeairy, MOKYTbh CITy-
TYBaTU OJJHUM 13 JPKEpEJ BUBYCHHS HOTO Crieln(piyHnX
puc» [24, 283].

I. I Marsisic 30Cepe/MB yBary Ha JAJEKTHUX OIU-
HMILIX Y MOBI YKPaiHCBKHMX HiCEHb Ta HAPOJHUX TyM.
Hocninnuk 3’sicyBaB: «Hes3Baxaroun Ha Te, 10 MOBa
(OTBKITOPY BEMIKOIO MIpOI0 HAIIaJIeKTHA 1 TTOCTA€e
JKMBAM KOMIIOHEHTOM YKPATHCHKO] JTiTepaTypHOi MOBH,
TOBIPKOBI OCOOJIMBOCTI B ICTOPUYHMX TTICHSIX 1 HAPOJ-
HHX JlyMaxX LIMPOKO BimoOpakeHi. HasBHICTB mianek-
TH3MIB B ICTOPHYHHX MICHSAX 1 HAPOJHUX yMax 3yMOB-
JIFOETHCSI BUHUKHEHHSIM 1 (DYHKIIOHYBaHHSIM 1X ceper
HapoZy B pisHHUX MicueBocTax Yipainmy» [30, 53]. [1is-
HIYHOYKpATHCBKi JialleKTHI PHCH, Ha TYMKY BYEHOTO,
BiToOpakeHO B HaWMEHIIH KiJIbKOCTI ICTOPHYHMX
riceHb Ta HapoaauX ayM. L. I MartBisic B aHaizoBaHX
(ONBKIOPHUX TEKCTaX MPOCTEKHMB TaKi 3axXiTHOMO-
JICHKI JIIHTBaJIbHI SIBUIIA: 7100, 8 BOLIHI, 08Cd, 8 WUDYM,
cecmpuvoHKa, kK mooi, me numamu, dceb, 6ooail. Y Ti3-
Himmii ctarti [31] 1. I. MarBisic orrcaB TOBIpKOBi 0CO-
OJTMBOCTI B TEKCTAaX KOJISIIOK Ta MIEIPIiBOK.

Bb. O. KoBanenko, 10 Koja MOBO3HABYMX 3aIliKaB-
JICHb SIKOTO BXOIUThH TMOAUIBCHKUI TOBIp, JETAILHO
MPOKOMEHTYBABIIM JIIAJICKTHI sBUINA y (OJIBKIOP-
Hux 3ammcax XIX cr. 3 tepuropii [oxims (30ipHUKK
3. Honenru-XomakoBcbkoro, K. B. IlleikoBchkoro,
A. II. CBunHMIBKOTO, MaTepianu (QOIbKIOPHO-€THO-
rpadiunoi excrienuii 1. I1. YyOuHCHKOTO), MiACYyMO-
Bye: «Lleit mikaBuii Marepia, sIKHi PE3eHTy€E OCHOBHI
O3HAaKH TMO/ILTECHKOTO TOBOPY, MOXKE CITyTYBaTH IIIHHUM
1 HaOIfHAM JDKepesioM IJIsl BUBYCHHS THHAMIKH ITia-
JeKTHOTO MOBIeHHs [Tonins, a npoaHaizoBaHi (Hob-
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KJIOPHO-eTHOTpadiuHi Marepiaan CBiI4aTh MPoO po3y-
MIHHS 3armucyBadyaMy (YMOPSTHUKAMU) BasKIMBOCTI
(hOHETHYHOTO TIPHHIIMITY. 32 BUMOTH TIHCATH JIepPIKaB-
HOIO MOBOIO, SIKOIO TOMI Oyna pociiichKa, yce 5K Takd
repemMaraB HayKOBHH MIIXiJ1, SKUH JO3BOJIHMB 30epertu
B TEKCTax TEpPUTOpiaibHI 0COOIMBOCTI, IO JA€ TPABO
BBaKaru (DOJNBKIIOPHI 3aITUCH I[IHHUM MaTepiaJioM st
BU3HAYEHHS PUC TOUTLCHKOTO TOBOPY v (popMyBaHHI
JITEepaTypHOTO CTaHAapTy» [26, 184]. V crarti «Dob-
KJIOPHI 3aICH SIK JPKEPENO MialeKTOIOTIIHUX TOCTi-
JUKeHbY» [25] MOBO3HaBellb MOPIBHSAB OMyONIiKOBaHI B
30ipHuKax M. JlparomanoBa Ta M. JlepueHka Ka3KH B
3armcax A. 1. Jluminacekoro. HInsxoM TEKCTOIOTYHOTO
aHaJli3y MOBH Ka30K aBTOP BUSIBUB TaKy CYTTEBY Pi3-
HHUIIIO B MiZIX0OJaX YIOPSIHUKIB 70 (OIBKIOPHOTO (hak-
taxy: «l. Pynuenxo, sikuii nomaBaB M. [IparomaHoBy
Marepiaii, BBaKaB 3a MOXIJIMBE TEPepoOISTH PiAHY
st A. JIuMiHCBKOTO MOAUTECEKY MOBY Ha ITOJATABCHKHUN
Jaj. 3arajioM y TeKCTax IHX 30ipHHKIB PO30IKHOCTEH
PI3HOTO IU1aHy — (hOHEMHOTO CKIIaly, MOP(HEMHOT CTPYK-
TypH JIEKCEM, TPaMaTHIHIX (OPM CIIiB, CHHTAKCHYHOTO
O(OPMIICHHSI CITOBOCTIONYYCHb 1 PEYCHb — BHSBIICHO
YHMaJIo, 110 3aCIyTOBYE crenianbHoro onucy. M. Jles-
YeHKO, Ha BIIMIHY Bij TIONEpPETHUKIB-BHUIABIIIB, MaB
TBEpAWH 1 HEMOXWUTHUN TPUHIUI — IOJCPIKYyBATHCS
BCIX 1HMBIIyaJlbHUX OCOOJIMBOCTEH OpUIiHAIY i HE
BUIPABILITH opdorpadito 3ammcyBadiB, HaBITh SKIIO
BoHa OyJia He CHCTEMaTHYHOIO 1 He BUTpuMaHoro. Came
TaKW MiJX1J 1a€ 3MOTy BHUSIBUTH JITHTBaJIbHI OCOONH-
BOCTI 36I/Ipa‘liB (ONBKIIOPY Ha PI3HUX MOBHO-CTPYK-
TYPHUX plBHﬂx» [25, 38—39]. InmmMu cnoBamu, Jiuie
aBreHTH4HI TekcTH 3 Iloximis — ocHOBa A71s1 BUBYEHHS
1100yTYy, [iaJIeKTHOTO MOBJICHHSI JIFOZIEH 13 LbOro peri-
OHY.
I. B. Topod’siHIOK Ha OCHOBI TIONBOBHX 3aIlHCIB
PI3HOKAHPOBUX TEKCTIB YCHOI HApOIHOI TBOPYOCTI,

3pobneHnx y c. YewemiBka [aficmHCBKOTO paiioHy
BinanipKkoi 001acTi, TPOCTEXMIA KOPEJALII0 MOBH
(onbKIIopy Ta iaJIeKTHOT MOBH 1 CBOIM JIOCITI/PKEHHSIM
3aCBITYMIIA €BPUCTHYHUI MOTEHIIia] MOBH (POJBKIOPY
JUIsl BUBYCHHS TOJLILChKOTO nianiekry [9]. CryneHTka
Hapis KpaBuyk [28] perioHaibHO penpe3eHTaTHBHUM
EMITIpUYHUM MaTepiajioM JUIs BHBYEHHS JIaJIEKTHOTO
MOBJICHHS TIO/IOJsIH BBaxkae BMimeHi O. b. Kypuio B
«Marepisinax A0 YKpaiHCBKOI JisIeKToNor i Ta (ob-
KIJIOPUCTUKI» (DOIBKIIOPHI TEKCTH 3 9 HACENICHNX ITyHK-
TiB BiHHHIIBKOT 00MACTI.

TTocuneni aktieHTH Ha TIPOOIIEMi €BPICTUIHNX MOXK-
JUBOCTEH (hOJBKIIOPHIX TEKCTIB JJISI BUBYCHHSI TOBIp-
KOBOTO MOBJICHHSI PI3HUX YaCTHUH YKPAiHCHKOTO JialleK-
THOTO MPOCTOPY MOMITHI B cTyisix B. M. MoiicieHka
[33], M. B. birycsika [3] (I'ymyneimuna), H. O. daxu-
mrok [17], JI. J. ®pomsik [39—41] (Iimmsimst, Xomm-
nmHa), . JI. Apkynmna [1], 3. C. Mamok [32],
O. A. boruyk [4], JI. A. Tukamrok [36] (3aximHe
[omiccs), T. JI. Bunaitayk [5] (Cxigue [lomicest), cry-
JeHTChkuX TyOmikamisix Hanii Bisuap [6], [Bana Hocka
[34-35].

BucHOBKH Ta mepcneKTUBH MOAAJIBIIUX T0CTi-
ek, OTKe, BHPAsHO OKPCCICHOKO JIOMIHAHTOKO
HOBITHIX HAyKOBHX IOIIYKIB JiaJIEKTONIOTIB CTaB TEK-
CTOLICHTPHM3M, 30KpeMa 3alydeHHs (OIBKIOpHUX
TEKCTIB K JpKepesia JIHIBICTUYHOI iHQOpMAIIT Mpo
pi3Hi CTpyKTypHi piBHI ToBipok. daxoBo 3amucani Ta
BIIOPSIIKOBaHI eTHOFpa(l)quo (ospKIIOopHi MaTepi—
M MaroTh 3HAYHHUN 1H(1)0pMaI_III/IHI/II/I TIOTEHIial, 110
L[eTeleﬂye TOJTIACTIEKTHICTh HOTO OMHCY. YBaXKHE MPO-
YHTaHHS 1 aHaJli3 Takoro THITy JPKEpel 3 OMOpOr0 Ha
JUAJIEKTHI CBITYEHHS TEKCTO- Ta JIHTBOTeOrpadiTHIX
TIpaIlh MiATBEPAUTE TE3Y, IO (HOTBKIIOP — OIHE 3 HAIIH-
HUX JDKEpEI [Tl BUBYCHHS 0COONIMBOCTEH TOBIPKOBOTO
MOBJICHHSL.
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HAPEI}/IIT 3 KOMIIOHEHTOM MONTI/ BERGE/ T'OPA
B ITAJIIMCBKIU, HIMEIBKIN TA YKPAIHCBKIN MOBAX

I'ycasn JI. B.

Ipuxapnamcokuil Hayionanvruil yHieepcumem imeni Bacuns Cmeganuka

Cmammio npucesauero 3icmagno-munoio2idHoMy AiHeB0KYIbIYPHOMY AHATIZY IMANIUCHKUX, HIMEYbKUX md
VKpaincoKux npucnig’ie ma npuxasox. Budineno epynu napemiti, 06’ €OHanux aine6anbHUM KOMROHEHIMOM 3 V3d-
2aNIbHEHUM 3HAYEHHAM «NPOCIIPY.

Kniouosi cnosa: xonyenm, npuciis’s, npuxkasku, 3icmagHo-munoio2iduil aHauis.

Tycna JI. B. Ilapemuu ¢ komnonenmos Monti/ Berge/ I'opbl ¢ umansanckom, Hemeykom u yKpaunckom
azvikax. Cmamvs nocesaujeHa conocmagumenbHO-munoi02UYeckoMy JTUHCBOKYIbIYPHOMY AHANU3Y UMATbAH-
CKUX, HeMeyKux U YKpauHcKux nociosuy u no208opok. Buidenenvl epynnwl napemuil, 0dveounenHble IUH26aTb-
HbIM KOMIOHEHMOM ¢ 0000UjeHHbIM 3HAYeHUeM «NPOCHPAHCINBO).

Knioueswie cnoga: xonyenm, nocnosuyslt, H02080pKi, CONOCMABUMETbHO-MUNONO2UYECKUTI AHATU3.

Huslia L. V. Idioms with the components of the concept Monte / Berg / I'opu in Italian, German and
Ukrainian languages. The article is devoted to the comparative typological linguistic and cultural analysis
of Italian, German and Ukrainian proverbs and sayings. The groups of idioms combined by a lingual compo-
nent with a generalized meaning “Space” are identified. The structure and semantics of phraseological units
are directly related to intralingual and extraliving language processes, which took place on certain territories
within a given period and can be identified by their variability in terms of genetic, functional, structural, and
grammatical features. Analysis reveals the logical, semiotic, structural and figurative organization of prov-
erbs and sayings and emphasizes the uniqueness of each of the studied languages. The groups of paremias
are combined by a lingual component with a generalized meaning “Space”, identified and analyzed. The
definition of semantic peculiarities of idioms of any language makes it possible to state that even in related
languages the idioms’ content often has significant differences. High degree of phraseological activity of a
certain component can be the characteristic of one language, whereas in other language due to its national
worldview it occurs extremely rarely. By analyzing proverbs and sayings, we can state that self-identification
of an ethnic group occurs through cultural concepts or "key words of culture”, "which explicate the ethnic
mentality: the values, ideals and ethnic groups sets, that reflect the peculiarities of the national character and
perception the world".

Key words: concept, idiom, saying, comparative typological analysis.

IMocTaHoBKA MPo0GJIeMH B 3arajibHOMY BHIJISIII
Ta OOIPYHTYBaHHA ii akTyajasHocTi. HaronamsHo-
KYJIBTYPHI OCOOIMBOCTI KOMYHiKaIlii BUSIBJISIOTH cebe y
TaKUX CITIBBIJHOIICHHSIX, SIK MOBa Ta MUCJICHHS, MOBa
Ta Mam'sTh, MOBA B PI3HUX BUJIAX JIFOJICHKOI HisITBHOCTI 3
ypaxyBaHHsSIM HalliOHAJBHOI crietrdiku. Po3xomKeHHs
B MOBHHUX KapTHHAaX CBITY 3yMOBJICHI HE TUIbKH CTPYK-
TYPOIO MOBH, ajie i pi3HHUM OaueHHSM CBITY HOCISIMH
Ii€1 MOBH, «IIIO TIPEACTABIsIE COOOKO0 OMH 3i CHOCO-
0iB ITi3HAHHS 1HIIIOTO, BUBUCHHS Y’>KOi KYJIBTYpH Ta €
OITHWM 13 IUISIX1B Jy1s1 30aradeHns BiacHoi» [ 10, 9].

®pazeonorisa € OAHUM 13 HAWBAXKIIUBILINX JUKEPEI
JIOCITI/PKEHHSI MUHYJIOTO Ta TEHEPIITHBOIO KOXKHOIO
HapoJIy, IO TICHO OB’ sI3aHa 3 XKUTTSIM HapOy, Bi0-
Opaxkae WOTO CTaH Ta PO3BUTOK. TOMYy aKTyajlbHHM
€ JOCHIUTH 3B’SI30K MK HAIIOHAJIBHOK MOBHOIO
KapTHHOIO CBITY MEBHOTO €THOCY Ta WOTO Mapemio-
JorivHUM (DOH/IOM, a caMe: CEMaHTHYHOK peaji3a-
1iero ppaszeonorizMiB i3 KOMIIOHEHTAMH, IO BXOISTh
IO sIIepHOTO TI0JI KoHIenTy Monti/ Berge/ [opu.

Ananiz gocaimkenb i myOmikauiii. [Iuramnaro
HAIlOHAJILHO-KYJIBTYpHOi ~ crieriuiku B TOPIB-
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HSUIBHO-3ICTAaBHOMY IUIaHI 32 OCTaHHI POKH IPHUCBSI-
4eHo yumasio poOiT. [lapemii y pisHHX MOBax po3-
TIAOAIOTBCS B pI3HUX acmekrax. JlocmimkeHHs
O0COONMBOCTEN perpe3eHTalii MOBHOI CBiJOMOCTI
Ha Marepiajii mapemiid, po3misiiaiyu cepell BITYH3HS-
HUX MOBO3HABIIIB Ta mepekiano3HaBiiB O. [ToTeOns,
I'. Ilepmsikos, 1. T'omyGoBcbka, P. 3opiBuak, B. Kono-
Henko, T. Kusk, C. €pmonenko ta iH. OfHak i joci
npo0jaeMaTuka B3a€MO3AJICKHOCTI  HAIIOHAIBHUX
00pa3iB Ta X MOBHOTO BUPKEHHS € HEIOCTATHBHO
PO3KPHUTOIO.

MeTo10 AOCTiZKEHHSI € 31CTaBHO-TUTIONOTIYHN
aHaji3 ITATMCHKUAX, HIMEIBPKHX Ta YKPaiHCBKUX
napeMii, JOCIiPKeHHs 3B’ 3KiB MXK HaI[iOHAJLHOIO
MOBHOIO KapTHHOIO CBITY €THOCY Ta HOro mapemio-
JOriyHUM (DOHJIOM 13 KOMIIOHEHTaMH 3 y3arajibHe-
HHUM 3HAUCHHSAM «IIPOCTIp».

Marepianom 1t CTaTTi CAYTYBaIH MPUCIIB S Ta
NPUKA3KK, OTPUMaHI IUIIXOM BHOOPY 3 JIEKCHUKOTpa-
(bivyHUX JpKepel YKpalHChKOI, ITaliiichKoi Ta HiMellb-
KOI MOB.

Buxaan ocHoBHoro marepiaay. Ctpykrypa Ta
ceMaHTUKa (paseosoriynux oauuuip (nani DO)
Oe3rmocepeHbO OB’ A3aHi 13 IHTpaiHTBaJIbHUMU Ta
eKCTpaTiHTBAILHUMH TPOLIeCaMH, sIKi BigOyBamucs



Haykosuii scypran Jlveiscvkoeo 0epaicashoeo yrigepcumemy desnexu dcummeoisibhocmi «J/Ivsiecokuii ginonociunuii uaconucy. Ne 3, 2018
Scientific journal of the Lviv State University of Life Safety “Philological Periodical of Lviv”. Ne 3, 2018

Yy MOBI B TICBHHH MEPi0j] HA OKPEMUX TEPUTOPISIX Ta
BHUPI3HSIOTHCS CBOEI HEOJHAKOBICTIO 3a T€HETHY-
HUMHU, (QYHKI[IOHAJIBHHMH Ta CTPYKTypHO-Tpama-
TUYHAMHU O3HaKaMH. bepyum 3a 0CHOBY MPUHIMIIN
3ICTABHO-THIIOJIOTIYHOTO  aHalli3y, 30CEPEIUMO
Hallly yBary Ha noumupenHi konuenty Monti/ Berge/
Topu B Mexax (pa3eonoriuyHuX OAMHMLG iTaiid-
CBKOI, HIMEIIHKOI Ta yKpaiHCHKOT MOBH.

JlocBin, TeBHI ysBIEHHS TPO OTOUYYIOUY [IiHi-
CHICTB, KYJIBTYpa Ta CBITOCTIPUAHSTTS, 3a()iKCOBaHi y
napemMiosniorivHoMy (hoHII Oyab-sIKOT MOBH, POOIATH
Il OJMHUII OAHUM 13 BaXKJIMBUX 3aCO0IB BUBUECHHS
B32€MO3B’ 513Ky MK MOBOIO Ta KyJIbTyporo [1, 16].

[Ipucnip’st 1 mpUKa3Ku — 1€ JIIHTBICTUYHE BHpa-
JKEHHS KOJIEKTUBHOTO JIFOCHKOTO JOCBIY, IO Mpe-
CTaBJIsie COOOI0 YHIKaIbHY CIAALIMHY JIOACTBA Ta €
HEBUYEPITHUM JDKEPEIIOM JIJIsi 0aratbox Hayk [9, 147].
Bonu BXxomate y (pazeosoriyHy cHCTEMYy MOBHU B
TOTOBIi# (hOpMi, IEPETBOPIOIOINCH 3 ICPBUHHUX BijIh-
HUX TIO€HAHD JIEKCEM 3 HOMIHaTHBHUM 3HAUYEHHSIM y
MeTadOpUHHI CIIONYYCHHS, 1[0 BOJOMIIOTh JICKCHKO-
CEMaHTHYHOIO 1 CHHTaKCUYHOIO IITICHICTIO.

[pucnip's — 1e HalJaBHIIIMHA >KaHP (OIBKIOP-
Hoi TBOpuoCTi. KoskeH Hapoxm ynponoBx OaraTbox
CTOJIITh Y CBOiX MPHCIIB’ X Ta MPHUKa3Kax OECTHYHO
BIATBOPIOE BiIOMOCTI 3 pi3HHUX cep CBOro >KUTTA 1
mo0yTy.

[Ipucni's Ta mpUKa3Ku KOXKHOTO HAPOAY MArOTh
OaratoyiTHIO icTOpito (hOpMyBaHHSI — 1€ «MHHYJIA
CHUTYyaIlisl, KOTpa BUKOPUCTOBYETHCS ISl TTOSICHEHHS
Ta PO3yMiHHS CHUTyamii TemepimHbOro» [9, 145].
BoHu € cBoepiiHUM JTOCBIIOM, MTPOMYIIEHUM 4Yepe3
CBIZIOMICTh €THOCY, IO BiJioOpakae MOISAAN Ha
JKUTTSI, HETIMCaH1 3aKOHU IMOBEIIHKY 1 MOpaJli, BUUTh
HACTYIHI TOKOMIHHS OyTH MHJIOCEPIHUMH, NPanbo-
BUTHUMHU, BBIYJIMBUMH.

Ilin mpuchiB’ssM Ta TPUKAZKOK PO3YMiEMO
cnpoOy JFOAMHM OINMCATH Te, 10 BilOyBacTbCA, B
metadopuurii hopmi. KpiMm 3arambHOrO OaueHHS
JIFOZINHOKO peaanOCTi BOHU Biz[o6pa>1<a}om CyT-
HICTh KyJIBTYpH CYCIiIBCTBA, HOro mobyt, ymomo-
GaHHS Ta BIpyBAaHHs, B OCHOBI SKHMX JI©XKAaTh KOTHi-
TUBHI MIPOIIECH CBI1IOMOCTI, ITOB’s13aH1 3 «ITI3HAHHSM,
HaOyTTsIM, BUPOOJIEHHM, 30epiraHHsIM, BUKOPHCTaH-
HSM Ta Tepegadeio JIOAUHOI0 3HaHb, 3 PENpe3eHTa-
1i€I0 3HAHB 1 00pOOKOFO iH(pOpMAaIIii, sTKa HATXOTUTh
JI0 JIOMUHYU PI3HUMH KaHAJIaMH, 3 TepepoOSIeHHIM
3HaHb, IPUHHATTIAM PillleHb, PO3YMIHHSAM JTFOICHKOL
MOBH, JIOTIYHAM BHUBCACHHSIM, apTyMEHTAITIEI0 Ta 3
IHITUMU BUAAMH M3HABATBHOT TISUTEHOCTI» [7, 24].

3 PO3BUTKOM JIOJCTBA Y CBIJIOMOCTi JIFOJMHHU
KOTHITUBHI TIpoliecy HaOyBaiu 3MiH, a OTKe i 3Mi-
HIOBAIINCh  CBITOCHIPHUHATTS, KYNIBTYpa, ICTOPIs.
Icropuuni TMPOLECH BILIMBAIA Ha BITHOCHHI MIX
JIFOIBMH, PEJITiHHI CTEPEOTHIH, MONITHYHUI CTaH
KpaiHu, ColliaIbHE TIOJIOKEHHS 3arajioM. Yce Iie, eB-
HUM YWHOM, BifoOpaxkanmocsi y (OIBKIOpi: Ka3Kax,
MMCHSX, TyMaX, JISTCHIaX, TIPHUCITIB’ SIX Ta MPUKa3Kax
Tomo. Y 6araThbOX €BpPONEHCHKHUX HAPOIIB € OIU3bKI
3a 3MICTOM 1 (DOPMOIO TIPUCIIIB’Sl Ta MPUKA3KH, IIC
MOSICHIOETHCSL CXOKMMH YMOBaMH KHUTTS B IEBHHM
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ICTOPUYHUN TIEpIOJ, B3aEMOIIEI0 HAIIOHAIBHUX
KYJIBTYp Ta MOAIOHICTIO )KUTTEBUX CUTYyalil, IpUTa-
MaHHHUX JIFOJCHKOMY CYCILIBCTBY.

Hamre nocmimkeHHsT MpUCBSYEHE (Ppa3eoioriz-
MaM i3 KOMITOHEHTaMH, IO BXOASTH JIO SJICPHOTO
nonst koHuenty Monti/ Berge/ Iopu. Boan ¢gopmy-
IOTh TIPOCTOPOBI 00pa3y Ta MOJAETIOIOTh CEMaHTHKY
«BIAKPUTOTO» TPOCTOPY, BUKOHYIOYH POJIH CHMBO-
JTYHO-HACHAXKCHUX 00’ €KTiB JaHAMAapTy Ta KATTE-
BOTO ITPOCTOPY CYO’€KTa il.

HepeBaxcHa OUIBIIICTD MOBo3HaBuiB Ta TepeKiia-
JI03HABIIB BBAKalOTh MPHUCIIB’S 00°€KTOM (paseo-
JOTIYHUX CTYAiA. Takoi KyMKH JOTpUMY€EMOCE 1 My,
BBKAIOUW JOIIIBHUM MOCITYTOBYBATHCh Knacn(bl—
KaIli€ro croco0iB nepexiagy MIPHUCIIB’iB K (pase-
OJIOTIYHHMX BHCIIOBIB, 3ampornoHoBanoro T. Kusikom,
JUTSL SIKOTO TIPUCIIIB Sl — 1€ CEMaHTHYHO CIeIialli3o-
BaHi Ta MeTa(OPUIHO-TIEPEOCMHUCIICHI BUCIOBICHHS
HAPOJIHOTO MOXOJ[KCHHSI, 1[0 BUPAXKAIOTh MOBYAIIbHY
MOpasib Ta HalleXkaTh JI0 (Ppa3eosOTiYHUX BUCIIOBIB
[8, 184].

3riqHo 3 Kiacudikamiero CcrnocoOiB Tmepexiary
MIPUCITIB’ 1B K (Dpa3eoNoriYHNX BHUCIIOBIB, 3aCBiNUY-
€MO IT’ITh MOXKJTUBUX CTIOCO0IB Tiepexiany ¢paseo-
JIOTIYHUX BUCJIOBIB (0OCOOIUBO MPUCIIIB’iB): JOCIIBHA
NPUCIIIBHA BiJNOBIJHICTh (€KBIBAJEHT), YacTKOBa
MPHUCIIBHA BIAMOBITHICTh (aJCKBAaTHUN BIJIOBII-
HUK), KaJIbKyBaHHS, [ICEBIONPHCIiBHA BiAMOBITHICTH
(vomu TePeKIazad «BUHAXOIUTH MIPHUCIIIB’ s, BIITBO-
PIO0YH HOTO 3MICT Ta METahOPUIHHIA CMUCIL, 9aCTO 3
Mozm(bucaulefo Ta 3BYKO-PHUTMIYHOIO opraH13auleIo)
OTIMCOBHI Iepeka3 BUCIOBIIOBaHHS [8, 185].

3a miero Kmacugikariero, KoM B epekiIaIHii MOB1
€ BUCTIB, PIBHO3HAYHUN 3a 3MICTOM, Y TOMY HYHCII 32
0o0pa3om, (DYHKIE Ta CTHIICTHYHUMH XapaKTepHC-
THUKaMH{ BHCJIOBy Y MOBi OpHTiHaly, TaKHd BHUCIIB
(mpucmiB’st) HEOOXiHO TMepeKIagaTd  JOCIIBHOIO
MIPUCITIBHOKO BIJIMOBINHICTIO (ekBiBasieHTOM) [8, 186].
Bepyuu 10 yBaru 0coONnMBICTh HAIIIOTO JOCIIIKEHHS, a
came 30CepePKeHICTh Ha ICTOPUYHIH TMHAMIII TTPOCTO-
poBux 00pasiB koHrenty Monti/ Berge/ [ opu B TIOHSIT-
TeBIH cepi ITaTHCHKOTO HIMEIILKOTO Ta YKPAiHCHKOTO
(OTBKIIOPHOTO TIPOCTOPY, MU PO3IIIIAEMO (Dpazeorto-
Ti3MH 13 KOMIIOHEHTAMH 8epuiuid, 20pd, 20pU, Kaminb,
PCIIPE3CHTOBAHI SIK TaKi, 110 PO3KPHBAIOTE CHICLH(IKyY
acoLaTHBHUX BIIYYTTIB, IHIWBIAYaNBHICTE NPOLECIB
MUCJICHHSI Ta 3aCBIYyHOTh HAIlIOHAJBHY CIerugid-
HICTh y CBITOOa4€HHI MOBHOI CIIbHOTH [4, 32 |.

Jliist KnaCI/I(bu(auu nux GO 6yno BUJIUIEHO TakKl
OCHOBHI CeMaHTHYHI IPYIIH MapeMmil:

* IpuciiB’s Ta NPUKA3KH, sKi PH TOYHOMY Tiepe-
K13/l He BTPAyaroTh CBOTO 3HAYEHHS W BHKOPHCTO-
BYIOTbCSI B MOPIBHIOBAHUX MOBaX B OJHOMY i TOMY
CaMOMY KOHTEKCTI;

e [IpucniB’a Ta IpUKa3Ky, sIKi BIAPIZHIIOTHCS 32
JISKCUYHUM CKJIaJIOM Xo4a O B OJHIHM 13 TIOpiBHIOBA-
HUX MOB, IIPOTE 3araJibHe 3HAYCHHSI BUCJIOBY CXOXKE
3a 3MICTOM 1 CHTYyali€lo, B SKHUX Il BUpa3u BKUBa-
FOThCS;

[IpucniB’s Ta TpUKa3KH, SKi PO3PIZHIIOTHCA
CBOETO HAITIOHATBHOIO CBOEPITHICTIO.
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MortuBamieo T YTBOPEHHsS (pa3eoioTi3MiB,
IO HalleXKaTh JI0 TPhOX MEPENIYCHUX TPy, CTalo
cpuitHATTS KoHlenty Monti/ Berge/ I'opu six cknaj-
HUKHU TINEpKOHIENTY 3emis Ta WOro peamizauii sk
MEHTaJbHOTO 00pa3zy ILilicHOro reorpadidyHoro
MIPOCTOPY, MPOCTOPOBOTO KOHTHHYYMY, TEPUTOPiaiIb-
HOI CHUCTeMH pO3TallyBaHHs Pi3HUX HAPOIIB, Mic-
LE3HAXOKCHHS IPUPOJHUX PECYPCiB, KITIMAaTHIHUX
YMOB y pPI3HHX OOpa3HO-aCOIiaTUBHUX IUIOMIMHAX
MoBJIeHHS [4, 33].

JloMiHaHTHOIO ~ OCOONUBICTIO  (OJBKIOPHOTO
clioBa € He Juie OOpa3HiCTh, a W 3MaTHICTH JI0
oOpazorBopeHHs. HesanexxHo Bij Tumy, Oyab-ska
@O xapakTepusyeTbCsi THUM, II0 HOBE 3HAUYCHHS,
sIKe 3’SBISIETBCSI B PE3yJbTaTi B3aeMOIl KOMIIO-
HEHTIB CJIOBOCIIOIYYEHHs, Oa3yeTbcsi Ha 00pasi,
10 BUHUKA€ BHACTIJOK MEPEOCMHCICHHS OTHOTO 3
KOMITOHEHTIB, a00 X B pe3ysbraTi iXHbOI B3a€MOJIii.
OO06pa3, Ha OCHOBI SKOTO IMOOYIOBaHHH (pa3eoso-
ri3M, J0IIOMara€ BUHUKHEHHIO acoliiallii, 1o J03B0-
JISIFOTh BCTAHOBUTH HEUTpaibHUE ekBiBaneHT. O0pa3
3MaTHHUI MIHSTHCS HE TUIBKH BiJ MOBH 10 MOBH, aJie
i B cepenamni camoi MoBu. Sk ctBepmkye T. Uep-
JaHIeBa, 00pa3 € Ti€ «IPOMDKHOIO JAHKOIOY», sSKa
JI03BOJISIE BCTAHOBHUTH 3HAUCHHS, YaCTOTHICTh YiKH-
BaHHS y Ti YM 1HIIH MOBI Ta CTYIiHb 00pa3HOCTI
@O0 [9, 4 -69].

Hdo mnepmoi rpynu ¢pazeosorisamMiB  BXOISTH
MIPUCIIB S, B SKUX KOMIIOHEHT 20pu Ma€ 3HAYCHHS
MEHTaJbHOTO 00pa3zy ILilicHOro reorpadidyHoro
MPOCTOPY Ta IPOCTOPOBOTO KOHTHHYYMY, HAIIPHKJIIAT;:
Per monti e per valli = iiber Berg und Tal = Xooumu
eopamu U donramu 31 3HAYSHHSIM «OIyKaTH, CKpi3b
mrykatiy. [Iporucrasnsuus dpazem copu Ta donuHu
y TPOX MOBHHX HPOCTOPAX € CBIIYEHHSAM CXOKOTO
CIIPUHHATTSI TPOCTOPOBUX 00pa3iB, MmO 0a3yeThes
Ha TIPUHIIMIN TICHXOJIOTIYHOTO mapanenizmy. lIpo-
CTOPOBI 00pa3u 3ICTABISAIOTHCSA YU YITOIOHIOIOTHCS
IIO/I0 BHYTPIIIHBOTO CTaHy JIOJMHH, Y SIKOMY TpH-
POIHMIT TIeH3aX IEepPepOCTaE CBOKW 300paKajbHYy
(GYHKIIIO 1 CTae CBOro poixy MPHU3MOIO, Yepe3 SIKY
Oaunmo cBit. Hanpuknan: Gli uomini s’incontrano,
e i monti stanno fermi = Berg und Tal kommen nicht
zusammen, wohl aber die Menschen = I'opa 3 2opoto
He 3ill0embcsl (He CX00UmbCs), d YO0N0BIK 3 HOL0BIKOM
3iti0embcs.

[IpucniB’s 31 3HAUEHHS «IIOJOJAHHS YKUTTEBUX
MEPENIKO/] Ha OCHOBI BHYTPIIIHIX MOYYTTIB Ta Hepe-
koHaHby: Con la fede si spostano le montagna = Der
Glaube kann Berge versetzen= Bipa eopu nepegep-
mae. CaM (akT iCHyBaHHS OIHAKOBHX IPHCIIB’iB
CBITUUATH TIPO CXOXKICTh acoIliaTHBHO-BEpOATLHUX
3B'SI3KIB y MapeMiiHUX KOPITycaX MOB Ta CHIIBHUX
XapaKTEepUCTHK MMOOYTOBOI CBiIOMOCTI pi3HUX HaApO-
IiB, 7¢ o0pa3 Tip MiACHIIIOE KOHOTATUBHUU 3MiCT
CTPYKTYPOTBipHHUX KOHIIENTiB «bory» Ta «Bipay.

[IpuciiB’st 3 KOMIIOHEHTOM 20pa MaloTh Pi3HO-
IJIAHOBI 3HAYCHHS y OOpPa3HO-aCOI[iaTUBHUX IUIO-
LIMHAX MOBJICHHS, @ CaMe 3HAUCHHS MEPEHIKOHN Ta
MOJOJIAHHS TIEPEILKO/l, HANPUKIIaA: Promettere mari
e monti = Goldene Berge versprechen = Iloobi-
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ysamu 2opu ma 001y 31 3HAYCHHS «HATYPUTH, 11000I-
ITH HeMoxuBey. O0pas rip BUCTyINae y 3HaYeHHI
4Oroch GE3MEXHOro, ajie HesailicHeHHoro: Hinterm
Berge wohnen auch Leute = I 3a eopamu nodu
orcugyms. 31 3HAYCHHSM CaMOBHUXBAIISHHS Ta HEBe-
JIMKOI KUTBKOCTI, IIIO CTBOPIOE Macy, Ma€ 3HAUYHHUI
BIUIMB, Hampukiaa: La montagna ha partorito un
topolino = Es kreifSen Berge und gebdren eine Maus
= lopa muwy napoouna. A takox: L’acqua rovina
il sasso = Ein steter Tropfen hohlt den Stein = Booa
KaMiHb mo4yumeo.

IneHTHYHI eKBiBaJIGHTH TPUCITIB’iB mixiOpaHi i3
KOMITOHEHTOM KaMiHb Ha TIO3HAYCHHS «TBEPAOCTI,
BIIEPTOCTI», Hanpukiaa: Essere duro come un sasso
Hart wie Stein sein bymu uepcmeum sax
Kaminb. Ha To3HaueHHS «4epCTBOCTI», HAPUKIA:
Avere un cuore di pietra = Ein Herz aus Stein haben
= Mamu kam’sine cepye. HeratuBHa koHOTallis 3i
3HAYCHHSIM «IIOYaTH CBAapKy, YBApW», HAMPHUKIA;
Scagliare la prima pietra = Den ersten Stein werfen
= [lepwum kunymu xkamens. HominatuBHa QyHKITis
Ha TO3HAYEHHS «MYIpOCTi», Hampukiam: tein der
Weisen suchen = Pietra filosofale cercare = [llyxamu
ginocoghcoruiil kamins.

OOpa3Ha CTpyKTypa HaBEICHUX IapeMiil € CXO-
JKOI0, OCKIJIBKH IpEJCTaBlIeHa OJHAKOBUMH IPHU
JIOCIIIBHOMY TIepeKJiajii 0Opa30TBIpHUMH KOMIIO-
HEHTaMHU Ta CTBOPIOE €JIMHE O0pa3zHO-acolliaTHBHE
IO, 1[0 BUHHUKAE B pe3yabrari MeTadopuIHOro
MOETHAHHS BIJJIaJICHUX 32 CMHUCIIOBOKO CTPYKTY-
poro enemeHTiB. 30MMKyBaHiI 00pa3Hi ysBICHHS, Ha
OCHOBI 1X CEMaHTHYHHUX CXOKEHb Ta PO3XOIKEHb,
BUKITMKAIOTh Y PEIHITIEHTA TTONIYK CIITBHUX YSIBHUX
acormiarii, o HaJae MPHUCIIB’SIM Ta MPHUKa3KaM SK
HAIIOHAJTLHOTO KOJIOPHTY, TAK i BUPA3HIIIOT0 MOBHO-
eCTeTUYHOro edekry [5, 52].

Posrnsimatoun mpuchiB’a Apyroi Tpymnu, 3a3zHa-
YHMO, 10 Y KOKHI MOBI € BUCJIOBH, SIKi TIOB’sI3aHi
3 TUMH YH HIIAMU MIPEIMETaMU Ta SBHUIAMH Mare-
pianbHOT Ta JTYXOBHOI KYJIBTYpH TEBHOTO HAapOay
1 BacTuBi nmmie okpeMiid mosi. Lli Bupasn maroth
HaIliOHaJbHE 3a0apBiieHHS Ta HaJeXaTb J0 €THOC-
nerigHoi ekcuku. [IpucimiB’st BiAPI3HIAIOTHCS 3a
JIEKCUYHUM CKJIAIOM Xo4da O B OfHIN i3 TOpIBHIO-
BaHUX MOB, MPOTE 3HAUEHHS, 3MICT Ta CHUTYyaIlii, B
SKHX LI BUpa3u BXKUBAIOTHCS, € ToNiceMiuHuMH. [ist
YKpaTHCBKOTO pem/lmeHTa npuciis’s [opy xeau, a
HU3 OpU MAE BIIOBIAHMN CKBIBA/ICHT B ITalIHCHKIM
MoBi Loda il monte e tienti al piano. (nocin.: XBanu
Topy Ta TpUMaiics Ha JIOJIMHI ), Y HIMEIIbKiif MOBI 3Ha-
xonuMo TpuciiB’sa Lob die See, aber bleibe auf dem
Lande. (mocn.: XBanu Mope aje JIUIIaics Ha 3eMITi).
Y TppOoX MOBax MPOCTEKYETHCS CXOKE BHYTPIII-
HBO-EMOIIIfHE CHPUHHSATTS PI3HUX TMPOCTOPOBUX
00pa3iB, HA OCHOBI SIKMX BUPOOJISIETBCS «BIIUYTTS
HeOe3MEeKH — BIIEBHEHOCTI» 20pd — O0IUHA YU MOpE —
3eMI.

Jlo TIOpIBHSHHS PO3MISHEMO MPHCIIB’S 3 KOM-
MMOHEHTOM KaMiHb Ha TIO3HAYEHHS MIIHOTO CHY,
Hanpukiaa: Dormire come un sasso (moca. Crarn
SK KaMiHb), IICHTUYHUH EKBIBaJCHT 3HAXOIUMO B
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HIMENBbKIA MOBi: Schlafen wie ein Stein, mis ykpa-
{HCBKOTO pEIUITIEHTa XapakTepHe iHIe CIpHii-
HATTS MilHOTO cHY: Cnamu six youmuil. Itamiiicbke
npuchis’s Cercare pesci in monte Morello (roc.:
[ykaru puby Ha ropi Mopeinio) sl yKpaiHChbKOTO
peummieHTa exBiBaJeHT mnepekiany [llykamu euo-
PawHbOI OHUHU, TII0 03HAYA€ TOOUBATHCS HEMOXKIIH-
BOT'O YM IT3HO 3/J0raJaTHCs, Ma€ 1JeHTUYHUN €KBI-
BaJIEHT B HiMeIBKii MoBi Den gestrigen Tag suchen.
Itamiiiceke mpuciis’s Ogni pietra serve a costruire
un muro (moci.: KokeH kaMiHb CIyTye Tpu OyIiB-
HUITBI CTIHM) B yKpaiHCBKiil MOBI Mae€ BIiAMOBif-
HUI €KBIBAJICHT 3 MUpy no Humyi — 2010My COPOUKA.
OGpo30TBOPYI KOMIIOHEHTH «HUMKA) T KCOPOUKA»
NPUCYTHI 1 B HIMEILKOMY MOBHOMY MPOCTOPI, SK
3pa30K 3HAXOIMUMO IMIPUCIIB’S 3 OAHAKOBOIO CMHUCIIO-
BOIO CTPYKTYPOIO Ta CXOXKHM JICKCHUYHHM CKJIaJIOM:
Von jedem aus der Gemeinde einen Faden, und der
Nackte hat ein Hemd (mocit.: 3 KOKHOTO y CHUTBHOTI
10 HUTIII Ta ¥ OTOJIGHUI Ma€ COPOUKY), MPOTE iCHYE
IHITUI BapiaHT CMHCIOBOTO BHUPAXCHHSI, IO Mae
HallloHaJIbHE 3a0apBIICHHS 1 XapaKTepHe IS HiMEI[b-
koro penurnienta: Viele Biche machen einen Strom
(mocn.: barato cTpyMKiB poOiaTh piuky). Po3risHyTi
MPUCIIB’Sl € CBIAYEHHSM ETHIYHOTO, BHYTPILIHBO-
eMOLiifHe COpUIHATTS MPOCTOPOBUX 00pasiB copa —
CMpPYMOK — piuka, 10 PETPe3eHTYIOThCS y 00pa3Ho-
acoIliaTMBHUX IUIONIMHAX MOBIEHHS SK MEHTaJbHI
00pa3u misIicHOTO TeorpadpivHOTO MPOCTOPY Ta 3alie-
JKaTh BiJ TEPUTOPIaTbHOI CHCTEMH pPO3TaIlyBaHHS
Hapo/iB, IPUPOAHUX PECYPCiB, KINIMAaTHYHUX YMOB.
Oco0OnuBy yBary y Hapo/li IpUIUISIOTh TPUKME-
TaM. 3aBISIKM KOTHITMBHIM 37[aTHOCTI CIPHIMATH
M OCMMCIIIOBATH HABKOJMIIHIA CBIT JIIOAW HaBYU-
JIUCS JKUTH ¥ TIpalioBaT B 371arofi 3 npuponoro. Li
CTIIOCTEPEIKCHHS, 3HAHHS IEepeNaBajich BiJl MOKO-
JIHHS 10 TIOKOJIHHS, 30KpeMa Y BUIJISII MTPUKA30K Ta
MIPHUCIIB’ 1B, SIKUMHU 1 TOC1 JIIOIN CIIPABHO KEPYIOTHCSI.
Posmstremo moBHMiA Matepian: Nuvolo di montagna
non bagna la campagna (nocin.: OnHa Tipcbka XMapa
He HamouHTh ceno); ES kreisen Berge und kommen
Zwerge (mocn.: OO0epTarOTbCs TOPU, HPUXOIATH
rHOMMU); He 6ce ooy ide, 5K epumums — NPUKMETH,
10 BKa3yIOTh Ha BiICYTHICTb JIOILY.
JlinrBOKYI6TYpHUE KOHUENT Monti/ Berge/ Iopu
BiOOpaskeHUH y iTaliiChKUX, HIMEIIBKUX Ta YKpa-
THCBKHX (PONBKIIOPHUX JPKEpeax sk onHa i3 (hopm
pedurekcii HaBKOIHUITHROTO MPOCTOPY, IO Ma€ TTOJTi-
ceMiune 3BydaHHs. [Ipore (dpaseonoriuna crucrema
MOBH PO3KPHBA€ YaCTOTHICTH, HAIIOHAIBHY OCO-
OJMBICTh Y)KMBaHHS KYJIBTYPHUAX KOHIIENTIB y Til 4K
THIIIH MOBI Ta € «YHIKaJIbHOIO JJISl KOYKHOT KYJIBTYpH
JIEKCHUKOIO, Yepe3 SIKy €THOC CaMOiTUHTHU(IKYETHCS
SIK KOJICKTUB HOCIiB HaIllOHAJIbHOT MOBHY [3, 401]
Iix gac anHami3y TpeThoi IpymH HPHCIIB’S, sKi
PO3PI3HSIOTECSL  CBOE€IO  HAIIOHANBHOIO ~ CBOEPI-
HICTIO, TOUTBHAM € J100ip dpaseonoriynnx ou-
HUIIb, aHAJIOTIYHUX OPUTIHATY 32 3MICTOM, TIPOTE HE
3a 006pazoM. Y MbOMY BUIIAJKY JOBOIUTHCSI POOUTH
BHOIp MK KUJTBKOMa MOXKJIMBUMHU €KBiBaJICHTHUMH
npuchiB’ssMu. Bubip nmorpiOHOTO BapiaHTa MOBUHEH
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3aJie)KaTH BiJl BIIMOBIJHOCTI MOr0 KOHTEKCTY Ta
excnpecuBHOro 3abapsneHHs. [IpuchiB’s y MoBi
nepeKyiagy Mmae OyTH OMM3BKMM [0 CMHCIY mape-
Mii y MOBi OpHriHaTy MIOAO BIATIHKY 3HAYCHHS,
CTHJIIO, aHDXK TMOMIOHI CHHOHIMIYHI BapiaHTH. Po3-
mistHeMo MoBHHU Marepian: Ein kleiner Stein im
Wege wirf einen grofien Wagen um (nocin.: Manwmii
KaMiHb Ha IOPO3i ITepeBepTac BEIMKUN Bi3) MaTHUMeE
YKpaiHChKHUH BiAMOBINHUK Xou piuka i He 8enuuka,
a bepecu namae, OCKUTBKY JIJIsl YKPaiHCHKOTO PEIy-
Mi€HTA TPUCIIB’S PO KaMiHb Oyle HE3PO3yMIiIUM.
IMix yac nepexnany npuciis’s Una pera fradicia
ne guasta un monte (zxocn : Omna NPOMOKJIA IpyIlia
p036HBae ropy) 30BCIM HE 3p03yM1na TUISL YKpaiH-
LiB Ta HIMIIB, TOMY JICKCHYHHII KOMIIOHEHT Zpyuid
3aMiHIOIOTHCS THIIUMU, OUIBII 3BUYHUM Ta 3PO3yMi-
JUM 7S KpaiHLiB oeaHaHHsAM 00pa3iB [lapuusa
8i8Ysl 6Ce CMado NCye.

OO0pa3oTBOpPEeHHSI HA IPYHTI CHUMBOJI3ALil KOM-
MIOHEHTIB 31 3HAYEHHSIM 20pd, 20pu, KAMiHb CIPHSE
POBLIMPEHHIO iXHBOTO CTPYKTYpPHO-CEMaHTUYHOTO
CMHCIY, CTBOPEHHIO HOBOTO CHMBOJIIKO-CEMaHTH4-
HOTO TIOJISI, IO 3YMOBIIIOE X pi3HOOIUHE (YHKITIO-
HYBaHHSI y MOBI, BUPI3HSI€ JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHOIO
CIPSIMOBAHICTIO, TPAarMaTHYHOK 3HAYYILICTIO Ta
ICTOPUKO-KYJIBTYpPOJIOTTYHOIO 3yMOBIICHICTIO Y IOCITi-
JoKyBaHMX MoBax [5, 119]. Himenpke npucii’s Faul
kriegt wenig ins Maul nepexnagaeTbcs ,Z[OCJ'IiBHO
Jleoawuii ompumye mano 0o poma, TIpOTE TiJ] 4ac
nepekiay iel napeMn JOoLIBHO Oyne Bce X Bia-
HalTH yKpaiHCBKMH BIANOBIAHUK, Hanpukiax: I7io
aexcaqull Kaminb 600a He meve abo X Xmo nedauio,
momy icmu Hema wo, ISl ITATIMCHKOTO PEIUITi€EHTA
eKBiBaJieHTOM BHcTynatuMe mnpucihiB’s Chi dorme
non piglia pesci (nocin.: Xmo cnums, moii ne 106umo
pu6y). I'pyna npuciip’iB Ha MO3HAYEHHS Jii «KIIsiC-
THUCSI» Ma€ CBOi BapiaHTH y IOCIHiIKYBaHHX MOBax:
Giurare e spergiurare (oci.: KISICTHCSI Ta Tepe-
KIISICTHCS]) CHHOHIMIYHI BapiaHTH Tiepeknany /lamu
207108y Ha 6I0pi3, a TaKOXK Kuacmucs ycima ceamumu.
B nimernskoMy BapianTi 3Haxomumo Xein und Bein
schwéren. (mocn.. Kusacmucs kamenem i H02010).
Taxi mpucHiB’d € MEHTAIbHUMH PETNpPe3eHTaIlIsIMH,
0 BiZAOMBAIOTh TOTIK CBIJOMOCTI 4epe3 JOCBIf,
VSIBJICHHS, KYJIBTYpY W CBITOCHPHHHATTS KOXKHOTO
Hapoy.

[lix wac mepexyagy mpuciiB’iB Ha YKpaiHCBKY
MOBY TOJIOBHUM NPHHLUIIOM € HE caM IepeKyal sK
Takwii, a J00ip TUX 3MICTOBHUX EKBIBaJCHTIB, SKi
HaWTIOBHIIIE BiIOOPaXKArOTh TOH UM 1HIIMHA KOHIICTIT
y MOBI mepekiany. Tak, I iTamiiChbKOro MOBHOTO
NPOCTOpPY ONM3BKUM € CIPHUHSTTS POCTOPOBOTO
00pasy mope 3 #ioro ¢moporo Ta dayroro. Ha ocHoBi
aHaJi3y MpUCIiB’iB Ta MPUKA30K MOKEMO CTBEPIKY-
BaTH, 1[0 CaMOiJICHTU(IKAIlisl €THOCY BiJ0yBa€ThCS
3aBISIKM KYJBTYPHHM KOHIIETITaM, a00 «KIIOUOBHM
CIIOBAM  KYNBTYpW», «sKi CKCIUIKYIOTh CTHIYHHM
MEHTAJITET: [IHHOCTI, 1/1eali Ta HACTAHOBU €THOCIB,
y SIKHX 3HaXOISTh CBOE HAWIOBHIIIE Bl,Z[O6p8.>X(CHH$I
0COOJTMBOCTI HAITIOHAJILHOTO XapakTepy 1 CIpHi-
HATTSA CBiTY» [3, 401].
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BucHoBKH Ta nmepcneKTHBH MOAAJBIINX A0CTi-  Mae 3Ha4HI BiAMIHHOCTI. J1J1s1 O/iHIET MOBHM MOXe OyTH

JKeHb. Y IOCIHIIKEHHI 3po0JeHo crpoOy 3iCTaBHO-  XapakTepHa BUCOKa ()pa3ecOaKTUBHICTH MEBHOTO KOM-
TUTIOJIOTIYMN aHai3y ITaNiHChKUX, HIMEIBKAX Ta  IOHEHTA, TOJI SIK y 1HIIIH (pa3eosori3Mu 3 HUM Tpa-
YKPaiHCHKHUX TIPUCIIB'IB, AKi 00’€THYEMO 3a TEMOIO  IUISIOTHCS YKpail piko, 10 OOIPYHTOBAHO crieimdi-
MPOCTOPOBHX KOMITOHEHTIB KoHIenTocheprn Monti/  koro HaIliOHAILHOTO CBITOCIIPHUHSTTS.
Berge/ ITopu. Y xoni AOCTiIKEHHS BHUIUICHO TPYIH [Momambme mocimimkeHHS BOAYAEMO Y PO3KPHUTTI
napeMiil i3 OfIHAaKOBUMH KOMIIOHEHTaMHM Ta MpoaHa-  00pa3HOi CTPYKTYpH (Hpa3eoori3MiB Ha MO3HAYCHHS
J30BaHO iXHIH 3MicT. Bu3HAYeHHS CEMaHTHYHHMX  JIIHCBOKYJIBTYpHOTo KoHuenty Monti/ Berge/ Topu
ocobnmmBocTel (hpazeonoriaMiB Oyib-sIKOI MOBH JIa€  sIK JDKEpesia Mi3HAHHs €THIYHMX OCOOJUBOCTEH CBi-
MiZICTaBU CTBEP/KYBaTH, IO KOMIIOHEHTHHH CKJIaJ  JIOMOCTI B iTaJIiiCbKOMY, HIMEIIbKOMY, YKPaTHCHKOMY
(pazeosorisMiB, HaBiTh CHOPIJHEHMX MOB, 4YacTO  ETHOKYJIBTYPHOMY IIPOCTODI.

JITEPATYPA

1. AnexkceeBa A. B. BinoOpaxeHHs HalliOHAILHOTO XapakTepy B MapeMisx yKpaiHChKOi Ta aHIiHChKOT MOB. Mooni
¢axiBui — MmailOyTHE Hayku: 30. crareid. Bum. 3. — Xapkis: XHY imeni B. H. Kapasina, 2012. C. 15-19.

2. Bunorpanos B. C. Beenenue B nepeogoBeaeHue: O0mue 1 iekcuyeckue Bonpocsl. Mocksa: M31-Bo HHCTUTYTa
obmiero cpeanero oopasosanus PAO, 2001. 224 c.

3. Tony6oBcbka 1. O. ETHiuHI 0cOOMMBOCTI YKpaiHChKOI HAIllOHAILHO-MOBHOI KapTHHU cBiTy. Studia Linguistica:
30. JIIHTB. HayK. npaib. — Bum. 4. — K., 2010. — URL: http://philology.knu.ua/php/4/7/Studia_Linguistica_4/

4. I'ycna JI. B. Meragopwu3zaltist moeTHdHUX 3B0poTiB Ha mo3HadeHHs koHnenty MONTE/ BERG/ 'OPA: 3icraBHo-
THIOJIOTIYHIH aHani3 / PifHe CIIOBO B €THOKY/IBTYPHOMY BUMIpi: 30. HayK. mpailb. J{poroOnbKuii Aep kaBHUI Iearorid-
Hu# yHiBepcutet iM. . @panxa. — Jlporobmu: ITocsit, 2017. C. 31-43.

5. Kononenxo B 1. Texct i o6pa3: monorpadis. Kuis — IBano-@pankiBebk: Bung-o IIpukapnarchkoro Ham. yH-TY.
im. B. Ctedanuxka, 2014. 192 c.

6. Koro6a 3. I'. VHiBepcasbHe 1 HallioHaJIbHEe B apeMiiiHiX (oHIax MOB €BPOINEHCHKOTO apealty (JIiHrBOKYIIBTYpPOJIOriy-
HHIT acmiekT) : aBTopedepar muc. nokt-pa ¢inon. Hayk / Kuis. mai. yH-T im. T. [lleuenka, [u-1 dinororii. Kuis, 2010. 32 c.

7. Koueprau M. MoBo3HaBcTBO Ha cydacHoMy etarti. J{uBocioBo. 2003. Ne 5. Kui : Jlusucnoso, C. 24-29.

8. Kusk T. P., Haymenko A. M., Oryii O. [I. [lepeknano3HaBcTBO (HIMEIBKO-YKPATHCHKHI HANPsM) © MiAPYYHUK. —
Kwuis: BIIL] "Kuiscekuit yHiBepcuret”, 2008. 543 c.

9. Uepmannesa T. 3. AI3bIk u ero o0pasel: O4epky 1Mo UTanbsHCKOU ¢paszeonoruu. 13n. 3-e. — Mocksa: U3n-o JIK/I,
2010. 168 c.

10. Ursula Bertels, Sabine Eylert. Etnologie in der Schule. Eine Studie zur Vermittlung Interkultureller Kompetenz.

Waxmann Verlag GmbH, Miinchen / Berlin, 2004. S. 325.

CJIOBHHUKH

1. Himenpko-ykpaincekuit ppaseonoriunmii cioBHuk: y 2-x T. — Tom Il [ykman. B. 1. I'aspucs, O. I1. IIpopouenko].
Kwuis: Pan. mixona, 1981. 382 c.

2. Himenbko-ykpaiHcbkuit (ppaseonoriunuii cnopHuk: y 2-x T. — Tom L. [ykmaa. B. 1. T'aBpucs, O. I1. IIpopouenko].
Kwuis: Paz. mikoma, 1981. 416 c.

3. UranbsHcko-pycckuil (paszeonornueckuit cnoBapb. 23 000 ¢pas. emunun / non pen. 1. U. Peukepa. Mocksa:
Pycckuit fA3bik, 1982. 1056 c.

4. dpaseonoriyHUI CIOBHUK YKPaiHCHKOT MOBH: ¥ 2-X KH. [yknaa. B. M. binonoxenko ta inmri]. Kuis: Hayk. nymka,
1993. 984 c.

5. VYkpaiHChKi TpHUKa3KH, TPUCIIB’s 1 Take iHmie. 30ipHukn O. B. Mapkoruya Ta iH. [yknaB M. Homuc, ynops.,
TpUMIT. 1 BeTym. ¢T. M. M. Tla3zsxka]. Kuis: JIu6ins, 1993. 768 c.

6. Dizionario della lingua italiana. Editore Giovanni Maggi. Bergamo: Edizioni Larus S.p.A., 1993. 1412 p.

81



Haykosuii scypran Jlveiscvkoeo 0epaicashoeo yrigepcumemy desnexu dcummeoisibhocmi «J/Ivsiecokuii ginonociunuii uaconucy. Ne 3, 2018
Scientific journal of the Lviv State University of Life Safety “Philological Periodical of Lviv”. Ne 3, 2018

VIIK 821.161.2-94(075.8)

T'EHE3UC 1 OCHOBHI ETAIIA PO3BUTKY MEMYAPHOT O )KAHPY
Y CBITOBIN TA YKPATHCBKIU JITEPATYPI

Jaxuryn JI. M.

XmenvHuyvkuti HayioHanrbHUU yHigepcumem

Y emammi npoananizogearno eenesuc i 0CHOGHI emanu PO3GUMKY MeMyapHO20 JCAHPY Y C8ImMOsitl ma yKpa-
incokitl aimepamypi. 3'cosano, wo 6 cmpykmypi eenonoeii mpeeenoe € HauOAGHIUUM JHCAHPOM HepIKYIHOT
npo3u, GiH 3aNOYAMKOSAHUL 8 AHMUYHY 000Y | He 8mpamug Yumaybko2o inmepecy 00 Cb0200HIUHBLO2O OHS,
aodice yeti MeMYapHULl JHCAup Nimepamypu posumupIoc Kpy2o3ip uumavd, Hece 6axciugy ingopmayiio npo 6io-

oaneni i Mano8ioomi 3emi.

Kniwouogi cnosa: zenesuc, mpegenoe, sicanp, memyapu, enicmonspii, iHmpogepmusHo-cno2aoosa nimepa-

mypa, Memoooi02is, e8onoYis.

Jrcucyn JI. M. I'ene3uc u ocnognwle 3mansvt pazeumuss MEMyapHo20 Heaupa ¢ Mupogoil u yKpauHcKouiu-
mepamype. B cmamve npoanaiusuposanvl eHe3UC U OCHOSHbIE IMANbL PA3GUMUSL MEMYAPHO20 HCAHPA 8 MUPO-
6011 U YKPAUHCKOUL Jumepamype. Ycmanogieno, umo @ cmpykmype 2eHoI02uu nymeeou 04epK A6nsemcs opesHeli-
WUM JCAHPOM npo3bl RORfiction, OH OCHOBAH 8 AHMUYHbIE BPEMENA U He NOMEPAT YUMAMenbCcKo2o UHmepecd 00
Ce200HAUHe20 OHSl, 8e0b DIMONT MEMYAPHBIL JHCAHD TUMEPANIyPbl PACULUPSIeNt KPY2030D YUMAIMeisl, HeCem 8adCHYIO
uHGopMayuIo 06 OMOANEHHBIX U MATOUZBECHIHBIX 3EMIAX.

Knrouegvie cnosa: zenesuc, nymegotiouepx, jcamnp, memyapul, INUCmMOoNApUtl, UHMPOEePMUEHO-60CHOMUHA-

mejlibHasdumepamypda, MemOaOJZOZM}Z, 960JII0YUAL.

Dzhyhun L. M. Genesis and the Main Stages of the Memoir Genre in the World and Ukrainian Literature
development. The article analyses the genesis and the main stages of development of the memoir genre in the
world and Ukrainian literature. It is found out that in the structure of genology, travel literature is the oldest
genre of nonfiction prose, it was established in the antique age and did not lose the reader s interest to this day,
because this memoir genre of literature expands the reader’s horizons, carries important information about
distant and little-known lands. That is why in the result of the study, the thorough presentation of the genesis
review and the history of the travelliterature has been offered, its genre identification has been revealed, its cor-
relation of the various genres, presented in the matrix of road notes, chronicles (exposition of the events, facts
in chronological order), memoirs, diaries, in the form of essay, portrait has been presented, and even declared
in the letters. The multidimensionality of the travel literature can be read in multi-vector forms and images. It
is proved that the writers use memoir travel literature as an artistic method, in the structure of small and large
prose. Thus personal attitude to the subject of the image is embodied in the language structure of the work, the
author of the image, its particular ideological position. All the components of the artistic structure (facts, their
location, character and method of narration) are important not only from a historical point of view, but literary
as well, because skillfully written memoirs contribute to the study of the reflection of the aesthetic category (the
embodiment of the author's plan, his presentation of thoughts on paper) by a writer who selected the material,
artistically worked out and presented it to the readers according to the actual world outlook, intentional idea,
intentional essence of consciousness, world outlook.

Key words: genesis, travel literature, genre, memoirs, epistolary, introverted-memoir literature, methodology,

evolution.

IHocTanoBka npodJieMu B 3araibHOMY BHIVISAL
Ta OOIPYHTYBaHHA ii aKTyaJbHOCTI. YKpaiHCbhKa
MEMYyapHUCTHKa ChOTO/IHI TOCIa€ BaXKIIUBE MiCIle B
HaI[lOHAJIbHOMY KYJIBTYpPHO-TYMaHITapPHOMY Ta JIiTe-
patypHOMy TpocTopi Ykpaimm. MemyapHi TBOpH
YCIIIIHO BHUKOPUCTOBYIOTHCA JUIA PEKOHCTPYKIIiT
MEHTaJBHOCTI Ta PI3HOMaHITHUX ICTOPUYHUX JTOCTi-
JUKEeHb, BIATAaK [isUIBHICTh MUChbMEHHHUKA-MEMya-
pHUCTa 3yMOBJIFOETHCS TIOIISIMH HAIIOHAIBHOT 1CTOPII,
CYCHUIbHUMHU YMHHUKAMH €II0XH, B SIKii BOHU TBOPYO
mpamioBanyd. BogHouac 3a3HayMMo, IO BUBYECHHS
YKpaiHCbKOI MEeMyapHOi JTeparypy € SBHILEM CIIO-
pazuyHUM, a CHOragu [iaclOpHUX IHChMEHHUKIB

© JIxuryn JI. M. I'eHe3uc it OCHOBHI eTany PO3BHTKY MeMyap-
HOTO JKaHpY Yy CBITOBIiH Ta yKpaiHCHKil JliTeparypi
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i1 morotiB. ToMy aKkTyaJdbHOIO 3aJIUIIAETHCS TPO-
OnemMa HayKOBOTO OCMFCIICHHSI €BOJFOIII] CBITOBOI Ta
YKpaiHChKO1 MeMyapucTUKU. CKIIaJHICTh BUBYCHHS
03Ha4eHOI NpOOJIeMH 3aJMIIAETHCS 3 MPUIMHU HEO-
nyOiKoBaHMX Hapasi MemyapHo-aBTroOiorpadiu-
HUX TEKCTIiB; MESAKl 3 HUX 30epiraroThCs B JEpKaB-
HUX 1 IPUBATHUX apXiBaX, a Ti CIIOTaZ0Bi TBOPH, IO
BUUIIUTN 32 KOPAOHOM HE3HAYHUM THUPaXeM, JI0Ci €
HEBiZIOMUMH IIMPOKOMY 3arajioBi YWTayiB.

AHani3 ocTra”HiX aocjaiKkeHb i myOsikamiii.
B emnoxy compeanizamy mMemyapHa JiiTeparypa Heo-
X0ue po3polrsiiacs yKpaiHCHKHMH JIiTeparypo3HaB-
MU, OJIHa4e MMpoOiieMa 3HAHIIIIa CBOE BTUICHHS y
3aKOPJIOHHIN (PiTONOTIYHIN HayIli, PO IO CITYIIHO
3ayBakye O. Bepbwu i3 IeSIKMM YTOYHEHHSM:
«Y XX cmonimmi 6usueHHs MeMYapHux meopie
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cmano oxkpemum Hanpamom y nayyi. Hanbinvwui
exnad y yitcghepimacmo 6 npaysax D. Jlexcena,
K. Tocoopgpa, Hoceiimca Onni. Ilpome ednocmi y
NUMAHHAX HALEHCHOCMI A8mooioepagiunux meopis
00 Xy00dCHbOI Timepamypu i enoxu, 8id sIKoi 6apmo
gecmu  GIONIK a8mMo0OioepapiuHoc0 JHCAHpy, Hemae
(D. Jledxcena, K. locoopga, Anamone @panc, Dep-
Oinano bpronemovep)» [2, 175]. BinHicTh BITYN3HAHOT
IHTPOBEPTUBHO-CIIOTA/IOBOI JTiTepaTypu X X CTOMITTS
C. AnpyciB moB's3y€e 3 MapKCHCTCHKO-JIEHIHCHKOIO
METOJIOJIOTi€f0, 3aKOPIHEHOI0 B KOJCKTHBHE, COIIi-
ajpHe, a He IHAUBITyallbHEe, TOMY, IETIKaTHO 3ayBa-
KYE, «WO VKPAIHCHbKI KOHMEKCMU 3a82cO0U OUKNY-
eanu HeobXiOwicms pozeusamu A-cycnintbhe, a He
A-inousioyanvuey [11, 84]. .OcTtanHIM 9acoMm cIio-
rajoBa JiTeparypa crajia MpeaIMeTOM 3axXHCTy JIUC-
epramiiHux poOiT, aBropamu skux € T. Yepkammna,
O. Papunpkuii, A. Dmbki, T. IlBeus, A. Ilsmna,
JI. BamikiB Ta iH. OfiHaK y CBOIX JIOCIIXKCHHSX BOHU
HE 3aTOPKYIOTh IIUPOKO AiaCIOpHY 1 CBITOBY cIlora-
JIOBI JIiTEpaTypy, K i, yTiM, OMUHAIOTh 30KpeMa Tpe-
BEJIOT — HAWJIAaBHIIIHIA KaHpP MEMYapUCTHKH.

Merta cTaTTi — TpoaHaizyBaTH MPOIEC 3apo-
JUKEHHSI ¥ OCHOBHI €Tali PO3BUTKY MEMYyapHOTO
JKaHpPY y CBITOBIMl Ta yKpaiHCBKIM JiTepaTypi,
PO3KPHUTH OCHOBHI JKaHPOBO-CTHIJIBOBI O3HAKH Tpe-
BEJIOTY.

Bukigax ocHOBHOro martepiaay J0CTiIZKeHHSs.
Huni, xonm rmoOamizamiiiHuii IpPOLEC KOHLEHTPY-
€TBCSL B TOCTIHAYCTpiallbHOMY CBITI OLibIIO] Yac-
TUHU 1HTEJIEKTYaJIbHOTO 1 TEXHOJIOTTYHOTO MOTEHITi-
alty JOJICTBA, 3HAYHO POSIIMPHINCH MOXKIHBOCTI 110
MDKKY/IBTYPHUX 3B'SI3KIB, G€3I10CEPEHBOIO CITLIKY-
BaHHS 3 IHIIMMK Hapogamu. CKaximo, paHlme reo-
rpadis MaHIpIB He 3ayinana BEIHKHH MPOIIAPOK
HaCeJIEHHs, a BCE K BIHCHLKOBI IOXOMM, IUIIIIOMA-
TUYHI i TOPTOBEJIBHI 3B'SI3KM 3 Ti€I0 YU IHIIOK Jep-
JKABOK CHPUSIIM THM, XTO OyB JaJe€KO BiJl PiAHOTO
Kparo, a1 3aHOTOBYBaTH nodaueHe, MOJIIMTHCS Bpa-
KCHHSIMH BiJ] TOJOPOXKYBAaHHS 3 YUTAYaMH.

Huni Ykpaina mignucana Yrogy 3 €BponeiicbKum
Coro3oM TIpo 0e3Bi30BUI pekuM (IIEPEeMOHIS Bin-
oymacst 17 tpasus 2017 p. y ¢panmy3skomy Ctpas-
Oyp3i). BinTak koxxeH ykpaiHenp, KU Mae JOCTATHI
(inaHCcOBI aKkTUBH, SIK s niepedyBanHs B €C, Tak
1 7151 TIOBEepHEHHSI B YKpaiHy, MOXKE BUIBHO BUPY-
1IaTH B MaHJIPH, TYPUCTHUUHY TTOAOPOK. OCOOUCTICTH
[IOCTIMHO TIparHe Ii3HATH CBIiT, BOHA BHU()OPMOBYE
CBITOIIIS, BUOYIOBY€E BIACHY iZIEGHTUYHICTD y COLi-
AITBPHOMY CEpPEeOBHIIII.

Hacamnepen momipkyimMo, YW TpaBWIBHUM €
TPaKTyBaHH: IPO Te, IO y CBITOBIH KYIBTYpi «mpese-
7102 — ye imepanypHull HCanp AKUl BUHUKAE 00pa3y
nicas icmopuunoco pomanyy [4]. Jlitepatypo3naBua
icTopiorpadis 3anepeuye Take (GopmyntoBaHHS, 00
KOpEHI I[bOTO JKaHPY CATAlOTh B aHTHYHMH CBIT. Ha
BiIMIHY BiZl pOMaHy i3 3aMKHEHHUM HPOCTOPOM i
ABTOPCBHKOIO BEPCI€I0 (biKuiﬁﬂoro TBODY, Xy,[[O)KHiM
BHUMHUCJIOM, TPEBEJIOT — I1€ BIAKPUTHUI 30BHIIIHIH CBIT,
B AKOMY NpaBJia JIOMiHY€ HaJ| BUTAIKOKO. Bix xomm
JIIOIMHA BUHAKIIIIA TUCHMO, 3 TOTO Yacy BOHA Ipar-
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HYJTa Ti3HATH CBIT, a IS [[LOTO BUpPYIIaja B MaHAPH.
1lle B cuBY maBHUHY yTBOPIOBAJINCH COITiaIbHI TPYTIH,
TUIEMEHA 1 pacH, a 3roJIoM — KpaiHH 31 CBOEI0 MOBOIO.
3a OIOMIMHUM TPUITUCOM, «A8paam nooopoicye 3
Ipaxy 6 €zunem, a Moticeui cnepuiy mixae 3 Kaipy 6
eopu Cunail, 0e, 3a bionicto, ynpoooeac copoxa OHie
i Houetl xoeascsi (Bux.24: 18, Bux. 33: 20-23), woo
32000M NOBEPHYMUCSL | 8UBECMU C8ill HAPOO I3 HEBOI,
6 Cunail, licyc sionpasniemoca ¢ €2unem, 3amum 8
Hanecmuny; Myxammao nokuoae Mekky, uob nepe-
umu 6 Meouny; byooa mamnopye Inoicion[22, 46].
TakuM YHHOM, BUXOIMTH, 1110 3 AaBHIX-AaBeH « Homo
Viator» (BiI[ JIaT. — JIOJINHA SIK [OC/IAHeLlb, MAHPiB-
HUK) MOCTIHHO nepe6yBae B JI0po3i, 11100 3adikcy-
BATH HA MIEPraMEHTi HOBI BPaXKCHHs B[ 1100a4CHOr0
B JlaleKuX Kpasx. KokHe CTONITTA Ma€e CBOIO iCTOPiI0
npo MoAopokyBaHHS. HUHI Bakko BMUBUATH TpeBe-
jor 0e3 3aHYpEeHHS B €BOJIOLIIO LBOTO MPagaBHbOIO
JKaHPY: BiJl aHTHYHOCTI J0 HAIIUX JHIB.

OmauM i3 Tepmux NHChbMEHHUKIB-MaHIIPiB-
HUKIB € KapdareHChbKHU aamipan [aHHOH, SKHiA
ommspko 470 p. mo H.e. 3)1i1710HHB IUIaBaHHS B IIiB-
quHy 1 3aXiAHy Aq)pm(y, 3MIT JIOTUTUCTH J0 KOPJIO-
HiB KamepyHy, Tepuropis, 3a iioro cioBamu, Oyna
«HaceneHa Ouxkumu J00bmMuy i «eopunamuy [19].
3ragaiiMo Oojail 1e ONWH JABHIH OMNKC TEPUTO-
pii cydacHoi Ykpainu reorpadom I'epogorom, sxuii
464 p. 110 H.e. TIOJOPOKYBAB 3a/ls 3aIMCY TOYHHX
J@HHUX TIPO IPEKO-TIEPCHKI BIWHM, BIIBITAB KpaiHH
Cxomy, mictaBcs 10 y30epexoKs IlopHoro MOpsI, Bifl-
BiJIaB TpeIbKi KOJNOHIT (TiBAEHHA YaCTHHA CYYacHOI
VYkpainu). Y VCTomiTTi 10 H.e. MyCTUBCSA B MaHAPH
yueHb Cokpara, rpeuskuii pinocod Kecenodpont. Bin
€ aBTOPOM KHIKKH «AHa0a3uc», IO BBAKAETHCS
KJIACHYHOIO TPEIBKOI0 TPO30I0, B SKIM JETalbHO
MI0/1aB OITMCH BiAICTYITy TPEIbKHUX BiliCbK-HaMAaHIIiB.
VY VI croniTri Bi3anTilickkuii Kyrens Kozema [Hiko-
TUTOB 3/I1MCHUB KiJIbKa IMOI0pokeit YepBOHUM MOpeM
Ta [HAICHKUM OKeaHOM TIij] 9ac TpaBIiHHS iMIepa-
topa FOcTHHIaHa, MPO 10 3roJOM OMKCaB y KHM31
«Xpuctusiacbka tomorpadis».  OTxke, Tpesenor
3arpyHTOBaHHN Ha AHTUTETUYHOMY «CBOE—UYXKE»,
«MH—BOHM», 100 Kpaiie 3po3yMiTu cebe, cBoe 5 y
ceiti. Kanaacekuit npodeccop Hopmann yapon y
npami «BunpoOyBaHHS TPOCTOPOM 3aMiCTh TEKCTY.
[Tomopox K »aHp», BUCIOBIIOE AYMKY MPO T€, L0
«Icmopist i NOO0POIC | MAE NPUPOOHULL B3AEMO38 30K
nepemiujennsioe 8 00HOMY GUNAOKY 8 NPOCMOPI, d 8
iHWoMYy — 8 uaci, aie 0b0€ 60HU 3AKOPIHEHI 8 1100~
cokomy 0oceioiy [17, 21].

[Togopoki BUKOPUCTOBYIOTH MUCHMEHHHMKH IS
NPUTOJHHULILKOTO POMaHy Yd MOBICTi. AJle, CKa)KiMo,
AKIIO POMaH HaOMIKeHWH 110 TpeBenory (TBOpHU
Krons Bepna, [T'epa Jloti, I. barpstaoro, M. Tpy6na-
iHi), TO TpeBEJIOT € MPEAMETOM CIoKeTy. DpaHily3b-
kuii BueHuit Campa Mycca (HauwioHanbHuil neHTp
HAyKOBHX JOCIi/KeHb, M. JIioH), aBTOp Tpari mpo
pacoBi imei B ommcax nurad (paHIly3bKHMH MaH-
NIpiBHUKAMH, SKi r[06yBaJm B Pocii (XIX cromitts)
BHOKDEMIIIOE JIESKY PI3HUIIO MiX JBOMA XaHpamu
(pomanoMm 1 TpeBenmoroMm). BiH BBaxkae, mo came
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TPEBEJIOT CIY>KUTh JDKEPEIIOM ISl HalmncaHHg (ik-
uiiHoi mpo3swm [21, 50].

Sk cTBepIKYBaB JIOCHIIHUK KHUTAMCHKOTO MOXO-
mxeHHs Bikrop Bembryc (1922-1980), Benukwmii
kuTaiicbkuii  ManapiBHUK @Pa CsHb MaHIpyBaB
15 pokiB mpocTtopamu [Hzii 1 cxigHoro Adranicrany,
00 30upaTyu jerenau i ckasanns npo bynny i mpo
Oynuitickkux 4eHIiB. Moro posmoBigp «Omwuc Oyn-
TifchKuX Aepxkany («Doror3i») CBIqIATH PO MOSBY
6yz[nH3My B Kurai, i mpo Te, sk came i YoMy KuTaii-
CbKi TAJIOMHHKH PErylsipHo MaHjpyBaiy B IHzito.
[Mounnaroun 3 X CTONITTS, MaHIPIBHUKH apado-
MyCY/TbMaHCBKOTO CBITY MOYHHAIOTH MaHJPYBATH
1o 3eMHil Ky, 00 30uparu 3HaHHS i BlI[KpI/IBaTI/I
HoBi 3emyi. Cepen MX MaHAPIBHUKIB HaWBigOMiIi
161 ®annan, Anb-I"apHari, I6u [[xy6aiip i T. baryTa
[1, 302]. Ho;lopomHiﬁ Hapuc [0H Dannana nociy-
JKHB OZIHUM 1 3 JDKepern Jist POMaHy, HAIMCAHOTO B
HiIIEaHCHKIH Ta palioHaJbHIM KOHLENLIsAX, aMepH-
KaHCbKOro nucbMeHHuka Maiikna Kpaiirona «Iloxu-
paui meptBux» (1976), 32 MOTHBaMH SIKOTO OyB 3HS-
it GiasM «13-i Boia» (armt. The 13th Warrior), o
BHUIIIOB Ha ekpanu 1999 p. i B skoMy akTOp AHTOHIO
Bbannepac rpae pons 16a @annana.

I eBpomneiilli MOIOPOXKYBAIH, THTEICKTyal Il 3Ha-
WOMMJIUCST 3 JIaJICKUMH KpalHamu, 3iHCHIOBAJIH
MAJOMHUITBO. SIKIIO MycCylnbMaHHM MNpsIMyBaJd B
MekKy, TO XPHUCTHSIHCHKI MaJOMHHMKH TNPSIMYBaJIN
10 apeBHboro Pumy, €pycanumy, KonctanTHONOMNSA
i HaBiTh B €rumer (Ha ropy Cunaif). Cepen Tpese-
JIOTIH CJiJT Ha3BaTH TBOPH, aBTOpaMu AKkuX € Pobept
Momnax, ['Bibepr Hoxkancwekwmii, Ilerpo TymeOona,
Bonpi bypxcepkwmii, @ynpxepiit Laprpepkuii, Anb-
0epT AaxeHChKHA, AKi MEPEeBaXHO 3aKIIEHTOBYBAJIH
yBary 4nTayiB Ha OMUCAX XPECTOBUX MOXOIIB, MPO-
TUCTOSIHHI MyCyJbMaH 1 XpUCTHUSH MiJ] 4yac «o01oru
€pycanumay, i7iealli3oBaHO OCIIBYyBaJId CBITE MiCTO
E€pycanum. Texctu yrnonioHOBaUCS 10 XpoHik [20].

B naBHBOYKpaiHCBHKIH KYIBTYpi pPO3BHBAETHCS
MaJOMHHIIbKA JIiTEpaTypa, XOMiHHSA. MaHIpiBHUKH
OIHCYBAJIM TTOJIOPOXKi JIO «CBATHUX MICIb» Ha Topi
Adon, y Ilanectuny, KoncrantmrOoIONb. 3a0X0-
YeHHS N0 TMaJOMHHITBA (TOAI YHIKaIbHUN BUI
TypH3My) 3ilicHIOBana Iepkea. [lepmmM mamom-
HuKoM OyB irymen Jlanuin, aBrop KHUTH <«OKUTTSA 1
xoniHHs irymeHa Jlanuna 3 Pycekoi 3emuti» (1108),
B SIKili JIETAJIBHO ONKCAB CBSIICHHI MICIIS, 110 HOMY
MIOKa3aB «EKCKYPCOBOA», OCBIYCHHH CTapelb-MOHAX.
3apasku Homy J[lammno noOysas Oins Tusepian-
cekoro mopsa, ®Dacdopu, Hazapera, Xespony, Hop-
TaHy, «ma U IHWUXx ceamux micyb s 6auus bazamo,
npo wo 32000M po3nogim» [5]. YKpaiHCHKHH THCH-
MEHHWUK, JIOCJIITHUK JAaBHBOI jiTeparypu I. Cpe3Hes-
CHKHI MPO MaHAPiBHI HOTATKH BHCIOBUBCS TaKUM
YUHOM: «3anucku Hikimina npo naiomMHuymeo
0o Ilepcii, Inoii ¢ 1466—1472 pp. — ye ceoepionuu
nam'smuux i 05 c6020 uacy (0onoKu He GIOKPULUCD
nooioni), maxuii sce, sik « Croo o noaky leopesimy,
wo tioeo 8ioxkpus Kapama3zin, Hum oOHuM 00ci oyine-
HUM 30 3HAYeHHAM 6 icmopii 0aenvoi Pyci XV giky»
[6, 243]. Hocnigauk TpeBenor «XOIIHHS 3a TpHU
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Mopsi» moAinuB Ha 15 posmainis [14, 263], koHCTaTY-
104, IO CIpPaB/ai MaHJIpPIBHUK IOJ0JNaB TPU MOPSI:
nepuie mope [lepOentcbke, apyre — IHniiicbke,
Tpete — Yopue mope [14, 262].

VY cnaagmumni Ilasna Xane6cbkoro (apad. Bynoc
anp-Xang0i [0 a3-3aim amp-Xams6i; 61 1627—
30.01.1669) Takox € tmikaBuii Tpesenor «llomopox
nmatpiapxa Makapis». XameOChkuid (AJICTTICHKIH )
OyB apXimusSKOHOM 1 pa3oM 3 OaTbKoM, AHTIOXiH-
CBKUM TmapTiapxoM MakapieM TIOJOPOKYyBaB 3
Jamacka y Cxigny €Bpory. J[Biui moOyBaB B YkpaiHi,
MO3HaOMUBCS 3 KHIBCBKUM MHUTPONOIUTOM CHITb-
BecTpoM KocoBum, a 21 yepBHs 1664 p. mig boryc-
JIABOM 3yCTPIBCS 3 TeThbMaHOM b. XMETbHUIIBKIM.
[{oneHHMK MaHIpiBHIKA XaJICIICHKOTO TIEPEKIaICHO
KUIbKOMa MOBaMH, B TiM YUCIII YKpaiHChKOrO [15], B
SIKOMY HZICTBCS PO NOJITUYHE CTAaHOBHUINE YKpaiHW,
Ky/IbTypy, 3BU4Yai i MOOYT yKpaiHCHKOTO HAapody B
cepeauni 17 cromitTs. ABTOp 3rajsy€ npo BHKOPHC-
TaHHS OpraHa I1iJl Yac 00TOCITy)KiHHS B IPaBOCIaBHIN
1epKBi Ha TepeHi Ykpainu (B JIympky #1 y ceni MaHsb-
kiBii Ha Yepkammni). [I[puKkMETHO, 10 TaJIOMHUKH
XV-XVII cT. TBOpWUIH CBOI TPEBEJIOTH Pi3HOXKAH-
POBO, BOHH iX mozaBasiu y Gopmi 3BiTY, II0JICHHUKA,
HapHUCy, HOTATOK, crioraaiB. Sk 3a3navae XKak [lymo,
y TpeBeJIorax OmoBifa4 HamaraBcs MOAATH SKOMOTa
Oinpiie geranbHOl TeorpadiuHoi Ta erHorpadiu-
HOi iH(opmauii npo modaueHe y nanekux KpaiHax.
3B1JICH 1 OIPHUSIBHIOETHCS TPU MIPUHLUIIN TPEBEJIOTY:
«nobauumu, giouymu i Hanucamu npagdy» [16, 5411,
BIZIITOBITHO — «B8IOMOBA 8I0 pUMOPUKU I KPACHOMOG-
HUX 3o6paofceub mpegeinoe meepoo BUCMYNAE NPOMU
aimepamypu i it Xy0ooichvboi eueadxuy [18, 46].

I[ocm/:[HI/IK YKpaiHChKOT emirparii C. JlazeOHUK
PO3MOBIIa€ PO MACOBI MaHIPW YKPaiHIIIB, OAHI 3
SIKUX 1XaJIA Y Nep KaBHUX CIIpaBax, iHIII ITyKaJIH JiTl-
101 JIOJT 1 3aJTMIIAINCS )KUTH Ha 9YKHUHI. 30Kpema,
€ icTropuuHi 3rajku rmpo npudytTst B 1745 p. 1o cra-
poBuHHOTO MicTeuka Pycwkuit Kepectyp 1 Kymypa
(CepOist) ogMHAALATH YKPaiHCHKUX (PYCHHCHKHX)
poauH Ha mocTiiiHe moceneHHs. 3 1751 poxy pos-
MOYaBCsl MAacOBMH HAIUIMB YKpaiHLIB (PYCHHIB) i3
3akaprarts 10 Kepectypa. MUHYTS 11ie A€CATHIIITTS,
i 1o Cep6ii, bocHii mpuOymyTh THCYI HE JTUTIIE 3aKap-
TIATINB, a ¥ TayimdaH, )KUTemB [IpATmiBITMHN, a TAKOXK
BiCIM THCSY KO3aKkiB i3 3pyitHoBaHOi Karepmrotro II
3anopo3wkoi Cidi [8, 14]. JlaBHE TOXOMKEHHS HE(IK-
miHO1 mpo3u miarBepmkye O. Papumpkuit: «Oue-
BUOHUM € (pakm, wo, ICMOPUUHO pPO3BUBAIOUUCD,
VKpaincvka (i ceimoea) neixyitina nposza eupoobuia
CB010 CUCMEMY JHCAHPIB: ye MeMyapu, enicmoaapitl,
WOOeHHUKU, 3anucku, aemobiocpadii, Hexporoau,
VCHA 0R0BIOb, KOMPI apeyMEeHmo8aHO C8Il04amy npo
006011 0ABHE NOXOONCEHHS Il CIAHOBLEHHSA MAKO20
Muny RNUcbMd, Wo CAPUSIO U020 MHONCUHHOMY
Gopmo-3micmosomy camooopmieHHO U MUnoJo-
eiunit cucmemamuzayii» [12, 87].

Y XVIII cromitti B €Bponi HabyBae po3roiocy
51 TIOLIMPIOETECS KYIBTYpa CHOXH [IpoceiTHHUIITBA.
[aTeNnexTyanm quyBaIOTL Opax 1H<1)opMau11 abm ii
OTpPHMAaTH, BOHH BIANPABISIFOTHCS B JAANIEKi MaHJIPH,
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30MparoTh Marepianm i MOIETIOIOTh iX Y XYIOXKHIN
(hopmi. B uyxux kpaiHax 3yCTpidaroThCS 3 MUCHMEH-
HUKaMH, Gpinocopamu, XyIT0KHUKAMHU, My3UKaHTAMH,
BIJIBIIyFOTb ~TeaTpu, OIiONIOTEKH, YHIBEPCUTETH.
JliTeparopu yCBiIOMUJIM 3HAYCHHS TPEBEJIOTIB, TOMY
34acta BAAIOTHCS 10 HHUX. Y 3allUCHUKAaX, LIOJCH-
HUKaX, CIOTa/IaX BIIYUTYEThCS MPUCYTHICTH aKTUB-
HOTO aBTOPCHKOTO SI: MUCHMEHHUKH PO3IOBITAIOThH
po cebe 1 CBilf "ac, mpo MoJopoXKi 1 mikaBi 3ycTpidi,
BCTAHOBJIIOIOYH TIPSIMHM KOHTAKT 1 3 PEIHITIEHTOM.
VY Takuil cnocié CTHPArOThCsS TpaHi MK JTOKyMEH-
TaJbHOK Hapalliero 1 OeneTpuctukoro. Tpesenor Ha
piBHI Oiorpadii, iucra, MOACHHHUKA, CIIOTaliB PO3-
ISIIAEMO SIK PI3HOBHJI JITEpaTypH, KUl mnepedyBae
Ha MEXi JOKYMEHTaJIbHOCTI Ta XymoxHocTi. Y XIX
CTOMITTI BigOyBaeThCs Jerkuil mepexigne QikuiiiHol
po3u y GiKkIidHy SK BKparuieHHs MaHAPiBHUX HOTAa-
TOK B CTPYKTypy OenerpucTnyHOoro TBOpY. [loum-
Haro4Y 3 Apyroi mosoBUHU XIX CTOMTTS TpeBemor
Ha0yBae TMOJIACIIEKTHUX PHC, TPOIUTYETHCS B Pi3HO-
BeKTOpHUX (hopmax i oOpazax.

Huni xaHpoBi Moaudikalii CTaHOBISATH CBO-
€PIHY OCHOBY JIITEPaTypHOTO NpOIECY, IpoTee
KOXKHa MoAH]IKaIlisl € CaMOJOCTaTHBOI) Ta OpPHTi-
HasHOIO, 00, 3 mommsany H. Komuctsaucrkoi, «orcanp
be3nocepedHbo peazye HaA ecmemuuny KOHYenyiio
ocooucmocmiy [7, 30]. TeopeTusyroun 3 pizKaHpoO-
BO1 Moaudikariii, BiI3HAYMMO, 110 JeDiHIIlis «KaH-
poBa Momudikamis» OIM3bKa A0 TepMiHA «KaHDPY,
Woro cemaHTuka — BapiaHT jxaHpy. Ckaximo, 0
JKaHPOBOI Monu(ikallii MOJKHA BiTHECTH MaHJIPiBHI
HOTAaTKH, MTOJJOPOXKHI HAPUCH, CIIOTA/IN TIPO TOA0PO-
JKyBaHHS Ta iH., sIKi YMOBHO MOXYTb OyTH CITiBBi/IHE-
CEHi 3 TIOHATTSIM «TPEBEJIOTY.

[ounnatoun i3 XVII cromnitrs B YkpaiHi akTHBHO
PO3BUBAETHCS LOACHHUKOBUHN XKaHp, IIPO 1€ HIEThCS B
ynopsakoBariid B. [IleBaykom KHIKI «Maiti ykpaid-
ceki aispii XVII-XVIII ct.» [10]. Ynopsaaauk ynepiie
310paB KOPITYC 1CTOPHKO-JTITEPATypHUX MaM'SITOK Yy
BUDIISAJ IIOJICHHUKOBUX 3alKCiB. B HUX PO3KPUTO
CYCNUTBHO-KYJABTYpHE OyTTS YKpaiHLiB APYroi MmoJo-
Bunu X VII- XVIII ct. Xoua ii mepiii 3pa3ku MojeH-
HUKOBHX 3aIlMCiB BigHaxoauMo B «lloBuanni» Boio-
mumupa MoHomaxa Ta «XokzaeHi» irymena [lanwnna.
AJKe BiJT IOIGHHUKOBOT (popMu Oepe CBiil moyaTok i
YKpaiHChKa MAJIOMHUIIbKA JIiTepaTypa.

Y XIX cromitTi moOyBanu 3a KOopmoHOM Mapko
Bosuok, [. ®panko, M. Komroouncrkuit, Jlecst Yikpa-
1HKA, Ha ITOoYaTKy XX cT. — B. loManutekuii, b. ['pin-
yeHko, M. KpuBuHiok Ta Oarato iHmux. IlepeOysa-
toun B Coii (boxrapis) Jlecs Ykpainka onmuHHIach
B Takiil cuTyamii, sKa oOIeYajuia: HECHOAiBaHO
nomep M. JlparomanoB, MamuH Opar. Tomy B JucTi
(13 (25). 06. 1895) no Garbka MPOCUTH OOEPEIKHO
CHOBICTHTH TPO e MaMi 1 «0alyIIKy MPUTOTOBTE 10
el 3BICTKUY», a IIe MHUTAE MOPAIH:«AK mu Oymaeu
npo nosopim Jlwomunu Muxaiinisnu 6 Pocio?
Huwimos vacmiwe, menep 015 Hac ce 00Po2o dyxHce»
[9, 307].

Kopnyc ykpaincekoi memyapuctuku y XIX cro-
JiTTi ToroBHUBCS moaeHANKamu [ 1. Kymima, T. [Lles-
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genka, [laraca MupHOTO, eITiCTOIIPHOIO CITAIITHHOIO
T. llleBuenka, I. dpanka, Jleci Ykpainku, M. Korrro-
ouHcwkoro, b. ['piHyenka Ta iH. Y MUHYJIOMY CTOJITTI
HaJipyKoBaHo kopnyc nuctiB Jleci YkpaiHku, ermic-
tonsipauii nianor 1O, Jlynpkoro 3 €. CBepcTHOKOM,
criorajgy aiacliopHux nucbMeHHUKiB [I. ['ymeHHoi,
I'. Koctroka, JI. Hutuenka, B. Yamnnenka, FO. Illee-
JpOBa Ta iH. MeMyapHi TBOpM 3HA4YHO 30araTuin
YKpaTHCBKY JIiTepaTypy BUCOKOIO TyXOBHOKO ITPOIYK-
€0 XYIOKHBO-TIOKYMEHTAIFHOTO TaTyHKY.

Ewmirpaniitai nuceMmennuky €. Onanpknit, 5. Pya-
aunbkuii, M. Octposepxa, /. Hutuenko, FO. Mos-
gaH, ['anna Yepinp, JI. Ilamii, Bipa Bosk, Jlecs
Borycnagens BUTBHO OJOPOXKYBAIHM KpaiHAMH CBITY.
ITpo croi naneki i Onmusbki Mauapu 5. PymHuils-
KWW HarucaB LTy CEpil0 TPEBEJIOTiB: «3 MOJOPOXKI
JoBKoja miBeBiTY» (1955), «3 mogopoxi mo Ame-
puwi» (1956), «3 nogopoxi o Cxanaunasii» (1957),
«3 momopoxkeit mo Kananmi. 1949 — 1959» (1959).
Ane axmo f. Pynaunekuii onucye kpacy Kanaau, o
Jlecs borycnagens, Bipa Bosk, JI. [1amiit HarpukiaIi
XX mou. XXI cTomiTTst AECATKH pa3iB MOOyBad B
YKkpaiHi, akTHBHO PO3BUBAIOYM JITEpaTypHUH KaHP
tpeBenory. Jocnmimgaum H. [MaBpuimiok 3 miereToM
TOBOPHUTH TIpO Bipy BoBK, ska Memkae B manekii
Bpazwmitii, aje 3uacta MaHAPYIOYH CBITOM, IIOMHOXKYE
cnaBy YKpainu: «B. Bosk — naromHuys, axa e 8aea-
€MbCs MaHopysamu y OdleKux uacax, i cmaeumo
cymmeei NUMAaHHsl, WyKkaiouu 8ionogioi i niowmos-
Xylouu yumadyie wiykamu enachi. Ilomnooicye cnagy
Yrpainu 6 oanexux ceimax. I it «llanomuur» — nooo-
Ppodic Oy c8imom Myopocmi ma po3maimoi ceimo-
6oi kynomypu» [3, 88]. Oxpemi NMHCHMEHHHKH B
Ha3By CIOTaJiB BHHECIH 00pa3 MUIAXY IS TiACH-
JICHHSI TeMaTHKH, MPOOJIeMaTHKH, TOJIOBHOI JTYMKH
TBOpY, K oT: Ilama €wmenp «lopororo TepmiHHD,
Jlecs borycnasenns «Bin Haxonku no YUepHiBiiBy,
Onexkca Bopomaii «B gopo3i Ha 3axiny, [Ban Korme-
miBens «Po3moBH B 10po3i 10 cebey, Muxaitno Ocr-
poBepxa «beperamu MaHIPiBKI».

[Toromxyemoch i3 TEOPETHKOM YKpPaiHCHKOI MEMY-
apuctuku O. Papuubkum, sIKHil BBaXKae, 10 «B8ANMC-
JIUBOIO NPUKMEMOI0 HeDIKYIUHOT NPO3U € HCAHPOBULL
CUHKPEemu3sM, 3a805KU SAKOMY GIOMIHHI 3a hopmosmic-
MOGUMU U KOMYHIKAMUBHUMU NOKAZHUKAMU MeEKCMU
CMPYKMYPYOmMb 00OHY U MY HC XYOOHCHIO YINICHICMb.
YV 36’a3xky 3 yum yueni paoame poseradamu 6ech
00csie nimepamypu nonfiction y Meman’icanpositi nio-
WUHI, 0emepMIHAHMHUM 0151 AKOI € NOEOHAHHSL 2eHO-
JIO2TYHO PIZHUX XYOOUCHIX (OPM [ HEXYOOICHIX 6Cma-
60K Y KOMNO3UYitiHo 3aeepuieHuti mexcmy» [13, 4].

BucHOBKM Ta mepCcHeKTHBM MOAAJBLIIMX
pocigxenb. [IpoananisyBaBim rene3uc i OCHOBHI
eTanu PO3BUTKY MEMYapHOTO J>KaHpy Yy CBiTO-
Bif Ta yKpalHCBKiH JiTepaTypi, CIIOCTEPETrNn, M0
B CTPYKTYpi T€HOJOTIi TpeBeNor € HaiJaBHIIINM
’)KaHpOM HEQIKIIHHOI TpOo3W, BiH 3al0YaTKOBa-
HUH B aHTHUYHY 100y 1 HE BTPAaTUB YWTAIBKOTO
iHTepecy 70 ChOTONHINIHBOTO JHs. SK 3a3Havae
cydacHuit miteparyposHasensb [1.-I. Ilaito, «odocii-
ooicysamu icmopito nooopodicell — ye cnpobda 3po-
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3yMImu npozpec 3HAHb | B0OHOYAC — NowupeHHss  AUcTax. ToOTO, MOJIIaCIEKTHICTh TPEBEJIOTY MPOYH-
inpopmayii npo 6iodaneni I HesiOomi 3emiai»  TYEThCS B PI3HOBEKTOPHUX (opMmax i oOpasax. Sk
[23, 30]. V pesynbrari CTymifOBaHHS MeMyapHOi  XyAO)KHil MPUHOM MeMyapHHH TPEBEJIOr MUChbMCEH-
[PO3WHAMHU HAWIIUOIIE PENpe3eHTOBAHO OS]  HUKUW BUKOPUCTOBYIOTH Y CTPYKTYPi Majioi i BEJIHKOT
IeHEe3U Ta ICTOPil TPEBEOry, PO3KPUTO MO0 KaH-  MPO3U. [IepCIeKTUBHUM HaM BUJAETHCS TOJAbIIE
poBY ineHTH(DiKAIlIF0, BKA3aHO HA KOPEJIALII0 PI3HUX  JOCIIHKCHHS] TYMaHITapissMH CIIOTaJiB Ta MIOACH-
JKAHPIB, M0 1X MPECTaBICHO B MATPUIll JOPOXKHIX  HHKOBHX 3alHCIiB YKpaiHCHKUX MHUCHMEHHUKIB
HOTaTOK, XPOHIKU (BHKIAJ TMOAiH, ¢akTiB y Xxpo- XX CTONITTA, B IKUX JUHAMIYHO OTPHUSBHEHO Tpa-
HOJIOTIYHOMY TOPSIKY), CIOTaJiB, MIOJACHHWKA, y  TEHil0 1 (apc KOIOHIaTbHOI €MOXH, ICTOPUIHOTO
(hopmi Hapucy, TOpTpeTa i HABITh 3aICKIAPOBAHUN B~ MHUHYJIOTO YKpaiHw, 11 KyJbTypH.
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Epmonenxo 1. I. Penpesenmayis micbkoeo cepedosuwya y demexmusHux meopax [aniens Ilennaxka

YIK 811.133.1°38°42

PEINNPE3ZEHTANIA MICBKOT'O CEPEJOBHIIA
Y AJETEKTUBHHUX TBOPAX JAHIEJISA IEHHAKA

€pmouienko 1. 1.
Xepconcwbkutl OepacasHutl yHigepcumem

Y cmammi sucgimaeno winaxu 306padicenns micokoeo npocmopy y demexkmusnux meopax Hauiens Iennaxka,
006edeHo, Wo penpe3enmayis MiCobKUX neusaicis, nobyoosana Ha KOHMPACmi CeManmuyHux 3Ha4eHsb, aKmya-
Jzi3y€ ONO3UYII0 MIXHC 3068HIUHIM 8USTAOOM | 6Hympime0i0 CYMHICTI0 300paXiCYBAHO20, BUSHAYEHO, O ONUC
MICbKO20 NPOCMOopy WIAAXOM KOpensyii NoOHAms menia i xozzody po3xpusac cyo’ EKmuUBHY Mooanvbricmy agmopa.

Knrouosi cnoea: oemexmugnuti mexcm, 300paxcents MiCbKo20 npocmopy, 1iHe80n0emudHull aHanis.

Epmonenko H. U. Penpezenmayus 20po0cKkozo npocmpancmea 6 O0emeKmugHvlx mexkcmax /lanuins
Ilennaka. B cmamve oceeuwyensl nymu u3o6pasicenusl 20p00cko20 npocmpancmed 6 0emeKmugHslx npousseoe-
nusax [anuena Ilennaxa, dokazano, umo penpesenmayus 20poOCcKux netizaiceti, NOCMPOEHHAs HA KOHmMpacme
CeMANMUYECKUX 3HAYEHULl, aKMYaiu3upyem onno3uyuio Mexncoy GHeWHUM GUOOM U 6HYMPEeHHel CYUHOCIbIO
uzobpasicaemozo, onpeoenero, Umo onUcaHie 20po0CcKo20 NPOCMPAHCMBA NymeM KOppensyuu NOHAmMuL menid
U X01100a packpuvleaem cyobeKMmugHy0 MOOAIbHOCb agmopda.

Kniouesvie cnosa: oemexmusnvlii mexcn, uzobpaicerue 20poocko2o npoCmpancmed, TUHS80N0IMUYeCKull
aHanu3.

Yermolenko I. The representation of urban space in Daniel Pennac’s detective texts. The article highlights
the ways of portraying the urban space in detective works of Daniel Pennac, who is a contemporain French author.
The investigation aims at determining the specific features of the presentation of the urban environment in the Dan-
iel Pennac's detective texts, implementing the pragmatic intention of the author. A characteristic place where the
events of the "black detective" take place are the city, namely, Paris, Vercors and Belleville — the 20th district of
Paris in which the vast majority of the population are the immigrants from different parts of the world. The texts of
Daniel Pennac are inherent in the representation of the urban environment, based on the opposition between the
appearance and the inner essence. The image of urban landscapes is built on the contrast of the semantic values
of light and darkness, center and periphery. However, the stereotype image of a large city is different from the rep-
resentation of Belleville. Here, the toponymic details not only contribute to the realism of the narration but create
the effect of the reader's presence, and allow to create a virtual quarter plan as well. The contrast expressed on the
lexical level does not actually does not indicate the discrepancy between the appearance of the inner essence of the
urban environment. By correlating the concepts of heat and cold the author shows that different and, at first glance,
incompatible concepts do can exist side by side. This reveals the author's subjective modality, i.e. his conception of

the harmonious multiethnic and multicultural society of modern France.
Key words: detective text, image of urban space, linguo-poetic analysis.

IlocTanoBka rlpoﬁ.neMn B 3arajbHOMY BUIJISTI
Ta oﬁrpyHTyBaHHﬂ ii akTyaabHocTi. JleTeKTHBHNIT
TEKCT TOCTIHHO BI/II[O3M1HIO€TI)CSI Ta EBOJIOI[IOHYE
BII[HOBIILHO JI0 PO3BHTKY CyCHlHBCTBa 110 3yMOBITIOE
cTanuit 1HTepec HAYKOBIIIB Pi3HUX Taily3ei JI0 JIeTeK-
TUBHHUX TekcTiB. [lerektuBHi pomanu Jlawniens [len-
Haka HaJeXaTh 10 GpaHITy3bKOi TIOCTMOIEPHICTHYHOT
JITepaTypu OCTaHHIX AecATHpid XX CTOMITTS i KOpHC-
TYIOTBCSI TIOMYJSPHICTIO Cepell 3aXiTHUX YHTadiB.
Bonu, ommak, He MiIATaNd TPYHTOBHOMY aHAITI3Y.
BiTun3HsHI HAyKOBIT HE 3BEPTAINCS J0 JOCITIIHKCHHS
JICTeKTUBHUX TBOpiB aBropa [laniens [lennaka. Cepen
3apyOiKHHX JOCTITHUKIB feTekTuB [laniens [lennaka
po3nsinaB y cBoix myomikartisx . [lmarren, K. Ctot
[8; 9]. [TpoTe 1i HAayKOBI PO3BIAKH CTOCYBAJIUCS JIITE-
parypo3HaBuoi [8] Ta KyJsTyposioridyuoi [9] mpobiie-
Marukd. CaMe BiJICYTHICTIO KOMIUIEKCHOTO JIiHI'BO-
[MOCTUYHOTO BHMBYCHHS Cy4YacHOTO (PpaHIy3bKOTO
JIETEKTUBHOTO TEKCTY 3yMOBJICHA AaKTyaJbHICTh

© €Epmonenko [. 1. PempeseHTariss MiChKOTO CepeOBHUILIA Y
JeTeKTUBHUX TBOpax [Janiens [Tennaxa
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3BEPHEHHS 70 JOCJIJDKCHHS "JYOPHOTO JIETEKTUBY"
Janiens [TeHHaka caMe 3 JIHTBOITOCTUYHUX TO3MITIH.
AJKe Ha Cy4acHOMY eTarli PO3BHTKY MOBO3HABCTBA
oco0nmmBa yBara MPUAUISETHCS MOBHIM oOpraHizarlii
XyIOXKHBOTO TEKCTY, HOTo iHIMBIgyalbHOCTI, Oararo-
3HAYHOCTI, YHIKAJILHOCTI ()OPMH Ta BapiaTHBHOCTI.
AHaui3 ocTa”HIX AocjaiKeHb i myOsikawiid.
VY cy4acHOMY MOBO3HABCTBI JIIHI'BOIIOSTHYHUI aHa-
73 i iHTepHpeTalis XyIoKHbBOTO TEKCTY € OIHUMHU
3 HalaKTyaJIbHIIINX MHUTaHb, SIKi BIPOAOBK TpPUBA-
JIOTO Yacy TMPUBEPTAIOTh yBary JIHTBICTIB Oararo-
TUTAHOBICTIO JociimkeHHs [1 — 6]. Hapasi moBo3-
HaBYl PO3BIOKH CHPSMOBAaHI Ha BHUBUCHHS TEKCTY
y TaKuX IUIaHAX: KOMYHIKaTHBHO-TIParMaTHYHOMY
[2], nmiarBonoernuHomy [5], HaparoioriyHomy [4],
1 CTpyKTypHO-KOMITO3UIitHOMY [3]. XymoxkHii
TEKCT 3aJHUIIA€ThCI 00’ €KTOM BHUBYEHHSI, OCKIIbKH
MOBa XYJOXXHBOTO TBOPY SK BIiJOWTTS MOBJICHHS
JIEMOHCTPY€E MparHeHHs, 3MICTOBY Pi3HOMaHITHICTb,
MOIAJTLHICTh Ta aKCIOJMOTIUHICTh HaMipiB aBTOpa.
MeTa Hamoro AOCHTIHKEHHS IOJISTae y BU3HA-
YeHHI CHEIU(IYHUX PHUC TMPEACTABICHHS MiCHKOTO
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CepeloBHUIa y ACTCKTUBHUX TekcTax [aniems Ilen-
Haka, sKl peaji3yloTh MparMaTU4YHAN HaMip aBTOpa.
Peanizamiis mMetn mnependauae BUKOHAHHS TaKUX
3aBJaHb: JOBECTH, II[0 PEIPE3CHTAIliSl MICHKUX ICH-
3aXiB BUOYIOBY€ThCS Ha KOHTPACTi CEMaHTHYHHUX
3HaUeHb 1 UM CaMHM aKTyalli3ye OMO3MLII0 MiX
30BHIIIHIM BHUIJISIIOM 1 BHYTPIIIHBOIO CYTHICTIO
300paKyBaHOI0, BU3HAYUTH,IKUM YMHOM OITUC MiCh-
KOTO IPOCTOPY PO3KPUBAE CYO’ €KTUBHY MOAAIBHICTD
aBTOpa

Bukiaaag ocHoBHOro marepiajay a0CJigKeHHS.
Kareropis uacoBoro Tta MNpOCTOPOBOIO KOHTH-
HYyMy PO3YMI€TbCS K 6e3nepepBHe TBOPCHHSI
4Oroch, TOOTO HEPO3WICHOBAHMI TIOTIK PyXy y Haci i
npocTtopi [ 1, 97]. Sk TekcToBa KaTteropisi, KOHTUHYYM
SIBJISIE COOOI0 TIEBHY IMOCIIOBHICTH (PaKTiB, MOMIIH,
SIKi pO3TOpTaIOThCs y 4aci 1 mpocrtopi. Kontnryym
XyAOKHBOTO TEKCTY 3arajoM 1 TEKCTy JETEKTHBHHUX
pomaniB /I. [lenHaka 30kpeMa 3aCHOBaHHMI Ha TIOPY-
LICHHI peajbHOI MOCHINOBHOCTI moniii. Bomnouac
s KaTeropis 3a0e3nedye KOHKPETHICTh, peaicTHd-
HicTh onucy. [IpocTopoBuil KOHTHHYYM NETEKTHBIB
Haniens IleHHaka 3HAUHO TOYHIIIMK, HI’K YaCOBHM.
I'eorpadiuni Ha3BU MicIb MOMIN, OMUCH IUX MiCIb
MmojiaHi y cyTo peajictuyHoMy TuiaHi. KoHTHHYyM
Ha/Ia€ YUTauyy MOXKJIMBICTH TBOPUYO CIIPHIMATH TEKCT.
A came, yMTay 3MYIICHUN ZIOMHCITIOBATH MeBHI
(haxTH, MIyKaTH NPUYHHHO- Hacnuncom 3B’SI3KH MIXK
PO3IpPBAHUMH TOJIISIMH T4 [TOB’S3yBATH iX MiX 00010,
BIJIHOBJTIOIOYH TXHIO HETICPCPHBHICTb.

XynoxHiii gac € q)opMOIo ICHyBaHHS{ CIOXKETY,
KaTeropielo po3BUTKY Iii. XyIOXHS AIHCHICTB, fAKa
MOJICTIIOETECSL Y XyAOKHBOMY TBOPI, HEMOXKJIMBA
11032 JaCOBWMH BiJHOCHHAMH. XYIOXKHIA Hac — 1e
TOW Yac, SKWH BIJITBOPIOETHCS Ta 300paXKYETHCS Y
XyJI0)KHBOMY TEKCTI [6, 14].

Ockinbkn y "qopuux nerekruBax" Janiens [len-
Haka TOXii PO3BHMBAIOTHCS MapajielbHO Y KIUTBKOX
MICIISX y PI3HUI Yac, a TAKOXK MAIOTh MICIIE JISKiTbKa
CIO’KETHUX JIIHiH, MO’)KEMO KOHCTaTyBaTH, L0 XyJ0XK-
Hill 9ac JIETEeKTUBHUX POMaHIB € OaraToMipHUM.

XynoxHiit yac netektusiB . [lennaka pyxaetbcs
HE TUIbKH BiJ] MUHYJIOTO JI0 MalOyTHBOTO, a i y TIPO-
TUJICKHOMY HanpsAMKy. BiH € 3BOpOTHUM Ta pi3HO-
HamnpaBieHUM. 3a TPAAULIEI0 ACTEKTHBHOTO JKaHPY
y pomanax /I. IleHHaka HaclioK nepenye NpUYUHi,
a PETPOCIIEKIIisl € OTHUM i3 TIPUHOMIB CTPYKTYpPHOL
oprasizailii CIOKeTy.

Tpaguiiino «JOpHUHA JCTCKTUB» KOHCTPYIOE,
BIJIMIOBIJIHO /IO JICTEKTUBHOI IHTPUTHU, CYTO peanic-
TUYHUH npOCTlp, y sAKOMY BiiOyBalOTBCS Cy4acHi
CycnisipHiI mofii i BUpimyroThesi podnemu. [Ipore
JerekTuBHUM pomaHam [I. IleHHaka He BiacTuBe
3aHYpEeHHS Y TOIPOOUII pealiCTHYHOTO OIHUCY 3J10-
YUHHUX NPOLIAPKIB CYCHUIBCTBA. ABTOP BUKOPUCTO-
BYy€ peaniCTHqu CEpeIOBHILE, BKIIOYAI0YH B HHOTO
4apiBHHIA BUMIP, IPUTAMAHHHIA [T JINTAOT KasKH.

XapaKTCpHI/IM MICIIEM, ZI¢ PO3TrOPTaIOTHCS MOAIl
«YOpPHUH [IE€TEKTUBY, € MICTO, a came, TPAaAULIHHO
HebOnaromonyyni, Hebe3neuHi kBaptamu [7, 382].
VY uwmkii gerektuBHUX pomaniB Jlaniens [lennaka
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MICIISIMH PO3TOPTAHHS MPHUTON CiM’i MaJloceHiB €
Hapmk, Bepkop 1 benbBUIb — MAPU3BKUHA KBapTal Y
20-my 0pr31 Yy FKOMy IlepeBaXKHa OLIBIICTH Hace-
JICHHsI — IMMITPaHTH 3 PISHUX KYTOUKIB CBITY.

PemnpesenTarisi mepimmx JBOX TOMOHIMIB Yy TEK-
crax JI. IleHHaka € THUIIOBOIO JJIsl JICTEKTUBIB «4OP-
HOT cepii», TOOTO BOHU OIMCAaHI K MicIlsi HEOe3IeuHi.
VY pomani "Monsieur Malausséne" TeMHMIt 1 TUSIBO-
JIYHUHA XapakTep MiCbKOTO MPOCTOPY EKCILTIKYEThCS
yepe3 aHTU(Pa3HC y Ha3BaxX MepeTiueHIX MiCTEYOK:

Vers quel destin nous poussent ses chandeliers
jaillis de la pierre? Quelle route miraculeuse
ponctue cette brochette des saints dont nous avons
traversé les villages: Saint-Nazaire, Saint-Thomas,
Saint-Laurent, Saint-Jean, Saint-Eulalie, saintes
sentinelles de Vercors, ou nous conduisez-vous? Dans
les entrailles du diable? [...] On entendait un torrent
groner sous nos rues. Un petit chemin descendait
vers ces abysses: "trés dangereux", annongait une
pancarte (Pennac, MM, 374).

Hageneni y ¢dparmMeHTi TONMOHIMH MarOTh aJfo-
3UBHE BiJHONICHHS OO PENITiHHUX TEKCTIB 1 Mic-
TATH KOMIIOHeHT Saint adj. — "se dit de Dieu en tant
qu'il est souverainement pur, parfait" [10], y sxomy
BupisieMmo cemu "pur, "parfait". Ilpore anTHTE3a
y HACTYITHOMY PUTOPHYHOMY 3allUTaHHI, BUPaKeHa
JIEKCEMOIO 3 MIPOTUIICKHHUM 3HAYCHHIM diable n.m. —
"l'esprit du mal" [Tam camo], akTyanizye aHTH]pa-
3MC, AKHil Iepeac ICTHHHE HEraTHBHE CTABIICHHS
MOBIIS JI0 MicbKoro cepenosuia. Touka 30py MoBLs
MiATBEP/PKYETHCS Al y TEKCTI BBEJCHHSAM CJIOBO-
crionyuenns "trés dangereux", sike ormosigau GaunTh
Ha JIOpOKHBOMY 3HaKy. I[IpukmerHuk dangereux
adj. — "qui peut nuire, qui constitue un danger, qui
expose a un risque, a un mal" [Tam camo| € onepe/i-
JKEHHSIM aJipecary Mpo MPUXOBaHY HEOE3IeKy, Ky
MOYKE MICTHTH MIChKE CEPE/IOBHIIE, HE3BAKAOYHN HA
30BHIITHIO HAJIIHHICTb 1 MITKOBUTY O€3MEUYHICTD.

3a3Haunmo, mo tekcram Jlaniens [lenHaka mpu-
TaMaHHA PEMNpe3eHTallis MIChKOTO CepeIoBHIIA,
3aCHOBaHA Ha OTO3WINI MiXK 30BHIIIHIM BHITISAOM i
BHYTPIIIHBOIO CYTHICTIO. Y pomaHi "Au bonheur des
ogres" MarasuH, pozTamOBaHnﬁ Ha Bynnui Tamruib,
Yy IKOMY TpAIliO€ TOIOBHHIA IePOii, BTUITIOE Q)am)nm-
BiCTh MICBKOTO OTOYeHHs. KoxkHOro pasy, xomu jis
MIEPEHOCUTBCST Y Mara3uH, y TEKCTI aKIEHTYEThCS
yBara Ha HaJ3BUYAHHOMY OCBITJICHHI iHTEp €py: j 'y
pénétre [...] et suis aussitot inondé de lumiére /...]
Toute cette lumiere qui tombe en cascade silencieuse
des hauteurs de Magasin, qui rebondit sur les
miroirs, les cuivres, les vitres, les faux cristaux,
qui se coule dans les allées, qui vous saupoudre
[’dme — toute cette lumiére n’éclare pas.: elle invente
un monde (Pennac, BO, 37). 3ocepemkenHs yBaru
Ha OCBITJICHHI Yy Maras3uHi peaii3yeThCsl IMUITXOM
GaraTopa3oBOro MOBTOPEHHs JiekceMu lumiere n.f.
y TIO€JHAHHI 3 IMEHHUKAMH Ha TIO3HAYCHHS CKIIs-
HUX TPEIMETIB 3 IISHIICBUMH CBITIIOBIOMBAFOUHMMHU
HOBEpXHAMHU — MITOIrS, vitres, cristaux. Takwuii omuc
amerntoe 10 00pa3HOro MUCIEHHS ajapecara i mopo-
JDKY€ OLTBII peanicTHUHe i penbedHe 300paskeHHS




Epmonenxo 1. 1. Penpesenmayis micbkoeo cepedoguiya y demexkmusHux meopax Jlaniens Ilennaxa

iaTep’epy. [lepconidikarrist TAKOTO SBUIIA, K CBITIIO,
sKa TIOJIATA€ y HaJaHHI HOMY 3IaTHOCTI "BHWHAXO-
autr'", XapakrepHoi s icror (la lumiére invente un
monde), mijcuITIoe HOro 3HAYYIIICTh B IOMY KOH-
TeKcTi. [IOHATTS MTYYHOTO SICKPaBOTO OCBITIICHHS,
IJSIHUEBUX TIOBEPXOHb ACOLIIOETHCS y ajpecara 3
LIMKOM 1 6araTcTBOM BEJIHMKOIO MicTa Ta akTyaliszye
penpesenraiito [lapmwka sk OIaronoixy4HoOro pos-
KILIHOTO MicCTa.

3HAYHUM € KOHTPACT Y 300paKeHHI BHYTPIIIIHHOTO
CepE/IOBHUINA MarasuHy 1 30BHIIIHHOTO CEPEIOBHIINA
3a HOro Mexkamu, To0To, Mickkoro neiisaxy apixa,
SIKMH aCOIIOEThCS Yy YMTa4ya 3 Xo1010M 1 Tempsi-
Bo0: Lorsque je me trouve dehors, j’ai I'impression
de marcher pieds nus sur un tapis d’aiguilles. Mes
paupiéres sautent, mes mains tremblent, je clague des
dents (ibid., 83). Y HaBeneHoMy (parMeHTi Hemae
MpsIMOT BKA3IBKH Ha TEMIIEPATYPy HABKOJIHMIITHBOTO
CepesioBHIa, TpoTe arMocdepa XONOAy Iepesa-
€THCS 3aBJISIKU JICTAILHOMY OIUCY BIAYYTTIB repos,
CIPUYMHEHUX MOPO30M, a caMe e(eKTy XOIIHHS IO
ronkax (marcher pieds nus sur un tapis d’aiguilles),
TpeMTiHHS TOBIK (paupieres sautent) i pyk (mains
tremblent), xnamanus 3ydoamu (claque des dents).
CepenoBuilie Mapu3bKOr0 METPO IMOCTAE TOXMY-
pum Tta Opynaum: Matin d’hiver, sombre, poisseux,
glacial, encombré. Paris est une flaque ou s’englue
le jaune des phares (ibid., 36). Metadopa, sixa opis-
Hroe [Taprk i3 Kamrokero, akTyasi3ye MPOTHICKHIN
OiK PO3KINIHOTO MiCTa i HAOIMKa€e NCTCKTUBHI TEK-
ctu JI. [lenHaka 10 TpaauIiii IETEKTUBIB "4OpHOL
cepii" y ruiaHi 300paXeHHs MICBKOTO Cepe/joBHUILA
SIK TIOXMYPOTo i HebesnedHoro Micus. Konrpact mixk
BHYTPIIIHIM CEpPEIOBHIIIEM Mara3uHy 1 30BHIIIHIM
CEPE/IOBHINEM MAPHU3bKUX BYJHIIb aKTYali3yeThCS B
aatutesi: Chaque fois c’est toujours le méme choc.
Autant il fait sombre dehors, et sinistre, autant ca
brille a l’intérieur (ibid., 37). 30BHIILIHE CEPEIOBHUIIE
XapaKkTepHu3yeThesl JiekceMoro sombre adj — "se dit
d'un lieu peu éclairé, ou la luminosité est faible" [10],
a A ONHUCY iHTEp €py MarasuHy aBTOP BHKOPHC-
TOBY€ JIEKCEMY 3 NMPOTHJICKHUM 3HaueHHsM briller
v.i. — "émettre une vive lumiere; réfléchir les rayons
lumineux" [Tam camo].

3a3HaunMoO, M0 y TIEPIIOMY pPOMaHi carm TIpo
ManoceniBs "Au bonheur des ogres" came wmara-
3uH, a He [lapwx, € Mmicuem, Jie pPO3ropTaroThes
OCHOBHI TOj1ii JieTeKTHBHOI iHTpUrH TBOpY. [Ipore,
MH MOXKEMO MPOCITIJIKYBaTH IMIUTIMUTHUI 3B’S30K
MDK MarasmHOM Ta MICTOM, MpPOaHai3yBaBIIN
MIPOCTOPOBY Opranizamiro marasuny. Llentp wmara-
3HMHY, 3aBXIM TMEPEMOBHEHUIM MOKYMISIMH, BIMO-
BiJla€ AWHAMIYHOMY IIGHTpY Meraroiicy: [...] le
Magasin est bourré. Une foule épaisse de clients
écrasés de cadeaux obstrue les allées (ibid., 11). Ilin-
BaJIbHI TIOBEPXM MarasuHy, 3allOBHEHI CTapuUraHaMu
Teo, CHIBBIAHOCATHCS 3 HEOJATOMONYYHUMHU paio-
HaMU MICT, HACEJICHUMU MapriHAJILHUMH COIliaJib-
HUMH Tpolapkamu, Bonorroramu: |l était si gentil
avec les débris du quartier qu’ils venaient bricoler
tranquillement sur ses établis, des journées entieres,
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de plus en plus nombreux (ibid., 40). Jlexcema débris
n.m. — "personne en mauvais état physiquement ou
moralement; péj. restes inutilisables d'une chose ou
d'un ensemble de choses diverses" [11], sika y>xuBa-
€TBbCS HA MO3HAYCHHS CTAPEHBKUX, Ma€ HETaTUBHY
KOHOTAI[lI0, THM CaMUM YKa3yloud Ha HeOJIarormo-
Jy4HI IPOIIAPKHU cycriibeTBa. CiaoBocnonydyeHHs de
plus en plus nombreux KoOHCTaTy€ MOCTYNIOBE 301J1b-
IICHHS KUTHKOCTI CTapyWX y MarasuHi i CIiBBIZHO-
CUTBCS 31 30UTBIIEHHSAM KUTBKOCTI HACEJICHHsI paio-
HIB Ha OKOJHILIX [lapmxky 3a paxyHOK MOCTIHHOTO
MpUOYTTS IMMITPaHTIB.

Ortxe, y nerektuBHUX TekcTax /1. [lernaka 300pa-
KEHHS MICHKUX TeH3aKiB OOyJ0BaHe HAa KOHTPACTI
CEMaHTHYHUX 3HA4YeHb CBITIIA 1 TEMpSBH, IEHTPY 1
Hepmbepu Briwm, CTEPCOTHITHE 3o6pa>1<eHH;I BEJIH-
KOro MiCTa BIAPI3HAETECS Bif penpesenTaiii beis-
BUJISL — MOJIieTHIYHOTO KBaprany [lapmxka, e npoxu-
BA€ CiM’s TOJIOBHUX T'€POIB I€TEKTUBHOIO LIUKITY.

O4YeBUIHOI € JeTalli3aiis MPH OIHUCI MepeMmi-
IIeHHA TepcoHaxiB 1o benpBinmro. HaiiapiOHimm
TOTIOHIMIYHI JIeTaji He JINIIE CIPHUSIOTh PealiCTHY-
HOCTI OTIOBili i BUHUKHCHHIO €(EKTy MPHUCYTHOCTI
yuTada, a ¥ JIO3BOJISIOTH CTBOPHUTH BIPTyasIbHUI
IUTaH KBapTainy. Taki TOMOHIMH, SIK BYJIUIS TaMIulb,
usuHTap Ilep-Jlsmes, Bynuus Pomi Penvo, KiHo-
Tearp 3ebpa, pecropan Kytyo0is, CIyTyIOTh TeOrpa-
hivHuMu Op1€HTI/IpaMI/I JUISL 9UTada 1 J0noMaraiors
MOBHOI[IHHOMY CITPHHHATTIO iH(OpMAaIlii y TeKCTi.

LikaBum € daxt, wo B omucax beabsins Takoxk
NPUCYTHIH €JIEMEHT XOJOIy 1 KOHTPACT MK TOHST-
TAMH Xoiomy 1 Termna. I[IpoTe, Ha BiAMIHY BiX
OmHMCy MichKOTO cepenoBmma [lapmxa, xomom i
TEII0 y pernpe3eHTalii benbBijsi He pPO3MEKOBY-
I0ThCS MTPOCTOpOBUMHU KopraoHamu: C’était [ hiver
sur Belleville et il y avait cing personnages. Six, en
comptant la plaque de verglas /...] [qui] ressemblait
a une carte d’Afrique et recouvrait toute la surface
du carrefour gue la vieille femme avait entrepris de
traverser (Pennac, FC, 13). Jlekcemu hiver n.m. —
"période froide de l'année dans les climats tempérés"
[10]iverglasn.m. — "couche de glace lisse constituée
par une pluie non surfondue tombant sur un sol glacé;
couche rugueuse et glissante par endroits, qui se
forme lorsque la neige au sol, aprés avoir fondu, se
congele de nouveau" [Tam camMoO| MarOTh CIIIbHUIMA
CEMaHTHUYHUHA KOMIIOHEHT XOJIOAY, ajleé IPU LbOMY
KJIANTHK OXKeJeIuIl Ha J0po3i Haraaye 3a CBOEIO
¢dopmoro AGpHUKy — KOHTHHEHT, SKHH y PO3yMiHHI
ajipecara acoIliFOETHCS 31 CIIEKOTHUM KIIIMaTOM, TIpH-
oMy OUTBIIICTh JKUTENIB BembBiIA € BUXIOIAMH
came 3 Adpukn. OTXxe, TOHATTS XOJOTY 1 TeIIa HE
BUKJTIOYAIOTh OJHE OJHOTO, a TICHO CIIIBICHYIOTH y
TEKCTOBHUX (pparMeHTax, siki BigHOCATBHCS A0 benb-
BUIsl. BTIM, KOHTpacT MiX IIUMH MOHSTTAMH HE CBiJI-
YUTh PO HEBIAMOBIIHICTH 30BHIIIHBOTO BUIIISLY
BHyTpimHiﬁ CYTHOCTI MiCBKOTO cepeniosuiia bens-
BLISL, 1O MIATBEPKYETBCS Halli y TEKCTi POMaHy
cioBamu omoBinada: — C'est étrange, Beleville ne
croit pas au froid (ibid., 212). Tyt nekcema froid
n.m. —"dont la température est basse, en particulier
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par rapport a celle du corps humain" [10], sika mo3Ha- BucHoBKH Ta mnepcHeKTHBHM IMOAAJBIIMX
Yae XOIIOJ, Y)KUBAETHCS y 3allepedHiid KOHCTPYKIi,  A0cJidxkeHb. TakuM unHOM, penpe3eHTalis Mich-
JIEMOHCTPYIOUH Te, 110 BeNbBiib HE BIpUTh Y X0lI0[,  KOro cepemoBumia y Tekcrax [l. Ilennaka Bimpi3-
OCKIJIBKM TIepEBakKHA OUIBIIICTh MOTO HACENCHHS  HIETHCSA Bifl TPaAMIIIAHOI JUIi POMaHIB «4OpPHOI
MTOXOJIATH 31 CIIEKOTHOTO KOHTUHEHTY. TaKuM YHHOM, cepii» HASABHICTIO OIMbII TMO3UTUBHUX €JIICMEHTIB,
HA JIGKCHYHOMY DIBHI MIISXOM KOPEJSIii MOHSITH @ TAKOX CIYI'ye PO3KPUTTIO aBTOPCHKOT MOJalb-
TEIIa 1 XOJIOAY PO3KPUBAETHCS CY0 €KTHBHA MOIallb-  HOCTI, KOTpa EKCIUTIKY€E aBTOPCHKY KOHIICTIIIIO
HICTh aBTOPA, KA MMOJISITAE Y TOMY, [0 Pi3Hi i, HA ep-  TapMOHIMHOIO MYJIBTHETHIYHOTO 1 MYIJBTHKYJIb-
WA OIS, HECYMICHI MOHATTS MOXYTh iCHYBaTW  TYPHOTO cycmiibcTBa cydacHoi Ppanmii. Ilep-
MOpsiI, a 3BIACK CIiAye 1 Te, IO 1 Pi3HI JIOAU, IKi ~ CHEKTHBHUMH BOAUaIOThCS MOJAIbIIE KOMIUIEKCHE
y HaIllOMY pa3i HaJeXarh JI0 PI3HUX CTHIYHUX TPy,  AOCIIIPKEHHS JIHTBICTHYHE cydacHOi (paHIy3bKO1
TAKOXK MOXKYTb )KHUTH MOPST y TAPMOHIi. IPO3H.
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3ACOBM TA CIIOCOBU NEPEKJAJY TPAMATUYHOI IHTEP®EPEHIIIT

Y NPODPECIMHO-OPIEHTOBAHIN KOMYHIKAIIII

€pumenxo T. M.
Muxonaigcokuii hayionanonuii yHieepcumem imeni B. O. CyxomMauncoko2o

YV emammi posensoaiomuvca 3acobu ma cnocodu nepexnady epamamuunoi inmepghepenyii Ha mopgonoeiuromy
PI6HI, NPpUYUHY Ma MeXaHi3V 1T GUHUKHEHHS, 1T 6NIU8 Ha NpogeciliHo-opieHmosary Komywikayiro. Mopgonoeiuna
inmepgheperyis modice Oymu aK Ha pieHi Mophem, max i Ha PiGHi Ci6, AKI € PISHUMU YACTMUHAMU MOBU. 3ATLMEH-
HUKamu, 0i€C108aMU, IMEHHUKAMU, NPUCTIGHUKAMY, OIENPUKMEMHUKAMU, OIENPUCTIGHUKAMU, NPUIMEHHUKAMU, CHO-
Jyunuxamu. IIpononyemvcs 3acmocysans pamamuiHux mpanc@opmayii, cnpamMo8anux Ha adeKeammuy nepeoayy
3MICMY OPUSTHATY 3 YPAXYBAHHAM HOPM MOBU NEPEKAA0Y.

Knrouosi cnosa: inmepgepenyis, epamamuyna inmepgepenyia, mopgonoiuna inmepghepenyis, npoge-
CIUHO-0PICHMOBANHA KOMYHIKAYIS, 2PAMAMUUHA MPAHCHOPpMAYis.

Edumenrxo T. H. Cpedcmea u cnocobwl nepesooa cpammamuueckoii unmepgepenyuu 6 npogeccuonansho-
OpUEHMUPOSAHHON KOMMYHUKAWUU. B cmambe paccmampugalomes cpedcmea u cnocodsl nepesooa zpammamuse-
CKOUl UHmMeppepeHyuY Ha MOPHONO2UIECKOM YPOBHE, NPUHUHbL U MEXAHUIM €€ BO3HUKHOBEHUS, eé GnusHue Ha npogec-
CUOHATLHO-OPUEHMUPOBAHHYIO KoMMyHuKayuo. Mopgonoeuueckas unmepghepenyust modicem Obinb KaK HA YPOGHE
Mopghem, max u Ha YposHe clos, KOmopble AGIAIOMCS PASHBIMU YACAMU Peyll. MeCIOUMEHUIMY, Ta20NaMU, CYuje-
CMEUMETbHLIMU, HAPEUUAMY, NPULACIIUAMY, Oeenputacmusmy, npeonozamu, coioamu. 1lpeonaeaemcs uchonw3osa-
Hle SPaMMAamuIeckux mpancihopmayuil, HanpasIeHHbIX Ha A0eKEANHYI0 NEPeoaty COOEpPIHCAHUs OPULUHANA C YHEmoM
HOPM 5A3bIKA NEPesood.

Kniwouesvie cnosa: unmepghepenyus, epammamuieckas unmepgepenyus, mopghonozuveckas unmepgepen-
yus, npogheccUOHAILHO-0PUEHMUPOBAHHASL KOMMYHUKAYUSL, SPAMMAMULECKAS MPAHCHOPMAYUs.

Yefymenko T. N. Means and methods of grammatical interference in profession-oriented communication translation.

The means and methods of grammatical interference at the morphological level trandation, causes and mechanisms
of its appearance, its impact on profession-oriented communication are considered in the paper. Morphological interfer-
ence can appear both at the level of morphemes and at the level of words represented by different parts of speech: pro-
nouns, verbs, nouns, adverbs, Participle I, Participle II, prepositions, conjunctions. All interferences covered in the paper
have been analysed. Ways of overcoming negative interference are suggested. Also, grammar transformations to translate
properly the content of the original text according to the rules of the language it is to be translated into are advised. Inter-
ference is a phenomenon inherent in an individual, however, it should be noted that with mass bilingualities of the same
type interference processes characterize the speech of many individuals, and, fixed in idiolectic speech systems, they also
begin to influence the linguistic competence of monolingues, which leads to linguistic changes. As soon as interference
beco